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Editorial

Mesto v strednej Eurdpe v ostatnom ¢ase mnohi vnimaju s pri-
chutou nostalgie. Ciasto¢ne preto, lebo stredné Eurépa vznik-
la ako intelektualny projekt navratu do starej Eurdpy v ¢asoch
komunizmu. Zapadna Eurdpa vtedy vyzerala mestskejsia, ci-
vilizovanejsia a kultivovanejsia ako nase socialistické mesta,
plné zdanlivo neokrochanych, bezfarebnych vidiecanov.

Mesto ma u nas prichut stariny aj preto, lebo obrazky ma-
lomesta boli nasincom pocas redlneho socializmu upierané
a developerské peniaze burali jeden mestsky kat za druhym
potom, ako socializmus padol. Od 90. rokov sa preto rozvijala
zéabava, ktoru etnoldg Juraj Podoba nazval ,,urbanny roman-
tizmus“ Podobne ako v socializme pri oprasovani dediny, kto-
ru bolo treba zocelit fabrikou - zdrojom triednej sudrznosti
rolnikov a robotnikov - aj po roku 1989 hladali mnohi ka-
viarenski intelektudali, narodopisci a filmari model pre svoje
vycackané ,alpské mestecko strednej triedy bez cudzincov
a Romov.

Len postupne sme vytriezveli z reklamnych pozlatok. Fon-
tanky, muskaty a trotlov na namestiach sme zamenili za seridz-
nejsie solitéry. Zistili sme, Ze aj vo vy$perkovanom Bavorsku
¢i susednej Viedni Zije podobny pomer neokrochancov ako
u nds, len tam po nich upratuje viac cudzincov a developeri
tam uZ maju aj lepsie Skoly ako ti u nds s bratislavskou vysokou
uctovnickou spoza Dunaja.

Naopak, dedina, z ktorej kazdy mestan po predkoch pocha-
dza, sa v duchu urbanneho romantizmu dostala do rik komic-
kym narodovcom, fujaristom a Matici. Nase mesto sa preto
zatial viac podoba Sabinovu z filmu Obchod na Korze ako vel-
komestu. Po omsi v nedelu je ticho, zivota, ktorého prejavom
je aj cosi iné ako hulenie travy ¢i nakupy v Soping centre, vela
niet. Ani len demonstracie, rabovania a barikady nema kto ro-
bit! Obcas u nds sice nejaki mafosi alebo frustrovani milenci
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spalia na ulici auto, doteraz v$ak pozname kazdého potencial-
neho barikadnika po mene. Zato c¢orkari si kavickuju so sud-
cami, prokuratormi a politikmi, ved st z jednej obce. Nacase
je preto rozmyslat, ¢im je nase mesto dobré miesto pre Zivot
vdaka kvalite blizkej dediny, nie napriek nej!

Juraj Buzalka

Mesto v strednej Eurdpe

Jacek Purchla
Krakov zoci-voci Eurépe

Mesto je plod dlhotrvajicich procesov, vyslednica kriZenia via-
cerych rozmanitych javov. Forma mesta, jeho podoba, je $pe-
cificka suma civiliza¢ného vyvoja, aj preto sa ¢asto ako symbol
eurdpskeho kulturneho bohatstva uvadza urbanizécia. Kon-
krétnym vyjadrenim jej triumfu si mestd, aké Anglic¢ania oz-
nacuju pojmom creative cities, ¢ize také, ktoré priniesli tvorivy
vklad do budovania univerzalnych hodnoét nasej civilizacie,
zachovali si vSak pritom svoju lokalnost a vyformovali svojho
druhu jedine¢nu identitu. Krakov patri medzi takéto mesta
- a zaroven je nerozlu¢ne spojeny so $pecifikom a géniom loci
strednej Europy.

Tri koncepcie strednej Eurdpy, hanzovna, jagelovska a habs-
burskd, sa zhoduji s troma obdobiami najvéacsieho civilizac-
ného rozkvetu Krakova. Dve z nich patrili este do stredoveku.
Vsetky sa mali stretntt pri Waweli hned na prelome 13. a 14.
storocia. Krakov je jediné mesto spdjajtce tak tvorivo a har-
monicky vplyvy vSetkych troch, inak naozaj réznorodych in-
tegraénych koncepcii posobiacich v ramci Europa Minor.

Ked sa pozrieme na civiliza¢ny vyvoj Eurdpy v jej dvoch
hlavnych aspektoch, kultirnom a hospodarskom, vidime v 12.
a 13. storo&i vyrazne pokralujucu integraciu tizemia Ciech,
Polska, Slovenska a Madarska s karolinskou Eurépou. Spéja-
lo sa to o. i. s hospodarskym programom cistercianov a pre-
dovsetkym s velkou osidlovacou akciou, postupujicou v tom
Case zo zapadu na vychod. Tato akcia aplikovala zapadoeurdp-
sky model osidlovania v Cechach, Polsku, Slovensku a Ma-
darsku. Jednym z pilierov urbanizacie Eur6py sa vtedy stavala
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mestska samosprava, ziskavajica postupne nové prava a privi-
légia. Autonomnost stredovekych miest bola zdrojom ich sily
a mestské pravo determinovalo aj ich architektonicku podobu.
Je nad akukolvek pochybnost, Ze samosprava ako civiliza¢ny
¢initel opierajuci sa o suverenitu uzemnej jednoty zohrala uz
v stredoveku zasadnu tlohu pri kreovani kulturneho priestoru
eurdpskej civitas, vratane mnohych miest a mesteciek Europa
Minor.

Krakov sa stal mimoriadnym symbolom novej dimenzie ur-
banizacie. Prave stredovek vytvoril na tpéati Wawelu - svitého
kopca Poliakov - eurdpsku metropolu. Rozhodli o tom nielen
funkcie Krakova ako stoli¢ného mesta, ale aj prijatie nového
osidlovacieho modelu. Krakov, znovu zorganizovany v polo-
vici 13. storoc¢ia v ramci nemeckého prava a planovany ako
rozvijajuce sa kolonidlne mesto, sa rychlo pretransformoval
na jedno z najvacsich obchodnych centier pozdne stredovekej
Eurépy. Charakteristicky a dodnes dokonale ¢itatelny urbanis-
ticky tvar pochadzajucich z tych cias sa stal prvym tvorivym
prispevkom Krakova pre eurdpsku civilizaciu. V tom aj spo-
¢iva paradox nédjazdu Dzingischanovych mongolskych hord,
ktoré tym, ze nicili, umocnovali civiliza¢nu silu latinskej Euro-
py. Potvrdzujt to rovnako obranné stredoveké kostoly Sedmo-
hradska, ako aj priklad Krakova. Hoci bol Krakov v roku 1241
materialne zruinovany, preckal a preukazal silu kontinuity ako
civitas, nechapané v kategoriach fyzického tkaniva, ale aj ¢o-
hosi viacej — mesta ako etnosu, ako spleti funkcii, ako procesu,
no mozno predovsetkym mesta ako idey. Kataklizma sa totiz
stala impulzom a $ancou pre vynimo¢nu kredciu. Krakov tuto
$ancu vyuzil. Impulz pochadzal od panovnika - krakovského
kniezata Bolestawa V. Hanblivého. Zakladom novej organiza-
cie mesta sa stala v roku 1257 kniezatom vydand zakladacia
listina, ktora otvorila novt epochu v dejinach Krakova.

Dovtedy o procese urbanizacie rozhodoval v Krakove pre-
dovietkym samocinny vyvoj funkcie mesta a mestského prie-
storu. Velkd lokacia zahrnula Krakov do ramca pldnu. Plan
vyznacujuci sa neslychanym rozsahom a symetriou urbanis-
tického usporiadania rozhoduje o vynimoénom mieste Kra-
kova v dejinach vtedajsej civilizacie. Samotny Rynek - jedno
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z najvacsich namesti stredovekej Eurdpy — prekvapuje pravi-
delnostou a rozsahom pldnovacieho predstihu, harmonicky
zasadeného do prvkov predoslej urbanizacie. Krakov, zbave-
ny tesnych uliciek, charakteristickych pre stredoveké mesta,
ziskal v roku 1257 pddorys, ktory je dodnes zakladom jeho
metropolitného rozvoja! Nova lokacia potvrdila silu Krakova
a jeho narastajuci vyznam. Ukdzala sa nielen ako ramec pre
priestorovy rozvoj, ale aj zaklad pravnej a hospodarskej orga-
nizacie. Magdeburské pravo sa stalo v pripade Krakova orga-
niza¢nym modelom a jeho prvymi vykonavatelmi sa stali pri-
Selci zo Sliezska. Ako na tizemi celej vtedajsej strednej Eurdpy
kultara nemeckého jazyka zohrala podstatnu tlohu vo formo-
vani nového Krakova. Priliv nemeckych kolonistov pritom do
zivota rodiacej sa metropoly uviedol faktor mnohoetnickosti.
Oni boli aj organizatormi mestského obecného zdruzenia,
ktoré sa rychlo stavalo, popri kniezati a biskupovi, tretou silou
V rozvoji mesta.

Prislusnost Krakova k Hanze mala predovsetkym ekono-
micky rozmer. Bola aj dokladom sily a hospodarskej atraktivity
centra najvzdialenejsieho z hanzovnych miest, sidla vzdialené-
ho od zény Balticum a komunikacénych tras Severného mora.
Metropola, vyuzivajica obchodnt slobodu zarudenu dal$imi
kralovskymi privilégiami, rozvinula bezprostredné hospodar-
ske kontakty siahajuce nielen do baltskych, ale aj do flimskych
pristavov. Nemozno pritom nedocenit kultirny rozmer spoje-
nia stredovekého Krakova so Severom.

Hanzovna sila obchodu sa stretla v Krakove na sklonku str-
nasteho storocia s novou politickou viziou Mladsej Eurépy. Fe-
lix Saeculum — pre Krakov mimoriadne $tastné 15. storocie —
znamenalo vzajomné prelinanie dvoch integracnych koncepcii
vo vyvojovom procese mesta: Hanzy a jagelovskej Eurdpy. Ak
mozno Krakov uznat sotva za perifériu hanzovnej Eur6py, tak
v pripade jagelovskej koncepcie sa stal wawelsky zamok kolis-
kou novej kapitoly Europa Minor. Personélna unia uzatvorena
vdaka manzelstvu Jadwigy a Wiadystawa znamenala zaciatok
integracie dvoch naozaj roznych $tatnych organizmov. Wawel
- sidlo Jagelovcov - bude mat v tom procese mimoriadny vy-
znam. Sam Krakov sa stal onedlho hlavnym centrom exportu
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latinskej civilizacie do Vilna a na tzemie Litvy. Velka ulohu
v tomto diele mala zohrat Univerzita a krakovska cirkev.

Tym, Ze Unia rozéirila pole pdsobenia Krakova, zmenila
situdciu polského hlavného mesta v sieti osidlovania Europa
Minor. Hned na prelome 14. a 15. storo¢ia mozno hovorit
o dvojakosti postavenia Krakova - periférnom v jagelovskom
impériu, rozvijajucom sa na sever a vychod, a centralnom na
mape strednej Eurdpy. Tato $pecifickd asymetria predstavova-
la v 15. storo¢i dodato¢nu silu mesta, Krakov plnil dlohu uzla
spdjajuceho osidlovaciu siet Polska s Eurdpou, vratane stre-
domorskej kultury. V otvoreni sa na sever mali podstatny vy-
znam striktne politické spojenia polského a uhorského dvora.

V 15. storo¢i patril Krakov medzi najvacsie mestd strednej
Eurépy. Od casu bitky pri Grunwalde v roku 1410 a pompéz-
nehoho vitazstva Wladystawa Jagieta nad kriziackym radom
bol aj hlavnym mestom coraz silnejsieho eurépskeho mocnar-
stva. Rovnobezne s politickym vyznamom mesta rastla aj jeho
hospodarska sila. Za privilegované ekonomické postavenie
vdacil do velkej miery strazenym privilégidm, o. i. cestnej dani
a pravu skladovania. Popri velkom tranzite medi a sukna na
osi sever — juh mal ¢oraz vacsi vyznam aj transkontinentalny
levantsky obchod vedtci z Norimbergu a Prahy cez Vroclav do
Lvova a dalej na vychod. Na sklonku 15. storocia predstavoval
Krakov spolu so satelitnymi mestami a predmestiami aj jedno
z najvacsich vyrobnych stredisk strednej Eurdpy.

Wawel sa vtedy stal centrom jagelovskej Europy rozprestie-
rajlicej sa medzi Baltom, Jadranskym a Ciernym morom. Moc
dvora a rozkvet mesta prospievali rozvoju intelektualnych
a umeleckych stredisk. Prepych poslednych rokov vlady Kazi-
mira Jagelovca a dielo Wita Stosza predstavuju zavisenie $tast-
nej éry v dejinach Krakova, akou nesporne bolo 15. storocie.
Na prelome 15. a 16. storocia sa stal Krakov nielen politickym
a hospodarskym centrom eurépskeho vyznamu, ale mnoho-
narodnostnou kulturnou metropolou na upiati monarchovej
rezidencie na Waweli. Na konci stredoveku bolo Polsko - po-
dobne ako Cechy ¢i Uhorsko - organicky spojené so Zapa-
dom, pricom vyrovnalo predchadzajice civiliza¢né oneskore-
nie. Paradoxom je teda skuto¢nost, Ze prave prelom 15. a 16.
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storocia mal priniest rozdelenie ciest dal$ieho hospodarsko-
spolocenského vyvoja vychodu a zapadu Eurépy.

Stperenie medzi Jagelovcami a Habsburgovcami ovplyv-
nilo v prvej polovici 16. storo¢ia dalsi narast metropolitného
vyznamu Krakova v strednej Eurépe. O metropolitnom ¢i cen-
tralnom charaktere mesta nerozhoduje jeho velkost, ale sila
a dosah posobenia a komplikovanost funkcii, aké mesto plni.
Preto si meno metropoly v tplnosti zasluhuju tzv. divesified ci-
ties — mesta so zlozitymi funkciami a zna¢ne komplikovanymi
funkciami vy$sej urovne.

V pripade Krakova sa stal bezpochyby politicky faktor
hlavnym generatorom rozvoja v 16. storo¢i. Ako hlavné mes-
to rozsiahleho impéria Krakov ovplyvnoval z juhozapadného
okraja jagelovského $tatu rozsiahle izemia Litvy a Ruska. Tu
sa usporaduvali kralom zvoldvané snemy a zaroven bol Wawel
- sidlo dynastie — jednym z najdolezitejsich politickych centier
vtedajsej Europy.

Pompézne panovanie poslednych Jagelovcov bolo dobou
vrcholného vyznamu Krakova na mape Europa Minor. Jage-
lovska metropola v uplnosti realizovala postulat divesified city.
Centrum spolocenského a nabozenského zivota, vychyrené
otvorenostou a toleranciou dvora pritahovalo Iudi réznych
jazykov a vyznani. Multietnickost, charakteristicka pre metro-
polu, znamenala, ze pod Wawelom sa usadilo viacero druzin
Zidov, Nemcov, Talianov, Rusinov, Uhrov a Skétov. Zaroven
bol Krakov skutoénym centrom polskej kultury. Na sklonku
16. storocia predstavovali asi 80% obyvatelstva mesta Poliaci.
Zygmuntov Krakov rézne cudzie vplyvy iba neimportoval, ale
ich aj tvorivo pretvaral a sam sa staval strediskom tvorivosti,
ktoré posobilo aj daleko za hranicami jagelovského impéria.

V polovici 16. storo¢ia mala krakovskd aglomeracia okolo
tridsattisic obyvatelov, podobne ako najvicsie mesto stred-
nej Eurdpy, cisarska Praha. Praha a Krakov sa sice velkostou
a hospodarskym vyznamom nevyrovnali takym metropolam
ako Rim, Benatky, Neapol, Konstantinopol, Lisabon, Pariz,
Londyn alebo Antverpy, zlozitostou a intenzitou plnenych
funkcii v8ak predcili iné mesta strednej Europy: Gdansk, Kra-
lovec, Vilno, Rigu, Kyjev, Lvov ¢i Vroclav.
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Triumf sa vSak stal onedlho pri¢inou padu. Koncom 14. sto-
rocia v Krakove zrodend idea unie s Litvou v konecnom do-
sledku vytvorila ohrozenie pre velkomestsku poziciu Krako-
va. Spdjalo sa to aj s organizacnou evoldciou §tatu v 15. a 16.
storo&i. Slachtickd republika, na akd sa preformovalo Polsko
pocas 15. storocia, opierala svoju politickd existenciu o $lach-
ticky parlamentarizmus. Krakov, situovany vo vztahu k roz-
rastajicemu sa $tatu na severovychod impéria, sa z praktic-
kého hladiska nemohol stat miestom konania republikovych
snemov. Ak sa md za hlavné mesto $tatu povazovat sidlo jeho
najvyssich dradov, tak Krakov uz od 16. storocia postupne
tuto funkciu straca. V ramci diferencidcie mocenskych orga-
nov a ich vyraznej decentralizacie v 16. a 17. storoci sa $tatat
mesta ako metropoly zac¢ina komplikovat. Strata centralneho
charakteru bol postupny proces, vyplyvala aj z nového smeru
expanzie polského §tatu. Zaujem o baltskd politiku, anexia Li-
vonska, vojny s Moskvou, a predov$etkym tesna politicka tnia
s Litvou v roku 1569 sa pricinili o nevyhnutnost presunut po-
litické centrum na sever. Svoju tlohu tu zohrali aj prebiehaju-
ce zmeny hospodarskeho systému Polska, v dosledku ktorych
sa zmensoval vyznam dovtedajsich obchodnych ciest a tazis-
ko hospodarskeho zivota sa posuvalo smerom k Baltskému
moru. Po dlhy ¢as si vSak Krakov uchoval nielen formalne,
ale aj realne mnozstvo prvkov metropoly, tak ako sa chapala
v obdobi feudalizmu. Tu boli uloZené symboly Statnej moci:
poklad a korunova¢né klenoty. Tu sa takmer az do konca Re-
publiky odohravali najdolezZitejsie Statne akty, vratane takmer
véetkych korunovacii a kralovskych svadieb.

Legenda metropoly bola aj na prelome 18. a 19. storocia
¢initefom rozhodujicim o osudoch Krakova. Osvietenecky
basnik Dionizy Kniaznin vtedy nie ndhodou napisal: ,Obraz
rokov davnych a slavu Poliakov / Pocitit stale dava Krakov®
Prave Krakov sa stal prirodzenou kulisou posledného velkého
pokusu zachranit suverenitu Polska. Tym pokusom bolo Kos-
ciuszkovo povstanie, ktoré sa zacalo 24. marca 1794.

Proces metropolizacie Krakova ziskal neocakdvane novy
rozmer pocas viedenského kongresu. V roku 1815 sa mesto
stalo predmetom ostrého superenia troch okupa¢nych moc-
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nosti, stale sa totiz vnimalo ako symbol polskej suverenity.
V dosledku kompromisu medzi Rakdskom, Pruskom a Rus-
kom v rokoch 1815 - 1846 bol Krakov formélne nezavisla re-
publika (Freistaat Krakau) pod ,,dohladom® troch mocnosti.

19. storocie prinieslo velké zmeny v sieti osidlovania Euro-
py. V susedstve Krakova vyrastli velké priemyselné centra Hor-
ného Sliezska a Zaglebia. Industrializacia sa stala vyvojovym
¢initefom aj inych miest na polskom uzemi, vratane Varsavy
a Lodze. Splet politickych a ekonomickych podmienok sposo-
bila, ze Krakov do konca 19. storocia zostaval neindustrialnym
mestom, s relativne nizkou dynamikou rastu. Ohraniceny ra-
kaskymi pevnostami bol pomerne maly a chudobny. V tomto
tazkom a komplikovanom postaveni sa vsak predsa podarilo
v druhej polovici devitndsteho storocia najst pre mesto San-
cu na rozvoj: na jednej strane sa vyuzil obrat k liberalizmu,
aky sa odohral v Rakusku v $estdesiatych rokoch, na druhej sa
vyuzila sila jeho metropolitnej tradicie. A na tom je zalozeny
fenomén Krakova tych ¢ias. Ukazuje, Ze neexistuje jednodu-
chd priama tmera medzi velkostou mesta a metropolitnymi
funkciami, aké plni, a dokonale ilustruje silu tradicie ako do-
lezitého mestotvorného faktora. Vdaka moci minulosti sa Kra-
kov stal mestom, ktoré integrovalo v$etkych Poliakov, a preto
prave tu, a nie v stolicnom Lvove vzniklo centrum polského
narodného Zivota.

Rozvoj Krakova na prelome 19. a 20. storocia bol zalozeny
na viacerych protikladoch. Systémovu hospodarsku slabost
mesta kompenzoval vynimoc¢ny vyznam Krakova pre Polia-
kov. Funkcia duchovného hlavného mesta naroda stala v opo-
zicii voci funkcii prihrani¢nej pevnosti a provinéného posad-
kového sidla cudzej armady. Z hladiska velkej kozmopolitickej
metropoly, na aku sa premenila Vieden na prelome 19. a 20.
storocia, bol Krakov sotva periférne mesto strednej velkosti.
Z hladiska polského $tatneho zaujmu zohraval, hoci aj chu-
dobny, funkciu hlavného mesta nejestvujiiceho polského $ta-
tu. Tieto a dalsie antindmie rozhoduji o fenoméne Krakova
a vynimocnosti jeho situacie za rakuskej nadvlady.Vtedajsi
Krakov to nie su iba polské Atény, ale aj polsky Piemont. Lvov
na prelome 19. a 20. storocia zastaval funkciu hlavného mesta
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Halice, najvicsej rakiaskej provincie, a Krakov bol predovset-
kym hlavnym strediskom integrujucim polsky narodny Zivot,
najmd po potlaceni revolicie v Kralovstve v roku 1905. Na
prahu prvej svetovej vojny sa sem ststredovala ¢innost najdo-
leZitejsich nezavislych zoskupeni. Tu posobil aj Jozef Pitsudski,
ktory sa v auguste 1914 prave z Krakova vydal na ¢ele polskych
légii do boja za nezavislost — proti Rusku, ale este po boku Ra-
kuska.

Prechod do fazy velkomestského rozvoja po roku 1900 sa
¢asovo zhodoval s vyraznou krystalizaciou kapitalistickych
vztahov v Hali¢i. Plan vytvorenia Velkého Krakova, na aky sa
podujal vtedajsi primator Juliusz Leo, znamenal nielen pripo-
jenie niekolkych vonkajsich obci a zna¢né rozsirenie admi-
nistrativneho tzemia mesta (z 5,77 km? na 46,90 km?), ale
predovsetkym znamenal presunutie Krakova na kolaje sku-
to¢ne kapitalistického rozvoja — s vyuzitim priemyslu, obcho-
du, transportu, finan¢ného kapitalu. Realizacia tohto zdmeru
v rokoch 1909 - 1915 si vyzadovala nevyhnutnost rychlych
zmien v spolo¢enskom vedomi, ale aj definitivny odklon od
koncepcie Krakova ako neindustridlneho mesta. Toto otvore-
nie sa zacalo vdaka politickému impulzu. Tym bol velkorysy
program integracie krajin Europa Minor, pre aky sa rozhodol
novy premiér rakuskej vlady Ernest von Korber.

Napriek hospodarskemu oneskoreniu sa prave strednej
Eurdpe podarilo na prelome 19. a 20. storo¢ia dosiahnut vy-
nimoc¢nu uroven kreativity v inych oblastiach. Mena Franz
Katka, Robert Musil ¢i Josef Roth symbolizuju nielen vklad
Eurépy zmietanej protireceniami do univerzalnej civilizacie,
ale poukazuju na to, Ze prave tu bola pomerne zavcasu zare-
gistrovana prichadzajuca kriza Eurépy. Aj Krakov prezil za
sumraku habsburskej monarchie nakratko dal$iu - tretiu vo
svojich dejinach - etapu kreativity. I ked sa realizovala v ramci
habsburskej Europa Minor, v Krakove nadobudla $pecificka
podobu hnutia Mladého Polska, rozvijajuceho sa v charakte-
ristickej opozicii vo¢i Viedni.

V Krakove historia ovladla aj pritomnost. Deje sa tak aj preto,
ze Casto nie sme schopni dostat sa na taku kreativnu uroven
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civiliza¢ného rozvoja, aki dosiahol kralovsky Krakov v uni-
verzalnom rozmere pred staroc¢iami. Historia je teda ¢initel
rozvoja mesta, ktory postupne vytvara r6zne moznosti inter-
pretacie kultirneho dedicstva, rozne vyznamy mesta: ako pro-
cesu, ako funkcie, ako idey, ako formy, ako zrkadla civilizacie.
Zlozité osudy Krakova aj v 20. storo¢i potvrdzuju slova Sophie
Langovej: ,,Mestd nie st ndhoda, mesta su koncepcia vyssicho
druhu® V strednej Eurdpe nebola kultdrna identita nikdy nie-
¢im raz a navzdy danym, vyzaduje si ustavi¢nd volbu. V tom
istom zmysle je teda Krakov esenciou strednej Eurépy - cha-
panej aj ako trauma a ambivalencia. Pochopenie fenoménu
tohto mesta, ale aj $irsia historickd perspektiva premenlivosti
funkcii, aké plni Krakov vo vztahu k sieti osidlovania Euro-
py a jeho meniacich sa vyznamov a obsahov, prezentuju klu¢
k pochopeniu podstaty Europa Minor.

Preklad Karol Chmel
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Maro$ Krivy

Paradoxy transformacie opustenych tovarni

Problém transformdcie byvalych industrialnych objektov je
v dne$nej stredoeurdpskej verejnej debate definovany ako
boj developerov a ochrandrov-aktivistov — ¢i uz boj progresiv-
nych developerov a spiato¢nickych ochranarov alebo dobrych
ochranérov a zlych developerov.

Otdzka je tak postavena na mordlnom zaklade. Takyto pri-
stup je na prvy pohlad pochopitelny. Zburanie bratislavského
Gumonu v lete 2008 v predvecer Statneho sviatku je typickym
aktom prispievajucim k predstave arogantného investora, za-
tial ¢o aktivity mestskych ochranarskych zdruzeni obmedzené
na ochranu ,kultirneho a historického dedi¢stva® vykresluju
portrét nostalgického obcianskeho aktivizmu nezaujimajticeho
sa o spolocensky rozvoj. Zda sa teda, ze kym (arogantného)
developera nezaujima minulost, (nostalgického) ochranara
nezaujima budicnost. To znie logicky, ale nie je to celd pravda.
Developer totiz najréznej$im spésobom zhodnocuje odkazy
na minulost, podobne ako ochranar-aktivista bojuje za za-
chranu ,dedi¢stva’ pre ,budtice generacie"

Paradoxom mordlnej kritiky je, Ze dnes odsudzované stavby
budu raz oslavované ako historické dedi¢stvo a stcast kulturnej
identity - v momente, ked stratia svoju funkciu a ked spoloc-
nost zabudne na konflikt sprevadzajtci ich vznik. V' Aténskej
charte o obnove historickych monumentov z roku 1931, jedné-
ho z najvyznamnejsich medzinarodnych dokumentov pamiat-
kovej ochrany, sa odportica ,odstranenie vSetkych hluénych
tovarni... v susedstve umeleckych a historickych pamiatok®
(Athens Charter..., 1931). Dnes, ked tovarne v centrach miest
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stichli, plnia toto prianie ochrandarov z roku 1930 developeri.
Proti developerom zase bojuju ochranari 21. storocia, ktori
sa rozhodli zaradit tovarne medzi umelecké a historické pa-
miatky. Developeri vSak sami ¢oraz viac investuju do obnovy
tovarni, pricom vzrastajica o¢akavanad miera vynosu z takejto
investicie je podlozena vzrastajicou nostalgiou, ktord v spo-
lo¢nosti vyvolavaju opustené tovarne.

Ako su vSak pojmy histérie a kultiiry definované praxou
developerov a ochranarov a ako je toto chapanie podmiene-
né? Pozrime sa najprv na problém chapania priemyslovych
objektov ako ,historického dediéstva’; vratme sa potom k spo-
chybneniu samotnej opozicie medzi developermi a ochranar-
mi-aktivistami.

Koncept ,historického dedi¢stva® ako problém

Branit sa buraniu vyhlasovanim tovarni za historické pamiat-
ky je mozno dobra okamzita taktika. Z dlhodobého hladiska
vsak takato stratégia bez dal$ieho ospravedlnenia neobstoji.
To, ¢o sa nazyva ,historickym dedi¢stvom’ a v tomto pripade
,priemyslovym historickym dedi¢stvom, nie je nieco objektiv-
ne, dané raz a navzdy. Ak si na jednej strane polozime otazku
»preco developeri nicia ,priemyslové dedi¢stvo’?”, musime sa
tiezZ jednym dychom spytat ,,ako je podmieneny vznik spolo-
¢enského zaujmu o ochranu ,priemyslového dedicstva?”. Ak
uz samotny koncept ;historického dedi¢stva’ je hlboko prob-
lematicky, rychle narastajicu tendenciu oznacovat tymto kon-
ceptom tovarne, charakterizuje $pecificky paradox.
Spolocensky vztah k tovdrni je zalozeny na rozpore. Vystu-
pom tovarne su vyrobky, tieto vyrobky vSak musia byt $tan-
dardizované, t. j. zbavené nahodnosti vyrobného procesu.
Predajnost, a teda hodnota vyrobku je do velkej miery pod-
mienend dspe$nostou, s ktorou boli z neho odstranené stopy
prace — vyrobok musi vyzerat ,prirodzene’. Viditelnost, ktora je
priznana vyrobku na obchodnom pulte, tak kontrastuje s ne-
viditelnosfou prace v tovarni. Tato neviditelnost nemusime
chdpat iba doslovne, ako univerzdlne pravidlo ,zdkazu vstupu
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nezamestnanym osobam’ do vyrobnych priestorov, ale tiez ako
spdsob, akym st tovarne spolocensky reprezentované. Nevidi-
telnost sa netyka len vyrobného procesu a spoloc¢enskej prace
vynaloZenej na tvorbu vyrobku, ktora sa v tomto vyrobku ,stra-
ca; ale priemyslového priestoru ako takého. Je kartografickym
konsenzom oznacovat takyto priestor sivou farbou. Podobne,
¢astym povzdychom turistu, ktory sa nedopatrenim zatulal do
priemyslovej Stvrte, je: ,,ni¢ tam nebolo® resp. ,,nebolo tam ni¢
hodné videnia®

Proces, ktorym je tovarni priznana viditelnost, je paradox-
ne podmieneny jednak zastavenim vyroby a stratou vyrobnej
funkcie, jednak hrozbou zburania. V. momente, ked je tovéaren
ohrozena, sa jej neviditelnost ¢i negativna viditelnost meni
na pozitivau viditelnost. Vznika nova rétorika, ktora tovéren
oslavuje ako ,historické dedi¢stvo, zdkladny kamen ,kultdrnej
identity* ¢i dolezitt sucast ,spolocenskej tradicie’. Najroznejsie
argumenty - od narodného ¢i kolektivneho heroizmu (,,tovéd-
reft rozhodujicim spdsobom prispela k rozmachu krajiny A”),
cez rozne medzinarodné prvenstva (,,prva tovaren, ktora vyra-
bala B uz od roku C¥ ,;jedind zachovana tovareri na D v oblasti
E®) az po jej architektonické $pecifika (,,jej konstrukeia bola
navrhnutd unikatnou metddou F*) sa daju pouzit ako dovod,
kvoli ktorému by mala td-ktora stavba zostat zachovana.

Ak spoloc¢nost nechce vidiet tovaren, iba jej vystupy, zakryva
tak oci pred tym, ¢o umoznuje jej ekonomicky rast, a tiez pred
spolo¢enskym konfliktom, ktorym je tento rast podmieneny.
Ak vsak zac¢ne spolo¢nost oslavovat tovarne ako ,dedicstvo;,
z historie robi podobnym spdsobom nieco bezproblémové.

Developer a ochranar-aktivista:
aky koncept historie?

Ochranarske a obc¢ianske zdruzenia kladt doraz na kultdrnu
hodnotu a genia loci, ktoré si vtelené do starych budov. Ich
argumentaciu dobre vyjadruje tento citat: ,,Historiu Bratislavy
bude... pripominat budova niekdajsieho Riaditelstva prista-
vu, verejnosti znamej$ia pod nazvom Sklad ¢. 7, ktora si aj po
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kompletnej rekonstrukcii zachova svoj pévodny nezamenitel-
ny charakter a bude sluzit véetkym obyvatelom hlavného mes-
ta ako kulturne centrum® (Eurovea..., 2006). Tento citat vSak
pochdadza od Ballymore Properties, majitela a developera bra-
tislavského komplexu Eurovea. Ak uvedieme cely citat podla
povodného vyjadrenia - ,,[h]istoriu Bratislavy bude v novej
$tvrti pripominat...“ (Eurovea..., 2006) —, je zrejmé Ze ,historia’
a kultura® st tu chdpané ako ornament ¢i ozdoba projektu,
vytvarajuce jeho pridant hodnotu.

Developer je $pekulativny investor operujuici v oblasti ne-
hnutelnosti a priestorového rozvoja. Spekulativna investicia je
podmienand predpokladanym a naklady prevysujicim ziskom
z predaja/prenajmu buducej vystavby, pricom predpokladany
zisk je definovany ako rozdiel medzi aktudlnou a potencialnou
rentou (tzv. rent gap, pozri Smith, 1987 a Clark, 1995). Develo-
per uprednostiuje projekt zamerany na taky sposob vyuzitia,
ktory je v danom historickom momente potencialne najvy-
nosnejsi. To, ¢o sa v dnesnej diskusii pejorativne oznacuje ako
premena starych tovarni na ,sklené kocky’, je teda nemoralne
len do tej miery, do akej miery je nemorélne institucionalne
usporiadanie umoznujuce a podporujtce $pekulativne inves-
ticie ako princip mestského a spolocenského rozvoja.

V spolo¢nosti, v ktorej sa ,pripominanie historie’ stava hod-
notou, tak obnova a rekonstrukcia pamiatok moze rovnakym
spdsobom predstavovat potencidlne vynosnu investiciu. Odka-
zy na histériu moze developer vo svojom projekte zahrnut na
najroznejsich drovniach - od prevzatia nazvu kompletne zbu-
raného objektu (kondominium Hagienda v Manchestri), cez
integraciu komina do inak novej vystavby (nakupné centrum
Solivaria v Presove) ¢i tzv. fasadizmus, t. j. integraciu historic-
kej fasady do inak novej vystavby (ndkupné centrum Palladium
v Prahe), az po celkovi obnovu a integraciu historickej budovy
do inak novej vystavby (spominany Sklad ¢. 7 v Bratislave); his-
téria moze byt v novej vystavbe zahrnuta aj inym spdsobom -
od fotografii ¢i pribehov spojenych so zburanou budovou, ktora
vlastne novy projekt nahradil, cez interiéry a povinné uniformy
zamestnancov odkazujice na stredovek, az po vystavbu celych
novych objektov a mestskych $tvrti v, historickom $tyle'
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Opierat sa o argument ,historického dedi¢stva‘ v boji proti
developerom je dobijanim sa do ¢oraz viac otvorenych dveri.
Podobne, ako je to s pojmom ,kultary’, problémom nie je ne-
zaujem o ,historiu’ ¢i kultdru;, ako skor absolitna zmena ich
spolo¢enského vyznamu v momente, ked sa stavaju nie¢im, ¢o
si treba pripominat, ochranovat, podporovat, rozvijat a osla-
vovat. A presne v tomto bode je rozdiel medzi developerom
a ochranarom-aktivistom mensi, nez by si ktorykolvek z nich
bol ochotny pripustit.

Obaja interpretuju histériu ako zmrazeny cas (Till, 2000),
stibor odkazov na viac-menej nahodne vybrany moment
z minulosti. Takyto pristup v§ak uchopenie histérie ako nevy-
hnutne konfliktného spolocenského procesu skor potlaca nez
pripomina. Namiesto toho sa ndm vynara obraz histdrie ako
niec¢oho jasne definovaného, bezproblémového a bezkonflikt-
ného. Rovnakym spésobom je zmrazeny pojem ,kultury’ Ako
vravi Adorno: ,,hovorit o kultire bolo vzdy v rozpore s kultu-
rou” (Horkheimer & Adorno, 1967, 131). Jej kriticky potencial
sa rozplyva ruka v ruke s tym, ako sa z kultary stava skrotena
tradicia, Zivotny $tyl alebo volnocasovd aktivita.

Alteracia: priklad Cvernovky

Je mozné uniknut dvojakej pasci Spekulativnej vystavby a his-
torickej ochrany, v ktorej sa dnes nachadzaju priemyslové ob-
jekty? Ak ni¢ viac, priklad bratislavskej Cvernovky predstavuje
aspon snahu o iny pristup k premene starych tovarni.

Na Cvernovke nie je ani tak zaujimavy jej obsah - ten sa
sklada z viac-menej predpovedatelného mixu malych dizaj-
nérskych, architektonickych ¢i fotografickych ateliérov, galé-
rif, kaviarni, nedefinovanych priestorov a spontannych jedno-
razovych festivalov mensieho ¢i vacsieho rozmeru. Ak mate
spravny vek a kultiurny kapital, atmosféra Cvernovky sa da
charakterizovat ako velmi prijemna a ponukajuca dlho chyba-
juce kreativne centrum pre Bratislavu.

Vsimnime si v§ak formu, ktorou sa Cvernovka transformu-
je. Tato forma sa da charakterizovat ako alterdcia, pri ktorej
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dochadza k postupnej, pozvolnej premene bez celkového pla-
nu, bez autority architekta a bez projekcie buducej identity
transformovanej budovy. Na rozdiel od ,zmrazeného casu’
developera a ochrandra, cas, v ktorom prebieha alteracia, mo-
zeme metaforicky nazvat zhusteny (kde sa minulost stretava
s buduicnostou a obe st podrobované neustalej interpretdcii)
alebo jednoducho ¢as kazdodennosti (Till, 2000).

Alteracia pripomina osud slavnej lode Argo, ktortt museli
Argonauti opravovat na otvorenom mori. Kazdy poskodeny
kus musel byt postupne vymeneny, kazdodenne, podla mo-
mentalnej potreby a bez toho, aby sa ohrozila lod ako celok.
Do ciela tak Argonauti priplavali v tej istej lodi, ktord v§ak bola
uplne nova. Ako vravi Roland Barthes, Argo ,,nie je vytvorom
génia, inSpiracie, odhodlania alebo evolucie, ale dvoch skrom-
nych postupov (ktoré st z principu odlisné od nadprirodze-
ného aktu tvorby): nahradenia (jedna ¢ast nahradza druht...)
a pomenovania (meno nie je nijakym spésobom spojené so
stabilitou jednotlivych ¢asti)“ (Barthes, 1994, 46).

Opustené tovarne su dne$nymi ruinami a ruiny predstavu-
ju zhusteny cas historie. Ako vravi Walter Benjamin: ,historia
je vpisana do materialnej skuto¢nosti vo forme ruiny“ (Benja-
min, 1992, 177). Na rozdiel od ¢innosti developera a ochrana-
ra-aktivistu, ktori obaja svojim vlastnym spdsobom popieraju
priemyslovi-budovu-ako-ruinu, je vsak proces alteracie pri-
znanim procesu ruindcie a kazdodennou pracou s budovou-
ako-ruinou.

Kreativny a kultarny priemysel ako problém

Vsimnime si vsak, ze to, o sa povazuje za pozitivne na urovni
Jkulturnych tovarni (ich spontannost a nenaplanovanost), je
negativne v pripade rozvoja na mestskej a regionalnej trovni
- neplanovana a neregulovana vystavba, umoznena legisla-
tivnou bezmocnostou ¢i neschopnostou $tatnych, miestnych
a samospravnych institicii zabezpecit a vymahat regulaciu
a planovanie mestského a regionalneho rozvoja.

Od tohto paradoxu sa odvija dal$i - rozmach tzv. kreativne-
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ho a kultirneho priemyslu a s tym spojena integracia medzi
spontannostou, planovanim a ekonomickym rastom. Parado-
xom je tu prave hladky konsenzus a $trukturalne podmienené
rozplynutie sa disentu (s ktorym boli kreativne a umelecké ak-
tivity historicky tizko spojené - ¢i uz od 19. storocia v eurdp-
skych krajinach alebo po 2. svetovej vojne v byvalych komu-
nistickych krajinach) v pldnovani ekonomického rastu.

A preto, aj v pripade Cvernovky, ktora je vo vlastnictve
sukromného developera a stile jej hrozi zburanie, je taktiez
dolezité nezabudnut na opacny problém - instrumentalizaciu
Jkultary* ako politicko-ekonomického nastroja: ,,Ako zdzrac-
na mast z rozpravky bratov Grimmovcov, tato magicka hmota
dava a dava, vytvara a zvySuje hodnotu - pre statnu i pre si-
kromn sféru. Kultara je chapana ako rezim na vyrobu hodnot
- ¢i uz sa to tyka jej funkcie v ekonomickej stimulacii a tvorbe
bohatstva; jej vplyvu na priestorovi regeneraciu, zhodnocova-
nie nehnutelnosti a tvorbu pracovnych miest (predovsetkym
vo sfére sluzieb); alebo jej ulohy ako moralnej a emocionalne;j
vychovavatelky... obracajucej sa k znevyhodnenym skupinam®
(Leslie, 2011, 183). Z ,kulturnej tovarne‘ sa v takto uchope-
nom koncepte kultury stava model rozporuplnosti — enklava
spontannosti, individudlnej autonémie a slobody sa tu snuibi
s motorom na podporu ekonomického rastu, zvySovanie me-
dzinarodnej konkurencieschopnosti a planovanie spolocen-
skej harmonie.

V stredoeurdpskom kontexte, kde si stale rozpravame pri-
beh ,nezaujmu o kulturu; sa tento problém méze zdat na mile
vzdialeny. Bolo by v$ak neprezieravé zatvarat o¢i pred vzras-
tajicou spolocenskou mocou medzindrodnych konzultantov,
ktorych tedrie ,kreativneho mesta;, kreativnej triedy* ¢i ,kul-
tarnych klastrov® sa stavaju $tandardnou stucastou rétoriky
a stratégii developerov a starostov vo Velkej Britanii, zapadnej
Eurdpe, Skandinavii, USA ¢i v Azii.

V byvalych londynskych dokoch sa v roku 1988 konala
dnes slavna vystava Freeze, ktord odstartovala fenomén miadé-
ho britského umenia (pozri Stallabrass, 2001, 49-53). Napriek
(alebo prave vdaka) zdanlivému rebelantstvu a ir6nii vystave-
nych umeleckych diel vystava sponzorovana firmou London
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Docklands Development Corporation tspesne zohrala svoju
ulohu zvy$enia atraktivity ,neviditelného' priemyslového pri-
stavu a pripravy na premenu celej Stvrte na dnesné finanéné
centrum.

Spomenme si na smutny osud Stoky, ktora padla za obet
projektu Eurovea. Ak by sa vSak tento konflikt uskuto¢nil
o niekolko rokov neskér, je celkom jednoduché predstavit si
iny scendr — komplex Eurovea by integroval kompletnu a ne-
zmenenu budovu Stoky pod svoj obal ako jednu z hlavnych
kultarno-zabavnych atrakcii a ako ,pripomienku’ bratislavske;j
histdrie. Na slavnostnom otvoreni by CEO developer, starosta
Bratislavy a minister kultury spolo¢ne deklarovali hlboky za-
ujem o ,nezavislu kulturu‘ a jej tlohu v zvySovani atraktivity
byvania v danej lokalite a v medzinarodnom zviditelnovani
mesta.

Stuhlasim, Ze nezdujem o opustené priemyslové budovy
je negativny fenomén. Pokusil som sa tiez ukazat, Ze zdujem
o tieto budovy moze byt rovnako problematicky. Sthlasim, ze
nezdujem o histdriu je alarmujuici. Pokusil som sa tiez ukazat,
ze zdujem o historiu moze byt rovnako alarmujuci. Suhlasim,
ze nezdujem o kultaru je vaznym problémom. Pokdsil som sa
vsak aj ukazat, ze zdujem o kultiru moze byt v rozpore s kul-
tarou.
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Mirka Lachka
Na kus re¢i do mesta

Nedavno ma v lietadle ndhoda posadila vedla postarsicho
Holandana, ktory sa prave vracal z krajiny svojho srdca, zo
Slovenska. V rozhovore sa jeho laska k nasej krajine miesala
s Cerstvym dojmom rozc¢arovania, ktoré zazil na potulkach po
slovenskej prirode. Do zurivosti ho privddzala spomienka na
divokd skladku odpadu, na ktorej sa nedavno ocitol, ked chcel
stravit den na oblibenom prirodnom kupalisku nedaleko Ila-
vy. S istou zatrpknutostou vymenoval este niekolko podob-
nych - z pohladu Holandana, bojujiceho o kazdy stvorcovy
centimeter priestoru nepochopitelnych - ekozloc¢inov a z roz-
hovoru postupne vystala otazka : ,, Preco si ten luxus obrovského
a tak nadherného priestoru Slovdci nevedia vazit?“

Postupne vysvitlo, Ze mam docinenia s historikom - $pe-
cialistom na strednt Eurdpu, ktory vyborne ovlada slovenské
dejiny a jazyk. Okrem toho nachadza poteSenie v prenasani
svojich pozorovani do filozofickych tvah o ekoldgii, politike,
priestore a slobode. Kym lietadlo dosadlo, vypocula som si,
ako ,,nas“ Slovakov vidi pozorny ,,cudzinec® .

Nas rozhovor sa preniesol k zivotu v Bratislave, ktoru Hen-
ning (volajme ho nateraz tak) po dlhé roky pravidelne navste-
vuje a velmi dobre pozna. Henningovi (tak ako aj mnohym
cudzincom, Zijucim v Bratislave) prirastlo mesto a jeho oby-
vatelia k srdcu, ma v$ak pocit, Ze v spolo¢nosti vlddne apatia
a pasivita. Na Slovensku mu chyba obc¢ianska iniciativa a Zivy
verejny priestor.

V stukromi ¢i v okruhu znamych je vraj nasinec ,,ako ryba
vo vode®: dynamicky, mocny, starostlivy a zabavny. Slovenska
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krémova filozofia je prislove¢nd vyhranenostou nazorov, kto-
ré odznievaju nad pivom v beznom vidieckom pohostinstve.
Skoda len, Ze po véetkom tom plytvani v sikromnom ringu na
verejné prejavy ndzorov Casto gurdz nezostava.

Nasinec podvedome velmi jasne oddeluje pojmy ,,stikrom-
ny“a ,verejny“ . Pri pohlade na nase divoké smetiska, dranco-
vané prirodné bohatstvo, zastavané namestia a parky sa zda,
ze Tudia sa vzdali prava na poriadok, ¢istotu a volnost mimo
stkromnych Zivotov. Naozaj opustili verejny priestor v zmysle
prav i zodpovednosti vo¢i nemu? Problém vztahu k verejné-
mu priestoru a pocitu jeho vlastnictva siaha totiz ovela dalej
ako k ekoldgii a fyzickému vztahu k priestoru.

Nové verejné priestory?

Uzemné a architektonické planovanie v modernom (stredo-)
eurdépskom meste sa v poslednom case velmi zmenilo. Z kul-
tarno-politického hladiska bolo v minulosti hlavnym cielom
budovat mesto ako doménu pre kultivovana aristokraciu (Vie-
den), spolocenstvo rastu a prosperity (pristav v Liverpoole)
a miesto vymeny tovarov a myslienok na verejnom pries-
transtve. Moderné mestské plany st orientované opacne. Ich
ucelom je zamedzenie neocakavaného, vytesnenie neistoty
a zvladnutie neznameho.

Moderna stredoeurdpska mestska architektira sa v sucas-
nosti sustreduje na monokultirne priestory — na komeréné
centra, administrativne komplexy, vedecké parky, letiska a po-
dobne. Takyto sposob vystavby vyzaduje zvySend toleranciu
k jednoliatemu okoliu, k oddelovaniu spoloc¢enskych tried
a k atmosfére umelej harmonie a ,verejného sthlasu Z na-
$ej spolo¢nosti sa stava ,,spolo¢nost nulového odporu® (pojem
holandského politologa a urbanistu Maartena A. Hajera: Zero-
Friction Society); pozorne si vyberame miesta, kde chceme byt,
aludi, s akymi chceme priestor zdielat. V ,,spolo¢nosti nulové-
ho odporu“ nam toto vymedzovanie ulahc¢uja prislu§né formy
novodobych ,verejnych priestorov. Vznikaju monokultirne
miesta nulového odporu, kde je klu¢ovou ulohou zvladnutie
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pohybu navstevnikov. V takychto priestoroch sa prejavuje sna-
ha obmedzit riziko konfliktu vo fyzickom ¢i ideovom zmysle,
lebo sa tu zvacsa vyskytuju fudia s rovnakym zdmerom. ,,Spo-
lo¢nost nulového odporu je uizko spita s novodobou automo-
bilizaciou, ktort najintenzivnejsie pocitujeme pri hladani par-
koviska v rannej zapche. Vznikla naliehava potreba zvladnut
vedlajsie efekty individualizovanej automobilovej spolo¢nosti:
znecistenie Zivotného prostredia a preplnenost ulic. Sucasné-
mu verejnému priestoru dominuje dopravna infrastruktuira,
novym urbanistickym problémom je presun obyvatelstva na
predmestia velkych miest a s tym spojené dopravné navaly.

Neda sa tvrdit, ze moderné homogénne budovy nefunguju
ako priestory vymeny a stretavania. Su véak pozorne naplano-
vané so zamerom efektivne zvladnut kontrolu navstevnikov.
Tento priestor je monitorovany a jeho parametre a rozmery
presne vypocitané. Maarten A. Hajer takéto monokultirne en-
klavy nazyva ,,priestormi a la carte. Okrem obchodu pontkaju
aj pestré zazitky, priestor na aktivny oddych a kultirne vyzitie,
teda zakladné elementy postmodernej spolo¢nosti zazitku.

Otazka je, do akej miery tieto pohodIné centra nulového
naprie¢ véetkymi segmentmi spolo¢nosti. Maarten A. Hajer
navrhuje v tomto kontexte rozliSovat medzi ,verejnym pries-
torom"“ a ,,verejnou doménou” . ,,Priestory nulového odporu®
naozaj predstavuju verejny priestor v tom zmysle, Ze ho moze
uzivat prakticky kazdy. Na to, aby sa mohli pokladat za ,ve-
rejni doménu“ tam vs$ak chyba pocit vlastnictva spolo¢ného
priestoru, ktory moze sluzit ako zivna poda obcianskeho ak-
tivizmu. Uz vyraz ,navstevnik® odlisuje ¢loveka v priestoroch
obchodného centra od obyvatela mesta.

Mesto ako verejnda doména

Na mesto sa nemozno pozerat vylu¢ne ako na fyzicky priestor,
ale aj ako na zivotny $tyl, odraz spolocenskych kvalit a hodno-
tovej zakladne jeho obyvatelov, ako hovori franctizsky socioldg
Alain Touraine. Na Slovensku chyba tradicia spontannych ve-
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rejnych vystapeni jednotlivcov ¢i skupin v $tyle franctzskych
pouli¢nych protestov alebo anglického ,,speakers’corner®, ¢ize
verejného priestranstva uréeného na debaty a diskusie. Prevlada
pocit, ze verejny priestor je vlastnictvom ,,nikoho“ (a nie vSet-
kych), pripadne, ze patri verejnym autoritam alebo sitkromnym
vlastnikom. Chyba tu nastojc¢ivost ndroku na zZivotny priestor aj
mimo sukromnych Zivotov, bytov, zdhradiek a okruhu priatelov.
Kde v8ak nie je pocit vlastnictva, tam chyba aj pocit osobného
prava a zodpovednosti. V takom ,vzduchoprazdne® sa dari ne-
legalnym skladkam odpadu viac ako v obcianskej spoloc¢nosti.
Iniciativy za drobné zlepSenie okolia, zmenu uzemného planu
mesta ¢i protestny pochod proti utlacaniu mensiny casto nara-
7ajli na nezdujem vicsiny. Co teda tvar slovenského mesta a je-
ho okolia vypoveda o miestnej komunite? Pripadne, ako sticas-
né mestské zasahy determinuju spréavanie nasinca?

Priestor a moc v Bratislave

Moj holandsky spolucestujici Henning vnimavymi o¢ami ne-
zainteresovaného cudzinca spozoroval ukazkovy prejav vzta-
hu verejného priestoru, moci a obcianskej iniciativy v Bra-
tislave. Na Rybnom namesti sa nachadza pamitnik obetiam
holokaustu. Bratislava je typicky stredoeurdpska vo svojej
multikultirnej historii: od nepamiti tu spolunazivali prislus-
nici roznych kultir a ndbozenstiev a stari PreSporaci komu-
nikovali v madarskom, v nemeckom a v slovenskom jazyku.
Monument pripominajtci zasla slavu miestnej zidovskej ko-
munity a synagogy, ktora na tomto mieste kedysi stdla, nie je
mozné prehliadnut. Zastavuju sa pri iom nédhodni okoloidu-
ci, stretavaju sa tam prislusnici zZidovskych obci zo Slovenska
i zahranic¢ia, miestni predstavitelia tam radi vodia zahrani¢né
navstevy. Spomienka na zidovskd histériu dala namestiu ge-
nius loci a s oblubou sa tu stretavaju aj ob¢ianski aktivisti bo-
jujuci za mensinové prava na Slovensku.

Ked obratite zrak na budovu oproti tomuto zndmemu pamat-
niku, vS§imnete si zvlastnu tabulu pripominajicu ,desattisice
slovenskych deti deportovanych na madarské tizemie Uhorska
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a cielavedome odndrodriovanych v druhej polovici 19. a zaciat-
kom 20. storocia“(citat z tabule). Na rozdiel od mnohych sloven-
skych pamatnych tabul je text prelozeny aj do anglictiny. Podla
vyjadreni historikov ide o nezmysel, historicku analyzu tohto
faktu vSak nechdvam na odbornikoch. Z hladiska analyzy poli-
tiky priestoru je zaujimavejsia otazka, kto mal zaujem sem tidto
tabulu osadit a preco sa nachadza prave na tomto mieste. Stvis-
lost textu s konkrétnym miestom nie je jasna (odhliadnuc od
faktu, Ze je umiestnend na detskom kultirnom centre Bibiana).
Osadenie pamitnikov, nestcich taky odli$ny odkaz a putajtucich
také kontrastné skupiny ludi ako tento o vysidlovani deti, meni
malé uzavreté namestie na arénu, miesto potencidlneho kon-
fliktu myslienkovych a politickych pradov. Ti, ¢o osadili tabulu,
pripominajucu madarizaciu, dokazali, Ze sa verejného priestoru
zabratého pamétnikom obeti holokaustu nevzdavaju, a zaroven
v tej konkrétnej verejnej aréne potrebovali deklarovat, Ze na
Slovensku sa sice diali zlo¢iny voci jednej mensine, ale trpela aj
skupina, ktort nazyvaju $tatotvorny narod. Tento prejav moci
bol jednym z ideologickych krokov ministerstva kultury par
mesiacov pred koncom vlady Vladimira Meciara v roku 1998.

X

Podla sociologic¢ky Sharon Zukinovej ,,program® reprezentacie
spolo¢nosti urcuje ten, kto kontroluje verejny priestor. Komu
teda u nas patri verejny priestor a kto rozhoduje o jeho po-
dobe? Potrebuje po desatrocia uspavany obyvatel slovenského
mesta pohodlie a nulovy odpor alebo radsej autentické, aj ked
rozporuplné ulice a namestia? Priestor na Rybnom namesti by
mohol socioldg precitat priamociaro: programom tejto spo-
lo¢nosti je spomienka na madarizaciu, verejny priestor kon-
troluju privrzenci tejto témy a na agende je stret ideoldgii mul-
tikulturalizmu a nacionalizmu. Miernej$iemu pozorovatelovi
by mozno stacilo lakonické konstatovanie, Ze verejny priestor
ludi jednoducho nezaujima. Otazkou je, ktora diagnoza je po-
chmurnejsia a ako sa k nej postavit?

V obdiansky aktivnom Holandsku st symbolom verejnej
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diskusie a otvorenosti odhrnuté zavesy vo vysvietenych obyd-
liach. Hranica medzi sikromnym a verejnym sa lahko zmyva,
ludia nenutene vstupuju do ulic, aby vyjadrili svoj nazor. Niest
zodpovednost za verejny priestor je samozrejmostou. Nemali
by sme aj my v slovenskych mestach hladat spdsoby, ako do-
stat zivot von zo stikromnych ulit ako aj z novych priestorov
nulového odporu? Ako na Slovensku odhrnut tazky zaves me-
dzi sukromnym a verejnym?
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Dobré miesto pre Zivot

Dana Rosova

Spisska Nova Ves
(Iglov, Neudorf, Zipser Neudorf, Newendorf, Nova Villa,
Iglovia, Iglé, Spisska Novd Ves)

Dovolte, aby som sa predstavila. Som veza pri rimskokatolic-
kom kostole Nanebovzatia Panny Marie s prvenstvom najvys-
$ej na Slovensku, meriam 87 m aj s kriZom na $pici a predpo-
klada sa, Ze moje zaklady pochadzaju spolu s kostolom zo 14.
storocia na mieste starsieho kostola sv. Ladislava a stavali ma
ti isti majstri, ktori postavili kostol sv. Jakuba v nedalekej Le-
voci. Vo svojich zaciatkoch som vSak nemala dnes$nu vysku,
v 17. storo¢i som bola vyzdobena cibulovitou vezou s mede-
nou krytinou. Z 2. na 3. februdra 1849 pri poziari spésobenom
bojmi medzi rakuskymi cisarskymi vojskami a povstaleckymi
madarskymi honvédmi mi zhorela, spadnuté zvony, ktoré do-
vtedy pouzivali svorne katolici a evanjelici, boli zni¢ené. Uz
v roku 1857 boli odliate nové zvony a od 11. oktébra daného
roku odbijaju ¢as obyvatefom nasho mesta, dnes ich pohana
elektricky hodinovy stroj a dobru naladu kazdua celd hodinu
vykuzlia prijemné melddie zvonkohry. Aj zial patri k Zivotu,
smutne zvoni a 14ci sa Smertny zvon, ked nés navzdy optista
spoluobcan. Tejto cti sa mu dostalo i preto, Ze ako jediny zvon
nebol pri poziari poskodeny a pochadza z roku 1486 z ¢ias vla-
dy Mateja Korvina.

Svoju dnes$nd podobu v neogotickom slohu som nadobud-
la v rokoch 1893 - 1894. Tym, Ze som bola postavend upro-
stred namestia, mimochodom najvicsieho Sosovkovitého na-
mestia v strednej Eurdpe (800 x 150 m), videla som toho do
dnesnych dni velmi vela zo Zivota obyvatelov mojho Iglova.
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Slavu a bohatstvo mesto ziskalo z tazby nerastnych surovin
v baniach a hojnosti lesov. Kazdodenny stereotyp sa narusil
pocas trvania trhov, ked prichddzali remeselnici a obchodni-
ci zblizka i zdaleka a povinnymi poplatkami naplnali mest-
sku pokladnu. Rozvoj remesiel z ¢ias cechov, cez postavenie
tovarni a rodinnych vyrobni, podporoval obchod. Druha po-
lovica 19. storocia s vybudovanim Kosicko-bohuminskej Ze-
leznice (1869 - 1871) priniesla mestu velky priemyselny roz-
voj a mojej vyske zacali konkurovat tovarenské kominy. Dizka
namestia s poschodovymi mestianskymi domami po oboch
stranach umoznila v ich dolnych priestoroch, situovanych do
ulice Letnej a Zimnej, zriadovat obchody s réznorodym tova-
rom. Hospodarske tspechy Spisa dokumentovala priemyselna
Podtatranska vystava, slavnostne otvorend v nasom meste 5. 7.
1929. Trvala do 14. jila a ako uvadza vtedajsia tlac, navstivi-
lo ju 55 000 zaujemcov a bola jedinou vystavou na Slovensku
v tom roku.

A tam, kde kvitne obchod, moze nastupit skolstvo a kultura.
Spisska Nova Ves bola vzdy povazovana za jedno z najvacsich
centier $kolstva na Spisi. Dudové a mestianske chlapéenské
a dievcenské skoly, gymndzium, ucitelsky ustav, priemyselné
$koly - drevarska, banicka, strojnicka a ucilistia priniesli do
mesta so Studentskym Zzivotom mladost a hravost. V meste sa
zakladali kultdrne a umelecké institucie s bohatou spolkovou
¢innostou. Pred 1. svetovou vojnou posobilo 20 spolkov, v me-
dzivojnovom obdobi uz 87.

Vsetky vojny posliapu [udska dostojnost, ni¢ia vecné hodno-
ty, pamiatky a menia ideolégiu. Neobislo to ani moje mesto.

Niekolko storoci sa spodnymi tromi cifernikmi pozerdm,
¢o sa deje na namesti. A ¢o vidim? Te$im sa, zZe namestie
a park postupne dostavaju novy $at. Samozrejme, Ze zvySené
aktivity nastavaju vzdy pred volbami do mestskej samospravy.
Ale tomu bolo tak i v minulosti. Napriklad Teodor Konstantin
Lubomirsky, posledny starosta samospravy zalohovanych 13
spisskych miest, dal v rokoch 1724 - 1730 v kazdom postavit
sochu Neposkvrneného pocatia Panny Mdrie - Immaculaty.
Traduje sa, Ze tym si chcel vykapit svoje hriechy. K nam chodil
¢asto a velmi rad — mal tu svoju milenku Katinku. Mna v$ak
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tesi, Ze v minulom roku vedenie mesta dalo barokovy stlp so
sochou restaurovat a finan¢ne sa podielali aj ob¢ania. V zavere
minulého roka k tomu pribudli aj novo zhotovené sochy sty-
roch evanjelistov (p6vodné zdhadne zmizli v 70-tych rokoch
a az v roku 2010 sa nasli zakopané v markusovskom parku)
umiestnené nad vstupom do cintorina, za ktorymi obc¢ania
smutili.

A za ¢im smutim ja? Za vSetkymi zburanymi remeselnymi
domdéekmi, tzv. strednym riadkom a ,,unikatnym hotelom™ po-
zostavajucim zo Sestnastich rovnakych jednoduchych domce-
kov situovanych na pravom brehu Hornddu a postavenych pre
richtarov Provincie $estnastich spisskych miest, prichadzaju-
cich na zasadnutia, prisne dodrziavajtcich rovnopravnost, aby
sa ti z vac¢sich a bohatsich nemohli vyvySovat nad tymi z men-
$ich a chudobnejsich miest. Unikat v Eurépe, dokaz demokra-
cie. V 60-tych a 70-tych rokoch minulého storocia sudruhovia
cheeli vymazat pozostatky feudalizmu a kapitalizmu. Viem,
bolo potrebné vybudovat byty pre rodiny, ale mesto malo dost
stavebnych parciel pre vystavbu ¢inziakov, o com sved¢ia vel-
ké sidliska vybudované v okrajovych castiach mesta. Smutim
za sochou gen. Rastislava Stefdnika, ktord bola odhalena na
spominane]j Podtatranskej vystave a dozila len do 50-tych ro-
kov minulého storocia. Prave sochy prestant byt umeleckym
dielom a padaju za obet ideoldgii dejin.

Smutim za vSetkymi zatvorenymi banami, za industrial-
nou architektirou, ktorti sme nevedeli premenit na kulturne
stanky alebo ako v susednych $tatoch prebudovat na lofty. Ich
miesta okupuju nakupné strediska a nikto si nedal td namahu,
aby aspon pamaétnou tabulkou vzdal hold tym, ktori posunuli
priemyselny vyvoj mesta v minulosti. Ale vynimka potvrdzuje
pravidlo — moZeme sa pochvalit aj vyuzitim byvalej tovarne,
kde sicky nahradili obchody, restauracie a aj zabavné akcie pre
deti aj dospelych.

Smutno je mi, Ze vidim odchadzat matky opatrovat star-
kych do Rakuska a Nemecka. Prinasaju do rodinnej kasy viac,
ako by zarobili u nas, vdaka tomu si modernizuju svoje do-
macnosti a kupuju nové autd, ale ich ratolesti, mnohokrat od-
kazané na starych rodicov alebo samy na seba, zneprijemnuju
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Zivot ob¢anom na sidliskach a v meste, st hlu¢ni, vracajtc sa
z diskoték, prevracaju smetné kose a ,,tzv. grafitmi“ poskodzu-
ju fasady domov.

Smutno je mi, Ze mizna z mestianskych domov historické
brany a dvere s kovanymi klu¢kami a si nahradzané plastovy-
mi. Smutno mi je, zZe prestali vychadzat Spisské hlasy.

Hovori sa o nas, ze sme slepi Spisiaci, lebo dovidime len
k tymto mojim spodnym cifernikom, a prezyvali nas aj Skvar-
kari, lebo ked novoveski misiari nemali Cerstvy tovar (méso)
na trhu, nahradzali ho velkym mnozstvom $kvariek, ktoré si
kupovala najmé chudoba a v lete ich predavali ako surovinu
na vyrobu mydla. Prave tymi dolnymi cifernikmi sa pozeram
a teSim sa, Ze na namesti sa stale nieco deje. Na tradiciu trhov
uz pitdesiatSest rokov nadvézuje Spissky trh a 44. ro¢nik Spis-
skych vystavnych trhov. V auguste poc¢as Dni mesta sa konal
uz 16. Trh Iudovych remesiel. 1. maja sa otvéra letna turistic-
ka sezona a Kultirne leto pontka rézne kultdrne Zanre pre
mladych i tych skor narodenych a Spisska Nova Ves sa stava
mekkou graffiti na Slovensku a dokazuje, Ze aj to je umenie,
ked sa robi na spravnom mieste. Som rada, ze mlddez, vdaka
nad$enym ucitelom a zékladnej umeleckej skole vystupuje vo
vSetkych kultirnych programoch. Najmé v zimnom obdobi si
pridu na svoje milovnici popularnej i vdznej hudby, oziva pre-
krasna koncertna sala v Redute a organ v evanjelickom kosto-
le. Divadlo ponuka svoj repertoar a kazdé nedelné popolud-
nie v sezone hra len pre malého divaka. Aj kamenné kultirne
stanky — muzeum a galéria svojimi expoziciami a prilezitost-
nymi vystavami prispievaju do kultirneho vienka.

Tesi ma, ze v tomto $kolskom roku nastupili Ziaci a pedagé-
govia do $est zo siedmich novo zrekonstruovanych zakladnych
$kol. Ze gymndzid a priemyselné stredné §koly neporusili tra-
diciu, prave naopak, mesto rozsirilo moznost studovat aj v de-
tasovanych pracoviskach slovenskych vysokych §kol.

Tesi ma, Ze v meste nie je nedostatok bytov, stavaji sa mo-
derné bytové jednotky. Rozvija sa siet obchodov. Ubytovacie
zariadenia rozgirili kapacity, zlepsili sa sluzby a dari sa opravo-
vat cestné komunikacie a budovat na nich pre bezpe¢nost kru-
hové objazdy. Hrdime sa najmensou zoologickou zahradou na
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Slovensku a chystame sa upravit stavebny ,,preslap“ — osarium
pred vchodom do kostola, ktory ja nazyvam aj najmensou bo-
tanickou zahradou alebo sklenikom na Slovensku.

Nie som uz ,slepou Spisiackou, pretoze svojimi hornymi
$tyrmi cifernikmi sa pozerdm na vsetky svetové strany a vi-
tam nimi nav§tevnikov. Som rada, Ze to mozu so mnou zdielat
vsetci, ktori prostrednictvom sprievodkyn Turistického infor-
macného centra mesta zdolaju 160 schodov, dostant sa pod
spominané zvony, pozrd si u mna historické fotografie a po-
rovnaju s tym, ¢o vidia z mojich $tyroch balkénov. A maju ¢o
vidiet i obdivovat!

Vietci, z blizka i z daleka, ste u mna i u nas v naSom meste
Spisska Nova Ves srde¢ne vitani!
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Vys$ehradské mesta o¢ami susedov

Tato rubrika vznikla ako vysledok spoluprdce s redakciami troch
zahrani¢nych Casopisov: polského Stvrtrocnika Przemyski Prze-
glad Kulturalny z Przemysla, ceského dvojmesacnika Listy z Olo-
mouca a madarského internetového portdlu Eszak-Keleti Atjdré
Egyesiilet z Miskolca. Spoluprdcu podporil dotdciou Medzindrod-
ny vysehradsky fond. V rdmci projektu sme v ziiastnenych casopi-
soch vytvorili priestor pre reflexie susedov o meste Przemysl, ktoré
st vysledkom niekolkodriového pobytu reportérov z vySehradskych
krajin v tomto meste.

Juraj Buzalka
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Zdzistaw Szeliga
Vysehradské rozhovory

Nikdy som nebol vo Visegrade. Nazov Visegrad ¢i VySehrad sa
mi vSak tla¢i do hlavy. Uz dve dekady neprestajne po¢uvame
raz o Vy$ehradskej trojke (ktort v roku 1991 uzavreli prezi-
denti Polska, Madarska a Ceskoslovenska) a inokedy o Vyse-
hradskej skupine (¢ize o $tvoruholniku, ktory vznikol, ked sa
nasi juzni susedia rozdelili), potom o réznych vySehradskych
rokovaniach, zjazdoch, poradach a stretnutiach; hrozivo znie
moznost vytvorenia vySehradskej ... bojovej skupiny; a napo-
kon, existuje aj Medzindrodny vy$ehradsky fond.

Stacilo s tym vyrativanim, lebo kolegyna korektorka zacne
nariekat, Ze pric¢asto pouzivam to isté slovo v jednej vete. Mo-
zem len zavistlivo konStatovat, Ze to nevelké mestecko v se-
vernom Madarsku, len o nie¢o véacsie od nasho Dubiecka, mé
taka prieraznu silu, ¢ize — aby sme sa vyjadrili, ako je teraz
zauzivané - taky vynikajuci a efektivny PR.

To vdaka prebohatej, ale pritom uz prachom zapadnutej his-
torii sa Vysehrad sklonuje v mnohych jazykoch a pri najroz-
nej$ich prilezitostiach. Ale vdaka fondu, ktory ma toto meno
v ndzve, prisla v m4ji do Przemysla skupina novinarov z Ciech,
Slovenska a Madarska, aby patrali po miestnych osobitostiach,
samozrejme, v ramci vy$ehradskej jednoty.

Neviem, ¢i sa nasi hostia pondrali hlboko do minulosti nas-
ho mesta, alebo ¢i ich viac zaujimali rozmanité aspekty sucas-
nosti. Povedal by som, Ze sa skor sustredili na to, ¢o je teraz.
Ak je tento predpoklad spravny, je hodno doplnit obraz a po-
norit sa do davnych dias, hladajic odpoved na otazku - aky
bol vplyv Vysehradu na dejiny Przemysla. A nie je to otdzka
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polozena len pre dobro tohto textu. Tento vplyv bol totiz vel-
ky a mal absolttne zasadny vyznam. A d6sledkom toho, ¢o sa
v 14. storo¢i ukulo v salach vy$ehradského zamku, bol - na-
veky dopredu urceny - osud Przemysla i rozsiahlych tzemi
strednej Eurdpy. A neprehanam ani trochu.

Dva faktory vtedy ur¢ili priebeh historie - $ikovna diplo-
macia a presvedcenie vladcov vtedajsich $tatov o vlastnej muz-
nosti. Mozno sa nie v8etko vyvinulo podla ich Zelani, ale ur¢ili
smer, ktorym sa dejiny samy uberali.

Ked kral Kazimir, neskdr nazvany Velky, nastupoval na pol-
sky trén, mal ledva dvadsattri rokov. Napriek mladému veku
ocenoval hodnotu diplomacie. Historici zdéraznuju, ze v zak-
ladoch stavby silného $tatu bola predovsetkym schopnd diplo-
macia. Diplomatické boje (aj ked nielen diplomatické - vedel sa
ohanat aj zbranou) Kazimir viedol prakticky so vSetkymi sused-
mi: Nemcami, Cechmi, Uhormi, Litovéanmi a predovsetkym
s kriziakmi. Jednym zo susedov bola aj Hali¢ska Rus, na ktorej
uzemi sa vtedy nachadzal aj przemyslovsky hrad. Vladu na Rusi
v roku 1323 prevzal mladucky Boleslav Trojdenovi¢ (p6vodom
z mazovskych Piastov). Pri nastupe na trén prestupil na pravo-
slavie a prijal meno Jurij. Boleslav Jurij to nemal lahké; od za-
¢iatku bola proti nemu nepriatelsky naladena skupina bojarov,
ktorym sa nepacilo, ze na Rusi sa udomacnila piastovska dynas-
tia. Tato nechut k vladcovi sa este prehibila, ked knieza zacal vy-
razne uprednostiiovat miestnych katolikov. Kvoli tomuto vset-
kému sa rozhodol hladat spojencov za hranicami Rusi a svoju
vladu zalozil na dobrych vztahoch s ¢oraz silnejsim Polskom.

A vtomto momente vstupujeme do Vy$ehradu. V miestnom
zamku, vtedajsom sidle uhorskych kralov, sa na slavnych zjaz-
doch stretavali monarchovia stredoeurépskych krajin. V roku
1338 prisiel na takyto zjazd aj knieza Boleslav Jurij. Zasadol
za stol spolu s kralom Polska Kazimirom a Uhorska Karolom
Rébertom. Zveril sa im so svojimi problémami a Kazimir mu
ponukol pomoc. SIubil mu, zZe v pripade potreby vysle na Rus
svoje vojsko do boja proti nepriatefom kniezata. A pretoze
v diplomacii ni¢ nie je zadarmo, Kazimir Ziadal naslednictvo
tronu pre seba, v pripade smrti kniezata Rusi bez potomkov.
Isto vedel, Ze v tejto Casti sveta kniezatam velmi ¢asto pomdzu
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zo sveta prihorlivi poddani. A v diplomatickych kalkuldciach
s tym pocital.

V tej chvili sa prebral kral Karol Robert. Aj on chcel dostat
kasok diplomatickej torty a pripomenul uhorské naroky na
ruské uzemia. Kazimir preukazal pohotovost a ponukol mu
nieco viac — celé Polské kralovstvo. Ale vylu¢ne v pripade, ze
by nemal syna, ktory by nom prevzal zezlo.

Bolo by zaujimavé zistit, ¢o citili tie tri pomazané hlavy, ked
odchadzali zo stretnutia. Karol Rébert iste strihal formu, hoci
perspektiva polského tronu, ktory mu ponukol mlady Kazi-
mir, sa mu musela zdat az prilis hmlistd a neredlna.

Kazimir bol asi nadmieru spokojny, moznost imrtia bez po-
tomka, ktory by prebral polskd korunu, isto nebral do uvahy.
Bol predsa velmi potentnym panovnikom; histéria okrem $ty-
roch manzeliek zapisala mend pocetnych mileniek a neman-
zelskych deti. Roky ubiehali a muzského potomka z manzelskej
spalne sa vSak nedockal. Nim sa skoncila dynastia Piastovcov
a na arénu polskych dejin vkro¢ili Anjouovci sponad Dunaja.

Boleslav Jurij bol asi tiez spokojny. Z deklaracii o naslednic-
tve ho hlava nebolela, bol mlady a presvedceny, Ze este stihne
splodit synov so svojou zakonitou manzelkou. Nestihol; krat-
ko nato, na jar 1340, bol otraveny a jeho katolicke okolie stihol
rovnako smutny osud. Kral Kazimir necakal, kym telo otrd-
veného kniezata vychladne. Hned zorganizoval ozbrojent vy-
pravu na Rus a dosledne realizoval zapis vySehradskej zmluvy
o naslednictve. Odvtedy sa izemia zvané Cervend Rus na dlhé
storocia stali sucastou Polského kralovstva a hranica medzi
latinsko-zapadnym svetom in$pirovanym z Rima a vplyvmi
z Byzancie sa presunula daleko na vychod.

Nuz ¢o, tak to uz chodji, kazdy z nas moze rozhodnut, ako
treba s istymi vecami nalozit po nasej smrti. Ak moju nevel-
mi opotrebovanu pecen a iné drobky dam na transplantacie,
byt prepisem na vnukov a zopar svojich akcii v testamente ve-
nujem nejakej institdcii, mozno mi niekto z vdaénosti zapali
sviecku na hrobe. Svet ale nezmenim. Svet menili panovnici,
ktori pred storoc¢iami rokovali vo VySehrade a prepisovali dy-

nastické scenare.
Preklad Milica Novdkova
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Tomas Tichak
Pred Sanem a za Sanem...
aneb Zprava z cesty do Halice

Ackoli v prisné fyzikalnim smyslu existuje pouze pritomnost,
tedy prchavy okamzik mezi moznosti a nezvratnym déjem, pro
¢lovéka to neplati. V mladi se vzndasi okouzlené vsttic nedo-
zirnym moznostem, neuvédomuje si pak ale, ze kazdy milnik
cesty v ném nechava radost, vini, pachut, $ram, bolest, kte-
rych uz se nezbavi. A pak najednou zjisti, Ze stfed jeho svéta
zaostava v minulosti, protoZe to nejradostnéjsi i nejsmutnéjsi
predstavitelné uz prozil a stéle vétsi cast téch, s kterymi ten
svét sdilel, uz z onoho fyzikalniho hlediska neni.

To je jisté pravda — subjektivni. Miize néco podobného pla-
tit i pro mista? A pro mésta? Mohou néco pamatovat kamen,
hlina, zed, ktera nemaji ,,své ja“? Zdanlivé smésna otazka, roz-
hodné fyzikalné. Jenze: mésto a jeho mista nejsou holé objekty,
jsou to obrazy v myslich, v zivotech. Jako cely svét. A to uz tak
jednoduché neni. I lidskym sidlim bez lidi, tfeba tém v bliz-
kosti jadernych havarii, se sice fika mésta duch, ale ani tako-
vé duchy nelze spatfit, pokud ta mésta nékdo nenavstivi...

Pokud tedy prizname méstim ducha i duchy, co ale s pom-
niky, které v nich stoji? Ty maji za cil zhmotnit vzpominku na
vyznamné déje ¢i osoby a tim ji probudit v mysli kolemjdou-
cich. S tim ale mohou byt potize. Napiiklad v Premyslu na Do-
minikdnském namésti se proti sobé na soklech ty¢i pokotitel
Turkd, kral Jan III. Sobieski a polsky narodni spisovatel Adam
Mickiewicz. Skodolibé jazyky pry tvrdi, Ze pfipominaji trochu
pistolniky, ptipravené k souboji. V tom ptipadé by svédkem
byla postava tfeti, tvofici s nimi rovnoramenny trojuhelnik:
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dobry vojék Svejk s fajtkou, ktery si zde vyveden v kovu hovi
na bedni¢ce s dynamitem. Vtip je v tom, Ze zatimco ,Lech
z Lechistanu® ani autor Pana Tadease, domnivam se, v Prze-
mysélu nikdy nebyli, Josef Svejk zde OPRAVDU stravil néjaky
Cas ve vézenské cele. Bylo to dokonce jedno z poslednich zné-
mych mist jeho pobytu. Poté, co jej zufivy nacelnik pevnosti
Fink von Finkenstein poslal k jeho 11. marskumpanii do Wo-
jalycze, jeho stopa se navzdy vytratila v Zéltanci (nyni ukrajin-
sky Zovtanec) nedaleko frontové linie.

Svejk v Piemyslu svéd¢i mozna o tom, Ze stavét pomniky
nikdy neexistujicim postavam je prinejmens$im stejné popu-
larni, jako je budovat tém skute¢né Zijicim a zaslouzilym. Zi-
vouci hrdinové se proménuji v kaimen, zatimco papirovi jako-
by ozivaji.

* % %

Obyvatele mést, hlavné lokalni patrioty, obvykle zajima, jak
jejich bydlisté pisobi na nezaujatého pozorovatele. Mozna by
v tom Sigmund Freud objevil néjakou skrytou vasen. Pfinej-
mensim by nasel touhu dovédét se ,holou pravdu® o tom, co
zev$ednélo a nevi se, je-li to opravdu $edé, nebo se to Sedym je-
nom zda. Anebo naopak touhu po sdileni libych pocitt - jako
kdyz vidime v televizi néco pékného a hned nutime v$echny,
na kterych nam zalezi, aby se taky pribéhli podivat?

Z tohoto hlediska se zda byt cesta do mésta, o kterém ne-
vime skoro nic, vhodny experiment. Nejsme sice ti domaci,
mizeme se ale vzit do role jinych, ktefi by takto objevovali
mésto nase. A muizeme posoudit, do jaké miry je takovy po-
hled smysluplny.

Jenze je to jako s tou prchavou pritomnosti. Po par dnech
v onom meésté se ted uzZ marné snazim ozivit si prvotni po-
cit cizoty. Kazdym okamzikem se neznamo stava znaméj$im.
A navic se ukazuje, ze spi$ nez o poznavani jde o objevovani
zapomenuté blizkosti.

Minuli jsme sluncem ozarené Tatry, jesté ne tak davno spo-
le¢né ceskoslovenské, a pak se prokodrcali uzkymi rozbitymi
silnicemi Dukelského priismyku, o némz jsme se ucivali v ho-
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dindch déjepisu. Premysl se blizil skryty tmou a branén divo-
kou jarni boufkou. Jediné, co jsme dokazali zahlédnout, byly
desitky zabek skakajicich pres vypadovku. Vyhybali jsme se
jim na posledni chvili.

Jednou z prvnich zaznamenanych zvlastnosti po rozedné-
ni byla velikost mésta, zatimco vét§ina polskych mést se mi
zddla mensi - tedy méné velkoméstska —, nez nasvédcoval po-
et obyvatel, v pripadé $edesatitisicového Premyslu jsem mél
pocit opac¢ny. Roli jisté hrala malebna a pro Polsko taky nety-
picka vyskova clenitost, nesiroka, ale tictu budici feka San, jez
déli mésto naptil, a ovSemze mnozstvi kostelt a vézi, tedy to,
co mésta opraviiuje k uzivani privlastku ,starobyly“ A zatim-
co po par prochazkach se nam byvala metropole vojvodstvi
(do roku 1999) prece jen geograficky zmens$ovala, na velikos-
ti nabyvala svymi déjinami, které byly z velké ¢asti d¢jinami
sttedni Evropy.

Srovnavali jsme s Olomouci, v niz Zijeme, a nachazeli fadu
podob i sty¢nych bodt, pocitovali deja vu. V tomto vsak srov-
névat nebylo mozné: nage mésto zazivalo vétsinou jen vedlejsi
otfesy katastrof, priicchody armad, prelety letadel a vzdalena
dunéni dél — také Jan Sobieski zde cestou od Vidné nocoval
-, v Pfemyslu naopak pokazdé historie mlela strasnymi mlyn-
skymi kameny.

A taky se zde narodila Helene Deutschova, Freudova zaky-
né. Ani jeji hali¢ské détstvi ovSem nebylo idylické, poskytlo
ji naopak dostatek materialu k pozdéjsim psychoanalytickym
teoriim.

Epocha Rakouska-Uherska znamenala pro Olomouc i Pfemysl
pfebudovani mésta na obfi pevnost s hradbami a véjifi basti-
ont a fortd. Dal vsak uz podobnost kon¢i: pevnost olomoucka
vznikla v poloviné 17. stoleti, o sto let pozdéji ji netispésné ob-
1éhali Prusové a o dalsich sto let pozdéji byla zrusena. Zhruba
v téze dobé, kdy se zacalo se opeviiovanim Premyslu. Pevnost
hali¢skd, jedna z nejvétsich v risi, plnila svou funkci teprve za
prvni svétové valky. Obléhali ji Rusové v roce 1915, bitva o ni
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byla pokladana za nestraslivéjsi do té doby znamou. Pak ji pre-
konal Verdun.

Na fotografii v premyslském méstském muzeu obhlizi car
Mikula$ II. v doprovodu velkoknizete Nikolaje Nikolajevice
pevnostni fort XV ,,Borek® poté, co se v roce 1915 posadka
pevnosti vzdala po vycerpani zasob.

Fortu XTI tehdy velel nadporucik Eduard Kadlec, pozdéji slav-
ny ceskoslovensky legionaf a armadni general. O ném se do-
¢itam, Ze ,,v noci z 21. na 22. bfezna 1915 nechal vysttilet zby-
vajici munici, zneskodnit déla a vyhodit kasematy a skladisté
do povétii. Z byvalé rakousko-uherské pevnosti ztstaly ruiny.
Druhy den rano se do ruského zajeti vzdalo devét generald, asi
2600 dustojniki a 117 000 rakousko-uherskych vojaki.“

Ale jsou tu k vidéni také dokumenty a snimky tykajici se ne-
méné dramatickych a tragickych déjii pozdéjsich: treba valky
polsko-ukrajinské z roku 1918, kdy Premysl branili pred zapa-
doukrajinskou armadou také zaci stfednich i zakladnich $kol,
»premyslska orlata“ Pomnik padlym détskym bojovnikam byl
postaven v 30. letech minulého stoleti na zapadni strané Sanu.

Vztahy polsko-ukrajinské ovliviiovaly zZivot mésta uz v dav-
né v historii a ovliviuji jej i dnes. Zatimco nedaleka hali¢ska
metropole Lvov byla na sklonku 19. stoleti méstem prevaz-
né polskym, v Premyslu prevazoval zivel ukrajinsky. Poprvé
tu zaznéla pozdéjsi (a soucasnd) ukrajinska hymna, stdla zde
hlavni feckokatolicka katedrala. Tu v roce 1946 prevzali kar-
melitdni a ukrajinsti feckokatolicti vétici ziskali rozhodnutim
Jana Pavla II. zacatkem 90. let jako nahradu dfive jezuitsky
kostel sv. Jana Krtitele.

Rozporny vztah vyvrcholil za druhé svétové valky ptsobe-
nim Ukrajinské povstalecké armady Stépana Bandery. Povalec-
na takzvana Akce Visla nespocivala jen v bojovych operacich
proti ukrajinskym nacionalistiim, ale také v deportaci dese-
titisicii obyvatel oblasti Vychodnich Karpat, jejichz jedinym
provinénim casto byla ukrajinskd narodnost nebo prislusnost
k pravoslavné nebo feckokatolické cirkvi.

Dnes se spole¢né polsko-ukrajinské, ale samozfejmé i ra-
kousko-uherské historii vénuje naptiklad Jihovychodni vz-
délavaci institut (Potudniowo-Wschodni Instytut Naukowy),
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ktery od roku 1990 shromazduje a vydava ohromné mnozstvi
neocenitelnych publikaci v polstiné i ukrajinstiné.

Na premyslském Rynku dnes sousedi trochu prekvapivé
s Japonskym kulturnim centrem.

% o %

Nejstrasnéjsi kapitola déjin Premyslu zacala 7. zari 1939, kdy na
né zacaly dopadat némecké bomby. Za tyden uz byla ve mésté
némeckd armdda a jejim z jejich prvnich starosti byly popravy
zidovskych obyvatel, vyvézenych do okolnich obci. Zilo jich
zde tehdy 24 tisic. Na konci zaff pak centrum mésta na vychod-
nim bfehu Sanu obsadila v souladu s paktem Ribbentrop-Mo-
lotov Rudéa arméda. V méstském muzeu je fotografie zoufalych
rodin, prchajicich po jednom ze tfi mostti na sovétskou stranu.
Museli opustit své domovy v oblasti Zasanie do ¢tyfiadvaceti
hodin. Dne 22. ¢ervna 1941 zacal némecky tutok na Sovétsky
svaz. Zatimco jinde postupovala vojska rychle do vnitrozemi,
v Premyslu Sovéti vice nez pét dni iporné vzdorovali. Vysled-
kem bylo zboteni velké casti starého meésta délostfelectvem.
Dnes stoji na jeho misté moderni budova Narodniho muzea
zemé Premyslské. Opétovna némecka okupace vychodniho
brehu znamenala pro zhruba 17 tisic Zidovskych obyvatel na-
silné prestéhovani do nakratko zfizeného ghetta a posléze tran-
sport do koncentra¢nich taborti Osvétim a Belzec.

Trpéli ale také obc¢ané polsti. V muzeu nachdzime doku-
menty a ve mésté pomniky a pamétni desky pripominajici
politické predstavitele a intelektudlni elitu mésta zavrazdéné
budto na misté Némci nebo Rusy v Charkové a samozfejmé
Katyni. Po dalsim pfichodu Rudé armady 27. ¢ervence 1944
zila ve mésté tretina ptivodnich obyvatel. Nahradili je Polaci
z vychodni Halice, zabrané Sovétskym svazem.

Zatimco tyto pamatky nachdzeji spise ti, kdo je hledaji, nik-
do neprehlédne u hotelu Gromada stojici renovovany valecny
bunkr, ktery byl soucasti takzvané Molotovovy linie a v némz
je dnes malé muzeum militdrii z této doby.

Za posledni valky zistaly v Premyslu i ¢eskoslovenské sto-
py. V 1été tudy prosel z Krakova Cesky a slovensky vojensky le-
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gion, zajaty pak v poloviné zafi, rovnéz v ramci realizace paktu
Ribbentrop-Molotov, v obci Rakowiec Rudou armadou. V ro-
ce 1944 pak pres Premysl miril Prvni ¢ceskoslovensky armadni
sbor k Dukelskému prismyku.

V3e nejhorsi z 20 . stoleti se stalo vlastné v jeho prvni pili,
Ale néco jesté i pozdéji, a to s Ceskoslovenskem souvisi piimo.
Na jedné fotografii pozoruji lidé na méstské ulici projizdéjici
tanky. Fotografie je ze srpna 1968, ty tanky smétuji k ceskoslo-
venskym hranicim. Mezi onémi prihliZejicimi je mozna Gcetni
jednoho zdejsiho druzstva, za valky ¢len podzemni Zemské
armady Ryszard Siwiec. V zafi odjel na dozinky do Var$avy,
kde se na protest proti okupaci Ceskoslovenska staty Varsav-
ské smlouvy polil hoflavinou a zapalil. Jeho jméno dnes v Pre-
myslu nese jeden ze dvou silni¢nich mostda.

Premyslské zdi, domy, dlazba by o tom vS§em mohly vypra-
vét, mozna i lidé, ale ti davaji, aspon jak se letmému pricho-
zimu jevi, prednost vojiku Svejkovi, ktery tu ma kromé sochy
taky ulicku a spolek priznivci. Ale asi je to logické, kdyz uz je
néjakého trapeni moc, lepsi upnout se k veselej$im strankam
svéta.

* %

Svejkovsky kult, at uz u nés nebo v Polsku, je oviem ponékud
ky¢. Ten dobry vojak sam byl totiz prece reakci na traumaticky
vale¢ny syndrom. V jistém smyslu je to postava strasidelna,
nemd zadné vlastnosti, neproziva emoce, je jen prazdnou bub-
linou, ve které se bezelstné a tim v plném svétle zrcadli absur-
dita svéta, jimz je unasena. Jeho vyobrazeni coby obtloustlého
sanquinika, vyznavajiciho nade vsecko klid a pohodli, je sice
roztomilé a publiku pfistupné, le¢ falesné. Skute¢né Osudy
dobrého vojaka Svejka nejsou - domysleno hloubéji - hu-
morné. Jisté groteskni. Diky Haskové tvir¢i metodé se jim ale
dati dotknout se ohromujiciho vesmiru ve ¢tenarové dusi, je-li
k tomu pripraven.

Ale to jen na okraj. V kazdém piipadé také absurdita Svej-
kovy premyslské ptihody vynika o to vic, uvédomime-li si
skutecnou véle¢nou realitu: u rybnika nedaleko Felstyna (dnes
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Skelivky na Ukrajiné) se dobry vojak prevlece do satti koupa-
jictho se ruského zajatce, aby si vyzkousel, jak by mu takova
uniforma slusela. KdyZz oznami, ze je Cech, je logicky pokla-
dan za $piona, dopraven neprodlené do Premyslu a rafino-
vané vyslychan, udajné napriklad v pevnostnim fortu ¢. XXI
v Bakoniczycich, aby vyjevil své utajené ledvi. Svejk ovsem, jak
uz feceno, zadné ledvi nemd, netaktizuje a odpovida vzdy jen
ryzi pravdu — napiiklad, Zze do nepfatelské uniformy se pre-
vlékl zcela dobrovolné. Spravnymi odpovédmi tak opét nechd
tupou masinérii zadrit se vlastnim bezchybnym chodem.

Abych ale nezapomnél, historie Pfemys$lu ma prece jen své
vyznamné — pozitivni — ceské postavy, které sice pomnik ani
klub prétel nemaji, ale zato opravdu existovaly. Ve vyhlidkové
vézi ze 17. stoleti v centru sidli Muzeum zvont a dymek, his-
torickych produktt dvou mistnich tradi¢nich femesel. Slavu té
druhé tradice, predstavované zde pénovkami nebo i fajtkami
nalezenymi v pevnostnich fortech, zalozil v 19. stoleti ve mésté
jisty Vincenc Svoboda.

% o %

Abychom nebyli nespravedlivi vi¢i historii davnéjsi, rozhod-
li jsme se vystoupat vy$ - to totiz v Pfemyslu znamena proti
¢asu. Pozustatek hradu z doby Kazimira III. Velikého je ne-
jen turistickou atrakci, ale téz sidlem mistniho divadelniho
souboru. A opét je tu sty¢ny bod. O Kazimirovi, poslednim
z rodu Piastovci se totiz piSe ve Zbraslavské kronice - Ze pri-
jel 6. prosince 1335 do ¢eské metropole, ,,pfijav cetné pocty,
zustal v Praze devét dni,“ nacez ,,... vraceje se domi, radostné
si odnasel se souhlasem ceského kréle Jana pravo a titul kra-
lovstvi Polského.”

Z véze hradu vsak kupodivu skvély vyhled neni, jednak pa-
nuje divoké pocasi — vlajku na kopuli malem strhava ledovy
vichr a je meteorologicky feceno zatazeno nizkou obla¢nos-
ti —, predevsim ale jesté zdaleka nejsme na nejvyssi koté. Spl-
hame rozlehlym méstskym parkem, ale ani pak neni vrchol
v dohledu. Dést postupné prechazi ve snih, v severaku nam
mrznou ruce i tvére.
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Kdyz jsme se ptali mistnich, tvrdili, Ze v puli dubna takové
pocasi ani tady pod Karpaty bézné neni, po celou dobu pobytu
je véak v tomto smyslu stalé, nevime tudiz, zda nas nechlacho-
lili.

Cesta neubihd. Kdybychom védéli, jakou tryzen budeme
muset podstoupit, asi bychom ziistali v kavarné Libera a pre-
Cetli néco v pruvodci, ale ted uz neni cesty zpét. Kone¢né se
vynoruje televizni vysila¢ a velky kriz. Kvili nim tu ovSem
nejsme. Kone¢né nahote. Trhlinami v mracich se nim otevira
pohled na mésto skoro letecky. Mijime vrcholovou stanici la-
novky premyslského lyzarského aredlu. Samoziejmeé, bylo by
$koda nevyuzit takového klimatu!

Pred nami se vzdouva tajemny Tatarsky kopec. Jak pocho-
pit toto mésto, kdyz jeho nejvysostnéjsi vysina je nejasna? I jeji
celkovy nazev Znesenie — snad ¢esky Sneseni. Kam? Smérem
vzhtiru? Kopec pry snad v davnych casech navrsili Tatafi nad
hrobem svého atamana. Ale pry taky mozna ukryva Prze-
myslawa (Pfemysla, podobny je téz v Cechdch zndm), bdjného
zakladatele mésta Przemyslu.

Treba to jednou archeologové néjakym vysoce hloubkovym
geosonarem zjisti.

A pak uz to nebude tajemstvi a mésto ptijde o jednoho své-
ho ducha.

* % ok

Nasedame do auta. Je jasno, chmury vétry odvaly. Ale nam je
to tim vic lito, Ze se musime vydat na zpate¢ni cestu, kdyz nam
toho zbylo jesté tolik k prozkoumani.

Zabky uz odskdkaly do bezpedi, takze rychle mijime krasny
Krasiczyn, renesan¢ni zdmek ¢tvercového ptdorysu se ¢tyfmi
odlisnymi vézemi v rozich. Postavili jej pfisludnici $lechtic-
kého rodu Krasickych, jak nazev napovida, a stal by taky za
mnohem delsi popis, jenze...

Zastavuje nds Cervena policejni placacka. Obava, Ze jsem
prekrocil povolenou rychlost, byla lichd. Jde o néco jiného.

Wy jste Ukrajinci?“ taze se policista po dlouhém studiu
mych dokladi.
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,Ne, Cesi,“ odpovidam zietelné. Zamysli se a pak polozi ra-
finovany dotaz: ,,A jezdi se z Uzhorodu pres Madarsko?“

»Nevim, my nejedeme z Uzhorodu,“ odpovidam poprav-
deé...

Ale kdovi, mozna budou u néjakého rybnika jednou nale-
zeny nase Ceské $aty.
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Adém Fay

Przemys$l — mesto v objati opevneni

Pred Margitinym mostom v Budine stoji pamatnik zobrazu-
juci leva, ktory s revom rozdupava pevnost. Na podstavci si
mozeme precitat jediné polské slovo: ,Przemysl® Ide o vy-
znamny topograficky bod madarskej narodnej pamaiti; je spo-
mienkou na madarskych vojakov, ktori zahynuli pocas prvej
svetovej vojny pri obrane mesta Przemysl. O vyzname tohto
miesta, tohto pamétnika a s nim spojenych spomienok sved¢i
aj verejné poburenie, ktoré pred ¢asom vyvolalo rozhodnutie
samospravy hlavného mesta, podla ktorého sa z dovtedy bez-
menného verejného priestranstva, na ktorom pamaétnik stoji,
malo stat Namestie Elvisa Presleyho. (Nie je to tiplne absurdny
néapad, hoci tak na prvy pohlad posobi: Elvis v roku 1956 pod-
poril madarsku revoliciu.) Obyvatelia prislusného mestského
obvodu v8ak s tymto rozhodnutim nesuhlasili. Podla priesku-
mu verejnej mienky sa az 73 percent opytanych vyslovilo za
iny nazov, ktory by sa k pamétniku hodil lepsie.

Co je pric¢inou takéhoto, v pripade Madarov nezvy&ajne za-
sadného postoja? Mozno to, ze v kontexte madarskej narod-
nej kultary Przemysl, resp. v SirSom vyzname Hali¢, dodnes
predstavuje dolezitu sucast pisomne ¢i Gstne zdokumentova-
nych dejin. V madarskych rodinach sa nezriedka stretivame
s pribehmi o prastarych otcoch, ktori sluzili v przemyslovskej
pevnosti, bojovali tu, zahynuli alebo padli do ruského zajatia.
(Mimochodom, nazov mesta je v madarc¢ine tazko vyslovitel-
ny, v spomienkach sa preto najcastejsie vynara ako Premicli.)
Odkazy na Przemy$l nachadzame aj v madarskom folkldre.
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Pribeh madarského vojaka, ktory znasa utrapy v Halici, sa ob-
javuje v mnohych ludovych piesnach:

Stoj, dusicka, nech sa spytat mozem,
Oddaj sa mi, ked do vojny pdjdem.
Do Hali¢e meraj cestu este dnes,
Tam v kasdrni ma ver dostanes.

V sucasnej madarskej kulttre sa Przemyslu prisudzuje isty
druh historickej aury, ¢o ceste do tohto mesta prepoziciava
charakter putnickej vypravy. Tento pocit, rovnako ako patos,
ktory pocas studia dokumentov pomali¢ky silnel, nam jedno-
znacne stazoval pripravy na cestu. Medzi textami v madarcine
sa naslo iba velmi maélo takych, ktoré mesto nepredstavova-
li cez prizmu spomienok a ndrodnej pamadti. Postupne sme
nadobudli presvedcenie, ze cely Przemysl, dokonca aj jeho
okolie, je vlastne jeden obrovsky pamétnik. ,,Ale ¢o robi v pa-
mitniku sedemdesiattisic Tudi?“ - spytala sa Edina. Nad jej
otazkou sme sa schuti zasmiali, no napriek tomu ndm nepres-
tavala vrtat v hlave.

Naozaj, ako sa jedno spolocenstvo, jedno mesto vyrovnava
s tym, Ze jeho vlastny najkazdodennejsi Zivotny priestor, ulice,
$koly, trhovisko, futbalové ihriska, parky st zaroven nesmierne
vyznamnymi dejiskami histérie? Stala sa minulost pevnou su-
¢astou lokalnej identity? Uvedené otazniky nds priviedli k dalsej
velmi zaujimavej otazke, ktora sa pre nds po ¢ase stala zvlast vy-
znamnou: Ako mesto vyuziva kultirny kapitdl, ktory mu zabez-
pecila histdria, resp. okolita historicka architektara? Z historic-
kého uhla pohladu st si totiz obe mesta — Miskovec aj Przemysl
— (i napriek ocividnym rozdielom) prekvapujtico podobné.

Dovolte mi, aby som vam v kratkosti predstavil paralely, ku
ktorym sme dospeli. Do 19. storoc¢ia zilo v oboch mestach pri-
blizne dvadsattisic obyvatelov. V druhej polovici 19. storocia
sa vSak v Przemysli aj v Miskovci udialo ¢osi, ¢o rozhodujucou
mierou ovplyvnilo neskorsi osud oboch miest. V Przemys-
li, resp. v jeho okoli vyrastol jeden z najvdc¢sich pevnostnych
systémov v Eurdpe, vdaka ¢omu sa z nie velmi vyznamného
mesta, aj ked s bohatou histériou, stalo skuto¢né velkomes-
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to. Pocet jeho obyvatelov - vratane vojakov a zamestnancov
vojenského priemyslu - presiahol v obdobi 1. svetovej vojny
stotisic. Prudky rozvoj vojenskej techniky po vojne pripravil
pevnost o jej predodly vojensko-strategicky vyznam. Vojaci
odisli a mestu zanechali dedi¢stvo v podobe opevneni.

V druhej polovici 19. storocia, po rakusko-uhorskom vy-
rovnani v roku 1867, sa zacalo s vystavbou Zeleziarni v Dios-
gyori. ISlo o jeden z najmodernejsich a najvacsich Zeleziaren-
skych komplexov vtedajsej Eurdpy. Dopyt po kvalifikovanej
pracovnej sile sa nedal pokryt z radov okolitého sedliactva,
preto vedenie tovarne verbovalo robotnikov zo v$etkych ku-
tov monarchie. Zli¢enim osad v ddoli potoka Szinva - medzi
nimi aj Didsgy6ru — vzniklo v polovici dvadsiateho storocia
mesto Nagy-Miskolc. V sedemdesiatych rokoch presiahol po-
et jeho obyvatelov dvestotisic. V prvych rokoch 21. storocia
vyroba Zeleza v Miskovci uplne zanikla. Ako dedicstvo tu vsak
zostala tovaren.

Videli sme teda dve mesta, ktoré maju vdaka podobnej his-
torii spolo¢ny problém ¢i kultarny kapital (podla toho, ako
sa na vec pozerame): musia spracovat, resp. uzivat dedicstvo,
ktoré im bolo zverené. To v nas prebudilo velka zvedavost.
V akom vztahu st v Przemysli histéria a identita? Ako Prze-
mys$l spomina? Ako sa mesto snazi uchovat svoje spomienky?
A ako spominaju jednotlivci?

S tymito otazkami sme sa vybrali do Przemysla. Mali sme
ambicidzne plany, chceli sme sa pytat kazdého: kr¢méra, fut-
balovych fanusikov, kadernicky, pekara, kohokolvek. Chceli
sme hladat odpovede nielen pomocou zurnalistickych metdd.
Vedeli sme, Ze za Styri dni, ktoré mame k dispozicii, je priam
nemozné ziskat podrobné odpovede, no spoliehali sme sa na
svoju vydrz i Stastie.

Precitli sme uz den po nasom prichode: opit sme padli do
pasce vlastného idealizmu. Ale nech Ziadne precitnutie nikdy
nie je horsie ! Nasi polski hostitelia sa ndm totiz usilovali vyplnit
takmer kazdt minttu ¢asu, straveného v Przemysli (za ¢o im
patri velka vdaka). V dosledku toho sme vSak museli prehodno-
tit nase odvazne plany a vratit sa k tradi¢nej role novinara.

* % %



52 Vysehradské mesta o¢ami susedov

Jednym z respondentov bol Andrzej Skibniewski, ktory nam
predstavil ¢asopis Przemyski przeglgd kulturalny (Przemys$lov-
sky kultdrny prehlad).

V Madarsku panuje vZitd predstava, Ze Przemysl je vojenské
mesto. Co si o tom myslite?

Przemysl nie je vojenské mesto. Z historického hladiska po-
vodne ano, ¢o ho sice predurcuje k istym veciam, ale pre nas,
ktori sme sa tu narodili, sa mesto nespaja s vojskom.

Napriek tomu - je pre miestnych déleZitd jeho vojenskd mi-
nulost?

Ano. Historicka pamit funguje. Bolo by prehnané tvrdit, ze
obyvatelia Przemyslu st na svoju minulost hrdi, ale azda do-
kazu ocenit, ze toto mesto ma velmi rdoznorodu historiu. Vzdy
tu vedla seba existovali viaceré kultury, viaceré narodnosti, ¢o
ma pre nas velku hodnotu. Bol to Pilsudski, ktory povedal, ze
Polsko je ako praclik. A ako dobre vieme, najchutnejsou cas-
tou praclika je jeho okraj. Taky je aj narod: jeho homogénny
stred nie je taky zaujimavy ako okraj, kde sa miesaju kultury,
nabozenstva, zvyky.

Vplyva tato pestrd minulost, tato mnohofarebnost na tunajsie
myslenie?

Ano. Uvediem priklad. Pred piatimi rokmi sme prisli s na-
padom vydavat ¢asopis, ktory bude Iudom tito pestra minu-
lost priblizovat. A tak vznikol Przemyski przeglgd kulturalny
(Przemyslovsky kultdrny prehlad), ktory je pre nas velkym
dobrodruzstvom. Informadcie k ¢lankom si nestahujeme z in-
ternetu, ale cerpame z toho, ¢o vidime, prezivame, citime.
A toto by sme radi odovzdali ¢itatefom. Dokonca si sami za-
bezpecujeme aj fotografie.

Aké témy vds zaujimajii predovietkym?

Zo vsetkého najviac nas zaujimaju krajiny, ktoré tvorili su-
cast rakasko-uhorskej monarchie, resp. tie, ktoré k nej mali
blizko: Rumunsko, Srbsko, Macedénsko, Albansko, Cierna
Hora. Uvedomili sme si, Ze Zijeme na uZasom mieste, kde si
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rano mozeme sadnut do auta a vecer z neho vystapit v Kyje-
ve, Bukuresti, v Belehrade. To vSetko mame blizko. Neradi by
sme pisali o veciach, ktoré st nam fyzicky ¢i kultirne vzdiale-
né. Navstivili sme uz Ukrajinu, Rumunsko, Cesko, Madarsko,
Srbsko, Slovensko, Ciernu Horu a Albdnsko, minuly rok Tu-
recko a Krétu.

Zaujimavy je spdsob, akym ¢asopis distribuujeme. Predame
z neho iba sto kusov, ostatné exemplare posielame do kniz-
nic, na univerzity, do polskych institatov po celej Eurdpe a na
kultarne oddelenia velvyslanectiev. Je za tym velky kus pra-
ce, pouzivame velmi kvalitny papier, pretoZe nechceme, aby si
niekto casopis kupil a potom ho len tak vyhodil.

Przemyski przeglad kulturalny (Przemyslovsky kultirny
prehlad) teda manifestuje schopnost ob¢anov Przemyslu roz-
umiet inému, odli$nému. Aj toto je v istom zmysle prejav spo-
minania, ktoré sa sice nedeje priamo, ale o to hlbsie dokaze
preniknut pod povrch. Nespritomnuje konkrétne udalosti ale-
bo osoby, skor vSednt kazdodennost uplynulych storoci, ked
bolo nevyhnutné nejako navzdjom vychadzat.

* %

O diametrélne odlisnom druhu spominania sme sa zhovarali
so Zbigniewom Ruzyckim, predsedom Svejkovej spolo¢nosti
v Przemysle.

Kedy spolok vznikol?
Pred patnastimi rokmi.

Sti jeho clenmi iba obcania Przemysla?

Nie. Prichddzaju z celého Polska — od Gdanska po Jeleniu
Goru. Sme dost otvoreni, moze sa k nam pridat prakticky kto-
kolvek. Vyznédvame Svejkovu filozofiu a ide ndém o humorny
spdsob prezentovania historie. Organizujeme r6zne podujatia;
podpisali sme napriklad pakt proti hluposti. Kazdy zaujem-
ca moze ziskat certifikat cisarskeho a kralovského velitelstva
pevnosti v Przemysli, ktory potvrdzuje, ze doty¢ny presiel vo-
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jenskym vycvikom a je sposobily na vykon sluzby v cisarskej
a kralovskej armade. V juli zasa usporaduvame vojenské hry,
ktoré sa nest vo veselom duchu - prezentuju sa na nich ¢leno-
via spolo¢nosti pre zachovanie tradicii, ich sic¢astou st rozho-
vory... Oficidlnym ndpojom nasej spolo¢nosti je pivo, jedlom
jaternica a klobasa.

Ak tomu dobre rozumiem, vy nerekonstruujete historické
bitky?

Nie. Bolo by to velmi néro¢né. Vpad Rusov si vyziadal de-
sattisic — patnasttisic mftvych, tazko by sa to inscenovalo. Mi-
mochodom, ruskym vojakom zasadila uder do chrbta vlastna
armada. Bolo im jedno, ¢i ich odstreli nepriatel alebo vlastny
politicky dostojnik, zozadu.

Preco prdve Svejk?

Vo $tvrtom zvizku Haskovej knihy sa Svejk zdrziava préve
v Przemyséli. Kniha je velmi presnd, pri jej ¢itani dokdzeme
okamzite identifikovat jednotlivé pevnosti. Svejk je v Przemys-
li dolezitou osobou. Na namesti ma aj sochu - sedi na debne
s madarskym napisom: Municia. No velkej popularite sa tesi
v celom Polsku. Isty politik sa vyjadril, ze knihu o Svejkovi ma
dokonca aj na zachode. Casto po iom pomentivaju restaurd-
cie, napr. ,,U Svejka“ alebo ,,Poslusne hlasim“ Ak sa niekto chce
stat ¢lenom nasej spolo¢nosti, musi podstupit skusku: poznat
knihu a vediet sa na sebe zasmiat.

Ako sa s vojensko-historickou minulostou mesta vyrovndva
tunajsia mlddez? Do akej miery tvori histéria sucast miestnej
identity?

Je zaujimavé, ze v polskych ucebniciach dejepisu — na roz-
diel od slovenskych, ¢eskych, madarskych ¢i dokonca ukrajin-
skych - sa nenachadza takmer ziadna zmienka o ulohe Prze-
mysla v prvej svetovej vojne. V meste zijui rodiny, ktoré si tieto
udalosti pripominaju, defom ukazuji pevnosti aj Molotovovu
liniu. Rad by som nakrutil film o opevneniach a o udalostiach,
ktoré sa s nimi spdjaju. Je absurdné, Ze Przemysl vidiet castej-
$ie na BBC ako v polskej televizii.
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Z nasich skusenosti vyplyva, ze ludia v Przemysle majii pozi-
tivny postoj k monarchii. Mézeme to nazvat nostalgiou?

Historickou zaujimavostou nasho mesta je, Ze utoky vzdy
prichadzali z vychodu (z Ruska, Ukrajiny...) a mesto im mu-
selo odolavat. Aj preto vznikla pevnost, tato stavba neuveritel-
nych rozmerov. Aby sa ziskala rovna plocha, museli byt vytaté
vSetky stromy a zburané vsetky domy v okruhu osemsto met-
rov od pevnostného systému. Mesto moze monarchii dakovat
naozaj za vela. V tom case sa z Przemyséla s vyse jedenastimi
tisicami obyvatelov stalo sedemdesiattisicové velkomesto.
V tom obdobi vznikla velkd ¢ast tunajsich ciest, nemocnica,
verejné budovy, vic¢sina domov. Pre mesto to znamenalo ob-
rovsky rozvoj.

V akom stave sa opevnenia nachddzajii? UdrZiava ich nie-
kto?

Stav opevneni, ktoré obkolesuji mesto, sa meni. K ich
upadku doslo najméd v obdobi socializmu; beténovy materidl
bol neraz pouzity na stavbu ciest. Tto etapu najlepsie preko-
nali tie ¢asti pevnosti, ktoré mali nejaku funkciu (samozrejme,
odlisnu od tej povodnej): niektoré slazili ako sklady, v inych
dokonca pestovali huby.

S ich vyraznej$ou ochranou ¢i pripadnou rekonstrukciou sa
mohlo zacat az po zmene politického rezimu. Situaciu opevne-
ni, ktoré tvoria jednotny systém, vyrazne stazuje skuto¢nost, ze
jednotlivé pevnosti dnes nachadzame roztrusené po viacerych
obciach, niektoré z nich dokonca za §tatnymi hranicami, na
ukrajinskom tizemi. Nasa spolo¢nost udeluje dobrovolnikom,
ktori sa niekolkokrat za sebou ztcastnia na pracach spojenych
s tdrzbou pevnosti, medailu.

Existuje organizdcia, ktord sa zaoberd vylucne pevnostami?

Aby obce dokazali lepsie zosuladit takéto aktivity, vytvorili
Zdruzenie obci s pevnostou. Pocas svojho doterajsieho pdso-
benia zdruzenie vybudovalo turisticko-cyklisticku trasu, ktora
spdja jednotlivé opevnenia.

Boli sme zvedavi aj na to, aky zaujem prejavuji o historiu
mesta mladi ludia, do akej miery je sucastou ich identity. So
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svojimi otazkami sme sa obratili na dvoch pedagdégov Gymna-
zia Kazimierza Morawského.

Akd je situdcia mladych ludi v Przemysli?

Pracovnych prilezitosti je tu velmi mélo. Mladi Iudia, kto-
ri ukondili vysokoskolské stidium v inych mestach, sa sem
zvycajne uz nevracaju, usadia sa vo vdcsich mestach alebo
v zahrani¢i. Nezavisle od toho ich sem viaze identita a stcas-
tou tejto identity je, samozrejme, aj vojensko-monarchisticka
minulost Przemysla. Mozno Ziju inde, ale s mestom ich spaja
velmi silné puto. Pre nds to znamena, Ze sem podnikaju vylety,
prichddzaji sem so svojimi priatelmi.

Do akej miery st mladi ludia obozndmeni s iilohou Przemys-
la pocas prvej svetovej vojny?

Cast mladych sa vyslovene zaujima o vojenskd histériu mes-
ta, resp. o jeho ulohu v obdobi monarchie. Pred dvoma rokmi
u nas napriklad maturoval $tudent, ktory bol naslovovzatym
odbornikom na pevnosti a ich funkciu v prvej svetovej voj-
ne. Okrem toho chlapcov odmalicka putaju zbrane a vojsko.
A my ich zaujem spédjame s pevnostami — minimalne raz ro¢-
ne organizujeme vylety, na ktorych nielen hrame futbal alebo
zbierame huby ¢i kvety, ale predovsetkym vedieme netradi¢né
hodiny dejepisu. Najskor v skole preberieme ucebnt latku na
tato tému a na mieste potom odzneju referaty. Rozpravame sa
o tom, Co sa tu stalo, kedy sa to stalo, kto koho napadol a tak
dalej. Ked mal prednasku vyssie spominany $tudent, ostatni
ho sledovali ovela pozornejsie ako uditela.

Nie je to vsak jedind iniciativa. Dal3ou je zdoldvanie steny
pri pevnosti Salis-Soglio. Nejde o obycajnt $portovu aktivi-
tu, pretoze obsahom sa viaze k miestu a k minulosti. Potom
existuju spolky, ktoré rekonstruuja historické bitky. Doteraz
sa uskuto¢nili tri a zGcastnili sa na ich aj hostia zo zahranicia;
mnohi prisli napriklad z Ukrajiny.

Ako mladi ludia prijimaji fakt, Ze Przemysl bol pitdesiat ro-
kov suicastou rakiisko-uhorskej monarchie?
Preziva tu ista nostalgia za monarchiou, ktord je vsak priz-
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nac¢na skor pre starsiu generaciu. V ¢ase ,,Malej ustavy® a auto-
noémie zili ludia slobodne, preto sa toto obdobie v Hali¢i hod-
noti pozitivne. A na Madarov v tychto kon¢indch spominaja
obzvlast vricne. Ked na hodinach preberdame ,jar narodov
$tudenti fandia Madarom. A ked pride na rad monarchia, mla-
di vzdy konstatuju, aka je to skoda, Ze sa nepodarilo vytvorit
rakasko-uhorsko-polskt monarchiu.

Myslite si, Ze okolita historickd architektiira, pevnosti, pred-
stavujui kultirny kapitdl, ktory je primerane vyuZity? MoZe sa
este dalej rozvijat?

Za socializmu boli pevnosti velmi zanedbavané. Niektoré
sa dnes udrziavaju, to je obrovsky krok vpred. Na druhej stra-
ne ich ochranu velmi stazuje skuto¢nost, Ze jednotlivé Casti
pevnostného systému maju odli$nych vlastnikov. Jedna cast je
majetkom polského $tatu, ind patri obciam, dal$ia zasa pod
spravu mesta. Druhym problémom je to, ze pevnosti zaberaju
rozsiahle Gizemie, a tak uz len kosenie travy si vyzaduje nemalé
finan¢né naklady.

* % ok

O tomto probléme sa zhodou okolnosti zmienili nielen respon-
denti, ale aj nasi neformalni spolubesednici. A k akym zaverom
sme pocas pobytu v Przemysli dospeli? Chyba tu komplexné
systémové myslenie vo vztahu k minulosti ako kultirnemu ka-
pitalu. Pevnosti sa nachadzaji v rukach viacerych vlastnikov
a hoci niektoré z nich presli rekonstrukciou, situacia je v ko-
ne¢nom dosledku predsa len skor sklucujtca. Ak by sa to zme-
nilo, Przemysl by sa mohol stat dolezitym centrom turizmu,
motivovaného nostalgiou za rakasko-uhorskou monarchiou.
Podla niektorych nazorov tu chybaju aktivity, ktoré by
spomienky a tradicie doplnili novym, su¢asnym kultdrno-
umeleckym obsahom. Jediny takyto priklad nachddzame na
opacnej strane $tatnej hranice — na ukrajinskom tzemi, kde sa
v blizkosti jednej z pevnosti usporaduva alternativny rockovy
festival. Takéto a podobné gestd umiestnuju povodny odkaz
do celkom nového interpreta¢ného ramca, vdaka ¢omu sa pre



58 Vysehradské mesta o¢ami susedov

mnohych stava stravitelnej$im a moze zasiahnut ovela $irsi
okruh prijemcov.

Na zaver mozno konstatovat, Zze v Przemysli sa minulost
hodnoti jednoznacne pozitivne. Ludia o nej radi rozpravaja
a viacerym obc¢ianskym zdruzeniam, ako aj samosprave mesta
lezi na srdci ochrana tradicii a histérie. Minulost je tu dole-
zitym stavebnym ¢ldnkom a aktivnou sucastou lokdlnej iden-
tity, predstavuje ideovu zakladnu, ktord povysuje Przemysl
v ociach jeho obyvatelov na milovany zivotny priestor a sku-

to¢ny domov.
Preklad Jitka RozZriovd
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Juraj Buzalka a Vladimir Ben¢

Mravce v polskom skanzene

Kozmopolitny historik by Przemysl, mesto na juhovychode po-
vojnového Polska, prirovnal k otvorenej brane ¢i krizovatke me-
dzi vychodom a zdpadom Eurdpy, medzi vychodnym a zapad-
nym krestanstvom, medzi vychodnymi a zapadnymi Slovanmi
a od 1. mdja 2004 medzi Eurdpskou tniou a tzemim, ktoré
zostalo za jej hranicami. Zaniknuty kozmopolitizmus moz-
no pravdaze v Przemysli pozornym okom ngjst, tak ako vsade
v byvalej habsburskej Hali¢i ¢i kdekolvek v Karpatoch. Svedcia
o nom cintoriny, byvalé i si¢asné svatyne nekatolickych kultov,
artefakty v muzeach ¢i nostalgia malomestskej smotanky, kto-
ra spomina na za$lé casy, ked este svet udajne fungoval podla
starych, osvedcenych kolaji v multietnickej harmonii. Omnoho
menej je vSak otvorenosti, kozmopolitnosti, tolerancie ¢i viac-
jazy¢nosti v nasich konc¢inach dnes. Posledné znamky kazdo-
denného kozmopolitizmu v pohraniéi — mravce na bazaroch
— pomaly miznu so spomienkami na postsocializmus.

Karpatské mravce

Podkarpatské vojvodstvo, v ktorom sa dne$ny Przemysl nacha-
dza, je povazované za jednu z najmenej rozvinutych casti Pol-
ska a celej Europskej unie. Ako to uz v chudobnych oblastiach
byva, mnoho miestnych odchadzalo a odchadza za pracou do
bohatsich katov Eurdpy i Polska. Nie su to vsak len domaci,
ktori cestuji do Britanie, Talianska ¢i Varsavy. Po roku 1989
zaplavili vychod Polska drobni obchodnici, ktorych miestni



60 Vysehradské mesta o¢ami susedov

nazyvaju mravce (mrowki). V 90. rokoch patrili ku koloritu
miest pozdiz celej vychodnej hranice Polska, Slovenska, Ru-
munska ¢& Bulharska. Uctyhodny vykon prihrani¢nej ekono-
miky, ktort drobnym obchodom vytvarali, suploval kolapsu-
juci socialny systém po pade komunizmu a poskytoval hradzu
pre divoky kapitalizmus, ktory zvlast intenzivne funguje v ¢ase
zasadnych zmien v spolo¢nosti.

Obchodna turistika na polsko-ukrajinskej hranici v§ak od
konca 90. rokov upada. Najviac sa jej dotklo zavedenie schen-
genského rezimu v roku 2007. V polovici 90. rokov prekraco-
valo hranicu v Medyke, najbliz§om hrani¢nom prechode pri
Przemysli, viac ako 1,5 miliéna cestujucich. Hoci mnoho z nich
smerovalo dalej na Zapad, pocet cezhrani¢nych obchodnikov
alebo aspon tych, ktori popri inych realnych ¢i vymyslenych
cieloch vzdy nie¢o preniesli na predaj, bol v porovnani s dnes-
kom obrovsky.

Kym v 90. rokoch prekracovalo napriklad v Medyke hrani-
cu 18 tisic cestujucich denne a cezhrani¢nym obchodom sa Zi-
vila tretina obyvatelov pohranicia, zavedenie viz pre Ukrajinu
v roku 2003, ktoré si vyzadoval polsky zdujem vstapit do EU,
po prvykrat preriedilo po¢ty mravcov. Uz rok po vstupe do
EU, najmi vSak v roku 2005 a po uvolneni vztahov medzi EU
a Ukrajinou vdaka Oranzovej revolucii, sa mravce rychlo zo-
rientovali. Napriek platnosti viz, ktoré polské a madarské kon-
zulaty vydavali akosi rychlejsie a [ahsie ako ¢eské ¢i slovenské,
pocet cestujucich stipol na 9 tisic 0s6b denne. Na rozdiel od
Slovenska, kde sa december 2007, mesiac zavedenia schengen-
ského rezimu, prejavil prepadom poctu cestujucich, vstup do
Schengenu v Polsku ¢isla vyraznejsie nezmenil.

V tom ¢ase bol stéle najviditelnejsi ruch v Przemys$li na ba-
zare nedaleko centra. V polovici 90. rokov bol przemyslovsky
bazar druhy najvaési v Polsku a zaradovali ho hned za obrov-
sky Stadion Dziesigciolecia vo Var$ave z ¢ias komunizmu. Dnes
je bazar pozdiz Sanu omnoho mensi, akoby odstideny na Zivo-
renie v tieni impozantnych hypermarketov. Prindsa tiez ove-
la menej prijmov ako kedysi. Stale vSak zostava vyznamnym
dodato¢nym zdrojom obZivy pre mnohych obyvatelov mesta
aj blizkeho ukrajinského pohranicia. Predava sa tu tovar, ktory
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v dodavkach, kamiénoch i vo farebnych igelitovych taskach
z ruky do ruky putuje z Ciny a Dalekého vychodu az na hrani-
ce Unie. Najviac ¢inskeho tovaru pravdaze prichddza zo Zépa-
du, najmé z hamburského pristavu do polskych velkoskladov.
Na ten v§ak mréwki nemaji dosah. Dnes pokojny Przemysl uz
len tazko pripomina burlivé ¢asy spred desat — patnast rokov.
Néhodny cestujtci by dnes ani neodhadoval, ze 12 kilometrov
na vychod sa nachadza Ukrajina a do miliénového Lvova je to
hodina cesty autom.

Namiesto jedného velkého bazaru v Przemysli dnes zosta-
li len tri malé trhoviska. Jedno domaci volaju polsky bazar,
druhé zeleny a tretiemu prischol privlastok ukrajinsky, kedze
prave na nom predavaju tovar mravce. Prave ten je pestrostou
tovaru najdemokratickejsi, a to napriek tomu, Ze pocas nasej
navstevy v aprili 2011 predajnym haldm dominovala ddmska
spodna bielizen. Zvlast podprseniek vsetkych velkosti a farieb
bolo celé more! Mravce sa tiesnia vd¢$inou na ukrajinskom
trhu, vyskytnu sa vsak aj inde v meste, kde sa pohybuje vela
miestnych, napriklad blizko autobusovej ¢i vlakovej stanice.
Na rozdiel od slovensko-ukrajinskej hranice, ktort prekracuja
najmé obcania so slovenskym pasom, vacsina cezhrani¢nych
v Przemysli - a to 70 az 80 percent — st Ukrajinci.

Mravce dovazaju do Polska cigarety, tabak, vodku a benzin,
ktorych cena je na oboch strandch hranice najrozdielnejsia
a ktoré je lahko transportovat. Na trhu vsak mozno ndjst aj
ukrajinské cukriky ¢i ¢okolady, ktoré uspesne konkuruju pol-
skym krowkdm a inym sladkostiam. Smerom na vychod potom
putuju hlavne zemiaky, cibula, prostriedky na pranie bielizne,
syry a najmé mésové vyrobky, po¢nuc slaninou a konciac klo-
basami.

Tak ako iné oblasti pozdlz novej hranice EU aj Przemysl za-
zival ,,boj“ ¢asti ob¢anov so $tdtom najmé na zaciatku milénia.
Hoci v politickych vyhlaseniach a dokumentoch sa zavedenie
schengenského rezimu predstavuje ako ,,prehlbovanie eurdpskej
integracie®, jeho sucastou, ba priam imperativom, bolo zavede-
nie vizovej povinnosti vo¢i krajinam postsovietskeho priestoru.
Nie pre vsetkych Eurdpanov teda vstupom Polska, Slovenska
a inych krajin do Schengenu zostala Eurépa otvorena.
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Ako najefektivnejsi prostriedok kynozenia mravcov sa
teda ukazala jednotna legislativa EU, ktoré vstupila do plat-
nosti 1. decembra 2008. Tato legislativa spolu s nastupom
ekonomickej krizy spdsobila, ze na vychodnych hraniciach
EU zostalo pusto. Mozno doviezt uz len dva bali¢ky cigariet,
obmedzenie dovozu alkoholu a benzinu ¢i nafty dalej vyraz-
ne zredukovalo pocty cestujucich. Prave na prelome rokov
2008 a 2009 sa odohraval skuto¢ny ,,boj“ mravcov o prezitie.
Niekolko stoviek ich zablokovalo v noci z 1. na 2. decembra
2008 preichod pre pesich a neskdr aj priechod pre automobily
v Medyke. Po zdsahu policajnych sil sa protesty preniesli do
centra Przemysla a postupne zamlkli. Mravce viak upozornili
na problémy prihrani¢nych regiénov, na neexistenciu alterna-
tivneho sposobu zarobku napriklad vo fabrike ¢i v sluzbach,
a pritiahli tak pozornost vlady k téme pohranicia, hrani¢ného
rezimu a regiondlneho zaostavania.

Aj z tohto dévodu zazila Medyka ako najvacsi priechod pre
pesich na vychodnej schengenskej hranici renesanciu po za-
vedeni malého pohrani¢ného styku v roku 2009. Ako mozno
vidiet aj dnes, denne cez priechod v Medyke prejde $tyri az pét
tisic cestujucich. Mravce, ktoré prezili Schengen, si mozno opit
vydychli. Objavil sa v§ak dalsi problém, ktory je kazdy den vi¢-
$1 — supermarkety. Zaroven s rastom ich poc¢tu sa mnohi Poliaci
vdaka zvySovaniu Zivotnej trovne zacali domahat inej, podla
vadsiny reklam vyssej, kvality od tej, ktort ponutkali mravce.
Hoci nikto nezaruci, ze v hypermarketoch a supermarketoch
ma tovar vyssiu kvalitu ako na bazdre, masivna reklama ob-
chodnych retazcov, medidlna diskvalifikdcia bazarového ob-
chodu ako prejavu postsocialistickej sivej, a tym takmer krimi-
nélnej ekonomiky a vdcsia kontrola $tatu pri zdanovani tovaru
sposobili, Ze stale $irsie vrstvy spolo¢nosti pozdlz vychodnej
hranice sa zacali prestvat z bazarov do skleneno-plechovych
supermarketov s malo platenymi a neochotnymi predavac-
kami. O povode masového tovaru vedia kupujtci menej ako
o tom na bazare, no pocit vyssej kvality dominuje.

Napriek pocetnym mravcom sa nam pocas navstevy v mes-
te nad Sanom stalo, Ze nikde na bazare, ani v zZiadnom bare
¢i reStauracii sa nam nedarilo kapit aspon jeden z kvalitnych
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konakov, ktoré sme si oblubili na Zakarpatsku, napriklad Tisu
¢i Karpaty. O vine z Gruzinska, Moldavska ¢i od Odesy ani
nehovoriac. ESteze Francuzi maju svoju lobby aj v Polsku. Na
rozdiel od starych otcov a materi dne$nych Przemyslanov,
ktori pravidelne plnili pocetné pivnice pod ndmestim vinom
z oblasti na juh od Karpat, dne$ni Eurdpania piji len moky
zo vzdialenych katov Eurdpy. Mravce by isto, aspon pre nase
stredoeuropske jazycky, zvyknuté na Tokaj, Malé Karpaty ci
Villanyi, vedeli pomoct dobrym vinom zo Zakarpatska, o ko-
nakoch nehovoriac. Staré zlomené vino, ktoré sme sa asi prvi
po rokoch pokusali pit v jednom przemyslovskom podniku,
vsak nenaznacuje, Ze sa situdcia v kratkom obdobi zmeni. Pivo
s vy$§im obsahom alkoholu tiez nebolo celkom podla ndsho
gusta, nastastie vSak miestni vyrabaju vyborné naléwky na
baze $piritusu, medu a ovocia. Domaci by kazdopadne mohli
otvorit stredoeurdpsku $kolu milovnikov vodky, ktorej odtiene
sa treba naucit vychutnavat takmer tak ako tie vinové! Skoda,
ze niektoré vodkové chute, ktoré prinasaju mravce z Ukrajiny,
pomaly hynt spolu s nimi.

Nasga snaha po civilizovani ,,po eurdpsky* sa zvykne od6vo-
dnovat uslymi prijmami verejnych rozpoctov zo spotrebnych
dani, tdajnym zvysovanim rizik kriminality medzi mravcami
a Casto aj ochranou zdravia obc¢anov pred otravou nekvalit-
nym pasovanym alkoholom. Zial, takto eurépska tuzba po
poriadku hubi veselé mravce pozdiz celej vychodnej hranice
EU. Zostéava len dufat, Ze polsko-ukrajinsky futbalovy $sampi-
onat EURO 2012, ktory bude znamenat velky ndpor na hrani-
ce a vyrazne pomaha budovaniu infrastruktdry aj na vychode
Polska, aspon na cas vrati mravce do hry. Pre pozdvihnutie
europsko-ukrajinského pohranicia je vSak bezpodmienecné
dosiahnutie dohody medzi EU a Ukrajinou o bezvizovom sty-
ku. Kym bude schengenska hranica hranicou dvoch cenovych
pasiem, mravce nastastie celkom nevyhynu. Ci sa viak pre-
sunu z ulic pohrani¢nych miest do tovarni a turistickych slu-
zieb zatial nevedno. Takato realita rozvoja totiz moze vypalit
z nerealnych planov mnohych patriotov pozdlz schengenskej
hranice, ako aj narodnych a eurdpskych rozvojovych agentur,
ktoré stavaju na turistiku.
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Svetové mravce v skanzene

Przemys$l potom zostane urcite pekny, no mierne nudny skan-
zen. Polski patrioti budu masirovat ulicami v narodnych far-
bach a pod dozorom ¢ierno-bielych uniformovanych strazcov
z katolickej cirkvi budu oslavovat krasu svojho mesta. Tunajsi
Ukrajinci, pred vojnou ¢inorodd a pocetna komunita, sa po
nestastnom vystahovani po vojne, stali sice farebnejSou, ale
predsa malou, exotickou skupinou a takou aj zostand. Ked-
ze Zidov vyvrazdili nacisti, mravce s pre pozorného pozo-
rovatela jedinym Zivym prejavom kozmopolitného pohybu
v meste a regione. Bohati nemecki déchodcovia, ktori vsade
v Eurdpe tvoria najpocetnejsiu skupinu turistov, to maja na
vychod Polska daleko. Urcite dalej ako na vyletnu lod po Du-
naji, na dobré jedlo do Toskanska ¢i na plaze Ibizy. Nevedno
preto, ¢i sa naplnia tdzby miestnych po turistickom raji nad
Sanom, ktory nasyti tisice nezamestnanych a definitivne vy-
hubi mravce, malomestiakom az prili§ okato pripominajtce
neduhy postsocialistickej transformacie.
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Trh nie je abstraktny mechanizmus
Rozhovor viedli Tomds Profant a Ondrej Horky

Ulrich Brand je profesor medzindrodnej politiky na Instittte po-
litickych vied Viedenskej univerzity. Studoval politolégiu a eko-
ndémiu vo Frankfurte, v Berline a Buenos Aires. Doktorat ziskal
v roku 2000 na Univerzite vo Frankfurte. Publikuje o globalnom
vladnuti a medzindrodnej politickej ekondmii, statu a regulacnej
tedrii, neziskovom sektore a socidlnych hnutiach v medzinarod-
nej politike a o politike zivotného prostredia. Jeho poslednu kni-
hu Post-Neoliberalismus?: Aktuelle Konflikte und gegenhegemo-
niale Strategien vydalo nakladatelstvo VSE v Hamburgu.

V poslednom ¢ase sme svedkami bezprecedentnych prirod-
nych katastrof, ktoré na nas doliehaji z médii. Ich hrozivé do-
sledky st vSak ¢asto nasobené ludskymi zlyhaniami. V pripade
povodni je to napriklad dlhodobé ni¢enie schopnosti krajiny
zadrziavat vodu, v japonskej Fukusime sa k zemetraseniu a cu-
nami pridala radicia z nestabilnej jadrovej technolégie. Do-
konca ziskavame vedecku istotu, ze ¢lovek v globalnej mier-
ke prirodné katastrofy sposobuje vypustanim sklenikovych
plynov a naslednymi klimatickymi zmenami. Ma teda vobec
zmysel oddelovat prirodu od spolo¢nosti?

Samozrejme, Ze nie, a preto pouzivam pojem ,socialnych
vztahov s prirodou®, aby som zdoraznil ddlezitost spolocen-
skych procesov, institucii, vnimanie, spravanie ¢i $truktar
a materidlna. Z tohto pohladu sa udstvo nenachidza mimo
prirodné procesy, ale je nimi spoluvytvarané. Napriklad auto
nie je len priemyselnym vyrobkom, ale je zaroven socidalnym
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vztahom k prirode. Musime pochopit, ze priemyselny, na fo-
silnych zdrojoch zalozeny kapitalizmus viedol v uplynulych
dvoch storoc¢iach k nezamyslanym dosledkom klimatickych
zmien a teraz k prirodnym katastrofdm. Potrebujeme prist na
to, ako sa vysporiadat s oddelovanim spolo¢nosti od prirody.

V decembri nds cakd klimatickd konferencia OSN v Durba-
ne, budiici rok zase vyroclie konferencie o trvalo udrzatelnom
rozvoji RIO+20. St tieto udalosti len maskou zakryvajiicou
hibsie rozpory, ktoré sucasnd medzindrodnd politika nedokdze
vyriesit?

Summity by sme mali brat vazne, pretoZe udrzuju poskodzo-
vanie zivotného prostredia v globalnom povedomi. Bez nich
by sme na tom boli horsie. Ale sposob, akym sa o problémoch
Zivotného prostredia hovori a kond, je problematicky. Medzi-
narodnd politiku musime chapat ako prostredie, v ktorom sa
od predstavitelov §tatov ocakava, ze brania predpokladany na-
rodny zaujem. Mozu sa sice domnievat, ze st zodpovedni za
planétu, ale musia k nej pristupovat cez narodné zaujmy. Tie
pritom zakryvaji najmad to, Ze narodnym zaujmom dnes nie je
ochrana zivotného prostredia. Sti¢asny narodny zaujem, ktory
urcuju predovsetkym kapital a odbory, totiz spo¢iva v udrzani
konkurencieschopnosti.

Je dominancia ndarodného zdujmu jedinym problémom?

Ako ukazal nemecky sociolég Claus Offe, druhy problém
spociva v tom, ze dne$na politika je rozkuskovand do odde-
lenych oblasti. Stdt musi triedit vedomosti o socialnych, en-
vironmentalnych ¢i ekonomickych problémoch. A existen-
cia environmentélnych, rodovych alebo finanénych politik
vytvara navy$e potrebu tieto politiky koordinovat. Politiky
sa preto uskutocnuju nielen pomaly, ale tiez sa prispdsobuju
prevladajucim sposobom vyroby, zivotného $tylu a rozloze-
nia moci vo svete. Ani na medzinarodnej rovni neexistuje
jedina vlada alebo jediny hrac, ktory by dokazal povedat: te-
raz vSetko zmenime. Vidime len $taty, ktoré postupne hlada-
ju rie$enia problémov. Nejde len o dominantnt rolu Svetovej
obchodnej organizacie a Medzinarodného menového fondu,
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ale o nerovny medzinarodny systém v globalnych vztahoch,
ktoré su neoliberdlne a imperidlne. A len v ich rdmci moze
byt environmentélna politika uskuto¢nena. Zlyhanie summi-
tov teda nie je zlyhanie vlad, ale sicasného sposobu utvarania
medzinarodnej politiky.

Zdd, sa Ze kluicovii tilohu v zlyhani politiky Zivotného prostre-
dia prikladdte neoliberalizmu. Nase krajiny (CR, SR) sa viak
ku kapitalizmu stavajii vSeobecne menej kriticky ako zdpadna
Eurdpa. Pamdtdme si totiz, Ze socialisticky stit sa k Zivotnému
prostrediu spraval este bezohladnejsie ako stat kapitalisticky. Po
znovuzavedeni kapitalizmu sa napriek liberalizdcii hospoddr-
stva stav Zivotného prostredia zlepsil. Nezdlezi teda skor na de-
mokracii a na zabezpeceni spoluticasti obcanov pri ovplyviiova-
ni viddnych politik nez na hospoddrskom modeli?

Statny socializmus a $tatny kapitalizmus sa oba opierajt
o priemysel a fosilne zdroje. Povedal by som teda éno, v urci-
tych pripadoch mohla systémova zmena pomoct Zivotnému
prostrediu, najma ak sa posilnila transparentnost a demokra-
cia. Ale aj napriek tymto procesom neoliberalizmus priniesol
napriklad obchodovanie s emisiami v Kjotskom protokole.
Mantra 90. rokov spocivala v tom, Ze trh prinesie rieenie vset-
kych problémov. Som preto skepticky k moznostiam zeleného
kapitalizmu. V niektorych pripadoch mdze situaciu zlepsit, ale
inak sa bude stle opierat o nerovny medzinarodny systém,
v ktorom bude stikromny kapital vytvarat surovinovu zaklad-
nu pre Eurépu. Tento systém o medzinarodnom prerozdelo-
vani vobec ni¢ nehovori. Alebo si vezmite sluzby, ktoré ludom
poskytuju ekosystémy ako napriklad ¢istd voda, pdda, vzduch
¢i pohlcovanie CO,. Ich logika je samozrejme Sirsia, ale sprava
Eurdpskej komisie o ekonomike ekosystémov a biodiverzite
opit prinasa tu istd neoliberalnu perspektivu: najskor musime
prirodu ocenit a azZ potom ju mdzeme chranit.

Tvrdite teda, Ze zeleny kapitalizmus nielenzZe nie je liekom
na klimatické zmeny, ale zdrover je aj jedom, pretoze pokracu-
je v neudrzatelnej logike hospoddrskeho rastu. Znamend to, Ze
opak rastu (degrowth), ¢iZe ustup dominancie trhu a prechod
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k post-rastovej spolocnosti st jedinou odpovedou na nicenie Zi-
votného prostredia? Alebo existuje aj tretia cesta?

Nemyslim si, ze rieSenim je vzdat sa trhu, pretoze trh nie
je ziaden abstraktny mechanizmus rozdelovania zdrojov. Mali
by sme sa podla mna pytat, ¢i je trh organizovany ¢isto ka-
pitalistickym sposobom alebo popri nom posobi aj solidarna
ekonomika a silny verejny sektor. Ak budeme schopni oslabit
zaujmy kapitalu tak, aby neboli zamerané len na zisk a na-
rodné zaujmy, alebo ak budeme mat popri individudlnom aj
iné dolezité formy vlastnictva, nebudem mat s trhom Zziadny
problém. Stcasnt dominantnu dichotémiu §tat alebo trh by
som rad opustil. Nie som za tzv. Green New Deal ¢i zeleny ka-
pitalizmus, ale je treba sa nim zaoberat, pretoze je momental-
ne tou najschodnejsou odpovedou na krizu. Problémom vsak
je, ze vyluc¢uje napriklad migrantov a obrovské nezapadné ¢as-
ti planéty.

Teda globdlny trh ako dominantny systém pre vds nepredsta-
vuje skutocne udrZatelnii moznost?

Udrzuje imperialny sposob Zivota — orientaciu na rast ¢i au-
tomobilizmus. Eurdpski zeleni, nemecki zeleni alebo napriklad
Nadacia pre novi ekonomiku v Londyne, véetci hovoria o re-
distribucii, socialnych investicidch, vzdelavani, starostlivosti.
Je tu teda aj progresivna perspektiva, nielen neoliberalna. Aj ta
je ale sucastou toho istého stredového zeleného prudu. Moze
preto Tahko dojst k stabilizacii kapitalistickych mocenskych
vztahov alebo - v prostredi konzervativnych sil — napriklad
rodovych.

Vo svete existuje mnoZstvo konspiracnych teérii o tzv. glo-
balnom vilddnuti. Zda sa, akoby vds neo-Poulantzasovsky pri-
stup potvrdzoval tieto tedrie. Slabsie zdujmy sii uZ na ndrodnej
urovni vytlacované na okraj a na nadndrodnej sa nevyskytujii
takmer vobec.

V prvom rade by som chcel povedat, ze $tat je kondenza-
ciou réznych spolocenskych sil. To znamena, Ze energeticky
priemysel, Greenpeace a iné environmentalne hnutia ¢i od-
bory vytvaraja to, ¢o chapeme ako $tat. V nasom vyskume
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sme prisli na to, ze narodné zaujmy sa na nadnarodnej urovni
kondenzuju, ale deje sa tak v zavislosti od réznych politickych
kultar ¢i roznych historicky ukotvenych pozicii, povedzme vo
vztahu k Zivotnému prostrediu. Napriklad v Skandinavii kapi-
tal nie je schopny tak ovplyvnovat politiku tykajucu sa vyroby
liekov alebo biodiverzity v oblasti semien, ako je tomu v Spo-
jenych statoch. V Kolumbii je zas pozoruhodné, ako je domo-
rodé obyvatelstvo schopné sa dostat na medzindrodnu troven
a tam predostriet svoje problémy, ktoré sa tykaju biodiverzity.
Nejde teda o konspiraciu, ale o nerovny, asymetricky terén,
na ktorom sa vyjednava a bojuje. Sucastou tohto terénu je aj
boj v oblasti ideologii o to, ako formulovat argumenty. Ak by
napriklad bolivijska vlada povedala, Ze je proti konkurencie-
schopnosti, vic¢sina aktérov by to nepovazovala za raciondlne
a jednoducho by to neakceptovala.

Podla Poulantzasovej tedrie je $tdat kondenzdciou zdujmov
a diskurzov, ale bez vlastnej racionality. Myslite si, Ze by Fou-
cault suhlasil s takouto analyzou? V Zrode biopolitiky pise
o $tdtnom zdujme, ktorého dosledkom je biopolitika, teda politi-
ka, zameriavajiica sa napriklad na zdravie obyvatelstva, aby bol
Stdt silny a obstdl v konkurencii s inymi Stdtmi.

Sthlasim s Foucaultom a nepovedal by som, ze §tat nema
svoju vlastnu racionalitu. Tato racionalita je biopolitikou, je
vysledkom dvoch storo¢i budovania moderného statu. Od
sedemdesiatych rokov tu mame napriklad urcitd racionalitu
o tom, ako sa vyrovnavat s ekologickou krizou, ktora je biopo-
litikou. Od Foucaulta by som sa ale odchylil v tom zmysle, ze
racionalita dava priestor aktérom konat. Inymi slovami, poli-
tiky neoliberalneho $tatu tiez funguji podla tejto racionality,
no okrem nej je treba skimat konkrétne stratégie konkrétnych
zaujmovych skupin a jednotlivcov.

Vo svojej prdci sa zaoberdte aj Boliviou, ktord predstavuje pre
mmnohych stelesnenie hesla Svetového socidlneho fora ,,Iny svet je
mozny*. Ako je to s fiou v skutocnosti?

Moralesova vlada je sice vladou, ktora je vnimand ako histo-
ricky nova vlada p6vodného obyvatelstva s progresivnou politi-
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kou. Zmenit vladu, ako sa to podarilo Moralesovi, vsak nezna-
mena zmenit $tat, ktory ziskava skoro 80% prijmov z predaja
ropy a plynu. Existuje velka skupina byvalych radikalnych ak-
tivistov, ktori vstupili do $tatnej spravy potom, ¢o Evo Morales
vyhral volby. Pristup starych byrokratov v §tatnom aparate ich
ale sklamal. Mojim cielom je porozumiet tomu, ako je mozné
zmenit ich sprévanie a prijat politiku post-extraktivizmu, kto-
ra odmieta zavislost na tazbe. Napriklad v severnom Ekvadore
ludia protestovali proti tazobnym spolo¢nostiam a pocas pro-
testov si vybudovali vlastni miestnu ekonomiku, zalozent na
ekologickom polnohospodarstve, cestovnom ruchu a v men-
$ej miere na vyvoze kavy. Vlada by mala podporovat takéto
iniciativy a nie investicie nadnarodnych korporacii do tazby
nerastnych surovin. Eurépska tinia tu ma tiez svoju tlohu. Ak
ma mat Bolivia ¢i Ekvador priestor na zlep$enie svojej situacie,
potrebujeme zdvojnasobit ceny napriklad medi. Iba tak bude
mozné obmedzit tazbu a zachovat rovnaky prijem. To vSak
znamena zasadnu regulaciu trhu.

Povazujete sa za organického intelektudla v gramscidnskom
zmysle, teda za reprezentanta urcitej skupiny? Ak dno, akii sku-
pinu reprezentujete?

Ano, pretoze sa pokusam vytvorit urita sudrznost. Ked
idem napriklad na konferenciu do Berlina, ako clen Sirsie-
ho hnutia ATTAC (Association for the Taxation of Financial
Transactions and for Citizens® Action), som organickym inte-
lektudlom. Snazim sa tam predstavovat odli$né - radikalne-
demokratické - perspektivy a nielen manazérsky pristup typu
Green New Deal. Ale od poststrukturalizmu sa moZeme naucit,
ze dnes tu mame taku odli$nost v identifikdcii svojich korenov
a Ze pojem trieda strdca zmysel. Teda nie som intelektual ro-
botnickeho hnutia. Pre Gramsciho ale nie je intelektual osoba,
ale funkcia. A tiez hovoril, ze kazdy je intelektudlom. Ide teda
iba o to, v akej situacii ste aktivistom a v akej nie.

Ked lietate do Latinskej Ameriky alebo cestujete viakom do
Prahy, vasa ekologickd stopa rastie nad udrzatelnii viroveri. Citi-
te pri tom vinu? Ako sa s tym vyrovndva vase svedomie?
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Mam zIlé svedomie, ale nepovazujem to za svoje privilé-
gium. Pre mna je to aj povinnost, pretoze potrebujeme nejaka
formu nadnarodnej spolo¢nosti a ja som jej sucastou. Krité-
riom teda nie je to, co robim, ale aka je spédtna vizba komu-
nit, ktorych sa tieto otazky tykaju. Napriklad, ked pracujem
v Ekvadore v pracovnej skupine o post-extraktivizme, nejde
0 moju osobnu skusenost, ale o to, aby tato téma rezonova-
la v diskusidach v Nemecku a v Rakusku. Ked sa ztcastiujem
Svetového socidlneho féra, mojim hlavnym cielom je po jeho
skonéeni publikovat ¢o najlepsie reflexie tejto udalosti. Clé-
nok, ktory som napisal tento rok o Dakare, vysiel v Siestich
alebo siedmich réznych novindch, pretoze Iudia skratka mali
pocit, ze vdaka nemu lepsie pochopili, ¢o sa v Dakare odo-
hravalo. Takze, ked cestujem ako angazovany akademik, ne-
vytvaram svoju osobnu ekostopu, ale zviditelfiujem, ¢o sa deje
napriklad v Latinskej Amerike.

E. E Schumacher, autor knihy Malé je milé, podobne ako vy
poZaduje deglobalizdciu. No na niektorych miestach akoby vold
po znovuobjaveni ,,posvitného“ v prirode a jednoduchom Zivote
namiesto zniZenia spotreby a medzindrodného obchodu na za-
klade raciondlnych argumentov. Suihlasili by ste s tym, Ze to, ¢o
potrebujeme najviac, je ndvrat ,,posvitného“ do nasich Zivotov?

Tato otazku by som chapal v zmysle Gramsciho ponatia
mytu. Pudia potrebuju také chapanie sveta, ktoré nie je nutne
raciondlne, ale vzdy si zachovava urcitd koherenciu v kazdo-
dennosti. Potrebujeme mytus, Ze existuje lep$ia, atraktivna,
ina forma pokroku. Potrebujeme sa vzdat spotreby a rastu, ale
to nové musime vnimat ako lepsie a nie ako vzdanie sa nie¢o-
ho. A ako intelektudlovia by sme neautoritativnym sp6sobom
mali ponukat alternativy, ktoré zjednotia nase nekoherentné
skusenosti. Ludia vedia, ze nicia zivotné prostredie, Ze nie st
solidarni s ostatnymi na medzinarodnej Grovni. Vedia, Ze zija
imperialnym sposobom Zivota, ale koherenciu im vytvéra kul-
turny priemysel s jeho chapanim $tastia ako spotreby. Este by
som doplnil, ¢o povedal mdj ucitel profesor Hirschmann: to,
ze sa ludia politizujua a stavaju aktivistami, je ovela va¢$mi spo-
jené s ich kazdodennymi diskusiami v domacom prostredi nez
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s univerzitnymi prednaskami. Politickd kultdra protestu urcite
nepochadza z univerzitného prostredia, a preto rad predna-
$am miestnym organizaciam ATTAC alebo zelenym, pretoze
tam sa utvara ta nova koherencia.

V roku 2010 doslo na rakiskych univerzitich k masivnym
protestom. Studenti a Studentky poZadovali vicsiu rovnost
v jednej konkrétnej krajine bohatého Severu, pricom zvysok
sveta vonkoncom nebol pritomny v ich uvazZovani. Ak poziciu
zastdvate vo vztahu k tomuto radikdlnemu, no dvojznacnému
demokratickému boju?

Protesty vnimam ako vhodnu formu politizacie. Odhliad-
nuc od toho, Ze boli velmi patriarchalne a hovorili vd¢sinou
najmd muzi, otvorili urcité okno ¢i terén pre politiku. Az
v dalsom kroku by sa tykali vztahov so zvyskom sveta ¢i ota-
zok spotreby. Studenti medzinarodného rozvoja sa zaoberali
aj tymito problémami, boli v§ak vo svojej radikalnosti prili§
abstraktni a nikdy sa im nepodarilo formulovat konkrétne
poziadavky a zasadit ich do univerzitnej instittcie. Po $tyroch
az $iestich tyzdioch uz boli ludia unaveni a protesty vyzneli
dostratena.

A Co by ste teda Studujiicim odporucili?

Velmi odportcam $tudentom a $tudentkdm, aby sa i8li po-
zriet do zahranicia, najma krajin globalneho Juhu. Prave pre-
to mam tak rad rozvojové stadia. Isto, ¢lovek by mal ist aj do
zapadnej Eurdpy a Spojenych §$tatov, ale odli$na realita Juhu
¢loveka zmeni ovela viac.
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Juraj Marusiak

Stredoeurdpska vlna nacionalizmu

Je chybné nazdavat sa, ze su¢asny ndrast nacionalistickych na-
lad v Madarsku predstavuje izolovany trend a napitie v slo-
vensko-madarskych vztahoch ma iba lokalny charakter, resp.
je dosledkom nezavr$enia procesu eurdpskej integracie, ktory
v strednej Eurdpe prebiehal predovsetkym v podobe dialégu
politickych elit, a menej mal charakter dialégu ob¢ianskych
spolo¢nosti.

Kauza madarského dvojakého ob¢ianstva a prijatie zakona
o Trianonskej mierovej zmluve st iba formélne vnatornymi
zalezitostami Madarska. Svojimi dosledkami sa bezprostredne
dotykaju celého regionu. Priznavaji to samotni predstavitelia
madarskych vladnych stran. Ak $tatny tajomnik ministerstva
zahrani¢nych veci Madarskej republiky Zsolt Németh vyhlasi,
ze ,dvojaké obcianstvo je ¢astou usilia o vybudovanie novej
strednej Eurdpy,“ je to prekvapenie, kedze doposial sme Zili
v presvedceni, Ze o jej podobe uz v roku 2004 rozhodlo roz-
$irenie Eurdpskej unie. Podla Németha vSak madarsky stat

7«

»bude $tatom vsetkych Madarov v pocte 15 mil. ludi.

Stredoeuropsky zapas o krajanov

Madarsky vyvoj je vak stucastou dlhodobého trendu narasta-
nia naciondlneho egoizmu v EU a konfronta¢ného exponova-
nia historickych krivd. V koncentrovanej a znacne zradikali-
zovanej podobe predstavuje derivat analogickych tendencii,
prejavujucich sa vo viacerych dal$ich eurdpskych statoch.
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V suvislosti s problematikou dvojakého obcianstva bola naj-
vacsmi pertraktovana prax Rumunska a Moldavska, ktoré
analogicky poskytuju svoje $tatne obcianstvo obyvatelom
susednych $tatov pri absencii realnych sucasnych rodinnych
alebo pracovnych vizieb alebo etnocentristickd prax statov
zapadného Balkdnu, osobitne v pripade Srbska, ktora vytva-
ra predpoklady pre narast etnického napitia a destabilizaciu
Bosny a Hercegoviny.

Oziveny zaujem o svojich krajanov v §tatoch byvalého ZSSR
v8ak prejavuje aj Polsko, a to nielen v podobe narastajucej a do
znacnej miery opravnenej kritiky ndrodnostnej politiky Lit-
vy a Bieloruska, ktoré bud vnimaju mensinové prava iba ako
nutné zlo (v pripade Litvy), alebo sa snazia dostat mensinovy
zivot pod kontrolu autoritativneho rezimu. V septembri 2007
polsky Sejm prijal zakon o tzv. Karte Poliaka (resp. o preuka-
zoch zahrani¢nych Poliakov), umoznujicej ob¢anom Statov
byvalého ZSSR, vratane pobaltskych republik, ktoré st ¢lenmi
EU, ziskat zamestnanie v Polsku bez pracovného povolenia,
$tidium, podnikanie, ziskanie zliav vo verejnej doprave a pri
navstevach muzei. O prijatie tohto zakona sa od roku 1999
usilovala aj pravicova vlada Jerzyho Buzeka, pricom sa inspi-
rovala aj zakonom o Madaroch, Zzijucich v zahrani¢i, prijatom
v roku 2001. Aj pod vplyvom napitia, ktoré tento zdkon vy-
volal v slovensko-madarskych vztahoch, predstavitelia Polska
prace na priprave krajanského zakona v Sejme utlmili a nova
koalicia Zvazu demokratickej lavice a Polskej fudovej strany
v nich takisto nepokracovala. Polsky , krajansky zdkon® z roku
2007 vsak bol prijaty obrovskou vdcsinou - zo 450 poslancov
Sejmu ho podporilo 428 poslancov a iba traja hlasovali proti.
Stal sa tak predmetom konsenzu naprie¢ politickym spektrom
v celej krajine.

Hoci jeho ustanovenia, na rozdiel od madarského ,krajan-
ského zakona,“ platia iba na tzemi Polskej republiky, zakon
teda nema exteritoridlnu platnost, v Litve i v Bielorusku vyvo-
lal napdtie, ktoré sa v konecnom dosledku obratilo proti pri-
slusnikom a aktivistom tamojsich polskych mensin. Navyse,
v pripade pobaltskych $tatov vzhladom na ich ¢lenstvo v EU
ma preukaz zahrani¢ného Poliaka len symbolicky vyznam
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a v praxi slizi jedine ako potvrdenie prislusnosti svojho no-
sitela k polskému etniku. Napriek tomu cast litovskej spolo¢-
nosti povazuje tento dokument za vyjadrenie institucional-
nych vdzieb s cudzim $tatom a na jesen 2008 poslanec litovskej
konzervativnej strany Vlastenecky zvdz — Litovski krestanski
demokrati Gintaras Songaila Ziadal od Hlavnej volebnej ko-
misie, aby preskiimala lojalitu polskych poslancov, zvolenych
za mensinova Volebnu akciu Poliakov v Litve a zbavila ich po-
slaneckého mandétu. D6vodom malo byt, Ze jej poslanci — li-
der strany Waldemar Tomaszewski a predseda Zvazu Poliakov
v Litve Michal Mackiewicz - v prislusnych dotaznikoch neu-
viedli, ze su drzitelmi ,,Karty Poliaka.“ Dalsi polsky poslanec
Jarostaw Narkiewicz sa nestal podpredsedom parlamentného
vyboru pre $kolstvo, vedu a kultiru. Podobnym spésobom sa
v roku 2009 konzervativna pravica pokusala zabranit kandida-
tare Tomaszewského na post prezidenta Litvy."' Prijatie polské-
ho ,krajanského zakona“ v Litve ozivil negativne protipolské
stereotypy a nielen radikalni nacionalisti, ale aj mienkotvorné
denniky, ako napr. Lietuvos Rytas, vyslovili obavy z mozného
polského teritoridlneho revizionizmu, bez ohladu na pozitiv-
nu dynamiku polsko-litovskych vztahov po ziskani nezavis-
losti a osobitne po navsteve Lecha Walesu vo Vilniuse v aprili
1994. Protipolské nalady nadobudali aZ iracionalnu podobu,
ked predstavitelia niekdaj$ieho narodnodemokratického hnu-
tia Sajudis ziadali litovsku tajnud sluzbu Saugumu, aby zasiahla
proti akcii jazdeckého klubu Joker, ktory si pripomenul tra-
dicie polskych uldnov, a ozna¢ili ju za vstup polskych vojsk
na uzemie Litvy.? Sicasny litovsky minister zahrani¢nych veci
Audronius Azubalis ete pred nastupom do funkcie prezen-
toval vyhrady, podla ktorych polsky zédkon zaraduje Litvu do
postsovietskeho priestoru, a tym udajne legalizuje sovietsku
okupaciu krajiny.’

1 Litwa: Karta Polaka moze przeszkodzi¢ w ubieganiu si¢ o prezydenture. Gazeta Wy-
borcza, 10. 3. 2009. http://wiadomosci.gazeta.pl/Wiadomosci/1,80708,6365883,
Litwa__Karta_Polaka_moze_przeszkodzic_w_ubieganiu.html

2 Roman, Mariusz, A.: Karta Polaka wcigz rozgrywana na Litwie. Prawica.net, 3.
12. 2008. http://www.prawica.net/node/14502

3 Karta Polaka legalizuje radziecka okupacje Litwy? Przyszlty szef MSZ Litwy trud-
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V Bielorusku Lukasenkov rezim zdujemcov o ,Kartu Po-
liaka“ $ikanoval, urady vydali archivom zakaz poskytovat za-
ujemcom dokumenty o prislusnosti ich predkov k polskému
etniku. Predseda bezpecnostného vyboru Snemovne repre-
zentantov Nikolaj Carginec hovoril o vytvérani ,piatej ko-
1ény“* a predseda Narodnej $tatnej televiznej a rozhlasovej
spolo¢nosti Aleksandr Zimovskij prirovnal krajansky preukaz
k nemeckej Volksliste. V oboch pripadoch konflikt okolo tzv.
Karty Poliaka bol instrumentalizovany v politickom zapase
a sluzil na mobilizaciu obyvatelstva okolo protimensinovej
a v pripade Bieloruska az antidemokratickej rétoriky, pricom
napr. skuto¢nost, Ze lidri polskej mensiny v Litve prijali pre-
ukaz zahrani¢nych Poliakov este pocas navstevy polského
prezidenta Lecha Kaczynského v juni 2008, bola vseobecne
znama.’ Dialo sa tak bez ohladu na to, Ze realny zaujem pri-
slusnikov polskych komunit na Vychode o ziskanie krajanskej
karty, ako aj tempo vydavania preukazov, bolo velmi pomalé.
V priebehu prvého roka platnosti zakona o polsky krajansky
preukaz prejavilo zdujem priblizne 16 tis. ob¢anov Ukrajiny,
hoci povodné odhady hovorili o 140 - 500 tis. potencialnych
zaujemcoch. V Bielorusku, kde podla oficidlnych statistik zije
400 tis. Poliakov a podla neoficidlnych odhadov este viac, bolo
zaujemcov omnoho menej, priblizne 3 tisic ludi.®

Nemecko - ako dalej po ,,dokonc¢eni zmierenia“?

Z hladiska trendov, ktoré mozu v blizkej budicnosti zdsadne
ovplyvnit eurépsky vyvoj, ma velky vyznam vyvoj v Nemecku,

nympartneremdlaPolakéw. TVN24.pl,1.2.2010.http://www.tvn24.pl/0,1641070,
0,1,karta-polaka-legalizuje-radziecka-okupacje-litwy,wiadomosc.html

4 Poczobut, Andrzej: Bialorus walczy z Kartg Polaka. Gazeta Wyborcza, 9. 2.
2008; Poczobut, Andrzej: Kresowiacy jako volksdeutsche. Gazeta Wyborcza, 3.
6.2008.

5 Roman, Mariusz, A.: Karta Polaka pozywka dla polakofobii na Litwie. Prawica.
net, 21. 11. 2008. http://www.prawica.net/node/14341

6 Matkowski, Jan: Pierwsza rocznica Karty Polaka - sukces czy porazka? Kresy24.
pl - Wschodni Portal Informacyjny, 2. 4. 2009. http://kresy24.pl/karta_pola-
ka_wiadomosci/news_id/6897/

Juraj Marusiak: Stredoeurdpska vlna nacionalizmu 77

kedZe v tomto pripade sa podobne ako v Madarsku sucastou
renacionalizacnej agendy vnutornej aj zahrani¢nej politiky
stava snaha o prehodnotenie vysledkov druhej svetovej voj-
ny. Symbolickym vyjadrenim tendencie narastania etnocen-
trickych tendencii, ktoré v nemeckom pripade uz prestali byt
iba agendou regiondlnych politikov, resp. lidrov krajanskych
spolkov, sa stalo vyhldsenie nemeckého Spolkového snemu
z 10. februdra 2011 pod nazvom ,,60 rokov Charty vyhnan-
cov z vlasti — dokonc¢it zmierenie“” V skuto¢nosti vSak dikcia
vyhldsenia ma od zmierenia daleko, ked poslanci nemecke;j
vladnej koalicie krestanskych demokratov (CDU/CSU) a li-
beralnej Slobodnej demokratickej strany (FDP), ktori prijatie
deklaracie presadili, navrhuja, aby vlada vyhlasila 5. august
- vyrocie prijatia Charty vyhnancov v roku 1950, za Den pa-
miatky obeti vyhanania. Vyhlasenie Bundestagu, prijaté aj
napriek nesthlasu opozicie, definuje nemecky narod ako obet
druhej svetovej vojny, pricom povojnové deportacie Nemcov
zo $tatov strednej a vychodnej Eurdpy zaraduje na rovnakd
tiroven s holokaustom Zidov.

Agenda povojnovych vysidleni je napriklad rovnako citlivou
témou v Badensku-Wiirttenbersku ako v susednom Bavorsku,
kedzZe v oboch spolkovych krajinach vystahovani Nemci a ich
potomkovia predstavuju vyznamnu zlozku obyvatelstva a vo-
licov konzervativnych, ale aj radikalne pravicovych stran, kto-
rych tlaku nemecki krestanski demokrati musia celit.® Aj preto
sa napr. spolkova kancelarka Angela Merkelova dvakrat - v ro-
ku 2005 a 2009 - zucastnila zjazdu BdV, tzv. Dna vlasti. Vyhla-
senie Bundestagu nepredstavuje pravne zaviazny dokument,
pre vladu Angely Merkelovej m4 iba charakter odportcania.
To vsak ni¢ nemeni na skuto¢nosti, ze v reflexii minulosti,
t. j. najmé bolestivych kapitol studenej vojny, sa stava domi-

7 Bundestag schlagt 5. August als Gedenktag vor. Deutscher Bundestag, 10. 2.
2011. http://www.bundestag.de/dokumente/textarchiv/2011/33306693_kw06_
de_vertriebene/index.html; 60 Jahre Charta der deutschen Heimatvertriebenen
- Aussohnung vollenden. Deutscher Bundestag, 10. 2. 2011. http://dipbt.bun-
destag.de/dip21/btd/17/041/1704193.pdf

8 Semka, Piotr: Niemcy - rozdergane mocarstwo, Rzeczpospolita, 18. 3. 2011;
Hudec, Stefan: Merkelovej zima sa kon¢i zle. Stratila Hamburg. Sme Online, 20.
2.2011.
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nantnym a dokonca urcujicim diskurz, ktory dlhé desatrocia
presadzuje Zvidz vyhnancov (Bund der Vertriebenen, BdV),
zdruzujuci Nemcov vysidlenych zo strednej a vychodnej Euro-
py po druhej svetovej vojne, ale aj neskorsich emigrantov (tzv.
Spataussiedler, ktori sa k nemeckej narodnosti prihlasili po
roku 1993 a rozhodli sa usidlit v Nemecku).

Linia BdV jednostranne zdoéraziuje nemecké obete dru-
hej svetovej vojny, pricom nemecké utrpenie sa v jeho inter-
pretacii stava dobre ze nie klu¢ovym momentom vojnovych
udalosti. Charta vyhnancov, predstavujuca klu¢ovy doku-
ment, ku ktorému sa BdV hlasi, vysidlenych Nemcov ako udi,
»vyhnanych z vlasti, pri¢om nastolenie poziadavky uznania
»prava na vlast“ predstavuje agendu revizie hranic a povojno-
vého usporiadania Eurépy. Charta vyhnancov sa sice odvolava
na demokratické hodnoty, myslienku zjednocovania Eurépy
a nemecku prislusnost k zapadnej civilizacii, neobsahuje vsak
ani jedini zmienku o nacistickom rezime, Hitlerovi a zlo¢i-
noch, ktorych sa nacistické Nemecko dopustilo poc¢as druhej
svetovej vojny.’ Prave tento dokument v$ak predseda Bun-
destagu Norbert Lammert z CDU oznacil za jeden zo zakla-
dajtcich (Griindungsdokumenten) dokumentov Nemeckej
spolkovej republiky, hoci najmai lavicovo orientovana ¢ast ne-
meckej spolo¢nosti ju oznacuje za revansisticky dokument.'
Uznesenie Bundestagu vsak do znac¢nej miery vychadza prave
z dikcie Charty vyhnancov a politiky BdV, ktorého interpreta-
cia najnovsich nemeckych dejin tak dostala oficialnu podporu.
Pritom aj v kontexte vyhanani je nutné pripomenut, ze BdV
a jeho predstavitelia obchadzaju ml¢anim, ze pocas druhej
svetovej vojny sa obetami etnickych ¢istiek a deportécii stali
popri eurépskych Zidoch aj obyvatelia viacerych regiénov Pol-

9 Charta der deutschen Heimatvertriebenen. Stuttgart, den 5. August 1950.
Bund der Vertriebenen. http://www.bund-der-vertriebenen.de/derbdv/char-
ta-dt.php3

10 Festrede des Prisidenten des Deutschen Bundestages, Prof. Dr. Norbert Lam-
mert, aus Anlass der Veranstaltung “60 Jahre Charta der Heimatvertriebenen”
am 5. August 2010 in Stuttgart. Deutscher Bundestag, 5. 8. 2010. http://www.
bundestag.de/bundestag/praesidium/reden/2010/08.html; 60 Jahre Charta der
Heimatvertriebenen. 3Sat.de, 5. 8. 2010. http://www.3sat.de/page/?source=/
kulturzeit/news/146592/index.html
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ska a Ceska, v ktorych bolo usadzované nemecké obyvatelstvo,
vratane etnickych Nemcov z Pobaltia a Besarabie, presidlova-
nych na tizemia kontrolované nacistickym Nemeckom v ramci
akcie Heim ins Reich v dosledku paktu Ribbentrop — Molotov.
Aj tito Nemci, ktori nésledne boli odsunuti do Nemecka, resp.
utiekli pred postupujicou Cervenou arméadou, su zaradovani
do kategorie ,vyhnancov® a maji narok na ¢lenstvo v BdV.

Nemecko-susedsky a nemecko-nemecky spor
o Centrum proti vyhananiam

Rezoltcia Bundestagu je stucastou dlhodobého usilia BdV,
vplyvného najmai v spolkovych krajinach patriacich medzi bas-
ty unionistov (CDU/CSU), o prehodnotenie tlohy Nemecka
v druhej svetovej vojne. Od roku 1999 sa BdV za podpory CDU
a CSU usiloval o zriadenie Centra proti vyhananiam, ktoré by
dokumentovalo utrpenie Nemcov z vychodnej Eurdpy. V pr-
vom navrhu predsedni¢cka BdV Erika Steinbachové Ziadala,
aby centrum bolo umiestnené v centre Berlina, v blizkosti Pa-
mitnika vyvrazdenych eurépskych Zidov a ako konceptualny
vzor uvadzala Mizeum Holocaustu vo Washingtone.'!

Koalicia socidlnych demokratov a zelenych ideu centra
odmietala, namiesto projektu narodného Centra proti vyha-
naniam v roku 2005 navrhla zaloZenie eurdpskej siete ,,Spo-
minanie a solidarita® za tcasti subjektov z Polska, Madarska
a Slovenska. Deportacie tak mali byt pripominané nielen ako
vylué¢ne nemecké utrpenie, ale v kontexte zlo¢inov druhej sve-
tovej vojny.

Situdcia sa zmenila po parlamentnych volbach v roku 2005,
ked novoustanovena ,velka koalicia“ socidlnych a krestan-
skych demokratov akceptovala modifikovany projekt BAV ako
wviditelného znaku® Pocas vlady ,velkej koalicie“ bol tento
»viditelny znak® zamerany na budovanie spolo¢nej eurdpskej

11 Cieslinska, Nawojka: To nie niewinno$¢ miata kolor bialy. Tygodnik Pows-
zechny, Nr 29 (2819), 20. 7. 2003, http://www.tygodnik.com.pl/tp/2819/krajO1.

php
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historickej pamati. Po roku 2009 sa vsak centrum buduje ako
nemecky narodny projekt.

Nacionalizacia interpreticie deportacii obyvatelstva po
druhej svetovej vojne a pocas nej sa stretla s protichodnymi
reakciami. Tak napr. poslanec SPD Markus Meckel, ktory za-
rovenn posobil ako predseda nemecko-polskej parlamentnej
skupiny v roku 2003, navrhoval zriadenie Eurdpskeho centra
proti vyhananiam v polskom meste Wroctaw, ktorého nemec-
ké obyvatelstvo bolo vysidlené po druhej svetovej vojne, aby
ho nahradili Poliaci, vyhanani z vychodnych regiéonov Pol-
ska, ktoré pripadli ZSSR, resp. Ukrajinci, deportovani z juho-
vychodného Polska ako obete akcie ,Wista.“ Ako sa uvadza
v Meckelovej vyzve, vznik centra na narodnej platforme ,vy-
volava nedoveru susedov a nemdze byt v spolo¢nom zaujme
nasich $tatov. Ukryva v sebe nebezpecenstvo stavania utrpe-
nia jednych ludi do protikladu s utrpenim inych a zlah¢ovania
velmi diferencovanych pricin a kontextov vyhanani, nésilnych
presidlovani a deportacii.“!?

V analogickom duchu sa nesie aj tzv. Gerolsteinska vyzva
historikov z Nemecka, Ceska, Polska, Litvy, USA, Rakuska,
Velkej Britanie a Japonska. Jej inicidtori, manzelia Hans H.
Hahn a cesko-nemeckd historicka Eva Hahnova z univerzity
v Oldenburgu varovali, Ze centrum moéze ,,spochybnit rozno-
rodé kolektivne historické skuisenosti eurépskych narodov
a tym aj narusit proces eurdpskej integracie.“ Varovali tiez
pred vytesnovanim pri¢innych stvislosti medzi nacistickou
narodnostnou vyvrazdovacou politikou a utekom, resp. odsu-
nom Nemcov po druhej svetovej vojne. Medzi signatarmi
vyzvy mozno najst také mena ako napr. nemecki historici
Klaus Zernack, Hartmut Lehmann, z Ceska Botivoj Celovsky,
Benjamin Kuras, Jiti Musil, Jifina Siklovd, politologicka Vla-
dimira Dvorakova, historici Miroslav Hroch a Dusan Trestik,
z Polska historici Robert Traba, Karol Modzelewski, Bronistaw
Geremek, Adam Michnik, Anna Wolft-Poweska, Robert Ma-

12 Cieslinska, Nawojka: To nie niewinno$¢ miata kolor bialy. Tygodnik Pows-
zechny, Nr 29 (2819), 20. 7. 2003, http://www.tygodnik.com.pl/tp/2819/krajO1.

php
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dajczyk, ale aj posledny zijuci velitel povstania vo Var$avskom
gete Marek Edelman."

Podobne Kruh Willyho Brandta (Willy Brandt Kreis) na pre-
lome rokov 2007 a 2008 vo svoje vyzve verejnosti poukazoval
na to, ze vyhanania boli dosledkom vojen, preto by pripadné
centrum malo byt namierené proti vojnam, nie proti vyhana-
niam. Je charakteristické, ze uvedenu vyzvu podpisali viaceré
vyznamné osobnosti nemeckého kultirneho a verejného Zivo-
ta, ktoré predstavovali moralne a intelektualne autority 60. az
90. rokov minulého storocia ako napr. Egon Bahr alebo Giinter
Grass." Vyhrady voci etnizacii interpretdcie najnovsich de-
jin Nemecka prezentoval aj byvaly nemecky prezident Horst
Kohler (2004 - 2010). Sice akceptoval ucast zastupcov odsu-
nutych Nemcov na projekte pripomenutia si pamiatky obeti
»vyhanania®, zaroven sa v$ak zriekol ndroku na $tatat vyhnan-
ca, hoci jeho rodicia pochadzali z Besarabie a pocas druhej
svetovej vojny po ,repatriacii“ zo ZSSR zili v okoli polského
mesta Zamo$¢: ,Nepovazujem sa za vyhnanca. Vyhnancami
boli polské rodiny, v ktorych dome moji rodic¢ia v tom case
byvali.“ Ziadal, aby ,viditelny znak“ v Berline vyvazene zob-
razoval pric¢iny ttekov a vyhanani a zvyraznil aj utrpenie [udi.
Podporoval realizaciu projektu v eurépskom ramci."®

V roku 2008 v$ak bola zriadend Nadacia utek, vyhananie,
zmierenie (Stiftung Flucht, Vertreibung, Verséhnung - SFVV)
ako verejnopravna nadacia v ramci Nemeckého historického
muzea, ktorej lohou je pripravit koncepciu expozicie, venova-
nej problematike ,vyhdnani.“ Centrum sa po roku 2009 zacalo
budovat ako nemecky narodny projekt, co zodpovedalo pred-
stavam BdV, ktory samozrejme odmietol aj Meckelov navrh
na vybudovanie centra vo Wroctawi. Zakon, prijaty koncom
roku 2008, predpokladal, ze v trinastélennej Rade nadacie,

13 Fiir einen kritischen und aufgeklarten Vergangenheitsdiskurs. Gerolstein, 10.
8.2003. http://www.vertreibungszentrum.de/

14 Aufruf fiir ein ,Zentrum gegen Krieg“. Willy Brandt Kreis, Dezember 2007.
http://www.brandt-kreis.de/pdf/0712_aufruf.pdf

15 Bundesprasident Kéhler: ,,Zur Freiheit gehort Ungleichheit®. Frankfurter All-
gemeine Zeitung, 30. 12. 2007. http://www.faz.net/s/Rub594835B672714A1
DB1A121534F010EE1/Doc~E053F20601F534085B2A5C1546BACE7B6~ATp
I~Ecommon~Scontent.html
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ktora predstavuje jej vrcholny organ, bude rovnakym poétom
- troma miestami — disponovat vlada a BdV, dve miesta pri-
padli Bundestagu, po jednom mieste dostala rimskokatolicka
cirkev, evanjelicka cirkev augsburského vyznania a Centralna
rada Zidov, po jednom ¢lenovi nominovalo Ministerstvo za-
hrani¢nych veci, Ministerstvo vnutra a vladny splnomocnenec
pre otazky kultiry a médii, pricom formalne menovanie ¢le-
nov rady pripadalo spolkovej vldde. Ex offo sa ¢lenmi rady sta-
vali predsedovia Nadacie Nemecké historické muzeum a Na-
dacie Dom histérie. Okrem toho vlada menovala devitclenny
vedecky poradny kruh. Pocet zastupcov BdV v rade nadacie,
ktory bol na rovnakej urovni ako pocet zastupcov spolkovej
vlady, naznacoval jeho rastuci vyznam.

Pozicie BAV vo vedeni nadacie sa paradoxne posilnili po
tom, ako v roku 2009 tito organizacia chcela presadit svoju
predsednicku Eriku Steinbachovi za clenku rady nadacie,
pricom sa mohla opierat o podporu bavorskej CSU.'® Proti
tomu ostro vystuapili socidlni demokrati ako vtedajsi koali¢ny
partner CDU/CSU, ako aj slobodni demokrati (FDP), pred-
pokladany budtci spojenec unionistov. Uvedomovali si, Ze
hoci Steinbachova je ¢lenka Spolkového predstavenstva CDU,
ako iniciatorka a presadzovatelka projektu Centra proti vyha-
naniam, ale vzhladom na to, ze v roku 1990 ako poslankyna
Bundestagu hlasovala proti uznaniu zdpadnych hranic Polska
a v roku 1997 kritizovala aj schvélenie ¢cesko-nemeckej dekla-
racie o zmiereni, by jej nomindcia vyrazne zhorsila vztahy
Nemecka so susedmi. Jej neakceptovatelnost vo vedeni nada-
cie pre Polsko otvorene potvrdil polsky premiér Donald Tusk
i minister zahrani¢nych veci Polska Radostaw Sikorski."”

Preto sa proti jej kandidatdre postavila aj spolkova kance-
larka Angela Merkelova a pokusila sa Eriku Steinbachovti neut-

16 Zalewski, Krzysztof M.: Erika Steinbach - przedstawicielka wpltywowej gru-
py interesu na niemieckiej scenie politycznej. Warszawa, Osrodek Studiow
Wschodnich, 25. 2. 2009. http://www.osw.waw.pl/pl/publikacje/best/2009-
02-25/erika-steinbach-przedstawicielka-wplywowej-grupy-interesu-na-nie-
mieckiej-

17 Merkel Ally Says She Won't Insist on Disputed Museum Post. Deutsche Welle
- World, 28. 2. 2009. http://www.dw-world.de/dw/article/0,,4057645,00.html
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ralizovat pontiknutim kresla $tatnej tajomnicky v Spolkovom
ministerstve pre vzdelavanie a vyskum.” Ked Steinbachova
uvedent ponuku odmietla, vlada bola nutena pristapit na
kompromis, ktory de facto pozicie BAV vo vedeni nadacie, kto-
rej ulohou je fakticky institucionalizovat revizionistickd inter-
pretéciu dejin ako oficidlny pohlad $tatu, posilnil. Vo februari
2010 sa pocet ¢lenov rady zvysil na 21, pricom zastupenie BAV
sa zvysilo dvojndsobne - na Sest 0sdb. Podla novelizovaného
zakona dalsich $tyroch ¢lenov rady deleguje spomedzi svojich
poslancov Bundestag, predstavitelia katolickej, evanjelickej
a zidovskej konfesie ziskali po dvoch zastupcoch. Podla nové-
ho zakona predsedu rady navrhuje splnomocnenec vlady pre
kultdru a média. Hoci vlada stratila pravo priamo nominovat
svojich zastupcov do vedenia nadacie, svoje zastpenie si po-
nechali ministerstvo zahrani¢nych veci aj ministerstvo vndtra.
Erika Steinbachova, ktorej pozicia v BdV sa v sti¢asnosti javi
ako neotrasitelna, tak ziskala viac moznosti ovplyviovat ¢in-
nost nadacie z uzadia. Dosiahla aj rozsirenie predpokladanej
vystavnej plochy a spravu archivu fondu, z ktorého sa vyplaca-
la podpora pre vysidlenych Nemcov."” Predstavitelia SPD, ako
napr. poslankyna Angelica Schwall-Diiren, oznacili priebeh
novelizacie za ,,$kandalézny*, kedZze bola prijata v no¢nych ho-
dinach a rokovania s BAV podla nich prebiehali tak, ako keby
tato organizacia predstavovala parlamentnu frakciu.?

Zviaz vyhnancov ako silnd politickd lobby

Zvaz vyhnancov (BdV) zdruzuje 20 landsmansaftov, 16 krajin-
skych zvdazov a $tyri asociované clenské organizacie. Podla
vlastnych slov ma priblizne dva miliény ¢lenov, je vsak jedinym
reprezentantom priblizne 15 miliénov Nemcov, ktori sa v do-

18 Steinbach sollte in Bundesregierung. Junge Freiheit, 20. 11. 2009. http://www.
jungefreiheit.de/Single-News-Display.154+M5d2f0100871.0.html

19 Niemcy: Zwigzek Wypedzonych okazal si¢ silng grupg interesu. Warszawa,
Osrodek Studiow Wschodnich, 17. 2. 2010. http://www.osw.waw.pl/pl/publi-
kacje/best/2010-02-17/niemcy-zwiazek-wypedzonych-okazal-sie-silna-gru-
pa-interesu

20 Bundestag uchwalil ustawe o fundacji wypedzonych. PAP, 20. 5. 2010.
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sledku utekov, vyhnania alebo vysidlenia usadili v Nemeckej
spolkovej republike®!. Nemecky historik Hans Lemberg hovori
o viac nez 10 mil. obeti ,vyhanani®, kym populérne publika-
cie hovoria o 12 - 15 miliénoch.?? Vznikol na zaklade zjedno-
tenia landsmansaftov a krajinskych zvazov 27. oktébra 1957
a definitivne sa ustanovil 14. decembra 1958 v Berline. Kym
landsmansafty zdruzuju jeho ¢lenov na zaklade povodu, t. j.
regionu, z ktorého boli vysidleni, resp. ktory opustili, krajinské
zvdzy su organizované podla miesta bydliska svojich ¢lenov.

Cinnost tejto organizacie sa aktivizovala potom, ako sa jeho
predsednickou stala Erika Steinbachova. Tato konzervativna
nemecka politicka sa narodila 25. jula 1943 v polskom mes-
te Rumia nedaleko Gdyne. Jej matka pochadzala z Brém, ale
pred svadbou Zila v Berline a jej otec Wilhelm Karl Hermann,
obcianskym povolanim elektrotechnicky inzinier, sa narodil
v hessenskom Hanau, hoci jeho predkovia pochadzali z Dol-
ného Sliezska. V polskej Rumii posobil az od roku 1941 ako
poddostojnik wehrmachtu v pomocnej jednotke na tamojSom
letisku a nikdy v mestecku nevlastnil Ziadnu nehnutelnost. Jej
rodina opustila Rumiu v doésledku tstupu nemeckej armady,
nie na zdklade rozhodnutia Spojencov o odsune nemeckého
obyvatelstva z uzemia Polska, resp. dalsich $tatov strednej a vy-
chodnej Eurdpy.” Z tohto hladiska je sotva mozné oznacovat
ju, resp. jej rodicov za typickych predstavitelov ,vyhnancov®,
resp. prislusnikov nemeckého etnika, ktorych by bolo mozné
oznacit za obet natenych vysidleni.

Po absolvovani sukromného studia hudby posobila ako
profesiondlna hudobnic¢ka, po roku 1970 bola zamestnanky-
nou mestskej samospravy vo Frankfurte nad Mohanom. Od
roku 1974 je ¢lenkou CDU a v roku 2000 sa stala clenkou jej
spolkového predstavenstva. V 70. a 80. rokoch posobila vo

21 Struktur, aktuelle Aufgaben und Titigkeiten des BAV. Bund der Vertriebenen.
http://www.bund-der-vertriebenen.de/derbdv/struktur-1.php3

22 Cieslinska, Nawojka: To nie niewinnos¢ miata kolor bialy. Tygodnik Pow-
szechny, Nr 29 (2819), 20. 7. 2003, http://www.tygodnik.com.pl/tp/2819/
krajo1.php

23 Szubarczyk, Piotr — Semkow, Piotr: Erika z Rumii. Biuletyn Instytutu Pamieci
Narodowej), ¢. 05/ 2004, s. 49 - 53.
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Frankfurte v komunalnej politike. Poslankynou Bundestagu je
od roku 1990, v roku 1998 sa stala predsednickou BAV. V tejto
funkcii problematiku vysidleni interpretovala ako sucast fud-
skopravnej agendy a o jej uspe$Snom posobeni sved¢i aj to, ze
od novembra 2005 je predsednickou pracovnej skupiny pre
ludské prava a humanitirnu pomoc v parlamentnej frakcii
CDU/CSU*

Jej uspech pri presadzovani agendy Centra proti vyhana-
niam spociva v tom, ze zddraznovala, aby boli do pripomina-
nia historickych krivd zapojeni nielen historici, ale aj svedkovia
udalosti. V tomto ju na zaciatku jej kariéry ako predsednicky
BdV podporoval vtedajsi bavorsky premiér Edmund Stoiber
a premiér Hessenska Roland Koch.”” Podpora poziadaviek vy-
sidlenych Nemcov, resp. ich potomkov bola dlhodobo domé-
nou nemeckych konzervativcov a len ojedinele aj predstavite-
lov lavicovych, resp. liberalnych stran. O meniacej sa politickej
atmosfére v Nemecku svedci to, ze v roku 2003 projekt Centra
proti vyhananiam napriek negativhemu postoju svojej mater-
skej SPD podporil aj vtedajsi nemecky minister vndtra Otto
Schilly,* ktory v m4ji 2003 prijal od BAV ocenenie za ,,opdtov-
né ozivenie dialégu medzi socidlnymi demokratmi a nemec-
kymi vyhnancami® Bavorsky socidlnodemokraticky politik
Peter Glotz, povodom z ¢esko-nemeckej rodiny z Chebu, sa
v roku 2000 stal spolu s Erikou Steinbachovou spolupredse-
dom nadicie Centrum proti vyhananiam, zriadenej BdV.”
Spomedzi socidlnodemokratickych politikov sa v prospech
Centra proti vyhananiam v sic¢asnosti najviac angazuje posla-
nec bavorského Landtagu Albrecht Schldger, ktory zastava za-

24 Erika Steinbach, CDU/CSU. Deutscher Bundestag. http://www.bundestag.de/
bundestag/abgeordnetel7/biografien/S/steinbach_erika.html

25 Radzikowska-Krys$czak, Barbara: Erika Steinbach naciska na niemiecki rzad.
Warszawa, Osrodek Studiow Wschodnich 13. 6. 2007. http://www.osw.waw.
pl/pl/publikacje/best/2007-06-13/erika-steinbach-naciska-na-niemiecki-rzad

26 Schilly will Vetriebene an Diskussion beteiligen. Frankfurter Allgemeine Zeit-
ung, 6. 9. 2003. http://www.faz.net/s/RubA24ECD630CAE40E483841DB7D16
F4211/Doc~EFB953DESBE594A5B992DDAD9641AA2EC~ATpl~Ecommon
~Scontent.html

27 Cieélinska, Nawojka: To nie niewinno$¢ miata kolor bialy. Tygodnik Powszechny,
Nr 29 (2819), 20. 7. 2003, http://www.tygodnik.com.pl/tp/2819/krajO1.php
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roven post podpredsedu BdV a generalneho tajomnika Rady
sudetskych Nemcov.

V kone¢nom doésledku pri hlasovani Spolkového snemu
z 10. februdra 2011 o pamiatke na Chartu vyhnancov stano-
visko BdV podporila aj liberdlna FDP, ktora v minulosti ako
liberdlna, dosledne obc¢ianska a podnikatelsky orientovana
strana mala k uvedenej agende [ahostajny, ak nie az negativny
postoj. Opacny nazor zaujali jedine zastupcovia Zelenych, La-
vice (Die Linke) a socialni demokrati, ktori nadalej zd6raziuju
eurdpsky kontext deportacii a vysidleni. Tak napr. predstavitel
Strany zelenych Volker Beck oznacil uznesenie Bundestagu za
»vypad vo¢i vychodnym susedom Nemecka“ a navrhol, aby
bol za den pamiatky na obete vyhdnani ustanoveny Svetovy
den utecencov, pripadajuici na 20. juna. Socialni demokrati zas
spochybnuju, ¢i uvedend deklaracia moze prispiet k zmiere-
niu, kedZe Charta vyhnancov obsahuje aj také formulacie ako
napr. vyhldsenie o rezignacii na pomstu a odplatu. Podpredse-
da Bundestagu Wolfgang Thierse za SPD zdoéraznil, Ze ,Nemci
sami vo svojich najnovsich dejinach boli pachatelmi masovych
vyhanani inych narodov a spdsobili im nekone¢né utrpenie
a az potom sa sami stali obetami vyhanani.“ Stephan Kramer
z nemeckej Centralnej rady Zidov zas vyhlasenie Spolkového
snemu oznacil za prejav revansizmu.”® Vysledok hlasovania
Bundestagu a postoj stran vladnej koalicie vSak potvrdzuju,
Ze tie ndzory na kontroverzné otazky nedavnej minulosti, kto-
ré v nemeckej spolo¢nosti dominovali prinajmensom od 60.
rokov 20. storocia, sa uz na zaciatku 21. storocia dostavaju do
mensinového postavenia. Pre zna¢nu cast nemeckych poli-
tickych elit prestava byt relevantnym aj obava z negativnych
reakcii v susednych $tatoch, ktoré boli prvymi obetami nacis-
tickej agresie, ako aj $ir$ieho okruhu svetovej verejnosti.

28 Ciechanowicz, Artur: Bundestag uznaje wersje historii lansowang przez wype-
dzonych. Warszawa, O$rodek Studiéw Wschodnich 16. 2. 2011. http://www.
osw.waw.pl/pl/publikacje/best/2011-02-16/bundestag-uznaje-wersje-historii-
lansowana-przez-wypedzonych; Bundestag za dniem pamieci o ofiarach wy-
pedzen. PAP 10. 2. 2011.
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Odvratena tvar Zvizu vyhnancov

Oponenti Eriky Steinbachovej a aktivit BAV v$ak redlnu silu
organizacie a jej pravo zastupovat vsetkych vysidlenych Nem-
cov po druhej svetovej vojne, resp. ich potomkov, spochyb-
nuju. Prieskum agentury ddp z konca roku 2009, realizovany
vo vsetkych spolkovych krajinach s vynimkou Meklenbur-
ska — Predného Pomoranska, tvrdi, ze celkovy pocet ¢lenov,
zdruzenych v landsmansaftoch, krajinskych organizéciach
a asociovanych zdruzeniach, dosahuje 550 tis. ¢clenov. Historik
Matthias Sticker, ktory sa vo svojom vyskume zaoberal deji-
nami presidleneckych organizacii, sa nazdava, Ze tento udaj
ma k pravde blizsie ako oficidlne udaje BdV. Podla jeho slov
bol pocet ¢lenov krajinskej organizacie BAV v Bavorsku v roku
1960 350 tis., kym v st¢asnosti sotva 150 tis. Podobna tenden-
cia sa z demografickych pricin prejavuje aj v inych spolkovych
krajinach.”

Dlhodobo v minulosti aj v sti¢asnosti bol BdV predmetom
kritiky vzhladom na minulost svojich lidrov. Napriek znac-
nému vplyvu zvdzu na nemeckt spolo¢nost, ked jeho pocet-
né Struktury mohli pomahat napr. pri mobilizacii elektoratu
CDU/CSU, samotny BdV sa vyhol kritickej reflexii vlastnej
minulosti. Popri fudoch, ktorym azda uprimne zalezalo na
zmiereni so susednymi narodmi a ktori mali k nacizmu ne-
gativny postoj, ako napr. prezident BdV Wenzel Jaksch v ro-
koch 1964 - 1966, ktory bol v roku 1938 predsedom Nemeckej
socidlnodemokratickej robotnickej strany v CSR a vojnu strd-
vil v britskom exile, v organizacii pdsobilo viacero aktivnych
exponentov NSDAP.

Predsednicka Erika Steinbachova dava najavo svoj nega-
tivny postoj k povojnovému usporiadaniu Eur6py aj hlasova-
nim v parlamente. Zaroven sa vSak snazi ignorovat aj spravy
o nacistickej minulosti viacerych funkcionarov BdV a vytvara
priestor pre revizionistické hodnotenie druhej svetovej vojny.
V roku 2006 tyzdennik Der Spiegel priniesol spravu, podla

29 Zwiazek Wypedzonych - potega, czy blef? Deutsche Welle - World, 8. 1. 2010.
http://www.dw-world.de/dw/article/0,,5097255,00.html
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ktorej spomedzi priblizne 200 vysokopostavenych funkciona-
rov BdV a jeho predchodcov bola v roku 1982 jedna tretina
byvalymi clenmi NSDAP alebo mali inym spdsobom zatazent
politicktl minulost. Tykalo sa to aj troch byvalych generalnych
tajomnikov BdV a viacerych viceprezidentov.

Bol to napr. pripad Friedrich-Wilhelma Schallwiga, ktory
posobil ako druhy najvyssi predstavitel v krajinskom zdruze-
ni BdV v Bddensku-Wiirttembersku a po roku 1972 ako $éf
sliezskeho krajinského landsmansaftu v tejto spolkovej kra-
jine, ktory bol ¢lenom NSDAP od roku 1932 a pocas druhej
svetovej vojny posobil v ,,Einsatzgruppe A v Lotys$sku, ktoré-
ho tlohou bolo realizovat etnické ¢istky. Uz zaciatkom roku
1942 mala skupina na svojom konte $tvrt miliéna mrtvych.
Neskor sa Schallwig angazoval pri deportacii budapestian-
skych Zidov.® Erika Steinbachovi sa viak diskusii o minulosti
viacerych lidrov, ku ktorych dedi¢stvu sa BAV hlasi, odmietla
v mene zvizu vyjadrit so slovami, ze na preskimanie minulos-
ti niekdajsich veducich funkcionarov organizacie BdV nema
dostatok finan¢nych prostriedkov.* Dalsi $kandal vypukol vo
februari 2010, ked dennik Frankfurter Allgemeine Zeitung uve-
rejnil ¢ast spravy mnichovského Instititu pre sucasné dejiny
(Institut fiir Zeitgeschichte), ktora sa pokusala relativizovat mi-
nulost patnastich prominentnych ¢lenov BdV, z toho deviatich
byvalych ¢lenov NSDAP. Pritom vypracovanie uvedenej spra-
vy bolo financované z prostriedkov spolkového ministerstva
vnutra. Z ¢lanku vyplyva, Ze byvali nacisti sa na vzniku BdV
podielali viac nez vyznamnou mierou.*

Napokon, azda najvic¢si ohlas mal v minulosti skandal dru-
hého prezidenta BAV Hansa Kriigera (1959 - 1963), ktory bol
nasledne ministrom pre otazky vyhnancov v spolkovej vlade
(1963 - 1964). Po tom, ako na verejnost prenikli fakty ohlad-

30 Von Kloth, Hans Michael - Wiegrefe, Klaus: Unbequeme Wahrheiten. Der
Spiegel, nr. 33, 2006, 14. 8. 2006.

31 Dafiir fehlen uns die Mittel. Der Spiegel, nr. 33, 2006, 14. 8. 2006.

32 Cartstens, Peter: Bis zur Harmlosigkeit verstrickt. Frankfurter Allgemeine Zeit-
ung, 20. 2. 2011. http://www.faz.net/s/RubFC06D389EE76479E9E76425072B
196C3/Doc~E0BCD6AB8700C4969B6220CA5993A784B~ATpl~Ecommon~
Scontent.html
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ne jeho nacistickej minulosti, musel z politického Zzivota od-
ist. Kriiger bol udajne ucastnikom mnichovského tzv. pivného
pucu nacistov z roku 1923, ale oficidlne sa datuje jeho vstup
do NSDAP rokom 1933. Od oktébra 1933 pdsobil ako vedu-
ci predstavitel miestnej organizacie NSDAP a §éf okresného
sudu v pomoranskom meste Chojnice nedaleko Gdanska. Po
jeho nastupe sa zacali v Chojniciach masové popravy Poliakov
z okolia. Miesto, kde sa popravy konali, sa doposial oznacuje za
Udolie smrti, kedze na jeseft 1939 tam bolo zavrazdenych pri-
blizne 2 tisic udi. Na trest smrti stacili v roku 1939 také previ-
nenia ako bitka s nemeckymi chlapcami alebo hodenie kamena
do okna domu, patriaceho nemeckej rodine. Samotnému Krii-
gerovi sa podarilo dokazat pat vynesenych rozsudkov smrti,
kedZe sa viac venoval stranickej praci. Za posobenie v Chojni-
ciach v$ak bol oceneny krizom za vojnové zasluhy II. triedy.”
V nedavnej minulosti vsak poburenie vyvolali aj aktivi-
ty niektorych dalsich aktivistov BdV. Tyka sa to napr. firmy
s nazvom Pruské poruénictvo (PreufSische Treuhand), ktora
vznasa poziadavky na materidlne odskodnenie vysidlenych
Nemcov a iniciuje sidne pojednavania proti polskému $tatu.
Od ¢innosti tejto firmy sa sice BAV distancuje, ale jej byva-
ly predseda predstavenstva Rudi Pawelka (do roku 2005) je
zaroven predsedom vplyvného Sliezskeho landsmansaftu
a z titulu tejto funkcie je zaroven ¢lenom Spolkového vyboru
BdV. V dozornej rade Pruského porucnictva okrem Pawelku
posobi aj predseda krajinského zdruzenia BdV Hans-Giint-
her Parplies. Dvojznac¢né vyjadrenia ohladne poziadaviek na
materidlne odskodnenie vSak prezentuje aj samotnd Erika
Steinbachova, ktord na zjazde BAV 9. juna 2007 opakovane
vyhlasila, Ze ,,pravny mier a dobré susedstvo v Eurdpe bude
mozné iba vtedy, ked sa na fére EU pristapi k zdviznej reguld-
cii otvorenych majetkovych otdzok nemeckych ,vyhnancov*

33 Chojnickim $ladem dr Kriigera. Historia Chojnic. http://www.historiachojnic.
pl/artykuly/materialy/II-wojna-swiatowa/51/chojnickim-sladem-dr-krugera

34 Radzikowska-Krys$czak, Barbara: Erika Steinbach naciska na niemiecki rzad.
Warszawa, Osrodek Studiow Wschodnich 13. 6. 2007. http://www.osw.waw.
pl/pl/publikacje/best/2007-06-13/erika-steinbach-naciska-na-niemiecki-rzad
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bez ohladu na to, ze v minulosti nemecky §tat tychto ob¢anov
odskodnil.

Konfronta¢né nazory prezentuju aj dal$i zastupcovia BAV
v rade nadacie Utek, vyhananie, zmierenie. Tak napriklad $éf
krajinského zdruzenia v Badensku-Wiirttembersku Arnold
Tolg vystupoval proti odSkodneniu robotnikov, zavlecenych
do Nemecka na nutené prace pocas druhej svetovej vojny,*
pricom ich osudy relativizoval, ked uviedol, Ze ,,zatial ¢o v No-
rimbergu nemecki vojnovi zloc¢inci boli vitazmi spravodlivo
odstdeni, rovnaké Staty v pripade natenych robotnikov spa-
chali podobné zloc¢iny ako hitlerovské Nemecko. Z hladiska
Slovenska je zaujimavé, ze podla neho medzi obete vitazov
druhej svetovej vojny patri aj Madarsko, ked stratilo izemia,
ktoré ,v sucasnosti patria Juhoslavii alebo Slovensku.“** Dva
dni pred oslavami 60. vyrocia prijatia Charty vyhnancov ten
isty Tolg v rozhovore pre rozhlasovu stanicu Deutschlandfunk
uviedol, Ze zbavenie sa Nemcov bolo vysledkom dlhodobého
zémeru Polska a Ciasto¢ne aj Ceska, a hoci uznava zodpoved-
nost Hitlera za vyvolanie druhej svetovej vojny, vojna predsta-
vovala iba prileZitost pre realizaciu polskych a ¢eskych planov.
Hoci sa vyhybal tvrdeniu, podla ktorého Polsko, Velkd Bri-
tania a Franctzsko su spoluzodpovedné za vyvolanie druhej
svetovej vojny, zaroven tvrdi, ze prave ,Francizsko a Anglic-
ko vypovedali vojnu Nemecku.“” Podpredseda rady nadacie,
ktora v nazve obsahuje slovo ,zmierenie, Hartmut Saenger
zas vyhlasil, Zze porusenie paktu o neutoceni medzi Polskom
a Nemeckom z roku 1934 Hitlerovi umoznila ,,bojovna poli-
tika Polska“ Tvrdil tiez, Ze je myslienkovym skratom hovorit

35 Niemcy: fundacja ,,Ucieczka, Wypedzenie, Pojednanie” ma nowa rade. Wars-
zawa, Osrodek Studiéw Wschodnich 21. 7. 2010. http://www.osw.waw.pl/pl/
publikacje/best/2010-07-21/niemcy-fundacja-ucieczka-wypedzenie-pojedna-
nie-ma-nowa-rade

36 Fischer, Jorg: ,,Da klafft eine Gerechtigkeitsliicke®. Entschadigung: Arnold
Tolg iiber vergessene Zwangsarbeiter nach Ende des Zweiten Weltkrieges.
Junge Freiheit, ¢. 2, 2000, 7. 1. 2000. http://www.jf-archiv.de/online-archiv/file.
asp?Folder=00&File=020yy08.htm

37 “Dafiir gibt es gar keinen Anlass, dass ich auf diese Aufgabe verzichte”
Deutschlandfunk, 3. 8. 2010. http://www.dradio.de/dlf/sendungen/interview_
dlf/1239563/
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o ,vojne, vyvolanej narodnosocialistickym rezimom.“* Pre
uplnost, Saenger je zaroven clenom predsednictva, t. j. uzsie-
ho vedenia BdV a hovorcom pomoranského landsmansaftu.
Vzhladom na aktivity ¢lenov rady nadicie Utek, vyhananie,
zmierenie predstavitelia Centralnej rady Zidov v septembri
2010 pozastavili svoje posobenie v tomto organe a bojkotuju
pracu nadacie.”

Dosledky sucasnej diskusie
o nemeckej identite pre budicnost Europy

Nemecky diskurz ,,zmierenia“ sa po procese s Adolfom Eich-
mannom v roku 1961 - 1962 a nastupe generacie, ktord sa po-
liticky socializovala v radikdlno-demokratickom hnuti roku
1968, stal moralnym kanonom pri interpretacii nemeckej mi-
nulosti, ale aj kli¢ovym principom nemeckej zahrani¢nej po-
litiky. Stal sa taktiez predmetom konsenzu nemeckych kluco-
vych politickych elit od radikalnej lavice aZ po demokraticky
zmyslajucich konzervativcov. Na prvy pohlad by sa zdalo, ze
transformacia moralneho kdnonu zmierenia na ,,gy¢ zmiere-
nia‘ ako ho nazval nemecky publicista a politolog Klaus Bach-
man, ma charakter generacnej revolty. Mohol by to potvr-
dzovat prieskum Institatu Imas International, podla ktorého
sucasna generacia Nemcov uz nechce byt vanimana iba v kon-
texte nacistickych zlo¢inov a nechce hovorit iba o nemeckej
vine za zlo¢iny druhej svetovej vojny. V roku 2005 sa 46 per-
cent respondentov nazdavalo, Ze uvedenu kapitolu je potrebné
uzavriet a uz prestat na dant tému hovorit a iba 40 percent sa
vyslovovalo za zachovanie spomienky na zlo¢iny. Pritom velka
Cast obyvatelstva podvedome vy¢lenuje nacisticka éru z kon-

38 Saenger, Hartmut: Historischer Kontext. Preuflische Allgemeine Zeitung, ¢. 36,
2009, 5. 9. 2009. http://www.webarchiv-server.de/pin/archiv09/3620090905
pazll.htm

39 Fundacja ,,Ucieczka, Wypedzenie, Pojednanie” ma nowa rade naukowa. Wars-
zawa, O$rodek Studiow Wschodnich 24. 11. 2010. http://www.osw.waw.pl/pl/
publikacje/best/2010-11-24/fundacja-ucieczka-wypedzenie-pojednanie-ma-
nowa-rade-naukowa
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tinua nemeckej historie, ked koniec druhej svetovej vojny vni-
ma ako oslobodenie spod Hitlerovej vlady (52 percent) a nie
ako porazku Nemecka (29 percent).*

Kla¢ovymi protagonistami tohto nového diskurzu vsak
nie st prislusnici novej politickej generacie, ale ludia, ktorych
mladost pripadala prave na obdobie 60. rokov, resp. prislusnici
starSej generacie. Sotva mozno oznacit za predstavitelku novej
generacie nemeckych politickych elit Eriku Steinbachovt (rok
narodenia 1944) alebo Angelu Merkelovu (narodent v roku
1954), ktora svojim postojom umoznuje institucionalizaciu
tohto diskurzu, nehovoriac o viacerych kontroverznych pred-
stavitefoch BdV, narodenych este pred vypuknutim druhej
svetovej vojny alebo na jej zaciatku.

Popri tom, o ¢om sa v sucasnosti v stuvislosti s projektom
Centra proti vyhananiam hovori, je dolezité aj to, o ¢om sa
nehovori. Okrem opominania udalosti, ktoré k vysidleniam
viedli, je fakticky tabuizovanou témou napr. pripominanie
si deportacii Nemcov z dne$nej Kaliningradskej oblasti ako
sucasti byvalého Vychodného Pruska, ale aj toho, Ze odsun
nemeckého obyvatelstva nebol vysledkom svojvolnych roz-
hodnuti vlad Ceskoslovenska, Polska alebo Juhoslévie, ale bol
potvrdeny Postupimskou konferenciou z roku 1945.*' Tento
diskurz sa teda velmi premyslene vyhyba otvaraniu tém, ktoré
by mohli medzinarodné postavenie Nemecka vo vztahu k naj-
vyznamnej$im globalnym aktérom (USA, Rusko, najsilnejsie
&lenské staty EU) narusit. Zaroven viak proces rekonstituova-
nia nemeckej ndrodnej identity vyuziva doposial nezaviseny
proces vnutornej integracie EU, ked vic$ina tzv. starych ¢len-
skych $tétov EU ignoruje narodnostné problémy v regione
stredovychodnej Eurdpy, resp. sa neusiluje o ich hlbsie pocho-
penie a marginalizuje ich vyznam.

40 Kwiatkowska-Drozdz, Anna: Nie chodzi tylko o Erike Steinbach. Trzy mity
niemieckiego dyskursu o wysiedleniach. Warszawa, O$rodek Studiéw Wschod-
nich, August 2010. http://www.osw.waw.pl/sites/default/files/punkt_widze-
nia_23.pdf,s. 7, 11.

41 Kwiatkowska-Drozdz, Anna: Nie chodzi tylko o Erike Steinbach. Trzy mity
niemieckiego dyskursu o wysiedleniach. Warszawa, O$rodek Studiéw Wschod-
nich, August 2010. http://www.osw.waw.pl/sites/default/files/punkt_widze-
nia_23.pdf, s. 6.
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Na rozdiel od predchadzajicich nemeckych sporov o iden-
titu stcasna diskusia v nemeckej spolo¢nosti prebieha v dia-
metralne odlisnych podmienkach. Nemecko sa v druhej polo-
vici 90. rokov identifikovalo s projektom eurdpskej integracie.
V stcasnosti su vSak pre Nemecko ¢oraz dolezitejsie ekono-
mické a politické vztahy so $tétmi, ktoré nie st sucastou EU,
napr. s Ruskom, Cinou a Indiou. Vyznam obchodnych stykov
s USA a EU kles4 napriek tomu, Ze si stale udrziavajti domi-
nantnu poziciu. Za obdobie rokov 2006 - 2010 podiel EU na
exporte Nemecka klesol zo 63,2 percenta na 60,3 percenta, po-
diel EU na nemeckom importe stagnuje na tGrovni priblizne
57 percent. Na prvé miesto v nemeckom importe sa spomedzi
jednotlivych §titov dostala Cina (9,5 percenta), jej podiel na
nemeckom zahranicnom obchode rastie najdynamickejsie.
Nadobudla tak charakter strategického obchodného partnera
Nemecka a aj preto sa Nemecko brani zvysSeniu kontroly in-
vesticif spoza EU. Nemecko takisto zvy3uje garancie poistenia
nemeckych firiem, podnikajucich na trhoch v Rusku, v Cine,
Brazilii a vo Svajciarsku.*

Takyto trend vo vonkajsich obchodnych vztahoch Nemecka
potvrdzuju pokles vyznamu eurdpskej solidarity a dobrych su-
sedskych vztahov (hoci dynamika nemeckého obchodu s novy-
mi ¢lenskymi $tatmi EU ma sttpajtcu tendenciu) v porovnani
s minulostou. Diskurz o ,,obetiach vyhanani“ je tak sucastou,
resp. je nastrojom procesu prehodnocovania si¢asného posta-
venia Nemecka na medzindrodnej scéne v $irSom globalnom
kontexte. Aj preto protesty nemeckej opozicie, predstavitelov
nemeckych Zidov, ale aj zastupcov medzinarodnej verejnosti,
akym bol napr. Protest 68 nemeckych a zahrani¢nych histori-
kov, reagujucich na uznesenie Bundestagu z februara 2011%,
budd mat na nemecku spolo¢nost podstatne mensi ucinok,
ako by to bolo napr. pred desiatimi rokmi. Je pred¢asné uva-

42 Poplawski, Konrad: Niemcy zwigkszaja wspolprace handlowa z gospodar-
kami wschodzacymi. Warszawa, Osrodek Studiéw Wschodnich, 23. 2. 2011.
http://www.osw.waw.pl/pl/publikacje/best/2011-02-23/niemcy-zwiekszaja-
wspolprace-handlowa-z-gospodarkami-wschodzacymi

43 Protest 68 historikov. Tyzden, ¢. 8, 2011, 20. 2. 2011. http://www.tyzden.sk/ca-
sopis/2011/8/protest-68-historikov.html



94 Eseje

zovat, ¢i uvedeny trend vyusti do oZivenia idey nemeckej Son-
derweg z 19. a prvej polovice 20. storo¢ia. Vzhladom na zme-
ny, ktoré v nemeckej spolo¢nosti a na eurépskom kontinente
nastali po druhej svetovej vojne, sa podobna alternativa javi
ako malo pravdepodobna. Habermasovsky ,,postnacionalny
diskurz® v§ak nepochybne Celi narastajucemu tlaku na nacio-
nalizaciu domdcej i zahrani¢nej politiky Nemecka. Aj preto
mozno oc¢akavat, Ze interpretacia udalosti druhej svetovej voj-
ny, redukujticej zodpovednost za vyvolanie druhej svetovej na
Hitlera, oznacujuicej za najvicsie obete vojny Nemcov a Rusov,
a exponovanie otazok vysidleni na tikor koncentra¢nych tabo-
rov, genocid a hrdéz dvoch totalitnych rezimov v 20. storo¢i*,
bude ziskavat silnejsie pozicie. Stredoeurdpsky trend etnocen-
trizmu v domdcej a zahranic¢nej politike, ale aj k znizovaniu
vyznamu vztahov vo vnutri eurdpskych integracnych struktur
v podstatne radikalnejsej a koncentrovanejsej podobe vyjad-
ril v madarskom parlamente pocas diskusie o zdkone o dvo-
jakom ob¢ianstve podpredseda madarskej vlady za Krestan-
skodemokraticka fudovi stranu Zsolt Semjén: ,,Pocas diskusie
o tomto zdkone nemusime venovat pozornost ndzoru EU a su-
sedov, pretoze madarsky parlament je zodpovedny za svetové
madarstvo.”

Eurdpa nacionalistov alebo Eurépanov?

Vlna etnocentrizmu teda nie je iba problémom, ramcujicim
sucasny diskurz slovensko-madarskych vztahov, ale stava sa
problémom celej strednej Eurépy. Diskusie v madarskom par-
lamente o otazkach dvojakého obcianstva a politika ,,zjedno-
covania naroda“ ponad hranice, vratane politiky budovania
institucionalnych vazieb s krajanmi za hranicami, predstavuji
dlhodoby trend a paralelné tendencie sa objavuju aj v dalsich
$tatoch. Politika ozivovania historickych krivd zvysSuje svoj

44 Kwiatkowska-Drozdz, Anna: Nie chodzi tylko o Erike Steinbach. Trzy mity
niemieckiego dyskursu o wysiedleniach. Warszawa, O$rodek Studiéw Wschod-
nich, August 2010. http://www.osw.waw.pl/sites/default/files/punkt_widze-
nia_23.pdf,s. 7.
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mobilizacny potencidl. Deje sa to v situdcii, ked Nemecko
a viaceré dalsie eurdpske $taty zapasia nielen s problémami
vlastnej identity vo vztahu k narastajucemu podielu imigran-
tov, ale aj vo vztahu k institciam EU, susednym $titom a na
globalnej trovni, ako napr. v pripade snahy Nemecka o ziska-
nie kresla v Bezpe¢nostnej rade OSN. V porovnani s uplynu-
lymi dekddami aj napriek prehlbovaniu eurépskej integracie
narasta vyznam kultirno-symbolickej dimenzie suverenity
narodného $tatu. Pri¢inou je vSak aj to, ze prave tato dimen-
zia zostdva azda jedinou, kde ¢lenské $taty EU este stéle mozu
v plnej miere disponovat rozhodujicim vplyvom, na rozdiel
od takych tradi¢nych atributov $tatnej suverenity, ako je za-
hrani¢na politika, obrana alebo narodna mena.

Pritom politické elity na tirovni ndrodnych $tatov aj EU st
nuatené hladat nové nastroje konsolidécie spolo¢nosti, kedze
¢oraz vacSmi narudsajica sa socidlna kohézia svoju integrac-
nud funkciu uz plnit nemoéze. Zavaznost uvedenych tendencii
je o to vdcsia, Ze sa neodohravaju v podmienkach vnutorne
stabilnej EU, ale v situdcii, ked kriza eurozdny, ale aj spochyb-
novanie tradi¢nych mechanizmov eurépskej solidarity, akymi
su transfery finan¢nych prostriedkov v prospech chudobnej-
$ich clenskych statov, ohrozuju jej vnutornu sudrznost. Navy-
$e, kriza modelu eurdpskeho socidlneho $tatu spochybnuje aj
vnutornu sudrznost eurépskych spoloc¢nosti a otvara otazku
novych legitimiza¢nych formuli kohézie a identity spolo¢nos-
ti. Kohéziu, ktort vdaka socidlnej stabilite mohol v minulosti
garantovat socidlny $tat, nenahradza idea obc¢ianstva aj preto,
lebo narastanie socidlnych nerovnosti spochybnuje aj partici-
pac¢ni rovnost ob¢anov. Model socidlnej kohézie, ktory doka-
zal v priebehu desatroc¢i po druhej svetovej vojne tlmit nacio-
nédlne, medzi$tatne i vnutrostatne etnické a rasové konflikty,
v europskej spoloc¢nosti v prvych dekadach 21. storocia zacina
nahradzat symbolika, zalozena na hodnotach etno-kulttrne-
ho nacionalizmu. Hoci tento problém je pritomny aj v zapado-
eurdpskych spoloc¢nostiach, ovela viac nacionalistické tenden-
cie v politike tétov narastaju v novych ¢lenskych stitoch EU,
ktoré presli drastickymi trhovymi reformami. Tieto reformy
nesposobili iba znaénd socidlnu diferenciaciu spoloc¢nosti, ale
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aj silnt individualizaciu, v dosledku ktorej jednotlivé segmen-
ty (bohati verzus chudobni; vacsiny verzus Romovia; etnické
vacsiny verzus etnické mensiny) nielenze navzajom nezdielaju
pocity solidarity, ale ani nemaji zdujem pocuvat argumenty
druhej strany. Nacionalizmus sa tak javi ako prostriedok pre-
klenutia uvedeného rozkolu v spolo¢nosti. Ak sa vsak takyto
nacionalizmus transformuje do roviny medzistatnych vztahov
v ramci EU, absencia solidarity medzi jednotlivymi jej ¢lenmi
spochybriuje budtcnost EU ako politického projektu.

Zbezné porovnanie sucasného stavu polsko-nemeckych, ale
aj polsko-ukrajinskych a slovensko-madarskych vztahov pri-
tom poukazuje na skutocnost, Ze nova vlna nacionalizmu ma
v mensej miere destabiliza¢né ucinky, ak medzi dvoma narodmi
prebiehal dlhodoby, systematicky a intencionalny proces zmie-
renia, opierajuci sa nielen o dialég na trovni mocenskych elit,
ale aj na urovni obcianskej spolo¢nosti alebo tam, kde hranica
dvoch $tatov predstavuje aj geopoliticky vyznamnu deliacu ¢ia-
ru. Problémom v3ak je, Ze nacionalistické prejavy v Madarsku
i v Nemecku, sprevadzané aj poziadavkami na majetkové resti-
tucie a zrusenie tzv. Bene§ovych dekrétov, nie st izolované v ok-
ruhu ur¢itych politickych stran, ale st priznacné pre politické
sily z roznych stran politického spektra. Najméd v Madarsku, ale
v mensej miere aj v Nemecku, zasahuju aj liberdlov a cast lavice,
ktora bola vo¢i nim doneddvna imunna.

Na druhej strane pri analyze ozivovania diskurzu historic-
kych krivd ako politickej a mobilizacnej agendy mozno po-
zorovat desivé paralely napr. s udalostami, ktoré predchadza-
li vojnovym konfliktom v byvalej Juhoslavii na zaciatku 90.
rokov 20. storo¢ia. Ak napr. madarsky diskurz o Trianonskej
mierovej zmluve z roku 1920 evokuje traumu rozdeleného na-
roda, podobne Memorandum Srbskej akadémie vied a umeni
z roku 1986* prezentuje najnovsie dejiny Srbska ako retaz his-
torickych krivd. Podobne ako v pripade trianonského syndro-
mu mame do ¢inenia s jednostrannou viktimizaciou prislusni-

45 Grupa akademika Srpske akademije nauka i umetnosti o aktuelnim drustve-
nim pitanjima u Jugoslaviji 1986. godine. http://dc11.4shared.com/downlo-
ad/26114306/e274c61c/Memorandum_SANU.pdf?tsid=20080902-081459-
1d92f5¢3
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kov vlastného naroda. Otvaralo diskusiu o hraniciach Srbska,
ale aj o postaveni srbského obyvatelstva najma v Chorvatsku
a opisovalo jeho situdciu preexponovanym spdsobom, ked
v 80. rokoch 20. storocia hovorilo o prebiehajucej ,,genocide
Srbov v Kosove® alebo prirovnavalo postavenie chorvatskych
Srbov k situdcii poc¢as druhej svetovej vojny. Pritom v stvis-
losti s prijatim kontroverzného zdkona o $tatnom jazyku SR
na jesen 2009 v Eurépskom parlamente hovoril poslanec De-
mokratického zvizu Madarov v Rumunsku (inak umiernenej
madarskej mensinovej politickej formacie) Csaba Sogor, zZe
,SR nie je sice jedinou, ale je najtypickej$ou krajinou EU, kde
dochadza k jazykovej genocide®** Dokument, ktory vznikol na
prelome rokov 1985 - 1986, sa zvykne povazovat za impulz
k neskorsim vojnam a etnickym c¢istkam v byvalej Juhoslavii,
hoci, ako spravne konstatuje napr. chorvatsky historik Slaven
Letica, neobsahuje priamo navod na agresiu, ale predstavuje
skor intelektudlnu pripravu spolo¢nosti na etnicky konflikt.””
Len ir6niou osudu je, Ze vtedajsi novy predseda Zvizu komu-
nistov Srbska Slobodan Milosevi¢ o memorande povedal, Ze
nie je ,ni¢im inym ako najtemnej$im nacionalizmom® a ne-
skorsi lider bosnianskych Srbov Radovan Karadzi¢ zas udajne
mal skonstatovat, Ze ,,bolSevizmus je zly, ale nacionalizmus je
eSte horsi“*

Z uvedenych tendencii vyplyva, Ze snahy o prehodnotenie
vysledkov druhej svetovej vojny a ndrast etnocentrickych ten-
dencii v strednej Europe moze mat pre tento region, ako aj pre
Slovensko, destruktivne acinky. Je v zdujme Slovenska upev-
novat regionalnu spolupracu, ale v pripade potreby aj dialég
s tymi $tatmi, ktorych sa moze agenda dvojakého obcianstva,
resp. zruSenia Benesovych dekrétov priamo alebo nepriamo
dotykat, konkrétne s Ceskom, Polskom a Slovinskom (v stvis-

46 Na Slovensku je jazykova genocida, znelo z europarlamentu. Hospodarske no-
viny online, 25. 11. 2009. http://vikend.ihned.cz/c3-39192440-50v000_d-na-
slovensku-je-jazykova-genocida-znelo-z-europarlamentu

47 Letica, Slaven: The Genesis of the Current Balkan War. In: Mestrovi¢, Stjepan
G. et al.: Genocide after emotion: the postemotional Balkan War. London
- New York, Routledge 1996, s. 102 - 103.

48 Lampe, John R.: Yugoslavia as History: Twice There Was a Country. Cambridge,
Cambridge University Press 2000, s. 347.
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losti s tzv. dekrétmi AVNOYJ, ale aj s Rumunskom a Srbskom.
Primarnym ciefom vS$ak musi byt upeviiovanie multilateral-
nych eurdpskych a euroatlantickych institucii, ktoré budu za-
branovat vzniku novych deliacich ¢iar na eurépskom kontinen-
te, predovsetkym hrozbe vzniku formaélnej alebo neformalne;
aliancie $tatov, prejavujucich nespokojnost so sucasnym uspo-
riadanim Eurdpy. Posilnovanie eurdpskych, kontinentalnych
prvkov v bezpec¢nostnej architektire Eurdpy je sice ziaducim
trendom, ale musi garantovat jej stabilitu a neumoznit posil-
novanie revizionistickych tendencii. Spolo¢né vyhlasenie pre-
zidentov SR a Ruskej federdcie Ivana Gasparovic¢a a Dmitri-
ja Medvedeva k 65. vyrociu skoncenia druhej svetovej vojny
z aprila 2010%, odmietajtce snahy ,bagatelizovat vinu nacis-
tov a ich stipencov® a pozadujuce reSpektovanie objektivneho
vztahu k historii, predstavuje z hladiska naplnenia uvedenych
zaujmov SR spravny krok. Nemdze vsak nahradit a¢innt mul-
tilaterdlnu diplomaciu na pode EU a v regione strednej Euré-
py; osobitne vo formate Vysehradskej $tvorky. Zaroven popri
prizna¢nom mlcani o ,vyhananiach® z Kaliningradskej oblasti
zo strany predstavitelov nemeckych nacionalistickych kruhov
nemozno ignorovat, ze blizke vztahy s vtedaj$im prezidentom
a sticasnym premiérom RF Vladimirom Putinom udrziaval
popri spolkovom kancelarovi Gerhardovi Schoderovi aj ba-
vorsky premiér Edmund Stoiber, ktory v roku 2002 prehral
suboj o post spolkového kancelara len s tesnym rozdielom
hlasov. Prave Stoiber po $tvorhodinovom stretnuti s Putinom
5. jula 2007 otvorene podporil rusky plan protiraketovej ob-
rany v Eurépe.” Jeho postoje v bezpecnostnych otazkach teda
boli blizsie pozicii RF ako napr. postoje socialnych demokra-
tov, pri¢om prave Stoiber v minulosti nastoloval aj poziadavku
zru$enia tzv. BeneSovych dekrétov. Preto avahy, ze by si SR
mohla posilnit pozicie v EU prostrednictvom strategického
partnerstva s Ruskom vyplyvaja z nedocenenia strategickych

49 Spolo¢né vyhlasenie prezidenta SR Ivana Gasparovica a prezidenta Ruskej fe-
deracie Dmitrija Medvedeva. Prezident.sk, 7. 4. 2010. http://www.prezident.
sk/2spravy-tlacoveho-oddelenia&news_id=11050

50 Fraser, Ron: Russia, Germany and Europe’s Future. TheTrumpet.com 25. 8.
2008. http://www.thetrumpet.com/?q=5451.3777.0.0
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priorit Ruskej federdcie na jednej strane a z precenenia strate-
gického potencidlu Slovenska na strane druhe;j.

Vo vnutropolitickej rovine je pre Slovensko strategické
upevnovat vnutornu kohéziu v spolo¢nosti, vratane vztahov
s etnickymi mens$inami pri re$pektovani faktu, ze politické
spoloc¢enstvo je definované $tatnymi hranicami, t. j. pri od-
mietnuti budovania institucionalnych vazieb medzi mensi-
nami a materskymi §tatmi. Nebezpecné tendencie v nemeckej
a madarskej zahrani¢nej politike v$ak Slovensko zavizuja aj
k odmietaniu akychkolvek snah o rehabilitaciu takych poli-
tickych prudov, historickych osobnosti a institdcii, ktoré sa
asociuju so spolupracou s nacistickym Nemeckom. Inak po-
vedané - aj snahy o rehabilitaciu Jozefa Tisa alebo napr. Fer-
dinanda Durcanského a Jénosa Eszterhdzyho v kone¢nom
dosledku prispievaju k spochybnovaniu povojnového uspo-
riadania Europy. Suverenita Slovenska a jeho bezpecnost, vra-
tane garancie jeho hranic, je zaistena prave vysledkami druhej
svetovej vojny, kedze sti¢asna SR je dedicom Ceskoslovenska
- c¢lenského $tatu protihitlerovskej koalicie. Spochybiovanie
tejto identity Slovenska teda predstavuje ohrozenie jeho na-
rodno-statnych zaujmov.

A napokon, bezpecnost a stabilny rozvoj Slovenska ako
malého $tatu nielen v eurdpskom, ale aj v regionalnom kon-
texte, moze garantovat iba efektivny systém multilateralnych
institacii, ktorého najsilnej$im prvkom v stcasnosti je prave
Eurodpska unia. Preto spochybnovanie jej vnatornej kohézie,
stability eurozony a prehlbovania eurdpskej integracie pred-
stavuje v kone¢nom doésledku aj oslabenie medzindrodného
postavenia Slovenskej republiky.
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Milo§ Ziak
,Adam" Juraj Spitzer?
alebo
Proti hagiografickému splostovaniu
osobnosti Juraja Spitzera

Na pociatku boli slova. Hrdzostrasne znejuce slova kazne
o velkolepej ulohe literatary sluzit tej frakeii sidruhov, ktori
st prave pri moci: ,Novomesky hovori, ze literatura nesmie
byt slizkou kazdodenného triedneho boja. (...) Tieto nazory
vyvieraju z podcenovania historickej ulohy robotnickej trie-
dy, z hlbokej nevery vo vitazstvo socializmu. S vysmechom
stalinskej vyzvy...“ (1, s. 32). Za zvodcu Novomeského, toho,
kto Novomeského zviedol na scestie, oznacil Spitzer Nikolaja
Ivanovi¢a Bucharina (1888 - 1938) (1, s. 34), jedného z vod-
cov sovietskych bolSevikov, ktory bol na prikaz Stalina krivo
obvineny vo vykonstruovanom politickom monsterproce-
se. V marci roku 1938 odsudil Bucharina sud na trest smrti
a vzapiti ho popravili. V ¢ase prednesenia Spitzerovej kdzne
a jej publikovania v casopiseckej aj kniznej podobe, v prie-
behu druhej polovice roku 1951, vrcholili v Ceskoslovensku
pripravy na spustenie nového kola obludnych politickych
monsterprocesov, tentoraz s vediicimi osobnostami Komunis-
tickej strany Ceskoslovenska. V novembri toho istého roka bol
zatknuty doneddvna generalny tajomnik Ustredného vyboru
Komunistickej strany Ceskoslovenska Rudolf Slansky. O rok
neskor bol spolu s 6smimi dal$imi ,,sudruhmi zidovského po-
vodu® a dvomi arijskymi sidruhmi popraveny obesenim.
Takmer prokuratorskd kazen predniesol v juni 1951 ani
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nie 32-ro¢ny mlady muz ako hlavny referat na spisovatelskej
plenarke. Tento mlady clovek za kratky ¢as, ktory dovtedy po-
budol na tomto svete, presiel peklom slovenského holokaustu,
stal sa jednym z partizanskych velitelov a pomahal robit ko-
munisticky prevrat na Slovensku.

Podla mne dostupnych biografickych udajov mu bolo v ro-
ku 1938 znemoznené $tudovat na Lekarskej fakulte v Prahe,
na ktort sa ako 19-roény prihlasil. V hesle Spizter Juraj v En-
cyklopédii odboja a SNP sa pise: ,,r. 1938 z polit. pri¢in nepri-
jaty na $tadium na Lek. fakultu v Prahe® (2, s. 542). Namiesto
na $tadium nastdpil na vojensku sluzbu. V roku 1939 vstapil
podla tvrdenia Zuzany Szatmary, jeho dcéry, do komunistickej
strany (3, s. 17), podla Encyklopédie odboja a SNP vstupil do
vtedy uz zakazanej KSS v roku 1940. Zrejme vstupil do KSS
v Case prebiehajuceho zakladného vojenského vycviku ako
novacik vo vycvikovom tabore: ,V podmienkach $ikanovania
a ponizovania prislusnost k hnutiu, ktoré vyrastalo z hlbiny
dejin a na konci ktorého sme videli premenu sveta, poméhala
udrziavat moralku a neklesat na duchu® (4, s. 29). Ked v mar-
ci roku 1941 vznikol v rezorte Ministerstva narodnej obrany
SR pre zZidovskych odvedencov VI. robotny prapor, bol don
preradeny. I§lo o vykonavanie nutenych prac (robotovanie)
v rezorte obrany. V ¢ase deportécii Zidov zo Slovenska (marec
- oktdéber 1942) chranila zaradencov VI. robotného praporu
pred vyvezenim na smrt prave ich prislusnost k rezortu obra-
ny. VL. robotny prapor zanikol 31. maja 1943. Pocas vykonu
nuatenych prac v VI. robotnom prapore v rezorte ministerstva
obrany presli mladi Zidovski branci tou spolo¢nou skusenos-
tou, Ze zakial oni do imoru pracovali, boli ich rodicia, stro-
denci a pribuzni vyvezeni v dobyt¢ich vagénoch neznamo
kam, zrejme na smrt. Kedze Juraj Spitzer nastdpil do armady
v roku 1939 a o rok bol preradeny do VI. robotného praporu,
povinna dvojro¢na sluzba sa mu skoncila v roku 1942. V ¢a-
se prvych deportacii sa tak ocitol doma. Pokusal sa o ilegalny
prechod hranice do Madarska, kde v tom ¢ase deportacie este
Zidom nehrozili. Neuspesne. Vratil sa domov, odkial ho Zan-
dari eskortovali do koncentra¢ného tabora Novaky, ktory bol
zriadeny na tizemi Slovenska.
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Transporty Zidov do koncentra¢nych tdborov na tizemi
Polska boli prerusené na jesen roku 1942. V priebehu niekol-
kych mesiacov boli vyvezené na smrt dve tretiny Zidovskej po-
puldcie, zijucej na Slovensku. Transporty smrti boli obnovené
na jesen roku 1944, v ¢ase potlacania Slovenského narodného
povstania. V tomto dvojroénom medziobdobi sa Juraj Spitzer
zapojil do ilegalnej prace v tabore Novaky. Stal sa dokonca
¢lenom vedenia ilegalnej komunistickej bunky. Po vypuknuti
Slovenského narodného povstania a rozpusteni koncentra¢né-
ho tabora v Novakoch vznikla zo zaistencov tabora povstalec-
ka rota Novdky. Po potlaceni povstania presli bojaschopni pri-
slu$nici roty Novaky na partizansky sposob boja a ztcastnili sa
viacerych krvavych zrazok s nemeckymi okupantmi. Mnohi
padli, respektive boli raneni. Spitzer sa partizanskej legitimity,
nadobudnutej pocas povstania, drzal aj po skonceni 2. sveto-
vej vojny.

V rokoch 1941 az 1943 boli na Slovensko vyslané zo So-
vietskeho zvézu viaceré komunistické osobnosti, ktoré mali
odovzdat instrukcie veducim ilegalnym pracovnikom KSS na
Slovensku o tom, ako sa maju angazovat v narodnooslobodzo-
vacom hnuti, aby bol v slovenskom protifasistickom odboji
vplyv komunistov a Moskvy ¢o najvacsi. V juni roku 1941 bol
na Slovensko vyslany Viliam Siroky. O necely mesiac po pri-
chode ho zatkli a odsudili na $trnast rokov, ktoré si Sirok)'l od-
pykaval v réznych vézniciach na Slovensku. O dva roky neskor,
v juni 1943, bol vyslany z Moskvy na Slovensko Karol Smidke.
Tomu sa podarilo spolu s Husdkom a Novomeskym sformovat
V. ilegalne ustredné vedenie KSS. Pred vypuknutim Sloven-
ského narodného povstania sa tomuto V. ilegalnemu vedeniu
KSS podarilo v priebehu leta 1944 zabezpecit prevoz viacerych
politickych viziiov vritane Sirokého do nitrianskej viznice,
odkial mali byt po vypuknuti povstania hromadne vyslobode-
ni. Siroky sa ndsledne pripravoval ako sluzobne najstar3{ ile-
galny pracovnik, vyslany na uzemie Slovenska z Moskvy, ujat
funkcie predsedu KSS. V dosledku zrady bolo vyslobodenie
Sirokého prekazené. Paranoidny Siroky v tom ale videl ciele-
nt intrigu Smidkeho. Napriek tomu, ze Karol Smidke nemal
ziadny podiel viny na Sirokého osude, Smidke ostal uz navzdy
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v oc¢iach Sirokého nebezpeénym stranickym konkurentom,
ktory mu ukradol mozné zasluhy na povstani a vedicu fun-
keiu v KSS.

Smidke sa ako vedtica osobnost komunistickej zlozky po-
vstania stal jednym z dvoch predsedov Slovenskej narodnej
rady, ktora bola centralnym riadiacim organom ozbrojeného
povstania slovenského Iudu proti nacistom a ich doméacim
prisluhovacom. Necely mesiac po vypuknuti povstania (17.
septembra 1944) sa na zjednocovacom zjazde KSS a social-
nodemokratickej strany podarilo komunistom pod vedenim
Smidkeho pohltit socidlnych demokratov. Tito sa v radoch KSS
jednoducho rozpustili. Za predsedu takto zjednotenej KSS bol
zvoleny Karol Smidke. Po potlaceni SNP riadil Smidke pre-
chod povstaleckych vojsk na partizansky sposob boja. Stal sa
velitelom Hlavného stabu partizanskych oddielov na Sloven-
sku, ¢lenom Rady na obranu Slovenska a nasledne namestni-
kom poverenika narodnej obrany.

Vo februdri 1945 bol nakoniec Siroky vyslobodeny z vize-
nia a neodkladne dopraveny do Moskvy, kde sa v marci 1945
zlcastnil na moskovskych rokovaniach, na ktorych exilové
komunistické vedenie KSC pripravovalo névrh povojnového
vladneho programu. Kosicky vladny program bol vyhlaseny
5. aprila 1945. Pocas rokovani si Siroky prisvojil legitimitu ve-
ducej osobnosti KSS. Neustale preto hladal spdsob, ako realne
veducu poziciu na Slovensku uchopit. Ked bol 8. aprila 1945
z iniciativy predsedu KSC Klementa Gottwalda vytvoreny
docasny spolo¢ny tstredny vybor Komunistickej strany Ces-
koslovenska, dosiahol Siroky, aby sa kontakty medzi UV KSS
a UV KSC udrziavali takmer vylu¢ne prostrednictvom jeho
osoby. Vdaka tomuto kroku sa mu uz v auguste 1945 podari-
lo vybojovat si na Zilinskej konferencii poziciu ,zmocnenca
prazského vedenia na Slovensku a koneéne ziskal aj vytazenu
funkciu predsedu KSS.

Siroky bol od tejto chvile na Slovensku najlepsie informo-
vany stranicky aparatnik, kedze komunikdcia medzi Bratisla-
vou a Prahou sa diala takmer vylu¢ne prostrednictvom jeho
osoby. Velmi dobre si uvedomoval, ze jeden z hlavnych bodov
Kosického vladneho programu (budovanie povojnového spo-
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lo¢ného $tatu Cechov a Slovékov pri respektovani zdkladného
principu Statopravneho usporiadania ,rovny s rovnym®, teda
federacie) prekaza prazskému mocenskému centru, orientova-
nému unitaristicky a centralisticky. Preto sa rozhodol zbavit sa
svojho vnutrostranickeho konkurenta Smidkeho presadenim
prazskej koncepcie na Slovensku. Smidke, obéan &eskej né-
rodnosti, zijuci na Slovensku, sa totiz dosledne drzal pévodne
dohodnutej linie, vyjadrenej v Kosickom vladnom programe.
V tomto zdpase nastolil Siroky tézu o pritomnosti nebezpecnej
burzodzno-nacionalistickej uchylky v mysleni niektorych ve-
ducich osobnosti v radoch Komunistickej strany Slovenska.

Rivalita isla tak daleko, Ze po vojne viedli Siroky a Smidke
paralelne dve organizacie, ktoré mali v principe identicky ciel
- odistu verejného Zivota od domacich fasistov a nacistickych
prisluhovacov. Siroky bol predsedom Zvizu protifasistickych
vdznov a ilegalnych pracovnikov, ktory vystupoval aj pod naz-
vom Zviz protifasistickych oslobodenych vaznov (ZPROV),
kam patrili aj rasove prenasledované osoby. Smidke bol pred-
sedom Zviazu slovenskych partizanov (ZSP).

Obe organizacie pomahali komunistom ziskat v §tatnom
prevrate vo februdri 1948 moc a vzapédti nastolit mocensky
monopol $tatostrany.

Na IX. zjazde KSS, ktory sa zisiel koncom madja 1950 v Bra-
tislave, sa Siroky definitivne zbavil konkurenénej skupiny vo
vnutri KSS, odvodzujucej svoje postoje a legitimitu od Sloven-
ského narodného povstania a Kosického vladneho programu
tym, ze ich oznacil za burzoaznych nacionalistov. Ku skupine
tzv. burzoaznych nacionalistov bol v priebehu rokovania zjaz-
du priradeny dodatoéne aj Karol Smidke a to nasledne po jeho
vystupeni, ktoré sa delegatom zjazdu zdalo byt maélo sebakri-
tické. Smidke zomrel v Bratislave vo veku 55 rokov dna 15.
decembra 1952.

Spitzer sa po vojne identifikoval nielen s partizdnskym hnu-
tim na Slovensku, ale predovsetkym s osobou Karola Smid-
keho. Kratko po vojne bol Spitzer ako zéstupca slovenskych
partizanov vyslany na zjazd francuzskych ucastnikov odboja.
Ked Smidke zalozil Zviz slovenskych partizanov, presiel Spit-
zer z pozicie osvetového dostojnika Ceskoslovenskej ludovej
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armady za $éfredaktora Casopisu Partizdn, ktory bol tlacovym
organom ZSP. Spitzer sa stal Smidkeho dévernikom, pomahal
mu pisat prejavy. V roku 1946 nastupil Spitzer na vysokoskol-
ské stadium odbor filozofia - francizstina.

V kritickom obdobi vrcholiacej politickej krizy bol pri
Ustrednom sekretarite ZSP zriadeny Hlavny $téb, ktory po-
méhal zabezpecovat komunisticky $tatny prevrat. Stab bol
rozpusteny dna 1. marca 1948, po uspesnom zavi$eni ko-
munistického $tatneho prevratu. Ako ¢len vedenia Hlavného
$tabu velil Spitzer diia 23. februdra 1948 zhruba Styridsatclen-
nej jednotke, sformovanej z radov byvalych partizanov, ktora
obsadzovala budovu Ustredného sekretariatu Demokratickej
strany.

Nadislo obdobie Stalinovej roztrzky so Zapadom, spreva-
dzané Stalinovym rozchodom s Titovou ,komunistickou®
Juhoslaviou a vytycenim Stalinovej tézy o nutnosti vstupit do
etapy zostreného triedneho boja. Skon¢ili sa ilizie o moznosti
budovat ,vlastnu, ¢eskoslovensku cestu k socializmu®

Rok a pol po prevzati moci komunistami bol zatknuty ta-
jomnik ZSP Viliam Zingor (27. 11. 1949). Priprava procesu so
Zingorom sa vyvijala pomaly a prechddzala roznymi $tadiami,
podTa aktudlneho ciela, ktory chcela v danej chvili StB dosiah-
nut, a aky typ osobnosti zamyslala do procesu namocit. Popri
mnohych inych existuje aj zdznam Zingorovej vypovede z 31.
janudra 1950. Vysluch mal za ciel odhalit pripadné prepojenia
slovenskych partizanov s ,krvavym vrahom Titom", ktory zra-
dil jednotny socialisticky blok, vznikajtci pod diktatom Mos-
kvy. Vo vypovedi Zingor uviedol: ,Vo vybore ZSP sme mali
niekolko porad a schodzok o tom, akym sposobom budeme
bojovat za to, aby sme presadili federativne zriadenie u nas,
ako aj postavenie partizanov, ako je v Juhoslavii. Tato vec sme
cheeli presadit do nasej Gstavy* Zingor medzi G¢astnikmi ta-
kychto porad uviedol menovite aj Karola Smidkeho a Juraja
Spitzera (5, s. 171).

V ¢ase Zingorovho zatknutia bola naplno rozbehnuta aj
akcia StB proti franctzskemu generalnemu konzulitu v Bra-
tislave. Akcia prebiehala pod krycim ndzvom Monaco. StB
hladala spdsob, ako dostat do kosti drviaceho stkolesia pri-
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pravovanych politickych monsterprocesov predstavitelov ob-
¢ianskej zlozky protifasistického odboja na Slovensku, ktord
spolu s komunistickou zlozkou odboja pripravovala podmien-
ky pre vznik organizovaného ozbrojeného vystipenia sloven-
ského Iudu proti domacemu fudackemu rezimu. Po vypuknuti
Slovenského narodného povstania vytvorila ob¢ianska zlozka
odboja spolu s komunistami riadiaci organ povstania — Slo-
vensku narodnu radu. Rozhodovacie pozicie v nej si obe zloz-
ky odboja rozdelili medzi seba na principe paritného zasttpe-
nia. Jednym z agentov StB, nasadenych na akciu Monaco, bola
agentka Katka (spisovatelka Katarina Lazarova, tcastnicka
SNP, v ¢ase existencie Slovenskej republiky 1939 — 1945 rasove
prenasledovana osoba).

V roku 1949 nasttpil Spitzer na kulttrno-propagaéné od-
delenie UV KSS, stal sa tajomnikom kultirnej komisie. Kul-
tirnej komisii UV KSS predsedal v tom ¢ase Ladislav Novo-
mesky, poverenik $kolstva a osvety. Kratko pred nastupom za
tajomnika kultirnej komisie UV KSS sa este Spitzer ,,utrhol
a s Michalom Povazanom, vedicou osobnostou slovenského
nadrealizmu (surrealizmu), utiekol na par tyzdnov do Pariza
(6, & 10, 5. 76). Rok 1950 bol rokom, v ktorom Spitzer tispesne
zavisil svoje vysokoskolské studium (uz spominany $tudijny
odbor filozofia — francuzstina).

Zaciatkom nasledujuceho roku, 6. februdra 1951, boli za-
tknuti Gustdv Husék a Ladislav Novomesky. V polovici roku
1951 boli zatknuti viaceri dostojnici StB. Spomedzi nich bola
vytvorena skupina, ktora bola vhodena do sukolesia politic-
kych monsterprocesov pod oznacenim ,zidovski burzodazni
nacionalisti®. (VSetci boli v ¢ase existencie Slovenskej republi-
ky 1939 - 1945 rasove prenasledovanymi osobami.)

Takato bola spolocensko-politickd atmosféra, v ktorej sa
30.-31. marca konal Aktiv spisovatelov-komunistov sloven-
skej sekcie Zvizu ceskoslovenskych spisovatelov a ndsledne
v jini 1951 spisovatelské plenarka. A v Spitzerovom referéte,
prednesenom na spisovatelskej plendrke, sa odrazili vSetky
spomenuté redlie.

Spitzer odusevnene pospinil franctizsku kultdru, ktorej ja-
zyk dobrovolne $tudoval a ktorej vytvarnikov (najmé surrea-
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listov) po cely zvySok svojho Zivota uprimne obdivoval a napo-
dobnioval (staci si pripomentt Spitzerove vytvarnicke kol4ze,
ku ktorych tvorbe sa vracal cely Zivot). Spitzer toto umenie na
plenarke nazval slovami: “rozkladné tedrie a protirealistické
umelecké smery zahnivajiceho burzodzneho - najmi fran-
cuzskeho - umenia“ (1, s. 12).

V referate sa Spitzer odvratil od Gustdva Husdka, Ladislava
Novomeského (aj Karola Smidkeho, ktorého menovaniu sa ale
$ikovne vyhol). K Husakovi a Novomeskému cielene pribalil
Vladimira Clementisa, ktory v pociatkoch svojho pdsobenia
v londynskom exile zrejme este nie celkom zorientovany ve-
rejne odsudil pakt o rozdeleni Polska medzi nacistické Ne-
mecko a Sovietsky zvdz, znamy ako pakt Ribbentrop - Mo-
lotov. Na tento fakt Spitzer vyslovne v referate upozornil (1,
s. 49). Cielom jeho odpttavacieho manévru bolo vytvorenie
si priestoru pre moznost privinut sa k vitazovi prebiehajtice-
ho zurivého vnutrostranickeho zdpasu - k Viliamovi Siro-
kému, ak neslo rovno o hladanie moznosti vliezt mu do zad-
ku. ,Neslo tu vonkoncom o uchylky a chyby z nevedomosti
a politickej neuvedomenosti, ale o suvisla retaz zaskodnickej
¢innosti® (...) ,vrazali n6z do chrbta vsetkym usiliam vyma-
nit Slovensko z podrucia kapitalistického utlaku a fasistického
jarma“ (...) ,Nevahali pouzit i najrozmanitejsich metdd ide-
ologickym maétenim a kapitulantstvom pocinajuc, cez sabotaz
a zaskodnicku ¢innost v Slovenskom narodnom povstani, ked
ako agenti slovenskej burzoazie snivali o uchovani Sloven-
ského $tatu v ramci protisovietskej stredoeurdpskej federacie,
az k potupnému znemozneniu zachrany veducich sudruhov
nasho robotnickeho hnutia“ (ide o pokus vyslobodit Siroké-
ho z nitrianskej viznice, ktorého zmarenie Siroky paranoidne
pripisoval Smidkeho zdmeru) (1, s. 10-11). K tejto tstrednej
udalosti, zrade na Sirokom, sa Spitzer v texte opakovane vratil,
aby to vyjadril este expresivnejsie a umoznil pochopit aj tym
hldpejsim vyznam klicovej tlohy Sirokého, ktory neochvejne
bojoval proti fasizmu, neopustajuc mury slovenskych vaznic.
I ked je treba upozornit na fakt, Ze Spitzer si na umocnenie
emotivneho vykreslenia sonej postavy Sirokého vypomohol
udalostou, spitou s prvym zatknutim Sirokého, ktoré sa udialo
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do jedného mesiaca po tispesnom dopraveni Sirokého z Mos-
kvy na tzemie Slovenska v roku 1941: ,Clementis uz vtedy
pracoval podla smernic francuzskej rozviedky ako jej agent
v benesovskych sluzbach v Londyne, Novomesky a Husak
sa prestahovali od kaviarenskych stolov na povstalecké tze-
mie, aby zradzali povstanie, snivali o restauracii kapitalizmu
na jednej platforme s fudakmi a odovzdavali ochotne krvou
slovenskych vlastencov vydobyté pozicie jednu za druhou let-
trichovskej a ursinyovskej reakcii. V tom case najlepsi synovia
komunistickej strany, hlavnej to sily v narodnooslobodzova-
com boji, stali v ¢ele zapasu, ktorym slovensky Iud striasol jar-
mo fasizmu. Nezlomna bola vla vlastencov v surovych vazni-
ciach, udrziavana a kalena do ocele sidruhom V. Sirokym. (...)
Zbity do krvi, muceny katmi machovskej USB, pise na zdrap
listovej obdlky stdruh V. Siroky 28. VII. 1941 tieto slové: ,,Bol
som zradeny. Chcem Cestne umriet — verny ZSSR, KSC a na-
rodu®. V tychto niekolkych slovach je obsiahnuté hrdinstvo
bolsevikov, bojujucich v ¢ele robotnickej triedy a narodov his-
toricky zapas za mladost fudstva - za komunizmus® (1, s. 17)
Spitzer sa v referate distancoval aj od tézy Kogického vlad-
neho programu, ktora postulovala $tatopravne usporiadanie
povojnového spoluzitia ¢eského a slovenského ndroda na
principe ,rovny s rovaym®. Zapas za tento princip oznacil za
»tazenie proti ceskej robotnickej triede, proti bratskému ces-
kému nédrodu a proti sidruhovi Gottwaldovi® (1, s. 59).
Prebiehajici mocensky zapas vo vnuatri komunistickej
strany, v ktorom sa Spitzer jednoznaéne postavil na stranu
vitaziacej frakcie, zabalil v referdte do podoby zapasu za rea-
listicky (socialisticko-realisticky) charakter slovenskej litera-
tury, proti ,kozmopolitizmu, formalizmu, intelektudlskemu
anarchizmu, kapitulantstvu, dekadencii a zrade® (1, s. 13): ,]i-
lemnicky s Urxom vedu boj za socialisticku literatdru v rade
¢eskoslovenskych spisovatelov - realistov proti burzoaznym
upadkovym protirealistickych tendenciam, opreti o komu-
nisticku stranu, kliesniacu na cele so sidruhom Gottwaldom
a jeho vernym spolupracovnikom na Slovensku, sidruhom
Sirokym, leninsko-stalinsku liniu triedneho boja, nezmieri-
telnu vodi uchylkdarom, trockistom a zradcom, medzi ktorymi
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sa ocitli i davisti Clementis, Novomesky, Husak — odchovanec
DAVu a ini“ (1, s. 41).

Nema zmysel rozpitvavat vSetky denunciacie a urazky, kto-
ré Spitzer ustedril byvalym sidruhom, v danom ¢ase viziiom
(Clementis sa dokonca nachddzal uz na ceste na Sibenicu). Na
zaver si preto priblizme aspon jednu, z mojho dne$ného poh-
Tadu povabnu Spitzerovu formulaciu. Znalec a milovnik fran-
ctizskeho jazyka a kultdry Spitzer oznacil na jednom mieste
referatu Novomeského, toho odchovanca upadkovej franciz-
skej kultury, za “slovenského Gidea“ (1. s. 56). Priezvisko, kto-
rého nositefom bol franctizsky spisovatel André Gide, sa totiz
v slovenéine vyslovuje: ,,Zid - Zid*. TakZe na zaciatku Spitze-
rovej intelektualnej cesty nestala slavna formuldcia z neskoré-
ho obdobia: ,,Nechcel som byt Zid* ale formul4cia: ,,Nechcel
som byt Gide®.

Nech spravil Spitzer ¢okolvek, ¢o sa ndm z hladiska dnes-
ného posudzovania mdze zdat byt moralne rozporuplné, az
do prednesenia referatu na spisovatelskej plenarke v juni roku
1951 sa Spitzer spraval intuitivne spréavne, i ked mozno Iahko-
vazne. Ako napriklad v pripade verejného odstidenia ¢innosti
Viliama Zingora, ktorého vzapiti popravili, ked sa s odstupom
desatro¢i Spitzer ohradzoval: ,,To je nedorozumenie. My sme
neziadali popravu Zingora. Tam sa ziadal prisny trest, a nie
smrt. Nikto vtedy nepredpokladal, Ze prisnym trestom bude
smrt. To je rozdiel. Ale isté je, ze v tom bola aj rozorvanost,
aj lahkomyselnost. Ur¢ite som to aj odsudzoval, hoci znovu
musim opakovat, vtedy sa lahkomyselne posudzovalo vselico,
o sa teraz s odstupu casu vidi ako tragické a dramatické. Ja
nemdzem za ten svoj podpis. Bol som vtedy zamestnancom na
Zvize partizanov, bola to kolektivna akcia® (8, s. 39-40).

A% do prednesenia osudového referatu Spitzer nepotreboval
vediet, ¢o je dobré a ¢o je zI¢, jednoducho to citil a spraval sa
v stulade s prirodzenostou svojho citu. Boj proti fasizmu a po-
vojnovu ocistu spolo¢nosti od nacistickych kolaborantov a ich
domacich prisluhovacov, ktoré ho priviedli k presvedceniu,
ze jeho prepojenie s komunistickym hnutim bolo spravnou
volbou, vcelku zvladol. V tomto zmysle Spitzer riesil zadanie
svojho Zivota, takze mu nie je mozné vycitat, Ze neriesil zada-
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nie zivota niekoho iného. Ako to za Spitzera sformuloval vo
fiktivnom rozhovore Stefan Drug: ,,Nebol som filosemita, so
Zidovstvom ma spojilo nestastie — fasizmus® (6, ¢. 10, 5.80).

To, ¢o Spitzer o¢ividne nezvladol a ¢o sa vzapiti stalo Gstred-
nou udalostou jeho dospelého zivota, bol boj frakcii vo vnutri
KSS. Az vtedy hryzol do jablka zo Stromu Poznania Dobrého
a Zlého (Ec Ha-Daas Tov Ha-Ra) a ,,otvorili sa mu o¢i, pres-
ne ako biblickému Adamovi (7, kniha prva Berejsis, kap. III).
Lenze ¢o Adam vlastne Poznal? Ze je nahy. A tak zac¢al hladat
figové listy, aby si z nich usil zasterku, ktorou by zakryl svoju
nahotu. A ¢o spoznal Spitzer po tom, ako si odhryzol z jablka
zo Stromu Poznania Dobrého a Zlého a konec¢ne sa mu ,,otvo-
rili 0¢i“? Poznal, Ze moc komunistickej strany ako $tatostrany
nie je postavena na priatelstve bojovych druhov, ale na spo-
luvine komplicov. Mal na vyber: alebo sa stane komplicom
vitazov, alebo sa stane komplicom porazenych. A Spitzerovi,
prave tak ako biblickému Adamovi, sa o¢i otvorili - a uvidel
sam seba, Ze je nahy. Zahanbil sa a zacal hladat figové listy,
aby nimi svoju nahotu zakryl. Zacal si vyrabat zasterky - za-
¢al sa vyvinovat. A vyvinoval sa po cely zvysok svojho Zivota.
Navrat do obdobia, ked nemal ,,otvorené o¢i teda navrat do
raja, do obdobia nevinnosti pred zahryznutim sa do jablka zo
Stromu poznania Dobrého a Zlého, sa stal nemozny.

Ustredna udalost (zakdzané hryznutie do jablka zo Stromu
poznania Dobrého a Zlého) zmenila postupom ¢asu mladé-
ho zapaleného bojovnika proti fasizmu, ktory konal intuitivne
spravne, na ,,pochybujticeho filozofa“ Spitzer za&al vrstvit svo-
je vyvinovania sa jedno na druhé. Raz sa mu zdala byt zaster-
ka z figovych listov prikratka, inokedy z nej uplietol paravan,
spoza ktorého mu tréala len hlava, ¢o mu, prirodzene, branilo
vo volnom pohybe. A on sa chcel volne pohybovat.

Povab Spitzerovho intelektudlneho vykonu spociva podla
mna vo vytrvalosti a vynaliezavosti, s akou prehlboval argu-
mentaciu v prospech zbavenia sa viny (zakrytia svojej naho-
ty). V tomto procese vytrvalého vyvinovania sa, ktory trval
celé desatrocia, rozvinul Spitzer aj svoj - podla vietkého vro-
deny - rozprava&sky talent. Snazit sa vymazat zo Spitzerov-
ho intelektudlneho vykonu Ustrednt Udalost, okolo ktorej sa
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tento vykon sformoval (ako sa o to usiluje napriklad Samuel
Abraham), by znamenalo vymazat zo skuto¢ného biblického
pribehu, ktory si zaslizi nasu pozornost, samotnu vahu jeho
biblickosti, ako aj vieobecne platna ddlezitost odkazu Spitze-
rovho pribehu.

Kvoli lepsej nazornosti si teraz urobme aspon kratku pre-
hliadku médnych strihov Spitzerovych figovych listov.

Sposob vyvinovania sa ¢islo 1: V marci roku 1952 sa opit
konalo plenarne zasadanie Slovenskej sekcie Zvizu ceskoslo-
venskych spisovatelov. Slovenski spisovatelia na fiom reago-
vali na dlohy, ktoré im ukladal Suborny plan Slovenska (na
instrukcie v ramci $tatneho péatroéného budovatelského planu
rozvoja Slovenska, aplikované na oblast kulttry). Juraj Spitzer
bol na jesen roku 1951 ,,odmeneny“ za svoj referat na junove;j
spisovatelskej plenarke (1951) tym, Ze bol zbaveny svojej fun-
kcie tajomnika kultirnej komisie UV KSS. Nastupil pracovat
do Ustavu slovenskej literatiry SAV, odkial bol prepusteny na
jar 1970 v rémci Cistiek, spitych s okupéciou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky spojeneckymi vojskami tzv. piatich
spriatelenych armad a naslednou normaliza¢nou politikou
KSC. Spitzer aj na tomto zasadani predniesol dlhy a princi-
pidlny diskusny prispevok (12). Atmosféru minulého roka,
v ktorej predniesol svoj junovy prispevok, oznacil ako ,,obdo-
bie minuloro¢nej kampane® Tentoraz ponechal bokom osobu
Huséka aj Novomeského. Zautoc¢il totiz na omnoho vyznam-
nej$iu skupinu: ,,Prekliatie trumanovcom, bradlyovcom, baru-
chom, lilienthalom, lettrichovcom, slanskym, $lingovcom, cle-
mentisovcom. K ich mendm sa viaze dym, krv a pla¢. Aj ked si
je len tazké predstavit, Ze by prezident USA Harry S. Truman,
& (v tom &ase uz byvaly) generalny tajomnik UV KSC Rudolf
Slansky (zatknuty koncom roku 1951 a spolu s Clementisom
a dal$imi sudruhmi zidovského aj arijského povodu poprave-
ny koncom roku 1952), respektive vicsina ¢lenov Spitzerom
vymenovanej skupinky pisali basnicky, respektive tvorili iné
literdrne Gtvary, pridal Spitzer k ich menoslovu ¢udnti vetu:
»Aj ich estetika je estetikou zaniku a smrti“ (12).

Vo svojom diskusnom prispevku vystupil Spitzer zdanlivo
sebakriticky. Konstatoval: ,,Jedinou spolahlivou zbrafiou proti
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chybam a nedostatkom, ktortt ndam dava do rik nasa strana —
na ktort sa s doverou obracaji nasi pracujuci - je metdda kri-
tiky a sebakritiky. Bez nej by nebolo zivotného pohybu vpred®.
Za najvacsi nedostatok svojho minuloro¢ného referatu oznacil
Spitzer skuto&nost, Ze ,, i moje zéverené slovo postradalo také
uzavery, ktoré by znamenali optimistické povzbudenie do dal-
$ej radostnej tvorivej prace, skytajucej kazdému pracovnikovi
na literdrnom fronte neohrani¢ené moznosti“ (tamtiez).

Spitzer si vy¢ital, Ze jeho minuloroénému sposobu kritiky
chybal zakladny atribut: ,,aby sme autorovi pomahali v rozvi-
jani jeho kladov a v opustani nedostatkov®. Viaceri nim v jini
1951 spomenuti literarni autori (autorom nebol len Husak,
ktorého Spitzer oznacil za ,,odchovanca DAV-u*) sedeli zaiat-
kom roku 1952 uz rok vo vdzeni, kde za ,,stazenych podmie-
nok® rozvijali svoje klady a opustali svoje nedostatky. Tento
nedostatok v pristupe opisal Spitzer ako nespravne nadradenie
»metddy komandovania“ nad ,,metédu presvied¢ania® Priro-
dzene, vznikla nutnost zodpovedat otazku, kto je zodpovedny
za tento nespravny pristup. A v tomto bode za¢ina Spitzerovo
vyvinovanie sa: ,Diskusia v strane a v celom nasom Zzivote po
referdte s. prezidenta Gottwalda, v ktorom odhalil zradcovska
¢innost Slanskeho a celej zlocineckej kliky, ma nuti uvazovat
denno-denne o metdédach mojej byvalej prace” A dalej: ,Je
zrejmé, ze metddy zlej prace suvisia so zloc¢ineckou ¢innostou
nepriatelskej kliky, odhalenej sidruhom Gottwaldom. Ona sa
usilovala podviazat rozvoj nasej kultdry, nemyslitelny bez slo-
bodnej tvorivej diskusie. Ona sa usilovala nahradit presved-
¢ovanie komandovanim® A na zaver: ,,S celou rozhodnostou
zatracujem tieto metody, ktorymi nepriatelia nasej vlasti sno-
vali svoje temné zamery proti naSmu ludu, proti nasej kulttre
a napokon teda i proti mne* (tamtiez).

Spitzer tak dospel za pomoci aplikovania spolahlivej metd-
dy kritiky a sebakritiky, tejto ,,jedinej spolahlivej zbrani proti
chybam a nedostatkom, ktort nam dava do ruk nasa strana“
- Ze na vine je Slansky. Vinny je ON, nie JA.

A kedZe nedelitelnou sucastou kampane proti Slanskemu,
Slingovi a dal§im ,,stdruhom Zidovského povodu“ bolo zdo-
raznovanie uprednostiiovania nespravnych priatelskych vzta-
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hov medzi CSR a vznikajticim $tatom Izrael (1948 — 1950),
najmé Ceskoslovenska pomoc Izraelu v oblasti dodavok vo-
jenského materidlu, techniky, ako aj $kolenia vojenskych ve-
liteTov a expertov, sucastou Spitzerovho diskusného prispevku
sa stali neprehliadnutelné antisemitské nardzky. Za protiklad
~marxistickej analyzy skuto¢nosti“ napriklad Spitzer oznacil
pristupovanie ,,svojrazne, talmudistické” (tamtiez).

Ako oddany sluha aktudlneho politického boja frakeii vo
vnutri komunistickej strany vyty¢il aj ,ulohu dna® ktorou ,,je
bojovat proti nihilistickym a sektarskym nazorom, proti bezzi-
votnej talmudistickej frazovitosti“ (tamtiez). Teda tlohou dna
bolo bojovat za tprimnd, otvorend, strachom nezakalenu las-
ku ku komunistickej strane, ktora sa prave zbavovala nepria-
telskej Zidovskej frakeie (kliky) s celosvetovym prepojenim.

V Spitzerovom diskusnom prispevku sa objavi aj slovo
»strach’, ale este len v podobe strachu, ktory $irila Slanskeho
nepriatelska klika. O $trnast rokov neskor, sa vsak slovo strach
objavi v Spitzerovom texte v tplne inej stvislosti: ,Nendvidim
svoju zbabelost, nemo6zem zabudnut na okamziky, v ktorych
som mal prejavit viac odvahy, nez som bol schopny. Opovr-
hujem intelektom, ktory vie ndjst a vyslovit argumenty pre-
svedc¢ivo ospravedlnujuce nerozhodnost, zbabelost a strach.
Svoj intelekt nevynimajtc. (...) Nenavidim vsetko, ¢o vo mne
a mimo mna zabranilo tomu, Ze nie som taky, akym som chcel
byt (3, . 37-40).

Do polovice 50-tych rokov mohol Spitzer este nerusene
precizovat svoje nazory, ktoré vyslovil v roku 1951-52. Na-
priklad vo svojej rozsiahlej studii o Petrovi Jilemnickom (9).
V roku 1956 sa necakane objavil prejav nového sovietskeho
vodcu Nikitu Sergejevica Chruscova, ktory oznacil obdobie
vlady Stalina za obdobie kultu osobnosti a masového pachania
politickych zloc¢inov. Uz koncom 50-tych rokov sa pohybova-
lo na slobode v Ceskoslovensku po prepusteni z vizenia ¢o-
raz viac tych, ktorych Spitzer pred par rokmi verejne odsudil
alebo sa ich jednoducho nezastal, aj ked ich poznal viac ako
dobre. Boli medzi nimi aj jeho najblizsi priatelia a druhovia
z povstania. Zac¢iatkom 60-tych rokov sa zacal zvySovat tlak na
prehodnotenie politickych vrazd ,,sadruhov®, ktori boli sude-
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ni a odsudeni na trest smrti v politickych monsterprocesoch.
Preto sa zacala menit aj rétorika, ktord mala byt schopna ,,¢o
najbezbolestnejsie“ odpovedat na otazky, kto to vlastne zavi-
nil. Mocenska pozicia garnittry ¢eskoslovenskych politickych
vladcov, zodpovednych za pachanie nezakonnosti 50-tych ro-
kov, sa zacala postupne oslabovat az koncom roku 1963, ked
bol na Slovensku nuteny odstupit z najvyssich funkcii Viliam
Siroky. Bolo teda nevyhnutné hladat novy spdsob, ako sa vyvi-
nit, hladiac tym, ¢o sa vracali z vdznic, a ich pribuznym, rovno
do oci.

Vyvinovanie sa ¢. 2. Zakladna matrica ostava: Nie Ja, to
ONI. Meni a precizuje sa len premenna: ON/ONO/ONI. V ro-
ku 1964 vysla Spitzerova prozaickd kniha Patrim k vdm (10).
V nej vyrukoval Spitzer s tézou, Ze vina by sa mala rozdelit mi-
nimalne po bratsky, teda pol na pol, medzi tych, ¢o sa priznali
a boli odsudeni, a tych, ¢o ich sice doverne poznali, ale verejne
ich odsudili skor, ako to spravili sudy.

V pozadi prozaickej knihy stoji pribeh Spitzerovho kamara-
ta, stredoskolského profesora Ernesta Otta, partizana, ktory sa
tiez pocas vysluchov priznal k zradcovskej protistatnej ¢innos-
ti a bol odsudeny na trest smrti. Niekolkokrat ho vyvolali na
popravu, ale vzdy ho so smiechom vratili nazad do cely, ¢o bol
zvrhly sposob dusevného tyrania. Otta po rokoch viznenia
prepustili. Otto sa utiahol, tulal sa po miestach, kde v case 2.
svetovej vojny spoluzakladal partizansky oddiel. V maji roku
1962 spachal samovrazdu tym spdsobom, Ze si vlastnou rukou
podrezal hrdlo. V knihe Patrim k vam sformuloval Spitzer svoj
vari najzvrhlejsi argument takto: ,,Aj za fasizmu donucovali
k priznaniu. Darmo ho bili, priznal iba to, ¢o fadistickd poli-
cia vedela aj bez jeho vypovede. Nebol nikdy zbabely, preco sa
teda priznaval, ak to vSetko nebola pravda? Ved vlastne okla-
mal i nds, svojich priatelov® (10, s. 40).

Rovnako sa vtedy pokusal interpretovat aj svoj prejav z juna
roku 1951. Ladislav Novomesky predsa sebakriticky prijal ob-
vinenia z chylky tzv. burzodzneho nacionalizmu uz pred IX.
zjazdom KSS a opakovane prijal tie isté obvinenia aj na samot-
nom zjazde. TakZze Spitzer bol vlastne obetou Novomeského
priznania, bol nim pomyleny a zvedeny na scestie. V pripade
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Novomeského predsa Spitzer iba konkretizoval na Novomes-
kého basnickom diele tvrdenia, ktoré prevzal z Novomeského
sebakritiky, ako na to upozornil Stefan Drug (6, ¢. 10, s. 76)

Vyvinovanie sa ¢. 3. Zahmlievanie odkazom na dobovu
atmosféru, na davova psychézu, na budovatelsku vieru, Ze
vznikd leps$i, dokonalejsi, socidlne spravodlivejsi svet. Za-
kladnd matrica (Ja nie, to ONI) zostava td ista. Na miesto pre-
mennej je dosadené neosobné (nad-osobné): ONO. Pascu,
do ktorej sa Spitzer dostal tym, ze dobrovolne, sam od seba
pripustil svoj individualny podiel viny a spoluzodpovednost,
opisal Stefan Drug vo svojom fiktivnom rozhovore s Jura-
jom Spitzerom nasledovne: ,,Prisiel som zo schodze domov
a v kapelni som sa pozrel na svoju tvar v zrkadle a naplul som
na nu. Nie zato, Ze som uverejnil ¢lanky proti Novomeskému,
ale zato, ze som sa nemal ¢o ospravedlnovat za svoju vieru
v 50. rokoch® (6, ¢. 10, s. 77).

Drug tieto Spitzerove slové situuje do roku 1967. Spitzera
teda trapilo, Ze sa nezahral na , kolektivne nevinného, ako to
spravila vdé$ina jeho generacie. Bol si totiz vedomy, Ze opa-
kom kolektivnej neviny je kolektivna vina a tito hru ako obet
tézy o ,,kolektivnej vine zidovského naroda“ vedome odmietal.
V tomto ho zradzal zakladny imperativ, ktory bol hnacou si-
lou jeho intelektu v procese vrstvenia spdsobov vyvinovania
sa: existuje slobodna vola jednotlivca a s nnou spata individual-
na zodpovednost za vlastné skutky (teda individudlna zasluha,
respektive vina).

Tento treti spdsob vyviiovania sa rozvinul Spitzer v celej
svojej $irke v rozhovore, ktory s nim spravil v roku 1968 Mi-
lan Sutovec (citované z 11, ss. 85-91): ,,Kracajuc po staro-
novom chodniku Freudovej Masovej psycholdgie a analyze
vlastného ja, stretol som sa s ddvnym znamym Le Bonom
ajeho Psycholdgiou davu. Az teraz som zistil, ako zle a jedno-
stranne som ho kedysi §tudoval. (...) Le Bon nie je historicky.
Na pozadi uplynulej histdrie a nasich sti¢asnych dni pocituje
sa velmi aktudlne. Znie to prikro, ale pravdivo. Jednotlivec
tym, Ze sa stane su¢astou organizovaného davu, klesne o viac
stupnov na rebriku civilizacie. Izolovane méze byt vzdelanym
¢lovekom, v dave je z neho barbar, poslusny pudom*® (11, s. 85-
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86). V odpovedi na Sutovcovu otazku o svojej ulohe v 50-tych
rokoch Spitzer odpovedal: ,,Svoje vtedajsie nazory som vyslo-
vil z presvedcenia, nie zo strachu, ani nie pod natlakom (...)
v duchu vtedajsich ritudlov a davovej psychdzy, povazovanych
za ocistny proces” (11, s. 89).

Na strane druhej si Spitzer uz vo chvili, ked precizoval tento
spdsob argumentacie, ktory mu mal poskytnut ,,dobové alibi
stcasne uvedomoval aj efemérnost takejto argumentacie, ked-
ze ,kazdu udalost (...) determinuje zhluk okolnosti a najma
atmosféra a psychoza spolo¢nosti, ktord sa neskor rozplynie,
stane sa nepostihnutelnou, ale zostanu slova a ¢iny nou pod-
mienené“ (11, s. 89).

Tento rozhovor Milana Satovca s Jurajom Spitzerom je sd-
¢asne aj kluc¢om k prvému vaznemu intelektualnemu vykonu
Juraja Spitzera, ktory sa zacal preklapat z priamociareho vyvi-
fhovania sa do podoby vyviiovania sa sofistikovaného. Spitzer
si pocas rozhovoru zrejme do vsetkych dosledkov uvedomil
skuto¢nu efemérnost (prchavost) vyvinovania sa odkazom na
dobovu davovi psychoézu. Jednoducho si uvedomil, Ze tak, ako
sa rozplynie doba, rozplynie sa aj argumentacia, odvolavajica
sa na nu. Preto ak m4 prelomit ,,obru¢ viny*, musi sformulovat
nad-dobovy (nie dobovy) pribeh, ktory mu umozni vyslovit
impozantnd ,ve¢nd“ pravdu, presahujicu podenkovu prav-
du dna. Musi to byt pribeh, ktory sa da rozpravat pritazlivym
spdsobom pre buducich posluchacov, ktori uz nebudu poznat
dobové reilie, ani sa nebudu o ne zaujimat. Takze rozpravac
pribehu sa musi dostat na poziciu sub specie aeternitas (musi
svoj pribeh porozpravat ,,z pohladu ve¢nosti“). Postupne sa tak
Spitzer za&al obzerat po platforme metafyzického uvazovania
o zlo¢ine - a jemu zodpovedajtcej vine, respektive v jeho pri-
pade predovsetkym o zodpovedajucom hladani adekvatnych
realii, za pomoci ktorych by bolo mozné sa vyvinit.

V priebehu tohto rozhovoru vlastne doslo k tomu, ze Spit-
zer jasne a verejne formuloval nutnost zmeny celej svojej do-
vtedajsej paradigmy, generujtcej zdanlivo rozne spdsoby vyvi-
novania sa, ktoré sa ale dali v kone¢nom désledku za pomoci
jednej konstanty a jednej premennej veli¢iny redukovat na
jednu a tu istt matricu.
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V rozhovore Spitzer necakane povedal: ,Kolaborantstvo
- to je ind otazka. Kolaborantstvo — viem, ze tento termin sa
neviaze iba na obdobie vojny a fasizmu - je problém, ktory by
stal aj za hlbokd psychologickt analyzu. Nemyslim na najpri-
mitivnejsiu formu kolaborantstva, ale napriklad na taku, aka
opisal Feuchtwanger vo svojom Jozefovi Flaviovi alebo v Zido-
vi Stissovi“ (11, 5. 91).

O tom, ze v ¢ase formulovania svojich odpovedi na Sttov-
cove neodbytné otazky Spitzer intenzivne uvazoval o zmene
paradigmy vyvinovania sa, sved¢i ind cast jeho odpovede:
»Feuchtwanger opisal prechod Jozefa Ben Matatiasa na rim-
sku stranu impozantne, v niekolkych riadkoch. Jozef presved¢i
svojich spolubojovnikov, aby nespachali samovrazdu, aby sa
radsej pozabijali, aby losovali o poradi, v akom druh druha za-
bije. Prosili druh druha o odpustenie a zomierali s vyznanim
na perach. Ked zostal Jozef s poslednym, vysiel jednoducho
von z jaskyne k Rimanom. Druhy tam zostal chvilu ochabnu-
ty stat a potom vyliezol za nim. A predsa je pre mna ovela
dramatickejsi opis tej istej udalosti Jozefom, synom Matatia$o-
vym, hoci je podrobnejsi, rozvla¢nejsi — ako kazda autenticka
vypoved, tazko rozoznavajica umelecky pritazlivé detaily od
nepritazlivych - lebo v spomienke na bezprostredny zazitok je
vSetko vzrusujuce. (...) Feuchtwangerov text posobi skratkou,
proces Jozefovej premeny z vojvodcu na vzdavajiceho sa sla-
bocha je daleko vzadu za strué¢nym opisom, zatial ¢o u Jozefa
Flavia, historika svojho vlastného ¢inu, je rozpisany nasiroko,
lebo sa usiluje o vernt rekonstrukeiu, ktora mé byt ospravedl-
nenim. Dojima ako spoved, ktora sice nechce ni¢ zatajit, ale
kruzi nad pravym pomenovanim viny“ (11, s. 87).

Vyvifiovanie sa ¢ 4: Spitzer zacal postupne zhromazdo-
vat realie ,Velkého Pribehu®, ktory by mal potencial prekryt
Ustrednu Udalost. Z redlii Ustrednej Udalosti voslo do ,Vel-
kého Pribehu® zakladné poznanie, Ze zaciatok 50-tych rokov
a s nim spété porusovanie zakonnosti a politické vrazdy sa da
zjednodu$ene pomenovat slovami: ,,asi i§lo o vytvorenie tzv.
homogénnej velkej socialistickej rise. Tato homogénnost na-
rusali reprezentacie, ktoré vzisli z odboja“ (8, s. 38).

Spitzer, ktory sa narodil v Krupine, sa po skon&eni 2. sveto-
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vej vojny usidlil v Bratislave, ktora ho hned na zac¢iatku uputa-
la svojou poziciou ,mesta na hranici risi“. V tejto suvislosti ho
fascinovala rieka Dunaj, pretekajica Bratislavou. Pravy breh
rieky Dunaj tvoril kedysi ddvno hranicu Rimskej riSe (Limes
Romanum). Protilahly breh rieky Dunaj sa teraz stal hranicou
wvelkej socialistickej rise® (Treba dodat, Ze stredny tok rieky
Dunaj vytvoril v stredoveku na 150 rokov hranicu Osmanskej
rise).

Rimska risa a riSa Sovietov. Prva prisla z juhu, druha z vy-
chodu, kazda v inom historickom case a na opa¢nom brehu
rieky. A medzi tymito dvomi riami rieka ako symbol casu,
vec¢ného plynutia.

V knihe Letnd nedela tento svoj zazitok pomenoval expli-
citne: ,,Mozno prave na tomto mieste stal Tiberius, ked kdzal
opevnit rieku ako ve¢nu hranicu. Tu bolo vzdy okrajové uze-
mie a okrajové obyvatelstvo nejakej riSe. Raz bola na jednej
strane, inokedy na druhej strane rieky. (...) MoZzno prave z toh-
to miesta odchadzali dolu riekou légie, aby potlacili povstania
v Dacii, Trékii, Judei. Rozvalali Jeruzalem a vratili sa sem do
chladku dunajského pralesa, kde ich ¢akali zeny a deti. Teraz
je aj toto miesto (zrejme Gerulata, dnes sucast mestskej casti
Bratislava - Rusovce — pozn. M.Z.) v rozvalinach a tam na z4-
pade, hned za rakuskou hranicou, lezia rozvaliny este vacsicho
rimskeho mesta, hlavného mesta provincie® (13, s. 108).

Bratislava bola v ¢ase Rimskej rise len ,,miestom®, nie mes-
tom. Ale nedaleko, proti pradu rieky Dunaj, sa nachadzalo
spominané hlavné mesto rimskej provincie — Carnuntum.
V Gerulate sidlil pomocny auxiliarny zbor, zlozeny z podro-
benych narodov multietnickej Rimskej rise, vojakov, ktori sa
rozhodli ziskat rimske obcianstvo vymenou za sluzbu v rim-
skych armadnych zboroch ako bojova podpora slobodnym
rimskym obc¢anom - legionarom.

Rieka Dunaj, tento symbol ve¢ného plynutia ¢asu, sa stal
novym opornym bodom rozpravaca-Spitzera, rozprévajiceho
nanovo svoj pribeh z pozicie sub specie aeternitas. Vdaka rieke
bolo mozné prepojit dve rozne rise v roznom case do jednot-
ného pozadia. Na tomto ,velkom a Zivom“ pozadi bolo potom
mozné ,voperovat® pribeh Jozefa, syna MatatijaSovho, do bo-

Milo§ Ziak: ,Adam* Juraj Spitzer?... 119

Tavého z4zitku Juraja Spitzera. Jozef bol Zidovskym povstalcom
proti Rimskej risi, bojovnikom za vymanenie sa rimskej pro-
vincie Judea spod vplyvu Rima. V priebehu povstania sa mu
podarilo prebehnut na stranu vitaziaceho protivnika a stat sa
poslusnym rimskym ob&anom. Este ani v tomto bode Spitzer
nepocitoval svoju prislusnost k Zidovskému narodu ako svoju
neoddelitelna identitu. Jeho ,,ndarodom" boli este stale povstal-
ci, bojujuci proti Tretej risi, teda proti fasizmu. Nérod povstal-
cov pomohol euroazijskej sovietskej risi zabeténovat sa az na
byvalej hranici Rimskej rise, na strednom toku rieky Dunaj.
Ked zacala sovietska ri$a svoje nové provincie, ziskané v ¢ase
2. svetovej vojny, unifikovat, narod sebavedomych povstalcov
bol ,hodeny levom®, rovnako, ako boli hodeni levom porazeni
povstalci z rimskej provincie Judea po zni¢eni Jeruzalema.

Tak, ako sa Jozef, syn Matatijasov, prizeral levom, Zertcim
jeho bratov - zidovskych povstalcov, len vdaka tomu, Ze sa mu
podarilo v¢as vyskodit ,,z rozbiehajuceho sa rychliku, prizeral
sa aj vydeseny Juraj Spitzer na to, ako levy politickych mons-
terprocesov pozieraju jeho povstaleckych druhov. V tomto
zmysle pre neho este stale nebolo dolezité, ¢i je niekto z jeho
pozieranych druhov Zid alebo ,,arijec”: ,,Bol som dlho presved-
ceny, Ze socializmus okrem inych spolocenskych problémov
vyriesi aj zidovsku otazku. Prejavy antisemitizmu v socialistic-
kom hnuti, na fronte, v obnovene;j Ceskoslovenskej republike,
v Case procesov a po nich, som si naliehavo vysvetloval ako
prezivanie burzoaznych predsudkov, ako neblahé dedi¢stvo
minulosti, ktoré pominie paralelne s odstranenim triednych
rozdielov® (14, s. 8). Odrazu to uz nebol hruby ,,preslap’, z kto-
rého sa je treba ustavi¢ne vyvinovat. Vdaka rieke to bol odrazu
vecne sa opakujuci pribeh — menili sa len kulisy.

V principialne zmenenej pozicii rozpravaca ,,Velkého Pri-
behu® sub specie aeternitas (ponad veky) sa potom v odraze
klukatiacej sa rieky vyjavil aj ludsky pribeh v ¢ase ako klu-
katiace sa telo hada. V ktoromkolvek reze telom hada bolo
mozné najst nejaku identitu, nejaké ,,Ja v danej chvili“. Spitzer
tato zmenu svojho pohladu zachytil dostato¢ne zrozumitelne:
svnutornym zrakom uvidel sam seba v mnoznom ¢isle. (...)
Vsetci ja nie st rovnaki, st rozdielni ako ¢as, v ktorom zili.
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Niektori st si blizki ako bratia, za niektorych sa hanbim, inych
lutujem a rad by som ich pohladkal a potesil, inych by som
najrad$ej vyhnal z radu... a predsa vsetci my ja spolu - to som
teraz ja“ (13, s. 141).

sVelky Pribeh®, rozpravany z pohladu ,ponad veky®, mu
umoznil zaujat aj dostato¢ny odstup od Ustrednej Udalosti.
Cim dalej odstupite od predmetu, na ktory sa pozeréte, tym
vam pripada mensi. Z odstupu sa da pochopit aj Spitzerovo z4-
vere¢né hodnotenie: ,Vespasianus mal k dispozicii vyse 60 000
bojovnikov vycvi¢eného vojska, obrancov pevndstky mohol
rozdrvit, kedy chcel. Ale Vespasianus uz vtedy poskuloval po
imperatorskom kresle v Rime a fazenie proti vzbrenym Zi-
dom zdmerne pretahoval, aby ziskal ¢as, kym sa da vo vhodnej
chvili proti svojej voli vyhlasit za cisara. Obrancovia Jotapatu
nemohli vediet, Ze st iba pesiakmi na krvavej $achovnici, ako
to nevie obetovand jednotka vo velkolepej vojenskej operacii,
o vysledku ktorej sa rozhoduje inde. Jozef to vedel, ako o tom
svedci rad vyrokov, vyslovenych ako komentare k udalostiam,
ktoré napisal, sved¢i o tom aj jeho dialég bezprostredne po-
tom, ked zlomil svoj me¢ a pokoril sa pred hlavnym velitelom,
ked sa stal jeho dobrovolnym zajatcom, prezieravo oslovujuc
Vespasiana ako pana sveta, hoci Vespasianus vtedy bol este len
jednym z Nerdnovych generalov, navy$e v nepriazni® (14, s.
185). ,,Jozef akiste chcel ospravedlnit svoje prebehlictvo, vy-
plyvajuice nie zo zbabelosti, ale z poznania nezmyselnosti sa-
movrazednej smrti v zricanindch Jotapatu, kedZe neslo o ob-
ranu vlasti, ale o takticki manipulaciu ziskat cisarske kreslo,
v Jotapate sa nebojovalo o Jeruzalem, ale o Rim. Pri Jotapate
a po nom sa ni¢ velkolepého nestalo, zahynula iba hfstka ob-
rancov a ich velitel presiel k nepriatelovi® (14, s. 186).

Velky Pribeh, ktory mal potencial prekryt Ustrednti Udalost
a vysvetlit ju nanovo v celkom zmenenych suvislostiach, zacal
Spitzer pozvolna, av$ak cielavedome konstruovat az po okupa-
cii Ceskoslovenska vojskami tzv. piatich spriatelenych armdd,
ked bol definitivne vyluceny z verejného, spolocensko-politic-
kého diania. Uprimne a celkom obnaZene to sém konstatoval:
,O sucasnu judaistiku som sa zacal zaujimat intenzivnejSie
az po roku 1968“ (14, s. 8). ,Oneskoreny zdujem o judaistiku
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predo mnou otvoril otdzky, o ktorych som ako asimilovany
zid vedel malo, takmer ni¢. Ani som si ich nekladol, kym mi
ich nastojc¢ivo nezacala klast ziva histéria s ndzvom: zidovsky
osud“(14, s. 8-9).

A prave v zrkadle modernej judaistiky, cielene spracuvaja-
cej bolestnu skusenost z holokaustu a jej dosledky pre moder-
vystrihnutie posledného modelu svojho figového listu. Uve-
domil si, Ze vdcsina jeho trapeni vzidla prave z postoja, ktory
sam oznacil slovnym spojenim ,nechcel som byt zid* Tym,
7e Spitzer prijal na zaver za svoju najvlastnejsiu identitu prave
identitu zidovskud, identitu Zida, pre ktorého sa stal Ustrednou
Udalostou zazitok holokaustu, a nie zaciatok 50-tych rokov,
definitivne sa prikryl identitou ,,obete®, ktorej pozemské pre-
$lapy sa rozplynuli v oblaku postholokaustovej metafyzickej
neviny. Tym sa kruh uzavrel. Aké jednoduché. Naco sa mas
vyvinovat, ked'si apriori (kozmicky) nevinny?!

Spitzer (1919 - 1995) nebol jedinym absolventom $tudij-
ného odboru filozofia, ktory sa zamotal s totalitnym politic-
kym rezimom. Jeden z najvplyvnejsich myslitelov svojej doby,
nemecky filozof Martin Heidegger (1889 - 1976), star$i od
Juraja Spitzera o 30 rokov, po prevzati moci Hitlerom netajil
svoje sympatie k NSDAP a podporoval aj jej politické akcie.
Nechal sa nacistami dokonca vymenovat za rektora univerzity.
Po roku sa utiahol ndhle do ustrania, aby zvysok Zivota stravil
ako samotar, pokracujuc v rozvijani zapocatého filozofického
diela. K svojmu politickému excesu sa nikdy nevyjadril. Zary-
to o nom mléal. Ako filozof zaiste chapal myslienkovu nepro-
duktivnost ,vyviniovania sa“ Z hladiska myslienkového vyvinu
sa po skonceni 2. svetovej vojny stala filozoficky produktivnou
otazka viny (Karl Jaspers, 1883 — 1969)) a podstata odpustenia
(Vladimir Jankélévitch, 1903 - 1985).

POZNAMKY:

1. Spitzer, J.: Proti burzodznemu nacionalizmu a kozmopolitzmu - za vy$siu ide-
ovost slovenskej literattry, Slovensky spisovatel, Bratislava 1951.
2. Dejiny Slovenského narodného povstania 1944, Pravda, Bratislava 1984.
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Ivan Simko

Etnocentrizmus

Zdroje myslienok

V spolodenskych vedach st zdroje a originalita vda¢na téma.
Na jednej strane sa vedy snazia niekam spolo¢nost posunut,
na druhej ale hladaju veci, ktoré by mali napriek spolocen-
skym zmenam pretrvéavat. V ramci star$ich vied, napr. stredo-
vekej krestanskej ¢i moslimskej teolégii, neslo ani tak o tvorbu
poznatkov ako o rozvoj tradicie. Prehlad o starsich dielach bol
dolezitejsi nez vlastna tvorba'. Jav, ktory sa pokusim opisat,
by v ramci tychto stredovekych diskusii nebol vobec problé-
mom. Dokonca by bol vitany. Ked stredoveky vedec pojedné-
val trebars o velkosti najmensich castic, jeho ziak mal vediet,
ako tym nadvizuje na nejaky Mohamedov vyrok. Ked sa mali
vyjadrit k nejakému kacirstvu alebo dokonca dielu inovercov,
museli vystihnut rozdiel vo svetonazore. Vysvetlovali teda skor
kultaru za dielom nez dielo samo.

Co je ale ¢udné, ostalo ndm to dodnes. Casto pri predsta-
vovani filozofov z druhych tradicii si predstavujeme skor ich
kultarny kontext. Aj teraz hovorim o ,,stredovekych vedcoch®
vSeobecne. Druht, ¢asovo ¢i priestorovo vo¢i nam vzdialenu
kultaru predstavujeme vo vztahu k tej nasej: v ¢om je ich mys-
lenie $pecifické, odlisné od ndsho. Niektori myslitelia? pouka-

1 Ide scasti o stereotyp, kazdopadne niekedy aj formulovany samotnymi aktérmi.
V tej moslimskej bola napriklad rozliSovana inovacia vo veci metodiky (napr.
rozmach logiky v 9.storo¢i) a zakladov viery (napr.ucenie o slobode ¢i predurce-
ni vole; vid Ghazali s.47)

2 Napr. medzi historikmi Riisen 2004 ¢i medzi antropolégmi Geertz 1985
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zuju na tento problém - tzv. etnocentrizmus - ako na naruse-
nie objektivity a vyznamu vyskumu pre iné kultary.

Skupina

V kazdej kultare by sa nasli mensie skupiny, ¢o s vi¢sinovym
nazorom nesuhlasia. ,,Objavitel“ etnocentrizmu sociolég Wil-
liam G. Sumner® definuje skupiny, ktoré ho maju prejavovat,
viac-menej podla zvyku. Ide o historicky zauzivané etnika,
kultary. Clovek je ale v skuto¢nosti ¢lenom viacerych skupin,
tak ktord z nich uprednostni? Ktora z nich viac skresluje moj
pohlad? Berkeleyska skupina* psycholdégov skimajucich pred-
sudky v 50. rokoch, na to i$la z druhej strany: moze ist o Iubo-
volnu skupinu. Zaujimavo sa s touto dvojzna¢nostou zahral
palestinsky literarny kritik Edward Said vo svojom vplyvnom
Orientalizme. V tejto knihe, ktora odstartovala burliva debatu
o prezitkoch kolonializmu v suc¢asnej kultdre, rozobera vztah
medzi politikou a pohladom na kolonizované krajiny vo vede
a umeni 19. storocia. Jeden takyto orientalista, Ernest Renan,
je tu vykresleny ako ,.etnocentrista“ z dvoch pohladov:

— ako filolog-orientalista, ¢len kruzku vedcov so spolo¢ny-
mi cielmi a svetondzorom,’

- ako Eurdpan, zastavajuci celoeurdpsky kultdrny trend,
muz svojej doby.®

Said vymyslel skupiny pre obe definicie: na jednej strane
jednu uzavretd, zamerand na univerzalne hodnoty (pozna-
nie). Tu ide o orientalistov. Na druhej zas vymedzuje eurdpsku
resp. zapadnu kultaru, subor nazorov ¢i hodnét, ktoré sa neve-
dome dostavaju do hlav svojich ¢lenov. Renan na jednej strane
svojim jedine¢nym ndazorom rozsiruje skupinu orientalistov,
svoju vedu, na druhej sa zas nechava ovplyvnovat Eurépou.

Oba argumenty st pritom protichodné: bud by bol Renan

3 Sumner 1906 s.15

4 Adorno, Levinson a i. 1950 s.102
5 Said 1978 5.148

6 Said 1978 5.205
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v ramci svojej kultury Specialnym pripadom (ako ¢len uzav-
retého kruzku), alebo jej dokonalym exponentom (ako Euré-
pan). Je to zaujimavé, ze sice podla definicie je etnocentrizmus
hodnotenim druhych podla hodnét nasej skupiny, tieto hod-
noty st definované negativne, teda podla toho, ¢o nase nie je.
Aj Saidov (a podla neho samého zas Renanov) etnocentrizmus
spociva nie ani tak v lojalite voci svojej skupine, ako skor v od-
pore voci vonkajsej.

Nejde len o Saidov pohlad. Napokon, pojem ethnos bol ako
pojem v antike vyuzivany pre cudzie kmene, nie pre Grékov’.
Je teda jedno, ¢i sa etnocentrizmus viaze na kultary, etnika,
myslienkové tradicie alebo skupiny véeobecne. Dolezitym je
to, z ¢oho vychadza moje konkrétne tvrdenie, pripadne ku
ktorému sa vyjadrujem.

Prejav

D4 sa povedat, Ze kazdd kultira ma vplyv na [udi, ktori v nej
vyrastli. Vznikla preto debata, preco by sa etnocentrizmus ne-
mal rovno prijat a nerobit z neho problém®. Pre Saida to témou
nie je: viazanie sa na svoju kulturu je problém moralne, ve-
decky aj politicky neprijatelny. Ide o nieco, ¢o treba riesit, od-
stranit. Lenze ¢o je alternativou? Ak by bol problém napriklad
u Renana ¢isto psychologicky, tak sa alternativa najde a uchyti
Tahko. Co ale ked kultiry maja vsade taky vplyv? Ako sa da
potom vytvorit nieco univerzalne prijatelné?

Rakusky filozof Franz Wimmer?, jeden z priekopnikov me-
dzikulturnej filozofie, tiez predpoklada, Ze univerzalne tedrie
nie su potrebné. Na druhej strane ale upozornuje, ze ked nie-
¢o za univerzalne vyhldsime, neznamena to, Ze sme sa etno-
centrizmu zbavili. Nechceme uZ presviedcat o svojej pravde
priamo, no myslime si, Ze nasa pravda je kompromisom, ktory
mozu prijat vSetci. To prvé nazyva expanzivnym (moja kultara

7 vid M.Finleyho esej u Hutchinsona 1996 s.112

8 Sumner a Lévi-Strauss to napriklad povazuji za potrebné, aby rézne komunity
mobhli preZit a obnovovat sa, vid Geertz 1985 5.255

9 Wimmer 2004 s.53f
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je vyspelejsia, a tak by mala iné nahradit), to druhé integra-
tivnym (idey mojej kultary st prijatelné véetkymi, st s nimi
kompatibilné) centrizmom. Oba tieto postoje podla Wimme-
ra chct ta druht kultdru nejako zmenit. Zaroven sa brania
jej vplyvu, resp. ho nepripustaji. No teoreticky mdzeme zotr-
vavat na jednom postoji aj bez toho, aby sme ho vnucovali ¢i
zaobalovali pre druhych. Nas postoj moze byt separativny (iné
kultary maju myslienky, ktoré st len v nich pochopitelné, ne-
zaujimaja nas) alebo tentativny (myslienky jednej kultury st
prelozZitelné do druhej, ked ma druha o prvej prehlad).

Tentativny postoj je podla Wimmera najproduktivnejsi. Na
jednej strane berie do uvahy, Ze kazdy nazor je koniec kon-
cov mdj vlastny, na druhej ale aj moznost, Ze druha strana ma
svoju pravdu. Expanzivny, integrativny alebo separativny cen-
trizmus su jednostranné. Podobne ako v spolo¢nosti je urcity
rozdiel medzi cielmi napriklad nacionalistickych separatistov
a folklérnym suborom, aj v spolo¢enskych vedach ma byt roz-
diel, ¢i sdim chcem, aby mdj skresleny pohlad prijali aj druhi,
alebo sa nim len ukazujem.

Said tento rozdiel prirodzene este nerobil, pricom zdoéraz-
noval expanzivne snahy orientalistov. Oni sami si ,,skresle-
nosti“ svojho pohladu zrejme neboli vedomi. Said, na druhej
strane, svoje uprednostiovanie zaujmov tych, ¢o mali byt
orientalizmom postihnuti, uz ano. Tu je uz vecou debaty, ¢i
Renan chcel ,,orientalcov® o pravde svojich uceni presviedcat.
Skor Said sam.

Dispozitiv

Pre Wimmera zrejme nie je etnocentrizmus len vecou posto-
ja; je to vychodisko. Postoj tentativny ponuka!® na zlepSenie
medzikultdrnych debat, no je to vlastne tiez ,etnocentricky”
urceny ciel. Jeho zameranie - tradicia filozofie, jej logika, ciel
- je jeho tzv. dispozitiv. Tu ide o in$pirdciu ¢i zdroj myslienky.
Naviazanosti nan sa zbavit neda a moze to byt takmer ¢okol-

10 Wimmer 2004 s.57
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vek. Tieto zdroje sa daju kazdopadne porovnat podla toho,
v ¢om spociva ich hodnota.

Na jednej strane mozeme nejaku vlastnost svojej kultdry
povazovat za jedine¢nu. Ide o takpovediac romantické vycho-
disko. Renan trebars hladal hodnotu v kultare samej. Rakuasky
antropolog Andre Gingrich" skimal naopak pozitivne pred-
sudky vo¢i ,,Orientu®. Princip orientalizmu videl prave v opise
druhej skupiny ako alternativy voci nasej, ako kontrastu voci
nej. Ked vidime svoju kultaru ako ,pragmaticku, ta druha
oznacime skor ako ,duchovnu® Ide skor o separativny nez
expanzivny princip; podla neho by jedine¢nost nemala byt
dovodom potlacania druhych.

Na druhej strane sa zas mozeme drzat otazky: co sme spra-
vili pre svetovu filozofiu? Nehladdme preco je jedna skupina
lepsia, ale v ¢om. Porovnanie s druhymi je tu na rozdiel od ro-
mantického vychodiska nutné. Vlastnosti st tu porovnavané
podla miery. Argumentom je v takomto pripade pokrok alebo
svetovost. Ked rozdelime kultury na komplexnejsie a jedno-
duchsie, silnejsie a slabsie. Takéto opisovanie nebolo $pecifické
ani tak pre orientalistov, ktorych Orient zvicsa fascinoval, ale
skor pre neskorsich evolucionistickych antropolégov. Hodno-
tenie objektov podla ich urovni ,,pokroku® alebo ,,jedine¢nos-
ti“ sa v tejto vede vtedy zvyklo striedat. Antropoldg zaobera-
juci sa nacionalizmom Ernest Gellner'? jeden takyto rozdiel
vykreslil na pripade antropoldégov Frazera a Malinowského.
V tomto pripade bol Frazer (zamerany skor na pokrok, spo-
lo¢né znaky vyvinu skiimanych etnik) kritizovany Malinow-
skym (zameranym vo svojich pracach na jedine¢nost historii
danych etnik).

Napokon sa mézem pokdsit o univerzalne rieSenie. Mézem
skusit definovat pravdu (napr. pomocou logiky) ¢i véeobecne
prijatelné pravidla vo vyjadrovani. Tu sa zda, Ze sme k univer-
zalnemu, teda ,nie-etnocentrickému® rieSeniu najblizsie.
Politické argumenty ¢asto ida prave podla tychto linii. Bud
pouzijem nejaku vSeobecni hodnotu na podrzanie mojich

11 Baumann & Gingrich 2004
12 Gellner 1995, 5.95
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konkrétnych cielov, alebo naopak, podmienim platnost ne-
jakej vSeobecnej hodnoty prijatim tej mojej, konkrétnej. Ked
chcem nezavislost pre svoju krajinu, bud sa odvolam na prin-
cip sebaurcenia pre seba, alebo ho spochybnim pre tych, ¢o ho
uz uplatiuji, ak mi nepomozu.

Ked sa o univerzilne rieSenie usilujem, nemusim k nemu
aj skutocne prist. Dokonca naopak — ide tu o mna, kto definu-
je odbor toho, k ¢omu sa vyjadrujem. Akdkolvek myslienka,
ktorej zavery povazujem za univerzélne, je vzdy kultirne pod-
mienena. Teoldg ich moze zalozit na Biblii ako najcitanejsej
knihe. Teolég uprednostiujici Koran moze urobit to isté, ked
povazuje za najc¢itanej$iu knihu Koran. Pritom ich nemusim
vobec porovnavat. Ked nejakt myslienku zaloZzim na urcitej
kultare kvéli jej jedine¢nosti, lahsie pristapim na to, Ze moja
téza nemusi byt v druhej kultire pochopena. Vedome ju be-
riem ako typicka pre moju kulttru. Skor na to upozornim.

Vychodisko a postoj

Rozdiel medzi Sumnerom a berkeleystami sa da zalozit aj na
porovnani principov tychto dvoch schém. Sumner vidi etno-
centrizmus ako vychodisko, zélezitost skupinovo podmiene-
nych nazorov ¢i predstav. Berkeleysti to vidia ako postoj, ako
vztah voci objektu, ktory z toho vychodiska vychadza. Kedze
kulttru, z ktorej vychadzame, velmi lahko zmenit nemozeme,
spominané pokusy o vyrieSenie sa venovali prave postojom.
Na druhej strane u Saida vidime, ako sa da s vymedzovanim
svojej a druhej skupiny hrat. To, Ze vychadzam z kultirne pod-
mieneného, resp. pre moju kultiuru $pecifického javu, mézem
zobrat ako normalny fakt, pokusit sa ho zmapovat — zozna-
mom literatary, kratkou biografiou a podobne.

V prirodnych vedach, zalozenych na zmysloch, ktoré fun-
guju v roznych kultdrach prinajmensom velmi podobne, sa
da povedat, Ze je tu spolo¢ny objekt — priroda. Kazdy, kde-
kolvek, si moze vysledky skontrolovat okolo seba. Vo vedach
spolocenskych je ale objekt vymedzovany viac-menej kazdym
vedcom zvlast. Ide skor o témy nez objekty. Druhému sa ne-
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musi zdat, Ze etnocentrizmus je problém. Mne sa zas nemusi
zdat, Ze problém Achilla a korytnacky je problém. Said tre-
bars uvedie, Ze za vymedzovanim Orientalcov stali mocenské
zaujmy zapadnej kultiry'. Mocenské zaujmy takto st prob-
lémom, ktory je rieseny v ramci postkolonialistickych $tudii,
je sucastou ich ,dispozitivu“. Rovnakym problémom je etno-
centrizmus vSeobecne v ramci medzikultirnej filozofie, ked ju
vnimame ako tradiciu, ku ktorej sa vyjadrujem. Kazda téma
si zasluzi tvod. To, ze ju niekto riesi, nie je samozrejmé, ani
prirodzené.

Preto téza, ktora aspiruje na to, aby bola medzikultirnou
(alebo dokonca univerzalnou), by mala mat jasno vo viace-
rych bodoch: komu je adresovana? Medzi ktorymi kultiirami
sa pokusa nieco vytvorit? Je jej téma problémom aj v inych
kultdrach? Maji pojmy nasej kultary, ktoré sa vyuzivaju pri
formulacii tejto témy, nie¢o analogické v druhej kultdre?

Ciste pragmaticky rozpinavost niektorych metéd ¢i pojmov
v spolocenskych vedach nie je problémom, kym z nej niekto
problém nespravi — napriklad aj kvoli predstavam o kultirne;j
hegemonii, o akej rozprava Said. Ked aj spravi, je zas mozné,
ze za jeho spravodlivo vyzerajicou vecou je tiez takpovediac
etnocentricka motivacia.

Na rozdiel od Sumnera ¢i berkeleystov by som teda pozor-
nost venoval rad$ej konkrétnym tézam, postojom. Dolezité
nemusi byt to, nakolko je nejaky ¢lovek alebo kultira etnocen-
tricka, aky je jej psychologicky profil alebo nejaky kulturolo-
gicky jav. Bezprostredne nie sme v kontakte s tymto aspektom
psychiky ¢i mentality. To, s ¢im sa mdZem vo vede stretnut,
je skor prehlasovana vSeobecna platnost nejakého riesenia ¢i
tézy. Ja samozrejme modzem tou jedinecnostou, svetovostou
¢i spravodlivostou svojej kultiry argumentovat. No v prvom
rade by som mal chapat, Ze ked nieco z toho vyhlasim za uni-
verzalne, som tym obmedzenym prave ja.

13 Said 1978 5.71
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Eniké Vincze

Kultura, prava a moralny narok’

Na zaklade mojho empirického vyskumu tykajiceho sa pristu-
pu romskych Zien k zdravotnej starostlivosti spojenej s re-
produkciou a s cielom prekrocit binarnost medzi ,,kultdrou®
a ,pravami“ (diskusiu k tomu pozri v Cowan a kol. 1991) tato
esej situuje diskusiu do $irSieho konceptudlneho ramca anga-
zovanej feministickej antropoldgie fudskych prav v postsocia-
listickom prostredi. Tento pristup je zaujimavy v socialnom zi-
vote kultary, prav a moralnych narokov, pricom ich analyzuje
v kontexte mocenskych rezimov, ktoré vystavuju romske zeny
hromadnym procesom exkluzie a nespravodlivosti na pome-
dzi etnicity, rodu a triedy.

V prvej Casti nacrtavam svoj vyskum pristupu rémskych
zien k zdravotnej starostlivosti suvisiacej s reprodukciou a sku-
mam tento jav v postsocialistickom kontexte. Nasledne analy-
zujem, ako sa Romky vyrovnavaju s kultirou a pravami (pros-
trednictvom kontroly telesnych funkcii reprodukcie) v ramci
obmedzujucich ekonomickych podmienok a zavidzujicich
emocionalnych put. V nasledujtcich dvoch ¢astiach pozoru-
jem, ako ich ovplyvnuje ,pravo na kulturu® a ,kultira prava
na reprodukciu® Na zaver uvazujem, ako analyza pristupu
rémskych zien k zdravotnej starostlivosti stvisiacej s repro-
dukciou prindsa nové poznanie v ramci Sirej problematiky
socidlnych nerovnosti a potreby angazovanej feministickej an-
tropoldgie fudskych prav v postsocialistickom kontexte.

1 Cast tohto ¢lédnku bola odpredndsand16. aprila 2009 na Institite pre vyskum
zien na Rutgersovej Univerzite ,The Culture of Rights/The Rights of Culture®
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Prehlad vyskumu

Moj empiricky vyskum pristupu rémskych zien k zdravej
reprodukcii som viedla v rokoch 2004 az 2006 v Rumunsku
a odvtedy tvori jadro viacerych analyz socidlnej exkluzie
a hromadnej diskriminacie (Magyari-Vincze 2007, 2009a),
analyzy politiky a odportcani (Magyari-Vincze 2007, 2009b)
a naposledy aj vztahov medzi pravami a kultarou. V tychto
skimaniach som si kladla ustrednu otazku, v akom zmysle
a do akej miery romske Zeny konaji ako individudlne aktérky
v otazkach rozhodovania sa, pokial ide o reprodukciu, ak toto
rozhodovanie ovplyvnuju rézne sociélne, ekonomické a poli-
tické faktory, ktoré nevedia kontrolovat, a ak st chapané ako
subjekty kultirnym, etnickym ¢i rodovym diskurzom.

Tento vyskum zahrfnal etnograficki pracu v teréne v jed-
nom obvode malého rumunského mesta, ktoré pripominalo
geto, analyzu politiky reprodukcie a politiky vo vztahu k Ro-
mom v Rumunsku a v Eurdpe, ako aj skiimanie organizacie
romskych zien na narodnej i medzinarodnej urovni’ Viedla
som podrobné rozhovory a dotazniky v romskych komuni-
tach, s miestnymi poskytovatelmi zdravotnej starostlivosti aj
na roznych organiza¢nych podujatiach. Tento rozmanity vy-
skum mi pomohol pochopit skusenosti Romiek s reproduk-
ciou v $irSom kontexte a chdpat reprodukciu ako socialny,
ekonomicky, kultirny a politicky fenomén, ktory ovplyviiuju
nerovnosti a proces exkluzie a diskriminacie. Na pozadi cha-
pania fenoménu kontroly reprodukcie a pristupu k zdravotne;j
starostlivosti spojenej s reprodukciou ako ,,malého problémuS
mozeme skumat ,,zasadné problémy“® postsocialistickej trans-
formdcie, t. j. ako vzajomne prepojené systémy zatriedovania

2 Toto skiimanie mi umoznil Program medzinarodnej stratégie udelovania post-
gradualnych Stipendii Nadacie pre otvorenu spolo¢nost medzi aprilom 2005
amarcom 2006. Predchddzal mu vyskum v roku 2004 o pouzivani antikoncepcie
medzi Zenami z uvedeného mesta, ktory viedla nevladna organizacia zameriava-
juca sa na sexualnu vychovu. Medzi aprilom a junom 2006 som pokracovala vo
vyskume v ramci $tipendia Andrew W. Mellon Fellowship viedenského Institatu
pre skimanie ¢loveka a podrobne spisala prvé vysledky.

3 Pri definovani tohto pristupu vychadzam z koncepcie Gullestadovej (1991)
o antropologickom vyskume zlozitych spolo¢nosti.
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(napriklad etnickost, rod a trieda) nerovnomerne distribuovali
rozne zdroje , ¢oho vysledkom bolo zbavenie moznosti niekto-
rych socialnych kategorii ziskat zamestnanie, nalezité byvanie,
vzdelanie a zdravotnu starostlivost. V pripade rémskych ko-
munit zdravotna starostlivost suvisela so $trukturalnou diskri-
mindaciou, kultirnymi predsudkami, segregaciou na skolach,
zéaskolactvom, chudobou, nerovnostou v distribucii prijmov,
nezamestnanostou, nevhodnym byvanim, vyzivou, chybajicou
distou vodou, hygienou a v mnohych pripadoch chybajicimi
uradnymi dokumentmi a zdravotnym poistenim. Mojim cie-
lom bolo opisat socidlno-ekonomické podmienky, institucio-
nalne opatrenia, politiku a kultirne koncepcie, ktoré ovplyvnili
(chybajuci) pristup romskych Zzien k zdravotnej starostlivosti
suvisiacej s reprodukciou, ale aj ich sposob vyrovnavania sa
s uvedenymi problémami v situdcii medzi ,,dvoma mlynsky-
mi kamenmi® A ¢o je eSte dolezitejsie, doraz som kladla na to,
ako sa tieto Zeny citili, ako uvazovali a konali v podmienkach,
v ktorych sa nachadzali na krizovatke viacerych protirecivych
subjektivnych pozicii, ktoré im urcovali rozne diskurzy a insti-
tacie (napriklad $tatna politika, politika vo¢i Romom, ich vlast-
né komunity, poskytovatelia zdravotnej starostlivosti atd.), kto-
ré od nich chceli, aby mali viac, alebo naopak, menej deti nez
by si samy zelali na zaklade svojich materialnych podmienok,
socialnych vztahov a emocionalnych vézieb.

Romky vo svojej praxi a volbe suvisiacich s reprodukciou
a ovplyvnenych narokom, Ze maji mordalne pravo sa rozhod-
nat na zaklade ich situdcie, realizovali svoju socidlnu osob-
nost a ulohu prostrednictvom vyjednavania medzi ,,kultirou®
a ,pravami®. V dosledku toho nekonali nezavisle od socialnych
vztahov a kultarnych noriem, ktoré ich transformovali na ¢len-
ky komunit a dali im pocitit, kam patria, a v niektorych pripa-
doch sa pre ne stali vychodiskom. V kontexte minoritnej komu-
nity, ktora posudzuje muzov a zeny podla velkosti ich rodiny
a v kontexte majoritnej spolocnosti, ktora vyjadrovala svoje
obavy ohladne ,premnozenia Romov®, pozadovali slobodné
rozhodovanie v tom, kolko deti si Zelaju, chcti a budd mat.

Romske zeny sa citili opravnené rozhodovat sa vo veci
reprodukcie podla svojich ekonomickych, socidlnych a emo-
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ciondlnych okolnosti napriek mnohym kultdrnym preskrip-
ciam, ktoré sa pripisovali ich Zivotom a telam a legislativhym
nariadeniam ohladne reprodukcie. Napriklad, Zenské telo
a materstvo nadobudlo obrovsky vyznam v rozpravaniach kul-
turoldgov ¢i v chépani politiky hlavného pradu romskej elity:
ako klu¢ové prvky a symboly etnickej identity skupiny sa vy-
svetlovali ako ukazovatele kultirnej osobitosti povazovanej za
hranicu, ktoru treba chranit pred ,, hrozbou“ asimilécie, poni-
Zenia ¢i dokonca vymiznutia a zo vSetkého najviac ako zaruku
biologickej a kulturnej reprodukcie skupiny a skupinovej mo-
ralky. Telo zZien (prislusni¢ok mensin) a reprodukcia fungovali
ako terén diskurzu Iudskych prav univerzalistov. Romske ak-
tivistky vyuzivali tento ndstroj, ktory rozvinuli medzinarod-
né (aj feministické) organizacie na narusenie ich ,vlastného“
patriarchatu®, aby si vydobyli uznanie prav Zien v rdmci po-
litiky mensin a zaroven aby naznacili prepojenost rasizmu
a sexizmu v nasej spolo¢nosti. To poukazuje na skuto¢nost, ze
ykultdra® a ,,prava“ st navzdjom prepletené v sucasnej ,kultu-
re prav, ktord odkazuje na kolektivne aj individudlne prava
etnicko-narodnych skupin a Zien a v poslednom ¢ase dokonca
aj na subjekty (ako st Romky) definované na krizovatke mno-
hych identit. Tieto problémy su jasne viditelné v diskusiach
0 ,prave na kulturu® a , kulture prav na reprodukciu® z hladis-
ka ich vplyvu na rémske zeny, ako to bolo nacrtnuté v prislus-
nej podkapitole tohto ¢lanku.

Roémske zeny uplatiiujuce si pravo* ROZHODOVAT
o kulture a pravach

Limitujiice materialne podmienky: byvanie a prdaca

Mestska romska komunita, ktorej predkovia boli vyrobcovia
tehal (cdrdmidari), Zije na predmesti blizko rieky zvanom car-
tierulDigului. Toto pomenovanie ziskala po kopani vodovodu.

4 V analyze Unnithana-Kumara (2003), z ktorej tu vychadzam, sa pojem prava na
reprodukciu zameriava na moralne naroky Zien v oblasti reprodukcie, ktoré st
vyjadrené vo vztahu k socialnym ocakavaniam odkazujucim na plodnost, sexua-
litu a materstvo.
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Rieka zohréva nielen tlohu hranice medzi touto netradi¢nou
(Boyash, bdiesi) skupinou a prirodou, ale sluzi aj ako zdroj
vody. Na pomedznej ¢iare lezi jeden z boc¢nych vstupov do
tohto obvodu. Centralny vstup do tejto $tvrte pripominajicej
geto sa otvara z hlavnej ulice zvanej Plantelor (Rastlinna uli-
ca), prechadzajucej cez este vzdy fungujuce tovarne, kde sa vy-
rabaju rozne rastlinné vyrobky. Tato vyroba predstavuje zdroj
obzivy pre tunajs$iu komunitu, kedze im pontka prilezitost
pre prilezitostnu pracu pocas leta spocivajicu v zbere bylin
na prilahlych lakach. Cudia si mozu zarobit najviac 80 centov
za 8 — 10 hodin prace. Pred rokom 1990 fungovali v meste tri
tovarne (metalurgickd a chemicka tovaren a tovaren na vy-
robu kabatov), v ktorych pracovalo vela Romov. V désledku
postsocialistickej restrukturalizacie uplne alebo ciasto¢ne pre-
stali fungovat a [udia, ktori v nich pracovali, sa stali dlhodobo
nezamestnanymi, ¢i prisli o déchodok, pricom mnohi ocho-
reli pod vplyvom nezdravého pracovného prostredia. Do se-
demdesiatych rokov minulého storo¢ia, ked boli v Rumunsku
tradi¢né romske usadlosti vyhldsené za nezdkonné, Rémovia
vyrabali tehly, ¢o znamenalo dlhé cestovanie medzi jarou a je-
senou do prilahlych vidieckych oblasti.

Na lavej strane tohto obvodu sa nachddza dal$ia ulica zvana
Muzikantilor (Cesta muzikantov), ktortl lemuju lepsie vyzera-
juce domy. V sedemdesiatych a osemdesiatych rokoch 20. sto-
rocia tu este vzdy byvali Rdmovia, ¢asom sa v$ak z Casti zvanej
tiganime(Ciganska $tvrt) vystahovali. Na konci devatdesiatych
rokov zamoznejsi Romovia, ktori si zarobili v zahranici (zvac-
$a v Spanielsku a Taliansku), si tu postavili tieto domy. Ani na
tejto ulici, aZ na jednu vynimku, nie st chodniky. Z ulice vedie
uzka uli¢ka do srdca obvodu Digului. Tato cesticka nelutost-
ne oddeluje svet ciganov a gadzov: miestni rozobrali cestu, po
ktorej z ¢asu na cas jazdi policia, komunitna zdravotna sestra
a socialni pracovnici.

Roku 2006 tu Zilo 800 Iudi (180 rodin) celkovo v 125 do-
moch. Pitdesiat percent miestneho obyvatelstva tvoria deti
mladsie ako strnast rokov a 85 percent skolopovinnych deti je
zapisanych do $kol. 135 rodin Zzije zo socidlnej podpory (socia-
Iul), vykonava komunitnu pracu pre mesto (len zriedka vsak
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ziskajl pracu vo svojej $tvrti). Patndst percent nema obciansky
preukaz, dve percentd nemaju rodny list. Desat muzov je za-
mestnanych ako pouli¢ni zametaci a dvaja maji pracu v su-
kromnej fabrike na vyrobu tehal, kde dostupnost pracovnych
miest fluktuuje. Sestdesiat percent obyvatelov pobera socidlnu
podporu, ktorej vyplacanie je ¢asto problematické. Napriklad
medzi aprilom a oktébrom 1999 starosta vyhlasil, ze radnica
nema dost prostriedkov, a ludom oznamil, Ze miestne urady
nechcu vyplacat ,tych, ktori ni¢ nerobia“ (spomedzi 380 ro-
din, ktoré mali dostavat podporu, bolo viac nez 300 rémskych
rodin). V novembri a decembri roku 2005 sa starosta rozho-
dol vyplacat nizkoprijmovym rodinam takzvany (vykurovaci
prispevok® (bani deincdlzire), z tejto sumy vsak odcital social-
ne pridavky (za ktoré ich poberatelia vykonavali komunitna
pracu). Dvadsat percent ludi z tejto komunity tvrdi, ze zbiera
$rot, takmer pét percent zbiera byliny a sedem percent pobera
invalidny déchodok.

Celd komunita ma len jeden zdroj pitnej vody, ktora, mi-
mochodom, odoberaji nezakonne. Osemdesiat percent do-
mov nema nijaky zachod a splagky vylievaji na ulicu alebo
do rieky spolu s odpadkami (¢o predstavuje ustavi¢ny zdroj
nakazy a zapricinuje viaceré ochorenia). Devitdesiat percent
domov mad zavedent elektrinu a vd¢sina rodin, dokonca aj tie
najchudobnejsie, si kapila televizor. Niektoré rodiny maju aj
CD, video ¢i DVD prehravac. Okrem svojej praktickej stranky
tieto veci predstavuju symbolicky status a prestiz fudi v ramci
komunity. Oc¢ividne ti, ktori pracuju v zahranici, sa majua lep-
$ie v tomto smere. Pri sledovani televizie si romske Zeny ako
divacky uvedomuju nepreklenutelni ekonomickd priepast
medzi svojimi Zivotnymi podmienkami a podmienkami vy-
kreslenymi v populdrnych televiznych serialoch, napriek tomu
véak vidia paralely medzi v§eobecnymi problémami Iudi, ktoré
maju spolo¢né so seridlovymi postavami. Napdtie medzi po-
solstvami vysielanymi kulttirnymi zariadeniami (ktoré vykres-
luju isty Zivotny $tandard a kladd ho na droven ,beznosti®)
a zivotnym $tylom a modelmi spravania, ktorym su vystavené,
sa mozu pretransformovat do frustracie ¢i sebaobvinovania,
ale aj do hnevu a protestu, ktory zvycajne verbalne vyjadruja
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k niektorym osobam (ako je starosta), ktoré pre vic¢sinu Ro-
mov stelesniuju pricinu ich chudoby.

Za cias socialistického rezimu vac¢sina Romov z tejto komu-
nity (muzi aj Zeny) bola zamestnana v jednej z najvacsich tovar-
ni v meste, no vsetky po roku 1990 skrachovali, pricom robot-
nici prili na dlhé obdobie o zamestnanie a mali len mala $ancu
znovu sa zamestnat a ziskat statny dochodok. Mnohé choroby,
ktorymi v stucasnosti trpia, st nasledkom znecistenia ovzdusia,
ktorémuboli robotnicivystavenivchemickomzavode (Interprin-
dereaChimica), metalurgickejtovarni (UzinaMecanica) a v ko-
ziarskom a kozu$nickom zavode (Vidra). Vinou pesticidov po-
uzivanych v nedalekej fabrike na spracovanie rastlin (Interprin-
dereaFares), ktord je este vzdy v prevadzke, je znecistena aj voda
v jednej z mala existujucich mestskych fontan.

Préca a placa su stredobodom zaujmu bdiesi, s ktorymi som
sa stretla. Ich spomienky na socialistickl minulost, ked boli
vSetci zamestnani a mali isty prijem, predstavuje vychodiskovy
bod ich sucasnej sebareflexie. Dlhodoba nezamestnanost ich
prinutila hladat kratkodobé stratégie prezivania z jedného dna
na druhy. V ére socializmu nemohli vykonavat svoje tradi¢né
povolania, ako bola vyroba tehal, a v novom trhovom hospo-
darstve sa nedalo z tohto obchodu vyzit. Vyjadrovali preto tuz-
bu zaclenit sa do Sirsej spolo¢nosti — ,.stat' sa Rumunmi® - ci-
tili sa véak odmietani a vyluc¢ovani vi¢sinovou spolo¢nostou.
Napriek tomu nezamestnanost a chudobu nepovazuju za svoje
individualne zlyhanie, maji predsa silu kritizovat systém za
to, ¢o sa deje (stelesneny starostom, novymi zamestnavatelmi
a podobne). Dnes su v$ak ich postoje a prax smerom k stat-
nym intitiucidm a dradom ambivalentné, ¢o je, prirodzene,
len reakcia na to, Ze st zavisli od socidlnej podpory a ¢akaju
na pomoc zhora, no zaroven si sami buduju stratégie prezitia.
O¢ividny konflikt medzi zavislostou a nezavislostou si vysvet-
luji nasledovne: prijimaja socialnu podporu vymenou za pra-
cu, ktort vykonavaji v prospech komunity (pod komunitou
vS$ak nemyslia svoju bezprostrednt komunitu, ale celé mesto).
KedZe pracuju pre ,druhych, pre Rumunov, ¢istia ,,ich® ulice,
»ich® $pinu, socidlnu podporu, ktora dostavaju, nechapu ako
»dar ale ako placu za svoju pracu. To, Ze su trestani za to,
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Ze si hladaju int pracu na ¢iernom trhu, pocituji ako nespra-
vodlivost. Takmer zaroven opakovane zdoraznuju, ze ,,by ndm
mali pomoct, no nikto ndm nepomdha®, ¢im chcu vyjadrit, ze
su zanedbavani (necdjiti), pricom s hrdostou hovoria o tom,
ako sa vedia uzivit, aj keby to znamenalo Zobrat. To mozno
interpretovat ako reakciu na skutocnost, Ze Ziju v stiesnenom
socialnom priestore a hladaju stratégie, ako prezZit na okraji
spolo¢nosti, kde si musia budovat sebavedomie a zmysel pre
spravny zivot, aj ked to znamend urobit z nidze cnost.

Faktory obmedzujtce pristup k zamestnaniu a slusnej pra-
ci sa jednoducho nevztahuju na kultirne hodnoty réomskych
komunit, ale st vymedzené praktikami vylucovania majorit-
nej spolo¢nosti. Prave fenomén socialnej exkluzie, za ktorym
sa schovava rasova diskriminacia, vytvara a udrziava hrani-
ce medzi cigdnmi a necigdnmi a tym aj ,,cigansku kultdru®
Cigansky sposob zivota vzdy a vSade existuje v opozicnom
a vzajomne organickom vztahu s neciganskym svetom (a pra-
ve preto je taky odli$ny), kde sa rozvija ako tvoriva odpoved
na marginalnost, no zdrovei spliia socilne funkcie ako sucast
celej spoloc¢nosti.’ Okrem toho by sme si mali uvedomit, ze
stratégia prezitia v sucasnosti (ktora je priznac¢na pre mnohé
komunity na celom svete zijice v enklavach na okraji spoloc¢-
nosti) je aktivnou reakciou na socidlnu exkluziu a ¢as od ¢asu
»tvori uéinnd kultdrnu a politickd kritiku® (Day, Papataxiar-
chis a Stewart, 1999).

Zviizujuice emociondlne putd: manzel a deti

V rezime, ktory uprednostiiuje predstavitelov maskulinnych
roli, ktoré charakterizuju tito komunitu, je postavenie Zien
paradoxné, lebo maju moc v mnohych oblastiach, ich moc
v§ak nema autoritu. V tejto komunite som spoznala naozaj sil-
né zeny, ktoré popri domacich pracach a starostlivosti o deti
a starcov vykonavali odmenovanu pracu: zviacsa islo o zbiera-
nie bylin v lete a/alebo celoro¢né domace prace (u ,,paniciek”

5 Aj v tomto pripade je tvrdenie antropolégov relevantné: ,To, ¢o by nds malo zne-
pokojovat v suvislosti so zivotom v gete, mé svoje najzakladnejsie determinanty
v ovela vi¢sich $truktarach, mimo dosah obyvatelov geta.“ (Hannerz, 1999, s. 7).
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alebo femeiamea, ako im hovorili, kde prevazne upratovali)
a ked neboli zamestnané, vykonavali komunitnd pracu za so-
cialnu podporu. Zaroven boli odborni¢kami na vonkajsie ro-
dinné vztahy, odprevadzali deti do $koly ¢i s nimi navstevovali
lekara, stazovali sa na radnici atd.

Napriek tomu, ako mi povedala Styridsiatnicka Mihaela,
predstava dominancie muza sa udrzala v ich komunite pro-
strednictvom morélneho pravidla, podla ktorého by Zena mala
respektovat svojho muza, navyse, mala by mu slizit aj tym, Ze
by mu poskytovala peniaze na alkohol a cigarety. Zeny, s kto-
rymi som sa rozpravala, zvycajne potvrdili, Ze tato predstava
pochdadza z hlbokej minulosti. Hovorili: takto to bolo a tak to
aj je (a dodavam, ze pre niektoré to bolo $tastie, pre iné Zial,
v zavislosti od ich veku, nie). Mihaela povedala: Nie som femi-
nistka, ani netvrdim, Ze Zeny sui lepSie nez muzi. Maju velké vista
a niekedy chrlia kliatby a nadavky. To je vSak vsetko. Na druhej
strane muzi s fyzicky ndsilni. Dalej upozornila na to, Zze hod-
nota zeny je symbolicky prisne spdta s jej muzom a dokonca
stupa, ak bola po cely Zivot oddand jedinému muzovi. Slobodné
zeny ¢i matky sa dali v komunite len tazko najst. A predsa som
sa so slobodnymi matkami stretla. Ilo o vdovy, ktoré ich deti,
s ktorymi zili, povazovali za pristaré (hoci islo o $tyridsiatnic-
ky!), aby sa opét ,vydali®, alebo i$lo o diev¢atd, ktorych par-
tneri odmietli uznat otcovstvo deti ¢i ktorych muzovia boli vo
vizeni alebo ich opustili, a ony sa rozhodli Zit so svojimi detmi
v dome svojich rodicov, tvrdiac, Ze viac nepotrebujii nijakého
muza, ako sa to stalo jednej z Pamelinych dcér.

Pamela bola $tyridsiatnicka a slobodnd matka, kedze uz de-
sat rokov Zila ako vdova. Porodila jedendst deti, z ktorych tri
zomreli. Nikdy nepodstiipila potrat, lebo sa ho bdla, a z éasu na
Cas navstivila kostol, kde jej povedali, Ze potrat je hriech. Ako sa
sama priznala, keby otehotnela, dieta by si ponechala, hoci uz
ma Styridsiatku. VZdy bola vernd svojmu manZelovi a presved-
Cend, Ze Zena by mala zndsat vietky prikoria pri svojom muZovi,
aj keby ju bil, lebo keby pravdepodobne nebol pod vplyvom alko-
holu, nebil by ju. Pamela mi prezradila, Ze v komunite zvycajne
vstupujui do manzelstva uz mladé dievcatd, ktoré odchddzajii
zo skoly v trindstich az pdtndstich: v nasej Stvrti sa nendjde je-
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diné dievca, ktoré dokoncilo strednui skolu a v najlepsom pripa-
de vychodili desat tried pocas Causescuovej éry, po revolicii je
vSak dobré, ak vychodia osem tried, zvylajne viak skolu opustia
po Stvrtom rocniku alebo do nej nikdy nechodili. Paula, jej tri-
ndstrocna dcéra, opustila Skolu z iného dévodu. Po autonehode
jej ucitelia sami poradili, aby zo skoly odisla. Nenamietala pro-
ti tomu, aj tak uz opakovala rocnik, a tak po stvrtom rocniku
zo Skoly odisla. Nechcela sa viak vydavat. Paula mi prezradi-
la: Nechcela som sa vyddvat, kym nezomrie moja matka, lebo
nechcem, aby sa znepokojovala kvoli méjmu zlému manZelstvu
alebo preto, Ze ma manZel bije. Chcela tym zrejme poukdzat na
svoje starsie sestry, ktoré sa vrdtili k matke aj so svojimi detmi,
lebo manzelstvo im stroskotalo, respektive doviedli svoje deti
k Pamele a ony samy niekam zmizli. Pamela byvala v dvoch iz-
bach (pricom v jednej bol ubytovany brat jej byvalého manzela,
ktory zato pomdhal rodine s nejakou prdcou) s dvoma dcérami,
najstarsim synom a jeho Zenou, piatimi vniicatami a dvoma
mladsimi synmi.

Zeny, s ktorymi som hovorila, boli hrdé na to, Ze si slobod-
ne vybrali svojho muza. Gratiela mi povedala: nie sme ako tra-
dicni cigdni, lebo sme sa vzali z ldsky. V tejto romskej komunite
sa véak sexudlne spravanie zien riadi va¢$im poc¢tom pravidiel
nez u muzov, preto telesna hanba sa vi¢$inou pripisuje Zenam
spolu s bremenom ochrany cti svojej rodiny. Zeny $tyridsiat-
nic¢ky mi opakovali staré kultdrne pravidla, nebola som si vsak
ista, ¢i veria ich vyznamu:

Zena, ktord sa vyddva, musi byt panna. (Magdalena)

Je hanbou opustit muza a ndjst si iného a mat's nim aj deti.
(Pamela)

Zeny, ktoré zmenia manzela, sii komunitou obvitiované spolu
s celou svojou rodinou. (Mariana)

Castejsie sa stdva, Ze muz opusti zenu kvoli inej Zene a v ta-
kom pripade sa prva ,,zena“ prestahuje spit do rodic¢ovského
domu. Stava sa vsak i to, Ze sa Zena pokiisi ujst (Casto kvoli
domacemu nasiliu), ovela tazsie vSak svoj pokus zrealizuje: jej
matka by ju mohla prijat, riskuje vsak, Ze komunita ju bude
negativne hodnotit; pripadne sa moze pokusit opustit $tvrt ¢i
dokonca mesto, nadalej sa v§ak musi obavat, Ze ju jej nahneva-
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ny muz bude prenasledovat, najde ju a vrati spét, lebo nemoéze
akceptovat jej ttek.

Gratiela bola dvadsiatnicka a od skonéenia 6smeho roénika
Zila v manZelstve so Styridsiatnikom. Mala s nim tri deti, no
jedno sa utopilo v nedalekej rieke. Okrem tejto tragickej nehody
si s hrdostou spomina na svoje tinedZerské obdobie, ked'si sama
zvolila vtek z domu za muzom, ktorého milovala. Ked som sa
s fiou zozndmila, Zila v izbe s Paulovou starsou dcérou z jeho
predchddzajiiceho manzelstva. Izba bola vyrezand z opustenej
stajne, ktorii obyvalo pdt rodin. Gratiela bola peknd a silnd
Zena, ktord pomdhala vsetkym obyvatelom pribytku s ich prob-
lémami s lekdrmi &i radnicou. Ked som ju videla naposledy, bola
opdt'tehotnd. Ludia si posepkdvali, Ze otcom je niektory z muzZov
v dome, kde sliZila. Raz za mnou prisla s prosbou, aby som jej
pomohla ujst. Hladala niekoho, kto md auto a vezme ju do iné-
ho mesta. Gratiela mi prezradila, Ze to nebude po prvy raz, nik-
dy véak neopustila toto mesto, preto ju manzel zakazdym nasiel
a ndsilne ju odviedol domov. Paul nemal prdcu, z asu na ¢as
si nieco nasiel, no vela pil. Keby sme sa vzali legdlne, vysvetluje
Gratiela, musel by sa zaregistrovat v mojej socidlnej zloZke na
radnici, ¢o by znamenalo vicsie riziko pri hladani prileZitost-
nej prace na ciernom trhu. O Paulovi vSak hovori ako o svojom
~manZelovi“ i ,muzovi®.

To, ze Zeny nevstupuju do zdkonitého manzelstva (napriek
tomu, Zze mi povedali, Ze sa tak deje v tejto komunite len v po-
slednom case), ma vela rozlicnych dévodov, ktoré maju tieto
mladé Zeny spolo¢né so mnou:

Nepdci sa mi zmenit si meno. (Beata)

Nemdme vlastny domov, on zostal pri svojich rodicoch a ja
som zostala s detmi v dome mojej matky. (Alis)

Tak to tu chodi, a keby ma chcel opustit, moze to kedykolvek
urobit. (Adriana)

Podla Mihaely plati, ze rodina a komunita povazuje dvoj-
icu za zosobasenu (¢o nazyvaju credintd) vtedy, ked spolu spia
v jednom z rodi¢ovskych domov. Zvyc¢ajne do roka po soba-
$i, dokonca aj v mladom veku, Zeny porodia prvé dieta. Po-
tom zacinaju deti ,prichadzat® kazdym rokom, ako hovoria:
rok a dieta. Kfmenie z prsnika vytvara velku zavislost medzi
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matkou a dietatom. A pokracuje az do troch ¢i $tyroch rokov
dietata. Aj ked to znamena, Ze matka musi vzdy nosit dieta zo
sebou, je to sucast jej hrdej identity. Alis, dvadsiatnicka s dvo-
ma detmi, tvrdi: Ddvam prsnik svojmu chlapcekovi vsade, kam
idem, vZdy, ked'je to potrebné, ked je moj maly hladny, nervozny
alebo neméoze zaspat, na ulici, v autobuse ¢i v obchode. Nie je to
hanba. Podla nej je to preto, lebo nema nijakii pomoc a deti
berie so sebou v$ade, kam chodi.

Materstvo je celkovo prestizna uloha v komunite a skuto¢ne
predstavuje sposob, ako sa dievca zac¢ina povazovat za dospeld
osobu. Ak ma vlastny domov alebo aspon vlastnu postel, o kto-
ru sa nedeli so svojimi malymi bratmi a sestrami, ale so svojim
muzom, moze zazit narastanie vyznamu jej postavenia. Mat
vela deti sa povazuje za znak sily rodiny a maskulinita Réma sa
posudzuje podla poctu deti, ktoré pocas Zivota splodil.

Zeny, ktoré sa musia starat o svoje rodiny a domdacnost, ale
aj o vztah medzi rodinou a verejnymi institaciami, moézu mat
iny nazor na ,,spravny“ pocet deti. No v komunite, kde tradicia
mnohodetnosti ovplyviiuje zivoty a volbu ludi, ich hlas sotva
pocut. Mézu mat moc sa rozhodnut (a tajne to aj robia), tejto
ich moci v8ak chyba autorita a povazuje sa za nelegitimnu. Po
cely zivot sa u nej predpoklada zodpovednost za pocet deti.
Zeny bez ohladu na vek tvrdili:

Nech uz sa mi stane Cokolvek, musim sa postarat o deti.
(Alis)

Citim sa viZasne, ked som so svojimi Siestimi detmi v posteli.
(Paula)

Musim mu dat najprv jest a vidiet, Ze mu je dobre. (Gratiela)

Ked sii choré, idem s nimi k lekdrovi, ja vsak k nemu necho-
dim. (Beata)

Ak sa moja dcéra bude chciet vratit domov, vZdy bude vitand,
povedala som jej viak, Ze nie je dobré opustit manzela, ked' sii
deti este malé. (Paula)

Musite zostat pri svojom muzovi a trpiet, ak je to potrebné
pre vase deti. (Magdalena)

Deti mi davajii silu ist dalej a prezit. (Mihaela)

Zodpovednost je vyjadrena aj v zmysle netdzit po viac de-
toch, nez ¢lovek m4, ako mi to povedala Otilia: Chcela som

Eniké Vincze: Kultura, prava a moralny narok 143

moje $tyri deti, najmd za Causesca, ked sme mali pracu a isty
prijem, teraz si vSak nemodZem dovolit mat viac deti, nestrpe-
la by som, Ze sui hladné. Preto rémske Zeny pouzivaji rézne
prostriedky na kontrolu plodnosti, napriklad antikoncepciu ¢i
potrat.

Kontrola vlastného tela? Antikoncepcia a potrat

Takmer kazda Zena z komunity, s ktorou som sa stretla, bola
informovand o modernych antikoncepénych metddach, no
z viacerych dovodov sa u nich vyskytuje vela potratov. Zdro-
jom informacii boli rodinni lekari, gynekoldgovia z verejnej
nemocnice, priatelky ¢i miestne klebety. Pred niekolkymi rok-
mi verejni poskytovatelia lekarskej starostlivosti zacali zadar-
mo distribuovat antikoncepciu a Romky o niu mohli poziadat.
V pripade, ze vyuzili takuto sluzbu, Celili dal§im problémom,
kedze si vzali nieco, ¢o bolo bezplatné, a nebola to prave an-
tikoncepcia, ktora vyhovovala ich zdravotnému stavu. V mi-
nulom roku sa medzi nimi rozsirila injek¢na antikoncepcia,
ktort uzivali dokonca aj vtedy, ked sa stazovali na jej vedlajsie
ucinky.

V komunite sa otvorene nehovorilo o antikoncepcii ¢i po-
tratoch, respektive o reprodukcii a sexualite vo vSeobecnosti.
Rozpacitostou, ktoru bolo citit pri tychto otazkach, sa lisili od
vadsinovej populdcie, no prave ona ovplyviiovala vnutorné
vztahy v komunite. Mladé zeny, dvadsiatnicky ¢i este mladsie,
ktoré predcasne odisli zo $koly a mali uz najmenej jedno dieta,
davali najavo znepokojenie, ked sa hovorilo o antikoncepcii.
V ich argumentoch, preco ju neuzivaju, zaznievalo:

Hanbim sa o tom hovorit. Ako by som mohla ist k lekdrovi,
cudziemu ¢loveku? (Carmen)

Ak odrazu priberiem alebo naopak, ak schudnem, komunita
si zacne Sepkat, Ze je to kvoli liekom a to je velmi neprijemné.
(Adriana)

Keby zistili, Ze som pouzivala kondémy, obvinili by ma, Ze
som prostititka. Viete, zvycajne len ony pouzivajii kondémsy.
(Otilia)

Povedia, Ze si o sebe privela namyslam, ked sa dopocujii, Ze
to robim. (Otilia)
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»Verejna mienka®, ktoru zvacsa nikto nahlas a otvorene ne-
vyslovil, no aj tak v komunite fungovala ako kontrolny mecha-
nizmus, ovplyvilovala posudzovanie ,,ndlezitej antikoncepc¢-
nej metody. Tie isté Zeny sa dalej vyjadrili:

Moja priatelka stucnela z tabletiek. (Adriana)

Ked' moja suseda brala tie tabletky, schudla. (Claudia)

Niekto po injekcii zomrel. (Otilia)

Hovori sa, Ze jedna Zena dostala rakovinu po pouzivani in-
travagindlnej pomocky. (Carmen)

Zmes tychto poznatkov - za podmienok, ked si Zeny ne-
trafnu otvorene hovorit o tychto problémoch, lekari ich nepo-
¢lvaju ¢i neodpovedaju na ich pochybnosti - sa cela zalezitost
s antikoncepciou meni na nieco zahadné. Na problém, kto-
rému Zeny Celia, ked sa chct vyhnut dal$iemu otehotneniu ¢i
potratu, no zaroven na problém vyplyvajuci z ich rozpakov, na
ktory chct tplne zabudnut.

Mihaela, Styridsiatnicka, si velmi dobre uvedomovala pro-
tireCivost tvrdeni, ktoré zZeny poculi od odbornikov na porod
a podobné zmiitky, ktoré zaZili. Mihaela sama vychovdvala deti,
lebo jej manzel bol v osemdesiatych rokoch uvizneny. Ako sama
povedala, nesedel preto, lebo ukradol chlieb pre rodinu, ale pre-
to, lebo v opitosti niekoho zabil v bare. A bol Rumun, nie cigin.
Mihaele sa ulavilo: manZel ju niekolkokrat zbil a doma vyrdbal
problémy — v tomto zmysle pred nim a pred neznesitelnym man-
zelstvom unikla. Vopred velmi dobre vedela, Ze nemdze ist na
policiu ako obet domdceho ndsilia, lebo manzel by iba zaplatil

pokutu, o by este vicsmi negativne ovplyvnilo celt rodinu. Ked

sa s nim vSak rozviedla, kym bol vo vizent, jej Zivot sa ovela ne-
zlepsil. Prekonala viacero chordb a lieceni a ako sama povedala,
pravdepodobne jej deti jej dali silu prekonat vsetky tieto problé-
my. Deti jej pomdhali v prdci, ktorii mala na zaciatku devitde-
siatych rokov, ked prisla o svoje predchddzajiice zamestnanie vo
fabrike. Niekedy dokonca vynechali vyucovanie, ked nastal cas
zberu bylin. Mihaela sa narodila v tejto komunite a citi, Ze td od
nej, a od Zien vo vseobecnosti, ocakdva, Ze porodi tolko deti, kol-
ko bude moct. Zdoraznila viak, Ze muZi sti mocnejsi, ked majii
viac deti, takZe mat vela deti pre Zenu znamend otrolit muzovi.
KedZ%e Mihaela bola svojim spdsobom neformdlnou liderkou ko-
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munity, navstevovali ju mnohé Zeny. Pocuvala ich a radila im.
Takto sa dozvedela, ako sa tie Zeny citia: pocitovali, Ze ich ticta
spociva v tom, ¢i majii tolko deti, kolko si Ziada ich manzel. Aj
ony si vSak uvedomovali, Ze porodit dieta v chatrci a sledovat,
Ze deti mrznil a sii hladné, je hriech. Dokonca vicsi nez potrat.
Mihaela vedela, Ze neddvno tieto mladé Zeny konvertovali na
neoprotestantizmus, no ako sama povedala, dokonca aj orto-
doxni knazi zastdvajii ndzor, Ze potrat je vrazda.

Rozpaky stvisiace s antikoncepciou maju za nasledok to, ze
potrat zostéva pre vela Romiek ,,najlep$im* alebo aspon ,,najp-
raktickejsim® rieSenim nezelaného tehotenstva. Praktickost
vsak odjakziva sprevadzali mordlne zatazené dilemy.

Aj Mariana vo svojich takmer styridsiatich rokoch bola osob-
nostou pre Zeny z komunity. Pracovala ako skolskd prostrednic-
ka, tuto formdlnu rolu vSak zohrdvala vdaka svojim neformdl-
nym vztahom zaloZenym na dévere. Poznala osudy mnohych
mladych Zien. Chdpala, Ze potrat predstavoval praktické roz-
hodnutie: k potratu sa uchylovali, pokial si nemohli dovolit
vychovavat viacero deti. Siuhlasila s argumentom Zien, Ze ak
nechcti dieta, lebo mu nevedia zabezpecit nevyhnutné materidl-
ne podmienky, je lepsie ho neporodit. Je skrdtka prijatelnejsie ist
na potrat, lebo je lepsi nez ndsledné mucenie dietata. Mariana
mi prezradila, Ze je to ako vojna vo vaSom vnutri, je tazké sa
rozhodnuit, no ked uz nemdte nijakii inti moznost, nakoniec sa
rozhodnete pre potrat, hoci viete, Ze zabijate Zivii dusu, a to vds
natrvalo poznaci. A dalej zdbraznila, Ze vo vasom okoli je vela
takych, vrdatane vasho manzela, ktori vds nechdpu a dévajii vam
najavo, Ze ste vrahyna. Mariana bola Stastne vydatd a bola hrdd
na svoju dcéru a syna. Chcela, aby boli otvorenejsi v sexudlnych
zdlezitostiach. Priznala sa viak, Ze dokonca aj ti, ktori pouziva-
jii kondom, o tom nehovoria otvorene. Tak to funguje v nasej
komunite, ludia o tom nerozprdvajii, nanajvys si o tom len Sep-
kaju. Tu je to hanba nosit krdtke bliizky alebo nohavice, deti by
vds nemali vidiet ani Ciastocne nahii. Mariana mi povedala, aby
som sa pokisila si predstavit, aké je ndrocné zachovdvat tieto
mordlne telesné hodnoty v takych tazkych materidlnych pod-
mienkach, ked pdt, Sest ba aj viac ludi Zije v jedinej miestnosti.
Dokonca aj pre miia to bola zdhada, povedala, ako mézZu mat
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pohlavny styk. Pytala som sa ich na to a oni odvetili, Ze daka-
jii, kym odidu deti do $koly alebo predstierajii umyvanie a posli
deti von. Mariana na zdéver zdoraznila, Ze keby zdlezalo na nej,
zakdzala by potraty, vynasla by viak bezpecnii a pre Zeny prija-
telni antikoncepcnu metédu. Hovorila viak aj o svete, v ktorom
budii ludia otvorene a slobodne hovorit o sexe a lekdri budi
pocuvat Rémky, informovat ich a ndleZite a sprdavne im radit.
Zeny hovorili o potrate ako o poslednej moznosti. Inak sa
tato ,,moznost“ intervencie zhoduje s prevladajicou stratégiou
pravidelnych navstev u lekdra. Navsteva nemocnice (a najma
z dovodov, ktoré sa vztahujui na pohlavné organy) je neprijem-
na udalost spajana s viacerymi tabu tykajucimi sa tela a se-
xuality. NavySe, preventivne myslenie a konanie nie je stcas-
tou prevladajucej kultiury zdravotnej starostlivosti v romskej
spolo¢nosti. Za tychto okolnosti potrat (ako konkrétny zasah
v naliehavom pripade) zostava vd¢Smi ,uprednostiiovany®
nez pouzivanie antikoncepcie (ktora okrem iného znamena
pravidelnu kontrolu a je drahsia). Ale ani v tomto pripade nie
je Tahké sa rozhodnut. Nie je to len vec pristupu k legalnemu
potratu. A ¢o je este dolezitejsie, ide o vynutené rozhodovanie
poznacené emocionalnymi putami, socidlnymi vztahmi, na
ktorych zalezi, obavy, ndbozenskd vieru a praktické zaujmy.
Magdalena bola Cerstvd tridsiatnicka. Do tejto komunity sa
pristahovala z iného mesta v rdmci svadobnej pozicky. V case,
ked som sa s tiou zozndmila, mala Styri deti a desat potratov.
Spdchala som tolko hriechov, povedala, ked som ¢akala toho po-
sledného chlapca, nechcela som ho, chcela som si ndjst prdcu,
kedze moje dcéry uz boli dost velké. Manzel chcel, aby som si
dieta nechala s pocitom, Ze to posledné dieta bude chlapec a on
cheel chlapca. Ja som sa vSak vychystala na potrat. Umyla som
sa, zbalila si veci na druhy deri a isla spat. V tii noc sa mi sniva-
lo, Ze uizernik ma vykopol z ndsho domu spolu s detmi a ja som
uprostred ludoprazdna premyslala, &i pride niekto, koho som
poznala, a povie, Ze ndm pomoze postavit dom. A tak sme zacali
kopat a hibit zdklady, az kym som si neuvedomila, Ze som sama
a Ze sa neviem dostat z hlbokej priepasti. Vtedy som zacula hlas
zhora: Zena, sama si si navzdy vykopala tuto jaskyriu. Potom
som sa vylakand prebudila a zmenila som ndzor. Takto Sebi,
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mdj syn, prisiel na svet. Magdalena si uvedomovala svoju dile-
mu a zdravotny stav: nebudem moct mat dalSie deti, nemoézZem
vSak uzivat antikoncepciu, kedze trpim viacerymi zdravotnymi
tazkostami.

Potrat je niekedy povazovany za prejav zenskej moci, za akt,
ktory Zena kontroluje a taktiez za nie¢o, o mozno vykonat
tajne. Adriana, dvadsiatnicka, ktord odisla zo $koly po Siestich
ro¢nikoch, mi prezradila: Nepovedala som mu to, je to moj
problém, a musim sa s nim vyrovnat. Paradoxne, tito moc Zena
»dosiahne®, ako sama prezradila, vdaka tomu, ze mdj muz sa
o miia nevedel postarat, ako by mal, respektive chcel, aby som
bola tehotnd bez toho, aby som si to sama Zelala.

Na zaver mozem vyvodit, Ze za istych podmienok nedosta-
to¢nych ekonomickych zdrojov, ktorymi tieto Zeny trpia alebo
pri zlych spolocenskych vazbach, ked je ohrozena aj ich bez-
pecnost, sa uchyluju k potratom z dovodu, aby predisli dal$im
problémom. V takom pripade sa vedlaj$ie Gc¢inky az tak alebo
vobec nebrali do Gvahy a im sa nedostali ani najzakladnejsie
prostriedky na prezitie. Prevladanie potratov nad antikoncep-
ciou niekedy akoby zodpovedalo kulture ,,Zit pre st¢asnost”
ako reakcii na podmienky charakterizované beznadejou. Po-
uzivanie antikoncepcie predpoklada dlhodobé planovanie
a ako také bolo nepredstavitelné v ramci zivota vyznacujiceho
sa tvrdou potrebou prezivat zo dna na den. Na druhej strane
rémske kultirne hodnoty zavazuju zeny mat ¢o najviac deti,
takze otehotnenie sa moze zdat - zo strany Zien - ako ,stra-
tégia“ zodpovedajuca socidlnym oc¢akdvaniam. Navyse, potrat
zostava poslednou slobodou zeny, ked sa moze vymknut kon-
trole zo strany druhych ¢i moznostou, ktorou vyjadruje svo-
ju volbu nebyt tehotna za danych materidlnych podmienok,
v ramci socialnych vztahov a emocionalnych vézieb. Na zaver
mozem vyvodit, Ze potraty a uzivanie modernych antikon-
cepénych prostriedkov médzu byt vyrazom vzdoru alebo aspon
istej alternativy pre Rémky zijice v chudobe. Pomocou nich
sa vzpieraju prijat bremeno, ktoré na nich kladie ich vlastna
komunita, ale aj $ir$ia spolo¢nost.

Naozaj vsak pomocou nich kontroluju svoje telo? Rozprava-
nia Romiek neformuju argumenty v prospech ich rozhodnu-
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tia tykajiceho sa reprodukcie ani prava na kontrolu vlastného
tela. Vac¢sinou zdoéraznuju materidlne podmienky a emoci-
onalne vazby. Keby vsak ich telo bolo materidlne a socidlne
zasadené do ich kontextu a oni by mali t moznost, d4 sa po-
vedat, ze pri rozhodovani o uvedenych faktoroch by skuto¢ne
rozhodovali o svojom tele. A nakoniec, svojou reproduktiv-
nou ¢innostou, svojim telom kontroluju faktory svojho Zzivota,
pricom si uvedomovali, Ze maju nad nimi moc. Preto nesmu
mat moc zmenit tieto $trukturalne faktory, celkom uréite vSak
maji moc vyrovnat sa s nimi po svojom. Navyse, ak sa pozrie-
me na ich $irsie diskurzivne prostredie, mozeme povedat, ze
zmysel pre pravo kontrolovat vlastné telo sa nemoze rozvijat
v rezime, kde prevlada ramec ,,prava na kultiru® a konkrétna
ykultura prav na reprodukciu®

»Pravo na kultdru® a rémky

Rezolucia Eurépskeho vyboru z roku 1993 prehlasuje Romov/
cigdnov za ,,pravi europsku mensinu®, kedZze zija v takmer kaz-
dom eurdpskom Stéte a ich celkovy pocet sa odhaduje na 7 az
9, ¢i dokonca az na 12 miliénov podla inych odhadov.® Pocas
pristupového procesu boli $taty strednej a vychodnej Eurdpy
podrobne monitorované réznymi eurépskymi aj medzinarod-
nymi organizaciami pre fudské prava. Pre Rumunsko sa ,,rém-
ska otazka“ stala ohniskom jeho medzindrodnej reputacie.
V tejto krajine boli Romovia uznani ako narodnostnd mensi-
na (teda ako subjekty prav mensin) az po pade socializmu, no
vinou historického dedi¢stva ich postavenia v spolo¢nosti st
sotva vnimani ako nacionalizovana kategéria ludi. Vnimanie
Rémov nie ako naroda (ale aj ako eurdpskej mensiny) mozno
vysvetlit na zdklade toho, Ze ich ,narodna vybava“ je menej
rozvinuta a nemaju ekvivalent pre ,vlast®, ktory maja vsetky
klasické narodnostné mensiny v danom regione, respektive,
povedané inak, s v tomto zmysle bez $tatnej prislusnosti. Ro-

6 V pripade Rumunska v s¢itani fudu roku 2002 sa 2,5 percenta z priblizne 21,6
miliénov obyvatelov hlasili k romskej narodnosti, neoficialne odhady o ich sku-
toénom pocte vSak hovoria o 1,8 - 2,5 miliéna Rémov.

Eniké Vincze: Kultura, prava a moralny narok 149

movia, ktori sa neasimilovali, boli rasovo diskriminovani a za-
triedeni na zdklade rozdielov, ktoré sa pripisovali ich ,,krvi“ ¢i
vyslovene odli$nej ,,kultdre® (povazovanej za archaicku).

Rémski lidri v reakcii ¢asto vnimali a prezentovali svo-
je kulturne a socidlne naroky, pri¢om intenzivne debatovali
medzi sebou o ,,autentickom® spdsobe reprezentovania ,,rém-
skej otazky“. Zdodraznovanie socidlneho rozmeru ,,romskeho
problému® kladie romsku populdciu na uroven ludi Zijucich
v chudobe, ¢o prispieva k ,,romanizacii“ chudoby a naopak, ¢o
upevnuje negativny obsah prisudzovany vlastnostiam, ¢innos-
tiam a ulohdm spajanym s ,,Romami® alebo s ,,ludmi zijucimi
v chudobe®. Zaroven takto mozno opakovat predstavu, podla
ktorej je vdcsina tolerantna a nema nijaké kultdrne predsud-
ky, ktoré majui vplyv na Zivotné moznosti rémskej mensiny.
Na druhej strane, ak definujeme Romov ako etnicko-kultdrnu
skupinu, nemusime odhalit socidlno-ekonomické mechaniz-
my, ktoré vylucuju fudi vnimanych ako Rémovia z ich pristu-
pu ku kvalitnym sluzbam, moze to prispievat ku getizacii tejto
mensinovej skupiny a posilnovat presvedcenie o ,kultirne;
podstate, ktora urc¢uje osudy a prilezitosti bez ohladu na so-
cidlne vztahy a ekonomické podmienky, v ramci ktorych sa
tieto kultirne znaky nahodou rozvijaju.

Do miery, do akej faktor ,,prava na kultiru® a uznanie po-
ziadaviek prevlada nad narokmi na socidlnu redistribiciu
z akéhokolvek dévodu, patriarchalny diskurz v rdmci romskej
politiky sa posilnuje. No nielen to. Ako si mnohi odbornici
v§imli v roznych castiach sveta,” poukazovanie na pohlavie
a najmd na vyznam Zenského tela, bol odjakziva pritomny
v sebaidentifikacii Romov, a to nielen na trovni vysokej poli-
tiky, ale aj kazdodenného Zivota. Rémske komunity v procese
vyrovnavania sa s vonkaj$im svetom, pozitivneho sebahodno-
tenia v marginalnom postaveni, budovania a udrziavania et-
nickych hranic medzi nimi a cudzimi ludmi a aby si zachovali
zmysel pre svoju odlisnost, lebo st hrdi na to, ze st lepsi ako
gadZovia, vyuzivaju rodové rozdiely vratane predstav o $pina-
vosti a Cistote, ktoré sa vyrazne spdjaji so Zenami, zenskym

7 Pozri Sutherland 1975 (1986), Okely 1983, Stewart 1997 a Gay y Blasco 1999.
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telom a sexualnou tuzbou. Ideoldgia telesnej hanby hra rolu
pri zachovéavani hranic medzi Rémami a Nerémami, ale aj pri
vnutornej rodovej hierarchii. Nejde len o kultdrnu reprezen-
taciu a systém klasifikacie, ale aj o formu sociélnej kontroly
a donucovania.

Necudo, Ze v podmienkach dominancie kultirneho diskurzu
a ¢innosti, ktoré su patriarchalne, organizaciam rémskych zien
chyba pochopenie a finan¢né zdroje a ich témy ocividne nie su
povazované za prioritné, dokonca sa povazuju za tabu a zaobe-
ranie sa nimi je oznacované za proticigansku ¢innost ,umelo vy-
myslent“ pod negativnym vplyvom feminizmu gadzov. Od roku
2000 vsak niektoré romske aktivistky rozsirili agendu romske;j
politiky viac menej po, respektive zaroven so zakladanim me-
dzinarodnych organizacii venujucich sa tymto otazkam.®Sprava
z roku 1999 predlozena Rade Eurdpy (Bitu 1999) poukézala na
to, ze romske Zeny v rozhovoroch vic¢sinou zdoraznovali etnic-
ki a rasovu diskriminaciu, usilovali sa vSak najst rovnovdhu
medzi etnickymi poziadavkami a zaujmami Zien ako pri nasle-
dujucom tvrdent: ,,rozvoj Romiek/ciganok by mal byt v stlade
s ich pozitivnej$imi tradi¢nymi kultdrnymi hodnotami a zho-
dovat sa s ich predstavou zivota a sveta.“ To ukazuje, ze kon-
krétny spdsob, akym romske aktivistky chapu svoje postavenie
medzi dvoma kultirami, ,.tradi¢nou® a ,,modernou®, zaroven to
vSak odraza skuto¢nost, ako ,,pravo na kultiru® formuje mysle-
nie a konanie na zéklade vSeobecnych prav Zien.

»Kulttra prav pri reprodukcii® a romske Zeny
Na zaciatku devitdesiatych rokov medzinarodné organizacie

zacali uznavat zdravie a kontrolu stvisiace s reprodukciou za
zélezitost Tudskych prav, ktoré st stredobodom pre dusevnd

8 Treba tu zmienit programy Sorosovej Naddcie otvorenej spolo¢nosti, akymi
bolo spustenie iniciativy romskych Zien roku 1999 a publikéaciu o sprave ,,Rozsi-
rovania agendy“ roku 2006, ale aj zalozZenie Medzinarodnej siete romskych zien
roku 2003, ktora spaja Romky z 18 vychodo- a zapadoeurdpskych krajin, ,,aby
lobovali vo vladach za prava Romiek a zviditelnovali romsku kultaru® A v ne-
poslednom rade aj iniciativy Rady Eurdpy z rokov 1995 a 1999, ktorych cielom
bolo poskytnut hlas romskym Zendm.
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pohodu Zien a klticové na dosiahnutie rodovej rovnosti a so-
cialnej spravodlivosti. Zrusenie ceausescovského zakona proti
potratom (ktory vy¢lenuje Rumunsko spomedzi vtedajsich so-
cialistickych $tatov) patrilo medzi prvé otazky, na ktoré sa za-
meral prvy postsocialisticky parlament v decembri 1989. Po-
traty sa zlegalizovali, ak ich vykonavali lekari na Ziadost zeny
a to do 14. tyzdna od pocatia, bez suhlasu manzela, povin-
ného poradenstva a ¢akacej lehoty. Roku 1990 sa pocet regis-
trovanych potratov zvysil na 992 300 (zo 193 100 roku 1989),
pri¢om pocet umrti matky v dosledku potratu klesol na 181
(z registrovaného poctu 545 roku 1989). Medzinarodny tlak
(napriklad finan¢na pomoc prichddzajtica z Popula¢nej fondu
OSN roku 1997 a potreba zosuladenia domadcej legislativy s le-
gislativou Eurdpskej unie) a miestne obcianske iniciativy do-
nutili rumunsku vladu zaclenit do svojej agendy problematiku
zdravotnej starostlivosti spojenej s reprodukciou. Vysledkom
bol vznik niektorych formalnych $truktar v ramci zdravotnic-
keho systému a (ale az od roku 1999!) sa zaviedlo planovanie
rodiny do balika socialnych sluzieb poskytovanych obyvatel-
stvu. Stratégia ministerstva zdravotnictva v oblasti reproduk-
cie a sexuality bola spustena roku 2003, ktorej sucastou boli
$kolenia lekarov o planovani rodiny a distribticia antikoncep¢-
nych prostriedkov. V ramci zdravotnickej starostlivosti o re-
produkciu bola dost neskoro a pomerne mald pozornost veno-
vana $irSiemu fenoménu $trukturalnej rodovej diskrimindcie,
s ktorou sa dnes v Rumunsku mozno stretnut.

Uvedené regulacie sa mali tykat vSeobecne kazdej zeny
a zdanlivo boli etnicky neutralne. Treba si v§ak v§imnut, ze
v skutocnosti sa viazali na etnicky zaklad, lebo si vobec ne-
v$imali rozdiely medzi zenami z hladiska toho, ako sa budu
tieto normy uplatilovat na lokalnej Grovni v zavislosti od
etnicity, triedneho postavenia a veku Zien. Len ¢o prava na
reprodukciu, o ktorych sa uvazovalo ako o v§eobecnych lud-
skych pravach zien, vstupia do systému socialnych vztahov
zalozenych na kultirnych koncepcidch (ako napriklad proti-
cigansky rasizmus), mozno ich zneuzit proti Zenam vnima-
nym cez etnicko-kultirne a takzvané rasové charakteristiky
ako ,,hrozba® vysledkom ¢oho moze byt vystavenie romskych
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Zien rasovo motivovanej rodovej diskrimindcii a rodovo-ra-
sovej diskrimindcii.

Znepokojenie odporcov potratov zo strany niektorych rom-
skych lidrov tlmoc¢i podriadené postavenie réomskych Zzien,
v ktorom mozno len velmi tazko konat autonémne a ich pra-
va na reprodukciu zostavaju len vo faktickej rovine (dokon-
ca aj ked su zaistené legislativou §tatu). Dalo by sa to chapat
tak, Ze ich obavy st namieste v pripade zranitelnej komunity,
ktorej cielom je obrana svojej ohrozovanej identity na zakla-
de kultirne cenenych tradicii. Mali by sme si v§ak v§imnut,
ako sa mozu v takomto kontexte zeny zmenit na nastroj ob-
rany tvarou v tvdr rasistickym praktikdm namierenym proti
tejto komunite. A nakoniec by sme si mali uvedomit, preco
je zalezitost kontroly reprodukcie taka citliva v pripade Ro-
mov (hoci v skutoc¢nosti je citliva v kazdej socialnej skupine,
ked chce dokézat svoju silu prostrednictvom demografickych
indikatorov). Prava chapané ako vSeobecné prava Zien sa ne-
uplatiiuju ako abstraktné prava, kedze subjekty, na ktoré by
sa mali vztahovat, nie su abstraktni jednotlivci a to vSetko sa
nedeje v neutralnom socialno-politickom priestore. Odjakziva
sa chapu a uplatiiuju prostrednictvom ,kultury®, prostrednic-
tvom toho, ¢o Iudia povazuji za ,,bezné* a ,prirodzené” robit
ako isti ludia. Vdaka prevahe etnickej identifikdcie nad rodo-
vou, ,veobecné prava“ neovplyviiuju rémske zeny priamo
ako Zeny, ale prostrednictvom ,,prava na kultiru“ alebo pro-
strednictvom ich prindleZitosti ku ,,kulture® a nemdézu fungo-
vat inak ako prostrednictvom miestnych prostriedkov kultury
reprodukcie.

Pristup ku zdravotnej starostlivosti
spojenej s reprodukciou, socidlne nerovnosti
a ludské prava

Analyzou reprodukcie ako socidlneho, ekonomického, kultuar-
neho a politického javu ovplyvneného nerovnostami procesu
exkluzie a diskriminacie (podIa Ginsburga a Rayana 1995) moj
vyskum vymedzil pristup romskych Zien k zdravotnej starost-
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livosti spojenej s reprodukciou ako ,,maly problém, prostred-
nictvom ktorého som mohla spochybnit jedny z ,,najvacsich
problémov® postsocialistickej transformacie, t. j. restruktu-
ralizacie socidlneho poriadku po pade socialistického rezi-
mu. To zahrna vyskyt novych nerovnosti a/alebo pretvorenie
starSich nerovnosti, ktoré existovali aj v predchadzajucom
rezime a dokonca e$te skor. V podmienkach rozvijajuceho sa
hospodarstva a privatizacie rozne zdroje a pristup k sluzbam
zacali byt nerovnako distribuované medzi ludi roznej etnickej
prislusnosti, rodu a socialno-ekonomického postavenia. Vy-
sledkom je, ze niektoré socidlne kategdrie mali ¢oraz stazenejsi
pristup k slusnému zamestnaniu, adekvatnemu byvaniu, vzde-
laniu, zdravotnej starostlivosti ¢i kvalitnym sluzbam. Jednou
z najviac postihnutych socialnych kategérii boli rémske Zeny
vystavené rasizmu, sexizmu a triednemu zaclenovaniu.

Moj vyskum dokazal, ako boli réomske Zeny, Zijuce v chu-
dobe, postihnuté transformujucim sa socidlno-politickym
rezimom, ktory zahfnal zmenu politiky reprodukcie a systé-
mu verejného zdravotnictva (a v podstate zanedbavanie zdra-
votnej starostlivosti spojenej s reprodukciou), ale aj rasovymi
predsudkami a postojmi zo strany poskytovatelov zdravotne;j
starostlivosti, ako aj normami ich bezprostrednych komu-
nit a rodin. Pri odhaleni toho, ako vSetky tieto mechanizmy
ovplyvnovali pristup romskych Zien k zdravotnej starostlivosti
spojenej s reprodukciou (ktora bola vyrazne spojena s vyluco-
vanim zien v inych oblastiach, napriklad byvanie, vzdelanie
a zamestnanie) som opisala fungovanie tychto mechanizmov
a pomocou nich som sa zamyslala nad vztahom medzi systé-
mom a vladnymi organizdciami, nad tym, ako makroprocesy
politickej ekondmie st (re-)produkované na mnohych mik-
rourovniach a napokon nad tym, ako st navzdjom prepojené
niektoré lokélne, narodné a medzinarodné faktory pri vytva-
rani nerovného pristupu medziinym aj k zdravotnej starostli-
vosti stivisiacej s reprodukciou.

Pri uvazovani o otdzke zdravotnej starostlivosti stvisiacej
s reprodukciou v ramci diskurzu Iudskych prav (a konkrétne
analyzou socialneho zivota tychto prav v kontexte mocenskych
rezimov) mozno cez prava rémskych Zzien na reprodukciu
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preskiimat uroven tejto oblasti ludskych prav v postsocialis-
tickom kontexte a prispiet ku kritickej antropoldgii ludskych
prav (Goodale 2006). Zaroven si mozno urobit predstavu for-
my zapojenia feministickej antropologie, ktord spéja kriticky
pristup k postsocialistickému legalistickému/formalistickému
rezimu ludskych prav (ktory sa zvd¢sa zameriava na kultdrne
prava a politicko-obc¢ianske prava jednotlivca, pricom zaned-
bava posiliiovanie zdakonov a celého spektra socidlno-ekono-
mickych prav) s uplatiiovanim Iudskych préav ako socidlnej
kritiky. Druhy faktor moéze byt nastrojom vytvarania solida-
rity v ramci idedlu vSeobecnej fudskej dostojnosti, nastroj na
pozadovanie socialnej spravodlivosti a posilnovania vSéedného
zmyslu pre spravodlivost, férovost a kritickost medzi fudmi
namierent proti represivnym Struktdram politickych eko-
nomik a kultdrnych reprezentacii. Angazovana feministicka
antropologia Iudskych prav - ak pouzijeme ako vychodisko
jej ciel zlepsit socidlne postavenie Zien pomocou roznych na-
strojov akéného vyskumu - by mohla presadzovat (v teorii
aj praxi), v podmienkach postsocialistického kontextu, ide-
al spolocnosti ako spravodlivej kolektivnosti, v ramci ktorej
kazdy jednotlivec participuje na rovnakom zaklade na tvorbe
poriadku, ktory je rovnako na prospech vsetkych bez ohladu
a napriek ich odli$nosti.

V osobitom socidlno-kultirnom kontexte a politickom
ramci postsocializmu obhajuje moznost vyuzivat uplatinova-
nie fudskych prav ako socialno-politicku kritiku a nastroj po-
sililovania zmyslu [udi pre pravo na slusny zivot a prilezitost
odvolavat sa na legitimnost diskurzu Tudskych prav s cielom
formulovat poziadavky redistributivnej spravodlivosti a kul-
tarneho uznania. Tato formu angaZovanosti nazyvam stra-
tegicky aktivizmus Tudskych prav, ktory si je vedomy hranic
diskurzu ludskych prav a je kriticky k sa¢asnému fungovaniu
globalnych rezimov Iudskych prav, no pri jeho formovani vy-
uziva tento rozhovor na to, aby uviedol konkrétne a pragma-
tické problémy, lebo ma politicku legitimitu a spoloc¢enska
odozvu, ktoré moze spajat ludi, aby i8li za spolo¢nymi cielmi.
Navyse, presadzujem nazor, podla ktorého diskurz a uplatrio-
vanie ludskych prav, a to aj bez ich idealizovania a konkreti-
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zovania, mozno vyuzit v mnohych pripadoch nie ako ndstroj
radikélnej transformdcie nespravodlivej politickej ekonomiky,
ale prinajmenej ako ndstroj na zvy$ovanie povedomia o potre-
be dosiahnut socidlne a politické dobra, ako je spravodlivost,
sloboda, pristup k slusnej praci ¢i emancipacia od diskrimi-
na¢nych mocenskych rezimov pre vsetkych.

Preklad Richard Cedzo
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Dejiny a ludia

Adrian von Arburg
Koncept etnického nacionalismu selhal

Se $vycarskym historikem Adrianem von Arburgem o promé-
néach ¢eského pohraniéi po druhé svétové vélce, pravidlech di-
vokého odsunu, krachu dosidlovaci politiky i o Ameri¢anech
a Britech, kdyz nevédéli, co ve stfedni Evropé znamena pojem
narodnost rozhovor Patrik Eichler vede.

Adrian von Arburg (1974) pfedndsi na Historickém tistavu Filozo-
fické fakulty Masarykovy univerzity v Brné. Vénuje se nacionalis-
mu, tématu migraci v Evropé v priibéhu dvacdtého stoleti a vyvoji
v Ceském pohranici po vzniku CSR.

Spolecné s opavskym historikem TomdSem Starikem jste edi-
tory pravé vychdzejiciho osmisvazkového dila ,Vysidleni Némcii
a promény Ceského pohranici 1945-1951° MiiZete zminit pred-
poklady, se kterymi jste prdci na edici zacinali, pripadné popsat
teze, které vam editované materidly potvrdily?

Spole¢né s ceskymi kolegy jsme citili mezeru, pokud jde
o edici dokumentt. Edice existuji k protektoratu, své edice
mé obdobi vlddy KSC. Odsun, ktery je bezesporu jednou ze
stéZejnich udélosti modernich ¢eskoslovenskych déjin, vlastni
edici shrnujici existujici historicky material ale nema. Nasim
badatelskym cilem tedy bylo inventarizovat existujici archivni
dédictvi. Ze se o to skoro $edesat let nikdo nesnazil, je dost
zardzejici.

Totéz pak plati o monografii, kterd by celé téma — odsun
a paralelné probihajici radikalni proménu struktur v Sudetech
- popsala komplexné a zaroven bez etnického filtru, ze zde
jsou Némci, kteti se maji tak a tak, zde jsou Cesi, ktefi se maji
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tak a tak, zde jsou mensiny. Ti lidé Zili v pohrani¢i spole¢né
a nas zajima kazdy jednotlivy clovék.

Spolecensky pak bylo nasim cilem prispét k vyrovndani his-
torické paméti. Chtéli jsme lidi v pohranic¢i deetnizovat, ne-
chat ¢tenare, aby si uvédomili, Ze zde probihala revolu¢ni situa-
ce, ze revolucni ta situace byla pro vechny, Ze $lo o spolecny
zazitek.

Jsme si védomi, ze jde o pfevazné védecké dilo. Prodej je ale
vyrazné lepsi, nez jsme Cekali, takze knihu urcité nekupuji jen
védci. Takze tfeba pomiizeme i zvécnéni debat o povalecném
obdobi, které dnes casto stavéji jen na predchozich novino-
vych ¢lancich a vyrocich politikil. Kdyz totiz chceme diskuto-
vat o tom, co Benes fekl, musime se podivat, co skute¢né tikal,
ne co se fika o ném.

Prekvapilo vds p¥i sestavovini edice néco?

Velka prekvapeni se nekonala. Preci jen uz jsme o odsunu
a proméndch pohranici badali nékolik let predtim, Tomas Sta-
nék uz patnact let. Spise jde tedy o véci, které nam objevujici
se archivni material potvrzoval.

Divoky odsun byl do velké miry ptipravovan, koordinovan
a provadén statnimi organy, resp. ¢eskoslovenskou armadou.
Tim je vyvracena teze, ze divoky odsun byl hlavné dilem re-
volu¢nich gard. Pritom ale nejde fici, Zze by Praha nebo Brno
chtéli tolerovat fyzické nasili nebo majetkové delikty. Neméli
v té dobé dostatek kapacit a funkénich struktur, které by mohli
do boje proti nim nasadit.

Co nés pak béhem resersi v archivech az fascinovalo, to byly
véemozné aliance, které vznikaly mezi riiznymi skupinami
obyvatel v pohrani¢i, a fakt, Ze je statni organy ¢asto neumé-
ly adekvatné vylozit. Kdyz méli tfeba Slovaci sklon pratelit se
s Némoci, tak to statni organy mély tendenci interpretovat jako
takrka protistatni ¢innost. Pfitom se tam ale setkavaly pocity
ménécennosti Slovakd i Némct v té dobé.

Umeél byste popsat rozdil mezi excesy, kterym stdtni moc ne-
umeéla zabrdnit a Casto o nich ani nevédéla, a divokym odsu-
nem, ktery sama védomé provddéla?
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Jde o jiné lidi. Excesy provadéli velmi casto mistni, jen
v nékterych pripadech $lo o armddni cinitele. Nasilné ¢iny
vét§inou nevyustily v odsuny. Sice mame tfeba koncem kvétna
trestnou vypravu plukovnika Hobzy z Tabora pres Vitorazsko
az na jizni Moravu, béhem které poradali v obcich lidové sou-
dy a vyhanéli vétsinu obyvatel. Néco podobného probéhlo ve
stejnou dobu také v Orlickych horach. To ale neni pravidlo.
Od zacatku cervna se stavd divoky odsun v podstaté samos-
tatnym podnikem, ktery neni pfimo spojovan s popravami
a dal$im nasilim.

Musime si uvédomit, ze vétsina lidi, ktera odesla béhem
divokého odsunu, pochdzela ze severnich a severovychodnich
Cech. Dokumentuje nam to fada materiéléi. Cilem nebylo ty
lidi zastfelit. Cilem bylo, aby ti lidé zmizeli z republiky.

Rikate, Ze divoky odsun probihal nejintenzivnéji v severnich
a severovychodnich Cechdch. Souviselo to néjak s paralelnim
odchodem némeckého obyvatelstva tfeba z Dolniho Slezska?

Odchod obyvatel z Dolniho Slezska by byl spise argument,
pro¢ odsuny v severnich Cechach neprovadét tak intenzivné.
Protoze Sovéti nebyli radi, ze jim do jejich okupa¢ni zony pri-
chézeji dalsi lidé. Jinak na severu Cech §lo o ¢isté armadni od-
suny. Zacaly se 4. ¢ervna 1945 pokusné v Chabatovicich u Usti
nad Labem, a pak uz jednotlivé roty mély plan, kolik obci mu-
seji za den ,,zpracovavat®

Mohl byste ptiblizit fondy, ve kterych najdeme materidl k vy-
sidleni Némcu?

Fondy byly casto inventarizovany uz v padesatych letech
a vétsinou velmi presné. Az do listopadu 1989 ale nebylo za-
douci zpracovavat samotné téma. Od té doby pak plati, ze
mame radu badatelt, ktefi téma zpracovavaji regionalné, coz
je v neposledni radé diilezité i pro upevnéni obc¢anské spolec-
nosti, ale malokdo se mu vénuje na celostatni Grovni.

Casto to vede k tomu, Ze si archivafi a historici v regionech
nejsou védomi, Ze to které natizeni nevzniklo na mistnim na-
rodnim vyboru, ale Ze se jedna o politiku, ktera byla centralné
formulovana v Praze.
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A pokud mam odpovédét konkrétné, tak treba fond pova-
le¢ného ministerstva vnitra obsahuje podfond odsunového
oddéleni ministerstva vnitra s materialy od 1éta 1945 do konce
Ctyticatych let. Evidentné se jedna o zcela klicovy material. Te-
prve ale v ramci resersi pro edici ,,Vysidleni Némcti a promény
¢eského pohraniéi...“ byly tyto stovky kartont poprvé syste-
maticky vyhodnocovany.

Jsou v tom fondu materidly i ze Slovenska?

Jsou. Ale na Slovensku v té dobé fungovala autonomie a by-
lo tam i samostatné povérenectvo vnitra, které fidilo odsun.
Ze lze téma odsunu zpracovat fundované prevazné na zakladé
slovenskych prament jsme vidéli tfeba v pét let staré mono-
grafii Soni Gabzdilové a Milana Olejnika vénované karpat-
skym Némctim na Slovensku od konce druhé svétové valky
do roku 1953.

Urcité existuji rozdily, kdyz do pohranici po vilce ptichdzeji
Mada#i, Ukrajinci, Romové nebo Cesi z vnitrozemi. Umél byste
popsat rozdily mezi témi skupinami?

Kazda z téch skupin md velmi silnou identitu. Navic jde
o dobu, kdy jsou lidé silné podnécovani ke vzajemnému rozli-
$ovani. Kdo mluvil s pfizvukem, uz byl ptijiman jinak nez ten,
kdo mluvil bez ptizvuku.

Tieba Volynsti Cesi hovotili mirné archaickym jazykem,
a navic méli k sovétské moci kriticky postoj. A to jsou hned
dva momenty, které je odlisuji od vétsiny dalsi populace. Vi-
tani nebyli ani slovensti presidlenci z Madarska, ktefi ¢asto uz
neumeéli poradné slovensky a poslouchali spi§ madarsky roz-
hlas. To z pohledu bezpec¢nostnich organt vytvarelo problémy
ve chvili, kdy do pohrani¢i prichdzeli zaroven i Madafi z jizni-
ho Slovenska a s témi madarskymi Slovaky se sbratfovali.

Dd se v materidlech, které jste prochdzeli, najit obecnéjsi
reflexe vyvoje v pohranici? Némce jsme vysidlili, ale majetek
nemdme pod kontrolou, takze o néj stejné prichdzime? Mdme
tu vesnice, které uz nikdy nedosidlime, prestoze bychom tieba
i chtéli...
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Dosidleni krajt bylo velkym tématem v tisku uz za tret re-
publiky. Hlavné nekomunisté akcentovali komunistickou od-
povédnost za vyvoj v pohrani¢i. Druhé strany — hlavné narod-
ni socialisté, lidovci a v nékterych krajich i socialni demokraté
- se toho snazili vyuzit, ale nenabizely né¢jaké komplexni alter-
nativni feseni. Vsichni byli pro odsun, takze zdsadné nebylo
jiné feseni, nez tam co nejrychleji dovazet co nejvice lidi. Jinak
by ten kraj béhem par let zpustl. Zaroven nekomunistickeé stra-
ny, tim, Ze ptipustili odsun a zaroven pripustili, ze komunisté
prevezmou nejdilezitéjsi pozice zodpovédné ve statni spravé
pro odsunovou a pohrani¢ni politiku, se samy uvrhly do pas-
ti. Béhem nékolika mésict tak prisly o vliv na tfetiné ceského
uzemi.

A tstfedni apardt?

I kdyz mame docela hluboky vhled do vznikani rtznych
norem, tfeba i takzvanych BeneSovych dekreti, je velmi téz-
ké poznat, co si ten ktery ufednik myslel. Pokud mame néja-
ké oteviené psané materialy, jde vétSinou o doznani toho, Ze
komunisté néco udélali nesikovné a museji zvolit jinou takti-
ku, aby neptisli o ptizen voli¢stva. Diskuse o zanikani vesnic
v materialech nenajdeme. Dokladem netspéchu nebo znakem
vysttizlivéni bylo zruseni osidlovaciho uradu na zacatku pa-
desatych let.

Kdyz se posuneme do let 1950/51, da se tici, v jaké situaci byli
v té dobé Némci, ktefi v pohranici pres vysidleni ziistali?

Asi polovina z nich uz méla zpét ¢eskoslovenské obcanstvi
anebo ho prave ziskavala, druhd polovina obcanstvi nechtéla
a stéle doufala v moznost vystéhovani.

Posledni moznost hromadného vystéhovani z Ceskosloven-
ska, kterou organizoval Mezinarodni vybor Cerveného kiize,
skoncila teprve na jare 1951. Pak ale na popud Ministerstva
narodni bezpec¢nosti byly moznosti vycestovat pres noc zru-
$eny a az do poloviny $edesatych let bylo vystéhovani jak do
NDR, tak do SRN pro velkou masu ztstavsich Némcti fakticky
nemozné.

Ve stejné dobé zaroven ve vztahu k Némctim dochazi ke
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spolecenské liberalizaci. Rezim si postupné vytvari jiné ne-
pratele. Na podzim 1949 byla navic zalozena NDR, takze uz
nebylo mozné Némce dal oficidlné oznacovat za nepritele. Ale
resentimenty, které byly tiskem $ifeny v predchozich letech,
zlstavaji mezi obyvatelstvem pritomny.

Utedni prameny z té doby #ikaji, Ze je Némctim tieba davat
davéru. Ale zpravy z regiont stale hovoii o riznych inciden-
tech v¢etné fyzickych napadeni. Statni aparat zaroven v té dobé
prinasi posileni socidlnich jistot. Pokud $lo o mzdy nebo pojis-
téni, dochazi ke zrovnopravnéni Némcti postupné uz od roku
1948. V prvni poloviné padesatych let za¢ind také vychazet ¢a-
sopis Aufbau und Frieden, i kdyZ se z néj nikdy nestane denik.
Na druhou stranu ziistava v platnosti rozhodnuti, Ze nebudou
existovat zadné $koly s némeckym vyucovacim jazykem.

Byt Némcem tedy neznamenalo byt fakticky rovnopravny.
Od pocatku padesatych let sice nemtizeme hovorit o zadnych
normach, které by Némce aktivné znevyhodnovaly. Az na vra-
ceni obcanstvi ale nebyla vzata zpét zadna rozhodnuti z minu-
losti, ktera vyznamné urcila majetkové poméry téchto lidi.

Nakonec je tfeba zminit jesté regionalni rozdily: Kde Ném-
ci tvorili v jednotlivych lokalitach tficet az padesat procent
obyvatel jako na Sokolovsku, Jablonecku nebo Chomutovsku,
tam jejich postaveni nebylo az tak $patné. Nejhtire na tom byli
lidé deportovéni do vnitrozemi. Spatné na tom byli i slovensti
Némci, jejichZ osidleni nebylo nikdy souvislé a kteti podléhali
velkému asimila¢nimu tlaku.

Kolik tu bylo v roce 1950 Némcii?

Podle s¢itani z toho roku Zilo v ¢eskych zemich asi 160 tisic
Némctii. Bylo to prvni s¢itani, které pracovalo se subjektivhim
pfiznanim se k narodnosti. S¢itaci komisati neméli pravomoc
narodnost urcit. Zvoleno to asi bylo zdmérné, protoze tim
chtél rezim dat lidem $anci, aby se priznali k ¢esstvi, i kdyz $lo
o Némce.

To by nebylo nic tak zvlastniho. Dost lidi tu svoji narodnost
béhem let zménilo — néktefi ucelové ,podle vétru® jini, pro-
toze skutecné moc nechapali, co to narodnost vlastné je. Za
objektivni povazuji vychazet z existence urcitych kategorii lidi,
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které byly statni moci za Némce nebo treba Cechy povazové-
ny. Zda jimi ,skute¢né“ byli, to vétsinou s jistotou nevime.

Ceskoslovenské organy obyvatelstvo povazované za Némce
scitalo v druhé poloviné 40. let pravidelné, i kdyz pouzivana
metoda méla sva uskali. Kdyz byla Zzena Némka a méla ces-
kého muze, tak pro ni bylo velmi jednoduché se nechat scitat
jako Ceska. Opacné to bylo velmi obtizné, protoze muz byl
povazovan za hlavu rodiny.

Umél byste popsat rozdil mezi Svycarskem a Ceskymi zemémi,
pokud jde o souZziti nékolika etnickych skupin? MiiZzeme od vds
k ndm prevzit néjakou inspiraci?

Ve Svycarsku nemame, kdyz pomineme novéjsi imigraci,
etnické skupiny, ale jen ¢tyfi skupiny jazykové. To je zakladni
rozdil. Zjistit, jakou ma kdo matefstinu, to je objektivni i tcel-
né. Statni sprava s nim pak v daném jazyku miize komuni-
kovat. Ale rozdélit statni obyvatelstvo podle obsahové nejasné
a manipulovatelné etnicity, to je pfima cesta do pekla. Drive
nebo pozdéji vznika tak konkurence mezi identitou ¢i loajali-
tou statoobc¢anskou a etnickou.

Pokud existuje konsensus, ze ob¢anska valka, ktera ve stfed-
ni Evropé probihala od konce tricatych let, se nema opakovat,
tak musime dobre porozumét motivacim, které ji predchazeli.
Nasi edici chceme ukazat i to, jak tragické vyusténi ma, kdyz
lidé podlehnou iluzi, ze ten druhy je zasadné jiny ¢lovék jen
proto, ze ma jiny jazyk nebo jinou viru. Je tfeba si uvédomit, ze
takové zradikalizované mysleni bude mit nakonec pro vechny
jen negativni dusledky.

Najdeme ve vasi edici, o které tu hovofime, kfizovatky, na
kterych bylo mozné tomu etnickému konfliktu zabranit?

Téch ktizovatek bylo od poloviny 19. stoleti nékolik. Ale
vzhledem k tomu, Ze vyvoj $el véts§inou pravé tim $patnym
smérem, stavala se moznost néjaké zasadniho zvratu ¢im dal
obtiznéjsi. Na jare 1945 uz bylo nevyhnutelné, ze k néjaké ex-
plozi dojde. Ze to ale znamenalo nucené vysidleni vice nez
devadesati procent némecky mluvicich obyvatel z Ceskoslo-
venska a nékolik desitek tisic mrtvych, to uz nevnhimam jako
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nevyhnutelnost, ale jako dusledek konkrétnich rozhodnuti
konkrétnich politiki.

Mohlo tfeba dojit na vysidleni jen téch prokazatelné pro-
vinilych. Ostatnim se mohla nabidnout $ance na integraci do
nové republiky, ktera uz by své obyvatelstvo nettidila podle
narodnosti. Jenze problém byl i v tom, Ze zapadni mocnosti
fenoménu etnického nacionalismu ve stfedoevropském pojeti
moc nerozuméli. Pojem ,nacionalita“ u nich znamena néco
jiného nez zde. Brity a Americ¢any tedy nenapadlo nic mou-
drejsiho, nez davat $anci naivni predstavé o mozném vytvareni
etnicky homogennich statii. O tom panoval béhem druhé tre-
tiny 40. let transatlanticky konsensus. Jen proto byl odsun ve
svém témeér totalnim provedeni viibec mozny.
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Zahrajme sa na literatiru

Uz dlhsi ¢as sa velkej popularite tesi druhy diel polskej pocita-
¢ovej hry Zaklinac. Trvam na tom, Ze ide o literattru, a hod-
notenie mechanizmu boja alebo chvalenie nepochybného
uspechu, akym je nelinedrna stavba deja, vdaka ktorej hraco-
ve rozhodnutia maji naozaj zmysel, kedZe mu otvaraja alebo
zatvaraju rozne priestory sveta hry, prenecham odbornikom
z inych oblasti. Odhaduje sa, Ze pocas kazdej hry sa tak ¢i onak
obchddza jedna $tvrtina pocitacovej skuto¢nosti. Na $tandar-
dy tohto odvetvia je to velmi vela.

Trvam na tom, ze ide o literataru, pretoze podobné technic-
ké vymozenosti by mohla mat aj hra tykajuca sa nezvycajnych
prihod malej bielej gulky, do nemoty sa kotulajicej v ¢iernej
jamke. Svet Zaklinaca je vsak zalozeny na piatich romanoch
a vySe desiatich poviedkach Andrzeja Sapkowského. Z nich
Cerpa aj vsetky lahodné detaily, vdaka ktorym mame do ¢ine-
nia s nie¢im viac ako len s primitivnym masakrom.

Svet zaklina¢ského cyklu je na blizsi pohlad neskory stre-
dovek (uz bolo vyndjdené delostrelectvo, ale musketa este nie)
doplneny o magiu a vyhrotené etnické konflikty (na maroch
sa objavuju napisy: Elfovia do rezervacii!). A je este nieco, ¢o
by sme v dnes$nych ¢asoch nazvali bioinzinierstvom. Jeho pro-
duktom je hlavny hrdina - zaklina¢, ¢ize profesiondlny zabijac¢
najroznejsich potvor.

Keby to bol rytier bez bazne a hany, hodeny do zlého sve-
ta, knihu aj hru by sa patrilo polozit na policku a nechat ich
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rovnomerne pokryvat prachom. Hlavny hrdina sa vsak, ak vo-
bec pripomina nejaky literarny typ, podoba skor na detektiva
z Chandlerovych romanov. Je to cynik, ktory tvrdi, Ze sa do
ni¢oho nechce miesat (iba ak by sa to spdjalo s jeho pracou),
ale ¢udnou zhodou okolnosti sa mu to nikdy nepodari. Ba viac:
ma az podozrivé $tastie ocitnit sa nedaleko slobodomurarskych
stretnuti ¢arodejnikov alebo $pinavych dynastickych hier, ¢ize
toho, ¢o v zaklina¢skom cykle splha funkciu velkej politiky.

T4 ma zase horkastu pachut dvadsiateho storocia. Anexie,
protektoraty, ochranné pasma, tajné zmluvy, vojnové zloc¢iny
a zneuzivanie civilného obyvatelstva — to vSetko sa spdja s 2.
svetovou vojnou alebo s politickymi hrami z obdobia tesne
pred nou. A aj ked je zjavné, ze Sapkowského altzie su pocho-
pitelné najmi pre polského ¢itatela, mali by byt zrozumitelné
aj pre obyvatelov stredoeur6pskych krajin.

Préza s basnami skrytymi pod povrchom

Jednou z laureatiek Literarnej ceny Gdynia sa v tomto roku
stala Justyna Bargielska — asi tridsatro¢na autorka troch bas-
nickych zbierok, z ktorych ma tplne nadchla td posledna, Dva
fiaty, ¢o sa nemalo spdjat so znackou auta, ale s latinskym
biblickym, nech sa stane. Tentoraz ju vSak ocenili za zbierku
kratkych préz s tajomnym nazvom Obsoletki. Ako vidiet, Bar-
gielska ma sklony komplikovat veci uz na obalke.

Na pochopenie nazvu je potrebna znalost medického Zar-
goénu - obsoletka je matka mrtvo narodeného dietata, a kniha
hovori préve o tejto tragédii. Citatel, ktory by viak ocakaval
dojak, by bol sklamany - kniha sa sklada z neodolatelne smies-
nych textov a plnych hlbokych pozorovani oby¢ajov.

Citalo sa mi to velmi dobre, ale pravdepodobne ovela horsie
ako inym. D6vod som uz spominal - st to Dva fiaty. Nemohol
som sa zbavit dojmu, Ze Obsoletki st komentar k tej knihe,
mozno jasnejsi ako ona sama, ale zaostavajuci za surrealistic-
kymi vetami ako: Mali sme deti, ale to neboli deti, boli to topdn-
ky na den. / Neopiistam vds, topdnky, len popredu idem. Alebo
za teologickou hrozou obsiahnutou vo vyjadreni, ze Boh, hoci
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ma tolko moznosti, sa niekedy objavi v ludskom zivote v po-
dobe plesatého koniska. Hovorte si, ¢o chcete — Bargielska je
vybornd, ale prézou vlastné verse neprebije. Aj ked v obidvoch
sposoboch vypovede maju jej texty jednu nezanedbatelnt vy-
hodu. Vsetky ¢udesa su podavané tonom nahodného pozoro-
vatela alebo nevelmi verejnej konverzacie, ako keby bola re¢
o veciach jednoduchych a samozrejmych.

Pre¢o ma kniha anglicky nazov?

Porota tejto sutaze v Gdyni vymyslela zvlastnu konstrukciu,
ktorti nazvala Osobnou cenou. Dostal ju uz uznavany basnik
Andrzej Sosnowski za knihu s jednoslovnym titulom Poems?.
Co znamen4 to ostentativne vyuzitie anglického podstatného
mena? Nuz, Sosnowski je staly spolupracovnik Literatury na
Swiecie — vazeného Casopisu, ktory publikuje vyznamné pre-
klady - profesor anglistiky a basnik, pre ktorého je velmi dole-
zity vztah k anglosaskému modernizmu a postmodernizmu.

Este som nestihol nazriet do knihy, ale tiez ma tu zaujalo uz
samotné gesto — jednoznacna vypoved, Ze basnik by bol radsej
¢itany spolu s Johnom Ashberrym, nez, dajme tomu, s Czesta-
wom Miloszom. V ekonomike by sa to volalo globalizacia, v li-
terature je to vyber tradicie.

Ako sa hidal Czestaw Milosz?

Vyber tradicie je uz hra s oficidlnym Zivotom. A to tym skor,
ze v Polsku sa v sucasnosti oslavuje takzvany Rok Czestawa
Milosza - vychadzaju knihy, organizuju sa konferencie, dis-
kusie alebo happeningy (ako napriklad chodenie po Krakove,
kde bol basnik pochovany, v tri¢kdch s uryvkami jeho basni).
A ja by som sa radsej pohadal, lebo diskutabilna tvorba Zije
lepsie ako uctievana.

Prvy moment nezhody prisiel vo faze povinného ¢itania
- ked som v ktoromsi rozhovore s nositelom Nobelovej ceny
objavil kritiku Stowackého (to je jeden z najdolezitejsich bas-
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nikov polského romantizmu) a jeho ,hektickych rumencov”.
Napriek lexikdlnym nedostatkom bola vycitka nadmernej
prudkosti viac nez pochopitelnd - ale predsa v samotnom
geste malovania tvare predchodcu na karminovo bolo nie¢o
znepokojujuce. Lebo rozrusovat by sa mal ten basnik, ktoré-
ho texty nevyvolavali dojem Zivelnych a pisanych s vypnutymi
kontrolkami.

Predlozena kritika je namierena ani nie tak na emdcie, ako
na konkrétny obraz literatury: plnej komplikacii a napitia,
vzdalujucej sa od regulativnych protikladnych tvrdeni filo-
zofie (ach, tie terminy a mena, ktoré privolal Milosz). D4 sa
néjst pre tento spor podla moznosti dvojznaény nazov, ktory
by obsahoval pravdu oboch stran? Skusme to takto: Mitosz bol
odporcom celebrovania napitia v poézii, odporcom sileného
a zlozitého jazyka, ktory sa prenho charakterizoval na akusi
nadmernu, neadekvitnu emocionalitu (odkial sa tu nabralo
to spojenie tazkosti a emocii?). Casto citované zaklinadlo Re¢
rodnd nech je prostd sa domahalo dikcie ani nie tak zjednodu-
$enej, ale skratka prirodzene;.

Je zaujimavé, Ze — ako si v§imol uz spominany Sosnowski
- Miloszowa kritika sa spravidla tyka hlasu a tvare. Poézia je
tu brana neltutostne odosobnenym spésobom, ako lakmusovy
papierik charakteru, so silnym dorazom na normalnost a ty-
pickost. Neviem, ¢o na to vlastna tvar a akcent Milosza: Vil-
niusana vo Var$ave, Slovana v Spojenych $tatoch. V kazdom
pripade nazor na inych musel vzdy vychadzat z dojmu, aky
robila osoba, nie text, zatial ¢o obraz vlastnej poézie Milosz
prezentoval ako diametralne odli$ny. Medzi ¢asto sa opakuju-
cou viziou daimoniona diktujiceho basne a jazykom prilezi-
tostnej kritiky sa roztvéra $iroka priepast. Ze by sa basnik bél
priznat, Ze cez jeho kolegov od pera hovori nejaky iny, konku-
renény vonkajiok, iny sibor idef, iné chapanie sveta? Ze by ich
redukcia na tvare a hlasy bola len pokusom o skonstruovanie
polemickej findlnej zbrane?
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Ako sa hiadat s Czestawom Mitoszom?

Zalezitost s Mitoszom komplikuje fakt, Ze pri Ciastocnej rezig-
nacii z poetického napitia suc¢asne odmietal aj nieco, ¢o mu
predsa len nebolo cudzie: temnu energiu ranej zbierky Tri zimy,
prudkost vizii, ktora vlastne mohla smelo konkurovat Stowac-
kému. Ide tu teda o obciansku vojnu, ktoru pravdepodobne
vyhrala td neprava frakcia. O vojnu prebiehajicu paralelne
k procesom v celej polskej poézii. Vyber stéleho hlasu na ukor
nepredvidatelnosti, $tylistickej vaznosti na tkor rizika, slovom,
vyber narychlo konstruovanej tradicie na tkor vietkych rebélii
dvadsatrocia — ziskaval legitimaciu v Mitoszovi, ak sa ¢ital bez
znalosti opisovaného vnutorného konfliktu. Neodhaleny zostal
potencial Milosza-avantgardistu, z pera ktorého by po vybere
inej tvorivej cesty mohli rovnako dobre vyjst aj slovd nemdoze
predsa rec byt traktdtom / a nicim viac, slova, ktoré dodaji hod-
notu nepriehladnosti, komplikdcidm a napitiu.

Premeny Miloszovej $tylistiky su v prevaznej miere historia
vyhasinania najranejsej poetiky. Revizia vizii, hladanie zastup-
nych nazvov (ale, ako vidno, st sposoby vypovede, ktoré sa daju
vyuzit iba raz). Bilancia ziskov a strat pri kazdom dal$om riese-
ni toho istého problému s vyjadrovanim tazkych, takmer teolo-
gickych tém, stale vSak zostava viac-menej vyrovnand. Forma
Troch zim, zjavne ,menej objemna’, kedze v neskorsej tvorbe
bola zavrhnutd, dovolovala jednak nie¢o nedosiahnutelné po-
mocou silnych, priezra¢nych a uhladenych versetov znamych
z ostatnych basni. Uvedomovala si odpor hmoty. Ostatné basne
prehadzuju tazkosti z autora na Citatela. Prosta vyzva: Prosme,
aby ndm bol vriteny / Druhy Priestor nechéva v tzadi fakt, Ze
sféra sacrum nielenze bola obetovana, ale sa aj sama brani opisu.

A to je aj moja vybrana tradicia. Vychadzam z toho, Ze ak
chce sti¢asna generacia vytvorit nejaku alternativnu odnoz de-
jin literatdry, napriek vSetkym rozdielom spajajicim faktorom
je avantgardné docenenie odporu hmoty, a nie jeho klasické
maskovanie. Preto by som bol velmi nerad, keby sa Mitosz
splostil na patos neskorych textov.

Preklad Milica Novikovda
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Slovenska otazka dnes

V roku 1997 vydalo vydavatelstvo Kalligram v redakcii Ru-
dolfa Chmela antologiu Slovenska otazka v 20. storo¢i.
Kniha obsahuje kliicové tivahy intelektudlov a uvaZujiicich
politikov, ktoré uzreli svetlo sveta v obdobiach formovania
modernej slovenskej spolocnosti a kultiiry. Pod zozbieranymi
textami sui podpisané mend autorov ako Alexander Matuska,
Vladimir Mindc, Jozef Tiso ¢i Milan HodZa, Daniel Rapant
a Lubomir Liptdk, aby sme spomenuli aspor niektorych.

O desat rokov neskor vysla zbierka eseji — vyber z textov
desiatok prispievatelov casopisu OS v rokoch 1997 az 2006
- pod ndzvom Slovenska otazka dnes. V tomto obdobi slo-
venskd otdzka znamenala povicsine udomdcriovanie post-
socialistickej slovenskej kultiiry a spolo¢nosti v stredoeurdp-
skom ¢i eurépskom kontexte, ktoré vyvrcholilo clenstvom
Slovenskej republiky v spolocenskej formdcii, okolo ktorej sa
vicsina debat v 20. storoci kriitila, v Eurdpskej vinii. Tri roky
po vstupe do EU este doznievali tivahy nad obranou ndrod-
nych Specifik krajiny, ako aj - ako sa vtedy vnimala - nad
protichodnou agendou slovenskej otdzky. Delenie na ndrod-
nych konzervativcov a kozmopolitnych liberdlov - v tom case
este predstavovalo hlavné Stiepenie slovenskej intelektudlnej
komunity. V roku 2011 je vSak uvaZovanie v takejto postso-
cialistickej dichotomii devitdesiatych rokov prinajmensom
netiplné, ak nie prezité. Zdikladnd téma rubriky, ktorii sme
otvorili v druhom cisle ¢asopisu OS v roku 2011, preto je:
Akd je slovenskd otdzka dnes? Kto, ako a ¢im ju reprezentuje
a definuje? Kam sa posunula a kam smeruje slovenskd spo-
locnost od vstupu do Eurdpskej tinie?

Juraj Buzalka

171

Vladimir Sucha

Jedna krajina, dva svety,
spolo¢na zodpovednost

Konecne slnecny den. Je podvecler 3. augusta a my si uZivame je-
den z mdla peknych a teplych dni tohto leta. Po dvore Skautské-
ho domu sa rozlieva prijemnd vona peciiceho sa mdsa. Martin
v bielej zdstere, ktord pamditd uz mnohé opekacky, profesiondlne
obracia klobdsky a kiisky kuracieho, ktoré sa Skvaria na roste.
Mirka krdja chlieb a zeleninu, a ukladd ich na plechové tdcky.
Este minerdlky, servitky, nejaky ten pribor zo skautskej kuchyn-
ky a vsetko bude pripravené na hostinu.

Skupina mlddeznikov, povicsine chalanov, sa prave vrdtila
z kratkeho vyletu. Mnohi este mokri z kiipania v jazere. Pred
dvomi hodinami sa vybrali hore RuzZovou ulicou smerom pod
Glanzenberg a potom po Voddrenskej k jazeru. Ked videli sma-
ragdovozelenti vodu Velkého voddrenského, v momente zabudli
na Novy aj Stary zdmok, banicku histériu, aj turecké titoky. Oci
im Ziarili nedockavostou, ako vsetkym tinedzerom v ich veku,
a ich jedinou tiizbou bolo hodit sa do vody bez ohladu na jej tep-
lotu. Teraz to mozno niektori aj olutovali, lebo mokré bermudy
nemilosrdne chladili. Véria opeceného mdsa md vSak neuveritel-
ne carovné ucinky a spolu s teplom vatry, ktord sa medzicasom
rozhorela, pomdha prekonat aj pocit chladu. Lukds, Leon aj Dd-
vid hned schytili gitary, sadli si k oh#iu a zacali hrat a spievat.
placiice tony krasnych melddii Acalari bomba, Coro mrophal,
Sar sal mato a dalsich sa rozliehali skautskym dvorom, odrdZali
sa od murov Starého zdmku a postupne zanikali v ulickdch po-
nize Trojice.
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Tak, toto je nevymysleny opis jedného prijemného letného ve-
&era roku 2011 v Banskej Stiavnici. Ako to vSak pokracovalo?
Vratili sa chalani domov a stravili dalsie dva tyzdne spolu s ro-
di¢mi v Chorvétsku? Alebo v Spanielsku? Alebo v tibore?

Ano, chalani sa vrétili domov. Ale najskor kracali poriadny
kus peso aj s batozinou. Autobus k nim totiz nechodi. Vratili
sa do chatréi posadenych do malého udolia pod cestou, aby
az tak nevytfcali. Cez kopy pachnucich odpadkov sa dostali
az domov. Mdj dom, mdj hrad, zvykne sa hovorit. Drevené
dosky, obcas tehly, stary plech na streche, ti $tastnej$i maju aj
okno. Dvanast metrov $tvorcovych pre $est, osem alebo aj dva-
nast [udi. Bez elektriny, bez kanalizacie.

Zdalo by sa, ze ten vecer sme stravili s detmi zo subsaharskej
Afriky a medzitym, ako kracali ten kus pe$o, museli prekonat
vzdialenost tisicov kilometrov. Bol by som $tastny, ak by to tak
naozaj bolo. Skuto¢nost je v§ak ind. Chalani cestovali iba chvi-
Tu vlakom z Hronskej Dubravy - tie ,,subsaharské osady“ stoja
roztrisené nedaleko nas, na Slovensku. Je ich tristo ¢i $tyristo.
Niektori pesimisti, alebo skor realisti, hovoria, Ze viac ako pat-
sto. Ur¢ite ste ich uz videli. V$etci sme ich videli. Ale kolki sme
prekonali strach, ostych, nezaujem a navstivili ich? Ked okolo
nich prechadzame, odvraciame hlavy alebo pohorsene kréime
¢elo a zvycajne utrtsime: ,,S tymito sa to neda, kolko penazi
sme do nich uz investovali, a stale ni¢. Preco nepracuju? Preco
sa neintegruji? Preco nie su ako my? Mozu si zato sami! My
z nadich dani...“

Vecer zapneme telku a takmer kazdy den vidime, Ze inves-
tigativni novinari sa odvazili tam, kam my nie. Az do osady
(zvycajne s policajnou eskortou, tu vsak v zdberoch vidiet
len mélokedy). Co sa im podarilo vypétrat dnes? No hrozné!
Dnes sa ti prizivnici pokusili ukradnut rozky spred mliekarne
v Spisskej. Vcera drevo z lesa a dnes rozky! Kde sa to skonci?
Nastastie sa tie rozky podarilo zachranit, a tak nas vsetkych
mohla investigativna redaktorka informovat, Ze rozky neskon-
¢ia v bruchach deti tychto zlodejov, ale v miestnej zoologickej
zéhrade. Aspon Ze tak! Dalsie spravy o tendroch predraze-
nych o niekolko desiatok miliénov eur ¢i o inych nepodstat-
nych veciach uz tvoria opit iba zvukovu kulisu k nasej veceri.
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Opiétovne zbystrime pozornost, az ked pocujeme, Ze koneéne
mame ministra, ktory urobi poriadok. Vsetky na ¢ierno po-
stavené chatrce budu zburané. Poriadok musi byt. Zakon plati
pre kazdého... A Ziadna pozitivna diskriminacia. To je u nds
protiustavné.

Pred par rokmi som videl kratky dokumentarny film. Sku-
pinu ucitelov holand¢iny, ktord pracovala s imigrantmi, zobra-
li do Maroka. Tam ich umiestnili v malom meste do ubytovne
a zacali ich ucit arabcinu. Predtym sa ich miestny $éf spytal na
meno, adresu a iné formality. Ja som rozumel, lebo film mal
titulky, ale holandski ucitelia nerozumeli. Dostali vyplnit ne-
jaké formuldre, logistické informadcie, vSetko po arabsky. Sa-
mozrejme, nerozumeli ani slovo. Potom sa zacalo vyucovanie
arabdiny, len po arabsky. Po dvoch dnoch zacali autori filmu
robit rozhovory s ucitelmi. Vsetci boli stresovani, stazovali sa.
Niektori plakali. Na treti den plakala vdc¢sina a na piaty chceli
vetci ist okamzite domov. S ¢asovym odstupom niekolkych
dni od navratu domov s nimi autori filmu znovu robili rozho-
vory. Ich nazory boli diametralne odli$né. Dokonca priznali,
ze aj ich vyucovacie metédy doma budu iné. Pochopili svojich
ziakov.

Pochopili sme aj my?

Skiisme sa teraz pozriet na iny, celkom teoreticky priklad.
Predstavme si Janka, romske dieta, ktoré vo veku Sest rokov
ide do $koly. Zije v chatréi, v osade bez elektriny, bez tecticej
vody, bez splachovacieho zachoda. Od narodenia hovori po
rémsky. Je to jednoducho jeho materinsky jazyk. Doma nema-
ju nabytok, jedia vdc¢sinou lyzicou alebo rukou. Ved marikle
sa jedia len rukou. Otec, ktory dovfsil prave 21 rokov, ukoncil
Sest tried zakladnej Skoly, nikdy nemal zamestnanie, len obcas
par hodin aktiva¢nych prac. Mama md dvadsat a vychodila
o jednu triedu zakladnej viac. Janko je jej prvé dieta. Po nom
mala dalsie tri. Podobne ako jej mama a stard mama nikdy ne-
mala zamestnanie. Vratme sa vak k Jankovi. Prisiel september
a on zacal chodit do $koly rovno z osady. Je to len pol hodinka
peso. Kedze september je dazdivy, do $koly prichadza pravi-
delne uplne zablateny. Pan $kolnik nanho kazdy den krici a on
so svojimi znalostami slovenciny, ktort pochytil z televizora,
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¢o celé dni hudi zapnuty v ich chatr¢i, pochopil, ze si ma davat
pozor a nechodit zablateny ako prasa. Ale ako sa to dé, ked
najskor musi prejst po rozbahnenej ceste, ktora vedie z osady
na hlavnua ulicu? V triede si uz zvykol, ze s nim nik nechce
sediet. Deti kedy-tedy utrusia, ze zapacha. On v$ak ni¢ neciti.
Ststreduje sa na pani ucitelku, ktora vysvetluje ucivo. Usiluje
sa porozumiet, ale ked ona pouziva také komplikované slova,
ktoré serialovi herci hovoria malokedy. Zo zaciatku sa poku-
sil opytat nie¢o po romsky, ked nerozumel, ale uz pochopil,
ze sa to nesmie. Keby sa aj smelo, aj tak by mu pani ucitelka
nerozumela. Najhorsie je to s domacimi tlohami. Este ani raz
nedostal dobrt znamku. Usiloval sa napisat pismenkd, ako sa
patri, ale bratia lietali okolo starej prepravky, ktort pouzivali
ako stol, a vzdy donho drgli. Ob¢as, ked si so zdujmom preze-
rali jeho cvi¢ny zosit, tak na nom ostali $§pinavé a mastné cap-
ky. To pani uditelku vZdy nahnevalo najviac. Zosit ukazovala
celej triede a ostatné deti vystrihala, aby to nerobili ako Janko.
Tak sa minuli prvé tyzdne v skole. Janko sa pomerne rychlo
zdokonaloval v slovencine, ale spoluziakom sa este zdaleka
nevyrovnal. Stdle mal najhorsie hodnotenie. V novembri, ked
nasnezilo, vynechal dost vela $kolskych dni, lebo nemal po-
riadne ¢izmy, a ked vysiel von v poltopankach, tak boli hned
mokré. Ani to nepridalo na vysledkoch. A tak sa stalo, ze pri
najblizsej prilezitosti, hned po polro¢nom vysvedceni, Janka
preradili do inej triedy. Od mamy sa dozvedel, Ze to bude trie-
da, kde bude mat lepsiu starostlivost, bude medzi ,,svojimi®
bude ich v triede menej a aj obedy dostane zadarmo. Vola sa
to $pecialna trieda.

To, ze $pecidlne $koly alebo triedy su uréené pre mentalne
naru$ené deti, ktoré nemaju kapacitu absolvovat normalne vy-
ucovanie, sa uz Jankova mama, ani stovky inych mam nedozve-
dia. Nehovori sa ani o tom, Ze ak raz niekto absolvuje Special-
nu triedu alebo $kolu, uz nikdy nebude mat pristup k tplnému
strednému vzdelaniu. Slovensko ma najvyssie percento rom-
skych deti v $pecialnych skolach. Presiivanie rémskych deti do
$pecidlnych §kél je jednou z najhorsich diskriminacii, ktoré
sa na Slovensku odohrava. Drviva vdcsina romskych deti nie
je mentalne postihnuta, je len socidlne hendikepovana, lebo
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pochadza z prostredia genera¢nej chudoby. Navyse pochadza
z jazykovo odlisného spolocenstva. Jednoducho, materinsky
jazyk romskych deti nie je slovencina. Preto je len logické, ze
potrebuju dlhsi ¢as na adaptaciu a zvladnutie svojho druhé-
ho jazyka. Je to podobné ako s ucitelmi holand¢iny, ktori boli
v inom kultirnom kontexte strateni, a keby ich niekto chcel
hodnotit, asi by museli byt zaradeni do $pecidlnej skoly.

Na mojom su¢asnom pracovisku v Europskej komisii mame
pravidelne kazdy semester aj romskeho stazistu. Vzdy sa v du-
chu v hlbokej ucte sklanam pred tymi mladymi fudmi, ktori
aj napriek diskriminacii a vSetkym prekazkam skoncili uni-
verzity, hovoria viacerymi jazykmi. Prednedavnom som pri
rozhovore s jednou stazistkou zistil, Ze bola na zdkladnej skole
testovana a zaradend do Specidlnej $koly. Len nahoda jej po-
mobhla, aby sa do nej nedostala. Az mi prebehli zimomriavky
po chrbte, ked som si predstavil, ¢o by s nou bolo. Toto uzas-
né dievca, ktoré skoncilo univerzitu, pracuje v troch jazykoch,
uspesne preslo prisnym vyberom stazistov, bolo v detstve otes-
tované ako neschopné ukon¢it normalnu skolsku dochadzku.
Hroznd predstaval

Ked som zacal pracovat v roku 2000 v Bruseli, boli moje
deti v obdobi svojej zakladnej skolskej dochadzky. Znamenalo
to, Ze jednoducho uprostred $kolského roka sa presunuli zo
slovenskej do belgickej $koly s vyu¢ovacim jazykom francuiz-
skym. Nik moje deti nepovazoval za mentdlne postihnuté,
hoci prvé tyzdne takmer ni¢ nerozumeli. Ani nedostavali zlé
znamky. Boli plne integrovani medzi francizsky hovoriacimi
detmi a ucitelky, pripravené na takuto situaciu, s nimi praco-
vali niekolko mesiacov v inom rezime. Zhruba po pol roku
sa hendikep stratil a zmenil sa na komparativnu vyhodu. Deti
zacali hovorit dal$im cudzim jazykom.

Janko z nasho prikladu bude pravdepodobne musiet prezit
zvy$ok svojho zivota na socidlnych davkach. Ved kto zamest-
na absolventa $pecialnej skoly, pri trovni nezamestnanosti,
ktora uz mnoho rokov strasi regiéony s vysokou koncentra-
ciou Romov?

Urcite su aj $tastnejsie osudy ako Jankov. Je mnoho rom-
skych deti, aj z osad, ktorym osud nadelil vela vnutornej sily
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a $tastia najst chapavych a obetavych ucitelov alebo komunit-
nych pracovnikov, ktori im pomohli prekonat prekazky. Vda-
ka tomu postupili dalej na vzdelavacom rebri¢ku a napokon si
nasli dobré zamestnanie. Mnoho je velmi relativny kvantita-
tivny pojem. Je ich mnoho, ale zaroven straSne malo. Percen-
tudlne je to miziva ¢ast populacie Rémov zijucich v osadach.

Sami si za to mo6zu! - je nasa rychla a vsetko riesiaca odpo-
ved. Je to ale naozaj tak? Nenesie kazdy z nas kus viny na ich
situdcii? Nie sme ako tie pstrosy s hlavami v teplom piesku,
kde ni¢ nevidime, a preto nds ni¢ ani netrapi? Ak by nas to,
nedajboze, aj zacalo trochu trapit, tak to rychlo zazenieme vy-
hovorkou na §tat, ktory sa ma o to vietko postarat. Nechcem
obhajovat nas $tat, lebo ten este stale ¢aka na vyznamnejsicho
politika, ktory by sa tprimne rozhodol rémsku otazku riesit.
Nechcem ho ani kritizovat, lebo by to boli tristné strany plné
sklamani a prehier. Chcem sa len na chvilu zamysliet, ¢i je to
vSetko naozaj len tloha statu. Nie je to aj tloha kazdého z nas?
Nenesieme kazdy z nas kus zodpovednosti za to, Ze zopar met-
rov ¢i kilometrov od nas ziju [udia v katastrofalnych podmien-
kach, ktoré nespliaju ani zdaleka kritéria dostojného Tudského
zivota? Coraz vi¢$mi som presvedéeny, Ze to nie je len zodpo-
vednost $tatu, ale aj zodpovednost kazdého z nas. Tyka sa nas
to a nik z nas to bremeno zodpovednosti nemdze zloZit. Len
my sami, ak urobime aspon maly krok.

Co moéze byt tym malym krokom?

Viackrat som v texte spominal, Ze zivot v osadach nesie
vSetky znamky tzv. generac¢nej chudoby. Teda Zzivota spolo-
Censtiev, v ktorych sa extrémna chudoba dedi z generacie na
generaciu. Spravanie [udi v tychto spolocenstvach sa vyznacu-
je osobitnymi ¢rtami, ktoré st rovnaké bez ohladu na geogra-
fické umiestnenie alebo etnické zaradenie spolocenstva (z to-
ho mimochodom vyplyva, Ze akékolvek spéjanie negativnych
spolo¢enskych prejavov tychto skupin s etnicitou Romov je
cisty rasizmus). Jednym zo zakladnych krokov, ako prekonat
pomyselnt, ale velmi naro¢nu cestu z generacnej chudoby, je
dlhodobd motivacia a partnerstvo s niekym z majoritnej spo-
lo¢nosti, kto je schopny a ochotny morélne podporovat svoj-
ho ,,zverenca® ¢i ,,druzobného partnera® z inej komunity. To
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v praxi znamend, ze na odstranenie genera¢nej chudoby sice
potrebujeme kvalitné legislativne prostredie a hmotnu social-
nu vypomoc, no pre udrzatelnost celého procesu a jeho uspes-
né zaviSenie je nevyhnutné dlhodobé moralne sponzorstvo.
Bez neho integracia socidlne vyluc¢enych spolocenstiev, ktoré
su v slovenskych podmienkach tvorené najma Romami, nebu-
de nikdy uspesna.

A tu je zodpovednost a zaroven prilezitost pre kazdého
z nas. Ten maly krok z nasej strany moze pre niekoho zname-
nat velky skok a pozitivou dramatickd zmenu v jeho Zivote. Ak
verime $tatistikdm, tak Rémov zijucich v osadach je na Sloven-
sku asi pol miliéna. V pit a pol miliénovej krajine to znamena,
ze ak tento krok urobi aspon kazdy desiaty ob¢an Slovenskej
republiky, mame problém vyrieSeny za jednu generaciu.
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Milan Zemko

Od podtatranskych obzorov
k obzorom eurdpskym (a vari aj svetovym)

ziada sa vyslovit nddej, ak nie rovno poziadavku v tivahe o cha-
raktere a smerovani slovenskej otazky dnes, na prahu druhej
dekddy 21. storocia. Takato ambicia nie je vSak ni¢ nové pod
slovenskym nebom, akoby sa len opakovali ambicie a vyzvy
rozhladenejsich, osvietenejsich Slovdkov z minulého a pred-
minulého storocia, ba i z davnejsich ¢ias. Ukazuje sa totiz, ze
eSte vzdy nie su pre nas Slovakov jednoduchym a niekedy sa
zda, Ze ani zelanym cielom.

Tisicro¢na uzavretost v nasich kotlinach, ktoré este aj jed-
notlivé regiony delili na dalsie, drobnejsie ,,taliky®, a celé Slo-
vensko v jednej - takzvanej Karpatskej kotline (ziada sa dodat
- nomen omen), takato minulost a vlastne aj pritomnost akoby
ndm neustale stazovala, komplikovala tie eurdpske, ba svetové
vyhlady a rozhlady. Nebudt to vsak len tie vrchy (lebo vrchy
maju aj v inych krajinach), ¢o nam brania v $irSom rozhla-
de a uzatvaraju nas do regionalnej, ba ¢asto do miestnej ulity
chraniacej nas pred tdajnymi zvodmi ¢i hrozbami velkého
sveta a suc¢asne nas pomkynajucej k istej ,,klanovosti, v ramci
ktorej sa obranuju a uprednostiuju rodinné a klientelistické
zaujmy pred zdujmami verejnymi, krajinskymi. V nasej slo-
venskej spolo¢nosti pretrvava totiz, podla mojho nazoru, este
dalsi zavazny faktor z hlbokej minulosti, ktory zvyknem na-
zyvat poddanskou mentalitou. S fou sa spaja sklon k poddaj-
nosti, pasivite, vyckavaniu a s nim aj k zvySenej ochote ,,dele-
govat* rozhodnutia, ktoré by sme mali urobit sami, na nejakd
vonkajsiu, udajne ,vyssiu“ silu, autoritu.

Milan Zemko: Od podtatranskych obzorov... 179

Tato mentalna poddanskost, podmieniovand a podporova-
na nasou vidieckostou, prevazne chudobnym dedinskym pro-
stredim, bez dostato¢ne vyspelého a sebavedomého mestské-
ho prostredia, pestovala, alebo aspon uchovavala dal$iu nasu
vlastnost a orientaciu prenikajucu vsetky vrstvy slovenskej
spolo¢nosti — doraz na ,,chlebovu postat®. T4 sa v pomeroch
slovenského novokapitalizmu meni velmi c¢asto na celkom
prizemnd chamtivost a materidlnost v kazdom ohlade. A uz
spomenuty sklon k pasivite sa prejavuje aj v zna¢nej tolerancii
— alebo len bezradnosti? — verejnosti vo¢i najroznej$im ne-
pristojnostiam mladokapitalistickych zbohatlikov a ich poli-
tickych ,,derivatov®, povazujicich sa uz len z titulu bohatstva,
resp. politického postavenia za nespochybnitelnych spolo¢en-
skych (narodnych, $tatnych) potentatov.

Inym neradostnym prejavom nasej dnesnej, ale aj tradi¢nej
materidlnosti prameniacej z davnejsej i sicasnej materidlnej
chudoby je chudoba, pasivita duchovna v Sirokom zmysle slo-
va, s orientaciou na popularne (od slova populus, ale va¢smi
by pasovalo slovo plebs) ,.chlieb a hry®, kym to ostatné, ¢o
vytvara vyspela kultiru v zmysle autentickej tvorby, jej in-
Stitucionalnej zabezpeky a foriem vyspelého komunikovania
a prirodzene aj v zmysle mnohostrannych foriem vzdelavania
ako zakladného predpokladu kultary a kultarnosti, lahko obe-
tujeme uspornym opatreniam, udajne nevyhnutnym akurat
v tejto oblasti.

Dnes sme vsak sucastou (este vzdy) sa zjednocujtcej Eu-
répy a to si vyzaduje odlisné paradigmy, vzory konania v pri-
tomnosti a budticnosti. Pokial, pravda, chceme jestvovat s os-
tatnymi krajinami a narodmi ako re$pektovany (Gmyselne
som sa vyhol slovu rovnocenny) partner.

Dnesna slovenska otdzka sa teda - paradoxne? - opit
skryva v prekonavani (aké zname slovicko!) starych nedu-
hov, ktoré som sa pokusil stru¢ne naznacit vyssie. A najma
Vv pestovani vzorcov spravania zodpovedajtcich 21. storociu.
Na prvom mieste vidim nevyhnutnost stistavne podporovat
v celej spolocnosti otvorenost voci svetu a na zaciatku takej
ambicie musi byt kvalitné moderné vzdelavanie na véetkych
stupnoch, v ktorom je znalost, ucenost, posiliujtica aj charak-
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terovu integritu osobnosti, ponimand ako neprestajny proces;
iste, v roznej miere a rozsahu pre rézne vrstvy a profesie v spo-
lo¢nosti. Nemali by sme sa mylit na$imi starymi, zazitymi
predstavami, Ze na prvom mieste ide o materiadlnu zabezpe-
ku a prezitie, kym to ostatné moze prist na rad aj neskorsie.
Ukazuje sa totiz, ze ,to ostatné” — vyspeld vzdelanost a kultdr-
nost — sa stava zakladnym predpokladom samotného prezitia,
rozhodne Zivota na urovni modernych moznosti a ocakavani.
Mali by na to pamaétat najma ti, ktori na zaklade demokratic-
kého poverenia verejnostou disponuju verejnymi finanénymi
zdrojmi aj opravnenim urcovat ,,pravidld hry“ v State a navyse
st spredu aj zozadu obves$ani akademickymi titulmi. Ved ich
iste ziskali za va¢$iu mieru poznania moderného sveta a jeho
potrieb i vyziev, tak nech to potvrdzuju svojimi rozhodnutia-
mi a ¢inmi.

Som presvedceny, Ze otvorenost voci svetu, sebavedoma ot-
vorenost nas oslobodi aj od atavistickych strachov zrodenych
a pestovanych v nasich dolinkach a v celom nasom karpat-
skom obluku. Nasim problémom totiz ani v minulosti nebolo
to tradi¢né, udajné ,tisicro¢né utrpenie®, ale nase ,tisicro¢né
strachy, zamerne a dlhodobo pestované v nas nasimi najroz-
nej$imi vrchnostami, ale aj sebou samymi. Tieto ve¢né obavy
paralyzovali slovensku spolo¢nost va¢$mi, nez si to pripusta-
me, a sposobovali, Ze ti odvaznejsi vyznievali pre nas samych
aj pre okolity svet ako ¢uddacki, osameli rebelanti, ¢i dokonca
kverulanti, ktori nehovoria za nikoho, len sami za seba, preto
netreba brat na ich slova ohlad.

So sebavedomou otvorenostou by malo ist ruka v ruke pes-
tovanie predvidavosti a cielavedomosti v spojeni s vytrvalos-
tou, ba nepoddajnostou, ¢o nam vo veciach verejnych, ba na-
rodnych takisto povacsine chybalo. Zbavit sa tradicie ,,bezcov
na kratke trate®, ktori sa velmi rychlo ,zadychaji“ a s rezig-
novanym mavnutim rukou opustaju eurdpske, ba i len podu-
najské zavodisko. Opit je to vyzva predovsetkym pre dne$né
spolocenské a politické elity, ak sa uz raz za také povazuju. Kto
iny ma byt tahtinom spoloc¢nosti ak nie ony?

Takto sa mi javi slovenska otazka a jej vyzvy v (este stale) sa
zjednocujucej Eurdpe a globalizujiicom sa svete. No pravdou
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je aj to, Ze na naSom kontinente sa dlhodobejsi vyvin a ¢lovek
ma niekedy pocit, Ze aj kratsi vyvin odhaduje dost tazko. A ak
by sa, nedajboze, ¢as zacal otacat naspat, st totiz aj také signa-
ly - ak by doslo k akejsi neblahej retazovej reakcii, napriklad
od krizy eurozony k jej zaniku a nasledne od krizy Eurdpskej
unie k jej rozpadu, potom by sa aj v nasom stredoeurédpskom
priestore, ba najmé v nom zacali ,rozdavat karty“ odznova
a sposobom, ktory by mohol vo v$etkych ztucastnenych prebu-
dit a rozburit staré, slepé historické atavizmy, az po to Sibrin-
kovanie Sablickami a valagkami...

Ostava v8ak dufat v otvorenost, cielavedomost a obratnost
eurdpskych spolocenskych a politickych elit, ktoré s podporou
takisto otvorenych spolo¢nosti v jednotlivych krajinach - teda
aj s podporou nasho Slovenska — moézu este vzdy udrzat eu-
ropske smerovanie v tych lepsich, zmysluplnych, nadejnych
silo¢iarach a intenciach. Aj tato tloha, ba poslanie je, alebo by
malo byt sucastou dnesnej slovenskej otazky.
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Zuzana Kepplova

Je Warhol naozaj ,,nasg“?
Slovenska otdzka ako problém identity

V romane The Ministry of Pain Dubravka Ugresi¢ prostrednic-
tvom hlavnej postavy, profesorky literatury v exile, nacrtava
zifaltl snahu emigrantov z byvalej Juhoslavie postavit svoju
osobnu hrdost a celistvost identity na ¢omsi trvalom a ne-
spochybnitelnom. Studenti jej kurzu boli ochotni vyhlasovat
hoci aj Kunderu za ,,nasho®, ak im to pridalo na sebavedomi
a akceptovatelnosti. Podobny reflex mozno zachytit v tuzbe
natrvalo instalovat Warhola v galérii velkych Slovakov.
Alexander Kiossev hovori o teatralnosti takychto gest, ktoré
st akymsi vystupom pred imaginarnymi divakmi ¢i komisiou,
vystupom, ktory ma zabezpe(it prijatie — v novej krajine, no-
vom celku, akym je EU & symbolicky Zapad (2007, s.7-8). Ta-
kyto pristup k utvaraniu a obrane identity je podla neho spéjaju-
cim znakom vychodnych alebo postsocialistickych Eurépanov
(Kiossev, 1998). Scasti stvisi s postsocialistickym obratom ako
negaciou vsetkého minulého, ricanim a prepisovanim, hanbe-
nim sa a snahou ,,z(4)padnut*. Kiossevom aj Ugresi¢ovou diag-
nostikovana vychodoeuropska identita vsak stvisi s rozsiahlym
diskurzom o modernite a ,,dobiehani“ pokroku, v uzsej verzii
stvisi so zapasom o moderny narod. Kiossevovi bulharski ro-
manticki intelektudli boli podobne ako ti slovenski rozkroce-
ni medzi sebabi¢ovanim vlastnej ,,za(ost)alosti“ a malovanim
fresiek novej, modernej budtcnosti zastreSenej principom na-
rodného sebaurcenia (Kiossev, 1998). Usliapnuta snazivost, fa-
talisticka nehybnost ¢i horlivé napodobnovanie v$ak nie su vy-
lu¢ne ¢rtami spolocne zdielanej kultary eurépskeho Vychodu,
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wlastného Orientu Europy® (Forrester, Gapova, Zaborowska,
2004, s. 8). Kiossev si pozic¢iava pojmy postkolonidlnej tedrie,
aby vysvetlil, ako mocenské vztahy vyformovali takéto kultirne
znaky, ktoré s potom prijimané za prirodzene dané a legitimi-
zujuce mocensky poriadok, v ktorom maju ,,seba-kolonizujtice
kultiry“ postavenie Ziaka, ak nie sluhu.

Diskurzivna diagnostika je potrebna na prevetranie mytov
o sebe aj vytvaranie novych stratégii pre zdruzovanie sa okolo
celkov, ako je mesto, etnikum, nérod, $tit ¢i nadnarodna ide-
nita, ale aj okolo zdielaného pocitu nostalgie zo zaniknutych
svetov, akymi je byvald Juhoslévia &i Ceskoslovensko a tiez
podoby socialistickej kultdry. Slovenskost tak mozeme chépat
ako plasticky repertoar obrazov, pribehov, symbolov a aktov,
ktoré su pospdjané s ohladom na divaka a predhravané s vo-
lou obstat, upevnit pocit spolupatri¢nosti ¢i ukazat sa v svet-
le Zelanych kritérii. Slovenskost sa ucelovo meni od pripadu
k pripadu, no mozno vystopovat typické vzory, spolo¢né linie.
Rovnako mozno nasledovat iné strihy a upravit podobu iden-
tity sice nie celkom volne, predsa len to nie je kostym, prevlek
- takto bola nespravne uchopena a spopularizovana Butlerovej
(1990) tedria performativity - no moézeme byt aspon opatrni
vo vybere prvkov a motivov, pretoze identita je pocitovana hl-
boko intimne. Aj preto je formativna, vystuzuje nas zvnutra
vo chvilach, ked to pocitujeme ako potrebné alebo nas zradza
a my sa citime zranitelni, trochu menej fudmi a trochu viac
vecami k dispozicii druhym.

Ked som v bratislavskej elektricke zapocula tény Kristinin-
ho Horehronia, navolené ako zvucka zvonenia, rozmyslala
som o plasticite obrazu slovenskosti. Spoloc¢enstvo divakov pri
obrazovkach hlasovalo za takyto vyvozny obraz o Slovensku,
za obraz, ktory by sa mohol pacit a uspiet aj medzi divakmi
inych krajin. S akym materidlom sa tu pracuje pri vytvarani
obrazu slovenskosti? Tak ako Ruslanin vybdjeny ukrajinsky
folklér upraveny pre potreby hudobného priemyslu aj Kristi-
nino Horehronie bolo kolektivnym snom odvijajicim sa od
ludovych rozpravok, krehkej poetickosti holubi¢ieho naroda,
turistickej pacivosti, orientalizujucich motivov, nad ktorymi
sa ale vznas$alo mocné vokalistkino haleluja. Horehronie moz-



184 Slovenska otdzka dnes

no ¢itat ako priese¢nik pacivosti navonok i dovnutra, zame-
rany na eurodivakov aj na spolocenstvo divakov hlasujucich
za obraz, ktorym chct byt reprezentovani vo vykladnej skrini
jednej zo symbolickych Eurdp. Na trovni popularnej kultu-
ry, viditelne napojenej na Statne, regiondlne a nadregiondlne
sympatie a politiky, sa tak prezentuje otazka slovenskosti ako
obraz pre seba a pre druhych. S trochou interpretacnej nadsaz-
ky, narodné kolo Eurovizie moze byt indikatorom nalad a dis-
kurzov, akousi popularnou verziou tejto ankety upravenej do
podoby Ako sa chcti Slovdci vidiet dnes?

Prepéjat slovenskd otazku s popkultdrnymi reprezentdciami
nie je jej devalvaciou. Obrazy narodnej identity castokrat pra-
cuji s gy¢om, s pohladnicovostou, so skratkou. Siahaju po jed-
noduchosti a hlavne jednoznacnosti. Samotny pojem sloven-
ska otazka vSak napovedd isti pochybnost, problematickost,
nestalost existencie. Tato rozkolisanost sa zaroven premieta
do zufalej potreby zakotvit existenciu v esencii, naturalizovat
ju. Nestuhlasim preto s tvrdenim Tomésa Profanta na margo
slovenskej otazky, ze ,, Ako témy, tak autori reprezentuji jednu
nespochybnitelnt pravdu - Slovensko je. Predstava, Ze by Slo-
vensko nemuselo byt, je samotnou otazkou vylucena.“ (2011,
s. 150) Jadrom otazky je neistota. Tuzba po presnej odpovedi.
Samotna slovenska otazka teda stoji na pochybnosti. Lepsie je
preto pytat sa, preco tato vratkost reprodukovat v roku 2011,
ked je cast neistot, spdjanych s touto otazkou v minulosti, za-
kotvena v préve §tatnom aj eurépskom. Co zostdva v jadre slo-
venskej otazky vratké? Ako mapovat a opisat uzkost spajajicu
sa so slovenskostou ako diskurzom o identite? Podla teérii
identity, ¢i uz psychoanalytickych ¢i poststrukturalistickych,
identita je v jadre dutd a neustale sa stfha zo sna vylakand oz-
venou vo vlastnom prazdnom vnutre. Pripadne identita, teda
rovnakost alebo totoznost, je klamstvom uz vo svojom nazve,
pretoze nevyhnutne predpoklada inakost, odli$nost od toho,
¢im je. Trasie sa pred moznym rozpustenim hranic medzi Se-
bou a Tym(i) druhym(i) a zaroven pre svoju existenciu toto
ne-ja potrebuje. Otazka cudzincov a hranic preto nestoji na
okraji, ale v centre diskurzu o identite, ako ho naformulovala
psychoanalyza a poststrukturalisticky obrat v tedrii.
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V state, ktory nesie meno dominantného etnika, to uz nie
je uzkost z potlacania v podobe zatvarania slovenskych $kol,
znemoznovania volnej komunikacie vo vlastnom jazyku ci
zdruzovania sa okolo zdielanej kultury. Naopak, Slovensko sa
trvalo vyrovnava s tlohou rozhodovat o (ne)udeleni prav tym
druhym, ¢i uz ide o narodnostné mensiny, azylantov, migran-
tov alebo aj sexudlne mensiny. Otazka prekreslovania hranic
dostava v EU a v Schengene novti podobu. Napriklad hlavné
mesto sa napdja autobusmi aj cyklotrasami na Rajku a Hain-
burga pripomina si tak pre§porské dedi¢stvo celkom prakticky
— Bratislavéanom sa otvaraju rakuske vinohrady aj madarské
kapele. Poznamkou pod ¢iarou je Vojtekov dokument Hranica
(2009), ktory spochybnuje radostnu cezhrani¢nu spolupracu
v roz§irenom eurdpskom priestore: na hranice sa diva cez osu-
dy obyvatelov obce Slemence, ktora bola Cervenou armadou
rozdelena medzi Ukrajinu a Slovensko, dnes ju navyse deli vi-
zova hranica. Hranice ,pevnosti Eurdpa® aj tie staré, chatra-
juce v jej vnutri, st preto stale mocnym symbolom, cez ktory
mozno diskutovat presuny v diskurze identity.

V postmodernych rozpravach je pojem identity vyoseny
a zvetravany pomocou metafor priadenia, tokov, sieti. Obeh
kapitdlu poskytol teoretikom postmodernity (Baudrillard,
[1979]1990) a globalizacie (Appadurai, 1996) reprezentatny
model pre iné toky - vratane ludskych zdrojov, pracovnej sily,
tiel ako obeziva. Kocujuci a Zivoriaci gasterbeitri, aupairky, ne-
kvalifikovani pracovnici, aj odliv mozgov ¢i pritok migrantov,
presuny $tudentov. Mozno prave oni sa dnes pytaju slovenska
otazku najcastejsie. Napriklad aj v bolestivej podobe vykore-
nenia, zlych pracovnych podmienok, zanedbanej zdravotne;
starostlivosti, pravnej neinformovanosti, zazitého zneuziva-
nia a vykoristovania od zamestnavatelov, nedostatok respektu
u domaceho obyvatelstva alebo star$ich migrantov a ich deti,
neustale pripominanie (si) svojho pévodu, porovnavanie ¢i
zZivanie sa s novym prostredim, kde casto zazivaju odli$né
triedne aj rasové zaradenie, chybajicu bezpecnostnu siet in-
$tituciondlnu ¢i rodinnd. Diskurz slovenskej otdzky, tak ako
migra¢na politika Slovenskej republiky, pre nich donedavna
nemali miesto. A pritom vlny migracii za pracou - na Dolnu



186 Slovenské otdzka dnes

zem, do Ameriky, Australie... vidy boli a st sucastou pribehu
slovenského etnika. Dopliiajt ich iné pribehy: deporty Zidov,
Nemcov, Rémov, presuny a nasilné vystahovania Madarov.
Polski a ukrajinski paseraci, aj pasovany tovar z Juhoslavie.
Emigranti, zbehovia a putnici... ¢o ich (ne)drzalo pokope?
Pribehy usadeného Iudu mozno doplnit, posunut a prepisat
pribehmi, kde dominuju nie korene, ale toky, prudenie, meta-
fora obeziva. Odkazov sa najde dost: Suhaji, ¢o odchadzaju do
sveta, nevesty vydané za hranice zndmeho, aj postavy drotarov
a murarov ¢i samotnych potulnych rozpravacov a zberatelov
slovnej kultury.

Slovakov zijucich v zahrani¢ni dnes menej symbolizuje ar-
chaicka re¢ Slovékov z Petrovca ¢i zakonzervovand materialna
kultdra rumunskych Slovakov. Statit Ob¢ianskeho zdruZzenia
Migrdcia SK (2009) a ich iniciativa Volim zo zahrani¢ia 2010
naznacuju, Ze o slovenskosti mozno rozmyslat viac v inten-
ciach obcianstva ako dobrovolnosti, prav a povinnosti nez len
etnicity, jazyka a kultury. Slovenské pracovné komunity v Lon-
dyne (http://www.slovenskecentrum.sk/sk) ¢i Dubline (http://
www.irsko.exil.sk/) dnes predstavuju moderny obraz Slovakov
zijucich v zahranici, ktori o sebe nechct rozmyslat ako o lac-
nej pracovne;j sile alebo obc¢anoch druhej kategérie ¢i dokonca
byt vyluceni z rozhodovania celkom, pretoze nie su ,,doma®“
Iniciativa Volim zo zahranicia 2010 je gestom prihlasenia sa
o toto pravo a zaroven dolezitym predefinovanim slovenskej
identity. A to nielen do budtcna, ale aj spétne s odkazom na
histdriu slovenskej migracie (http://slovenskamigracia.sk/sk).
Prave Slovaci zijuci v zahranici, vystaveni zatazkavajucim skuas-
kam, prinasaju v podobe iniciativ zdola alebo len obycajnej
zdielanej skusenosti nové impulzy pre spytovanie slovenskej
identity. Opit je tu Ugresicovej ztfala snaha o zdroj hrdosti,
symboly spolupatri¢nosti. S¢asti ich suplovali koncerty Elanu
a flage borovicky. No pracovné a studentské komunity v zahra-
nici sa tiez zacali siefovat a zasadzovat za pravo na ochranu od
materskej krajiny a na ovplyviovanie jej smerovania.

Identita sa totiz pomocou operacii poststrukturalizmu
- vytrhanie korenov - a jej postmodernistickym skvapalne-
nim neda rozpustit a vypustit. Zostava bytostne pocitovanym

Zuzana Kepplova: Je Warhol naozaj ,,nag“?... 187

problémom a aj ucinnou rétorickou pomockou ideolégov.
Konstruktivnym pristupom sa zda byt Gramsciho tolko pou-
Zivany pojem negocidcie, teda vyjednavania. Negocidcia evo-
kuje diplomaciu, ale aj slovnik (triedneho) boja, ako ho opisal
Gramsci. Slovenska otazka bola pokladana ¢i uz v nadvéznos-
ti na narodné buditelstvo v Uhorsku, kulturne sebauréenie
v Ceskoslovensku ¢i za¢lefiovanie mladej Slovenskej republiky
do nadnarodnych struktdr. Stale ma vyznam pytat sa tito otaz-
ku a stopovat, kde sa nachddza konflikt, lozisko sporov, kde
je potrebné precesat diskurzy a obcas aj postavit sa na jednu
zo stran. Otazky okolo pracovnej migracie Slovakov, navratu
$tudentov do krajiny, ale aj predchadzajucich emigra¢nych vin
su urcite dolezitou sucastou slovenskej otazky dnes a maju vy-
soky potencidl predefinovat podoby slovenskej identity s ohla-
dom na vplyvy globalizacie na pohyb obyvatelstva. Napokon,
mozno je to aj spdsob, akym odkazat na Warhola ako naozaj
»nasho“ (tvrdenie s ismevom a zmurknutim).
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Olga Gyarfasova

Eurdpska slovenska otazka

Odpoved na osudovu otazku tejto krajiny piSem koncom no-
vembra 2011. Povedzme si relevantné ¢asové koordinaty: je 22
rokov po pade totality, sme v 6smom roku ¢lenstva v Eurdpskej
unii a v NATO, tri roky platime eurom, sme jeden a pol roka
po volbach, v ktorych sa podarilo od moci odstavit narodnych
populistov a socialnych demagdgov, ale zaroven nas od pred-
¢asnych volieb delia necelé 4 mesiace...V tomto konkrétnom
Casopriestore vidim dve ,slovenské otazky: na ¢o vnutorne
méme a kam sa slovenska otazka postva.

Po minulych volbach sme v Institute pre verejné otazky
vydali knihu Slovenské volby 2010. Sanca na zmenu? O tom
otazniku sme vela diskutovali. Nie preto, ze sme chceli mat
alibi v situdcii, aka coskoro nastala. Pri¢iny boli hlbsie, ako tr-
vacnost jednej politickej garnitary. I$lo o to, ¢i nasa spolo¢nost
na tu zmenu m4, ¢i ju vlastne chce a ¢i ma na to, aby ju mohla
chciet.

Odpovedjerozpacdita. Zotrvacnost ,starych poriadkov®, dik-
tat priemernosti, pohodlné plavanie s pradom st silnejsie ako
tah reformnych politikov na zmenu (nehovoriac o tom, Ze ani
to neplati pre vSetky rezorty reformnej vlady). Staci sa pozriet
do zakuti akademického Zivota - existuje dostato¢ny vnutor-
ny tlak na zverejiiovanie rozsahu uvizkov vysokoskolskych
ucitelov na roznych skolach? Alebo uplnu transparentnost pri
nadobudani vedeckych hodnosti? Alebo zmeny v garantovani
odborov? Kdeze. Stojaté vody a nehybnost st zarukou pohodl-
ného zivota. Ak sa niekde aj objavi osvietend osoba, existujuci
systém ju postupne opantd, rozlepta a bud sa prispdsobi alebo
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ju systém vyvrhne ako velryba Jonasa. Ak sa aj niekde podari
presadit iné formalne pravidla, chybaju tie neformalne, ktoré
by im vdychli zivot. A akademicky svet je iba jeden z mnohych
vysekov spolocnosti, ktorej sa nechce do zmeny.

Slovenska otdzka ma svoju historicka genézu a vacsinou
sa chapala ako otazka Slovékov, slovenského naroda. Také-
to etnicky ukotvené uvazovanie mi akosi nejde. Iste aj preto,
ze v mojom rodokmeni (rovnako ako v rodokmeni vacsiny
tu zijucich ludi) sa na rydzu slovenskost velmi odvolévat ne-
mozem a ani nechcem; ta strunka mi chyba. Slovenskost vni-
mam prave v bohatej rozmanitosti, ktora sa v tatnom utvare
s nazvom Slovenska republika nachadza, v rozmanitosti his-
torickych tradicii, kulttr, etnik, nabozenstiev, jazykov a stale
viac a viditelnejsie aj Zivotnych $tylov. Aj preto chcem vidiet
slovensku otazku ramcovanu viac ako iba narodnostou, ale aj
obcianstvom, eurdpskostou, mnohorakostou identit, ktoré st
komplementarne, nie vylu¢ujuce sa. Ked sme sa so Studentmi
nedavno bavili o kategériach uvadzanych v dotazniku pre S¢i-
tanie fudu 2011, jeden z nich povedal, ze mu pri ndrodnosti
chybala eurépska. To by bola jeho volba. A to je ono. Nejde
o0 postoj k eurovalu, ¢i eurozéne, ale o pocit prinaleZitosti.
Popri vSetkom politickom humuse mi toto znie celkom na-
dejne. Mozno nie eSte dnes, ale zajtra bude slovenskd otazka
aj eurdpskou.
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Michal Stehlik

Slovenskych otazek je mnoho,
jen si vybrat...

Vybral jsem na poc¢atek mozna az prilis relativizujici nazev své-
ho kratkého zamysleni, nebot jsem si védom mnoha a mnoha
moznych thld pohledu. Ostatné, zamysleni o slovenské otazce
v minulych dvou staletich dostate¢né svéd¢i o mnohothelni-
ku pristupt. Také aktualni texty vychazeji ¢asto z profese ¢i ak-
tudlniho zaméreni pisateltl. A tak mtizeme byt svédky pohledu
vzdélavaciho, ,historiografického®, zpochybnujiciho a dalsich.
Ja si dovolim svym zpiisobem pohled zvenc¢i, navic mozna po-
mérné vzdalen od metafyzickych tvah a zakotven v konkrét-
nich problémech.

Z mého pohledu je stale hlavnim jmenovatelem celého fe-
nomeénu ,,slovenské otazky* prili$na zavislost na relaci — vzta-
hu. Neni sama o sobé, nevychazi ,,ze sebe®, ale odrazi se od
témat ¢i problémi bezprostredné zasahujicich (vice ¢i méné
viditelné) vefejny prostor. Pro budoucnost této ,,otazky“ i slo-
venského etnika a statu v prostoru a ¢ase povazuji za vyznam-
né tri oblasti otazniki s potencialem budouciho historického
vykfi¢niku. Pfipomindm, Ze nemdam za to, Ze jsou otazkami
jedinymi a vSe urcujicimi...

Prvni z nich bude (nepfekvapivé) vztah k madarské mensi-
né. Nikoliv v8ak v dosavadnich intencich ,,pravd“ jedné, druhé
¢i dalgich stran a politickych pohledt. Ze vztahu Slovenska
k této mensiné vyplyne odpovéd na otazku, jaké je Slovensko
ajaci jsou Slovdci vice nez presvédcive. Dokaze se stat v tomto
sttedoevropském prostoru vyrovnat s pristupem k silné a his-
torické mensiné bez historickych reminiscenci? Dokaze spo-
le¢nost fesit souziti bez ,uklouznuti“ politiky k resentimen-

Michal Stehlik: Slovenskych otédzek je mnoho 191

tim, klasickému malovani ertl na zed? Navic v situaci, kdy
se sousedni stat ve své politické reprezentaci zacina stale vice
podobat pravé oném nespokojenym zapsklym $amantim vy-
volavajicim duchy minulosti. Narodnostni souziti pritom roz-
hodné neni tématem ukoncenym padem zelezné opony, v celé
Evropé se zacind stale vice projevovat jako téma jednozna¢né
prostupujici vSechny viceetnické staty. Ani tradi¢ni zapadni
staty nejsou uSetfeny znovu a znovu probouzenych procesu
emancipace mens$in a napr. belgické uzemi chrani od rozkolu
snad jen dostate¢né bohaty bypass ,evropského“ Bruselu. Ze
pfitom nejde jen o problém doutnajici z davné minulosti, nds
presvédcuje aktualni imigra¢ni situace na predmeéstich Parize,
ulicich Amsterodamu ¢i v londynskych predmeéstich. Tam jsou
kofeny o mnoho a mnoho mladsi, ale problémy stejné drama-
tické a zavazné jako u ,starych krivd® A jak to vSe souvisi se
slovenskou otazkou? Mozna zcela trivialné. Je slovensky narod
a stat jiz natolik sebevédomy a vnitiné silny, aby dokazal fun-
govat bez stale kladené otazky, jak moc napjaty je jeho vztah
k madarskym spoluobc¢antim. Nebude stacit naznak ekono-
mické ¢i socidlni krize, aby se opét hledal ,,vnitini nepritel“?
Na druhé strané, jakkoliv je to mozna naivni predstava, je zde
potencial, aby bylo pravé Slovensko pro mnoho evropskych
narodnostnich otaznikii prikladem moudré narodnostni po-
litiky. Jen prekrocit stin vlastniho sebevédomi.

Druhym otaznikem je dle mého otazka stavajici situace rom-
ského obyvatelstva na Slovensku. Nemam nyni ambici realizovat
néjakou lacinou kritiku (ne)feseni této problematiky, ostatné,
ani aktualni ceska situace nevede zrovna k optimismu. Otaznik
vidim v jinych aspektech. Do jaké miry totiz jde o problematiku
zakotvenou narodnostné a do jaké miry socialné? Kam az dogla
historicka determinace nestastné politiky béhem nedavno uply-
nulého 20. stoleti? A do jaké miry se nechavame touto determi-
naci svazat? Ze nejde o stav dlouhodobé udrzitelny, je jiz mnoho
let ,,jaksi v§eobecné“ znamo. Nyni je ovSem otazkou, kdy situace
opét preroste prostou hranici jedné televizni zpravy tydné. Nej-
de pfece o zalezitost jednotlivych excesti viici pravidlim ,,vétsi-
nové“ spole¢nosti, ale o zasadni otazku, jak moc slovensky stat
rezignoval na svoji roli a vyzadovani téchto zakladnich pravidel
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a principt na svém uzemi. Otazkou je, pro¢ je dany problém
viceméné pod relativni hradbou mlceni. Jakoby plynul ,,nékde
vedle® stavajici problémy ekonomické krize, teoretickych debat
o nové nadvladé kapitalismu ¢i pfimych pfenost odvolavani
vlad. Je vsak stale pritomen a mélo by byti slovenskou otazkou,
jak se do budoucna zachovat. Jak nepodcenit tolikrat podcené-
ny problém.

Tretim otaznikem je ponékud $irsi ramec zakotveni Sloven-
ska v stavajicim svété. Zamérné nepouzivam pojem Evropa,
nebot ten jsme si v poslednich ,euroletech ztotoznili s unijni
pritomnosti, popt. se strukturami NATO. Tento tfedné-stat-
né-bezpecnostni koncept ovsem nemusi nic vypovidat o cha-
rakteru dané spole¢nosti, dané zemé. Situace Polska je odlisna
od situace Ceské republiky, natoz od naprosto odlisnych prob-
1émut Bulharska ¢i Rumunska. Tak také pro Slovensko pred-
stavuje zakotveni v stavajicim svété klicovy otaznik, na ktery
padlo v minulych dvou desetiletich mnoho rtiznorodych od-
povédi. Stridani slovenskych vlad, véetné téch s oteviené dik-
tatorskymi praktikami, vedlo ¢asto ke zménam kurza v spo-
lupatfi¢nosti k ,vychodu® ¢i ,,zdapadu® Jakkoliv se pak nynéjsi
situace zda byti celkem jednozna¢nou odpovédi, neni tak zcela
vzdalena napt. krize v dodavkach ruského plynu, ktera odha-
lila zavislost velké ¢asti sttedoevropského prostoru na ruskych
politickych rozhodnutich. Nejde pak o pridrzovani se duality
»zapad-vychod®, v nasem pripadé neni opét zcela mimo otaz-
ka po skute¢né Zivotaschopném stfedoevropském konceptu.
Mam za to, ze dualismy minulosti jsou prece jen piekondny,
bohuzel, jejich realné vyprazdnéni nejde ruku v ruce s novou
a jasnou definici pro role sttedoevropskych statt.

Na zavér kratkych postrehti mam jesté jednu (jesté kratsi)
drobnou ,¢eskou” poznamku. Diskusi o ,slovenské otazce
dnes“ povazuji za dlouhodobé pozitivini moment v tfibeni na-
zord, pojmenovavani problémi ¢i definic moznych konceptd.
A jakkoliv mohou mé predchozi otazniky vyznivat snad eklek-
ticky, snad jednostranné a snad prili$ kriticky, mnohem vétsi
problém vidim v skute¢nosti, ze ¢eskd spole¢nost, vcetné té
intelektualni, podobny sebezpytny proces po vice nez dvaceti
letech od roku 1989 jesté pro jistotu ani nezahdjila. ..
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Monolog o divadle

Ivan Lacko
Preco Iudia potrebuju rozpravat
svoje pribehy

Divadelnd hra The Guys od Anne Nelsonovej

Na jesen tohto roku uplynulo desat rokov od $okujicich uda-
losti z 11. septembra 2001, ked Spojené $taty americké doslova
v priamom prenose prezivali bezprecedentnu ludskd a spo-
lo¢ensku tragédiu. Je asi zbyto¢né opakovat, Ze tieto udalos-
ti navzdy zmenili tvar modernej fudskej spolo¢nosti a viedli
k transformdcii politického vedomia nielen na drovni $tatnic-
kého rozhodovania, ale aj na urovni jednotlivych osob.

Divadelnd hra The Guys (Chlapi) je priamou reakciou na
utoky z 11. septembra. Premiéru mala uz v decembri 2001
a o rok na to sa dockala aj filmového spracovania. Jej autorka
Anne Nelsonova dovtedy divadelné hry nepisala — pracovala
ako novinarka, reportérka a kore$pondentka (hlavne v Salva-
dore) a na Kolumbijskej univerzite v New Yorku dodnes vy-
ucuje nové média a ich tlohu v ludskej komunikacii. Ked ju
kapitdn newyorskych hasi¢ov v septembri 2001 poziadal o po-
moc pri pisani textov, ktoré mal za tlohu preditat na pohrebe
kolegov, ¢o zahynuli pri zachrannej akcii v budovach Sveto-
vého obchodného centra, rozhodla sa mu nielen pomoct, ale
z tejto skuisenosti sa zrodil aj text jej prvej divadelnej hry.

The Guys je hra, ktort Allan Havis, zndmy dramatik a teat-
rolog zaradil do kolekcie politickych divadelnych hier po 11.
septembri (American Political Plays After 9/11) a jej politikum
spoc¢iva mozno trochu paradoxne skor v osobnom prezivani
tragickej udalosti, ako v jej $tatnych i globalnych politickych
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dodsledkoch.! Tento paradox vyplyva najma z toho, ze politic-
ky podton celej hry sa straca v silnom emocionalnom zazit-
ku a spravani oboch postav, no zaroven nezadrzatelne prysti
z konkrétneho kontextu celého pribehu.

V hre vystupuju iba dve postavy - Joan a Nick. Joan je ta-
kisto ako autorka Anne Nelsonova byvala novinarka a vojnova
reportérka, ktord podstatnu cast svojej kariéry stravila v La-
tinskej Amerike. Je uznavanou redaktorkou, matkou dvoch
deti a manzelkou muza, ktory poc¢tva operu namiesto toho,
aby pozeral futbal. Joan ma za sebou detstvo v Oklahome,
intenzivnu kariéru v médiach, neprijemné skusenosti so syn-
dromom vyhorenia, no momentalne aj stabilné zamestnanie,
v ktorom si uziva pokoj a rutinu. Vtedy pride 11. september
a pokoj sa strati. Joan znama jej sestry poziada, aby Nickovi,
kapitanovi hasicov, ktori sa zucastnili zachrannej akcie v Sve-
tovom obchodnom centre, pomohla napisat spomienkovu re¢
pre kolegov, ktori pri akcii zahynuli.

Z ¢isto dramatického pohladu sa v hre ni¢ neudeje - ne-
vznika konflikt, zapletka vlastne neexistuje, postavy neprecha-
dzaju vyvojom, necakaji na ne ziadne vyzvy a ich spravanie
kauzdlne neovplyviiuje, ¢o sa stane neskor. Napriek tomu sa
v tejto takmer reportaznej drame otvara celkom novy svet
nielen oboch protagonistov, ale aj Nickovych zosnulych ko-
legov, o ktorych Joan postupne zbiera informacie. Namiesto
dramatického konfliktu v duchu klasickej dramy, v ktorom by
postavy presadzovali svoje mocenské pozicie, Joan a Nick bo-
juju najmai o to, ako porozumiet druhému cloveku - ¢loveku,
ktorého vobec nepoznaju a ni¢ o nom nevedia. Nevyhnutnost
porozumiet druhému sa pritom zaroven postva do polohy,
v ktorej sa Joan usiluje uchopit Nickovo vnimanie celej tragé-
die, ¢im sa transformuje aj jej vlastné chapanie septembrovych
udalosti a ich dosledkov.

Ked Nick povie Joan, ze nevie, kde a ako zacat s rozpra-
vanim o kolegoch, pretoze vSetko sa mu zda byt malicherné
a slovo ,,hrdina“ stratilo realny vyznam, Joan ako zru¢nd $ty-

1 American Political Plays After 9/11, Allan Havis (ed.), Southern Illinois Univer-
sity Press, Carbondale: 2010
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listka sa zmoze na to, Ze ho tak trochu nesikovne vyzve, aby
sa zameral na detaily. Joan Nickovi povie, Ze ked bude ¢itat
spomienkové texty, je dolezité, aby ludom predniesol nieco, ¢o
spoznaju, ¢o si budu vediet predstavit. A prave v tejto zdanlivo
irelevantnej drobnosti je cely odkaz Nelsonovej hry. Tragédia
bezprecedentnych rozmerov, tisicky mftvych, nasledujtica ra-
dikalna zmena zahrani¢nej politiky USA a Sokujice zmeny
v legislative zamerané na boj proti terorizmu - to vetko akoby
bolo reflektované v Joaninej vyzve Nickovi, Ze teraz je potreb-
né zamerat sa na detaily, na seba, na podstatu nasej existencie.
Anne Nelsonova v postavach Nicka a Joan (ale predovsetkym
v ich konani) latentne prezentuje nazor, Ze skratkovité riese-
nia, radikalne rezy a mocenské opatrenia ignorujtce detaily
a udsku jedine¢nost su prinajmensom problematické.

Hra The Guys je plna smutku, zatrpknutia a bezradnosti.
Napriek tomu moralne zblizenie sa oboch postav nepdsobi
vykalkulovane, ani prili§ sentimentalne. Kdesi na konci Joani-
nych monoldgov, ale aj v nesikovnych pauzach v Nickovom
rozpravani citime hlavne nepochopenie a délezitost pocitu
vzajomnosti a solidarity. V tomto bode sa politické divadlo
alebo divadlo, ktoré reflektuje aktualne politické dianie, miesa
s emociondlnou dramou, s divadlom vasne a silne osobného
prezivania. Nie je to brechtovské politické divadlo, ktorého
ulohou je odosobnit sa od diania na javisku a racionalne vni-
mat kontext a zmysel celého predstavenia. Je to spravodajstvo
prezentované cez osobny vnem a emocionalny zazitok. Je to
tanec na troskdch kultury, tradicii a istét - tak ako ked Joan
a Nick spolu tancuju a Joan vnima Nickovu istotu v jednot-
livych krokoch, rovnako sa aj Nick spolieha na Joanine slova
a jej schopnost narabat s nimi, jej volu opisat pribehy a osudy
ludi, pretoze, ako Joan hovori, ,,fudia potrebuju rozpravat svo-
je pribehy*

Ked Joan Nickovi spomina, ako v Cile zazila, Ze Iudia, kto-
ri boli muceni, nemohli o svojom utrpeni rozpravat blizkym,
pretoze im to spdsobovalo obrovska bolest, a tak im dali mag-
netofény, aby mohli svoje otrasné skisenosti aspon niekomu
povedat, naznacuje, aké je ddlezité moct vyrozpravat svoj pri-
beh, podelit sa o svoju skusenost. Ked dalej hovori o tom, ako
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argentinski spisovatelia v atokoch na Dvojicky videli trest pre
americkych imperialistov, deli sa s Nickom o svoj bodajuci po-
cit, Ze veci vzdy vyzeraju inak zvonku ako zvnutra. Argentin-
ski umelci vnimali 11. september cez filter svojej vojny spred
dvadsiatich rokov. Ale pre Joan aj Nicka je to ich vojna, ich
tragédia, ich osobna hroza a utrpenie. A pribeh ttokov na Sve-
tové obchodné centrum je najmi ich pribehom.

Allan Havis v uvode k zbierke American Political Plays Af-
ter 9/11 pise, ze Anne Nelsonova text hry The Guys napisala
po rozhovore s rezisérom Jimom Simpsonom, ktory ju vyzval,
aby svoju skusenost s pisanim spomienkovych textov na zo-
snulych hasi¢ov pretavila do dramatickej formy. Trvalo jej to
udajne iba devét dni a hned na to zacal Simpson so skuskami
v manhattanskom Flea Theater s takymi hviezdami, ako su
Sigourney Weaverova a Bill Murray. Hra bola vyse roka ne-
prestajne vypredana, stala sa predlohou pre rovnomenny film
a je trvalou reflexiou nielen zasadnej udalosti 21. storocia, ale
aj vyjadrenim ddlezitosti nasho prezivania takychto udalosti
a rozpravania pribehov o nich.
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Monoldg o filme

Peter Michalovi¢

Tragicky pribeh nepokojnej duse

Pokoj v dusi (Slovenskd republika, 2009), 89 min. Rézia: Vlado Balko

Chut napisat recenziu o filme Pokoj v dusi (2009) som mal od-
vtedy, ako som ho videl na premiére v Bratislave. Jediné, ¢o mi
zufalo chybalo, bol ¢as. Neustale odkladanie pisania recenzie
ma uprimne mrzelo, pretoZe film sa mi pacil a s jeho rezisé-
rom Vladom Balkom sme pred a poc¢as nakricania vela dis-
kutovali. Navyse v aprili pri udelovani cien za filmovu tvorbu
Slnko v sieti som sa zozndmil so scendristom Jifim Krizanom.
V prijemnom, pre mna nesmierne zaujimavom rozhovore sme
sa spolu ,,prerozpréavali“ az do skorého réana. Cagnici uz odna-
$ali pohdre, upratovali miestnost a ndim dvom dodnes neviem
z akého dovodu dovolili sediet pri stole, a ¢o je uplne nepo-
chopitelné, nechali sa prehovorit aj na to, aby nam dalej nosili
ndpoje. Nad ranom okolo §tvrtej sme sa pred bratislavskym
Carltonom rozlu¢ili, a zial, vtedy som Jifiho Kfizana videl na-
posledy, pretoze 13. oktdbra 2010 nahle zomrel. Jeho smrt ma
zasiahla a prave smutna udalost ma definitivne prinutila, aby
som konec¢ne napisal tito uvahu.

Zaénem uvedenim niekolkych biografickych udajov. Jiti Ki-
zan sa narodil sa 26. 10. 1941 v rodine majitela parnej pily. Jeho
otec pocas druhej svetovej vojny slzil v britskej RAE za ¢o ho
v roku 1951 na zaklade vykonstruovaného procesu komunistic-
ké sudy odsudili a popravili. KedZe, povedané jazykom gottwal-
dovského komunistického rezimu, pochadzal z rodiny tried-
neho nepriatela, nemohol $tudovat a tak musel pracovat ako
banik. Neskor vystriedal mnohé robotnicke povolania, a kedze
od mladosti ho bavilo pisat, v ¢ase kratkeho uvolnenia pomerov
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v byvalom Ceskoslovensku v roku 1964 sa prihlésil na prazska
FAMU, kde vystudoval odbor scendristika — dramaturgia.

Po invazii spojeneckych vojsk boli jeho tvorivé moznosti
opat obmedzované. Na konci sedemdesiatych rokov sa zacala
jeho plodna spolupraca so slovenskym rezisérom Martinom
Hollym. Ich prvym spolo¢nym dielom bol legendarny film Sig-
num laudis. V roku 1980 ziskal hlavnd cenu na Medzinarod-
nom filmovom festivale v Karlovych Varoch. O rok nato film
Frantiska Vl1acila Stiny horkého léta, nakrateny podla scenara
Jitiho KtiZana, opit ziskal hlavna cenu na tom istom filmo-
vom festivale, ¢o je nepochybne unikat a tym najlepsim sp6-
sobom dokazoval velky talent a profesionalitu autora scendra.
Spolupraca s Martinom Hollym pokracovala, v roku 1984 mal
premiéru ich dalsi spolo¢ny film Mftvi ucia Zivych a po pade
komunistického rezimu v roku 1990 sa este stretli pri realizacii
filmu Tichd bolest s nezabudnutelnym Rudolfom Hrus$inskym
v hlavnej ulohe. Tento film ma zvlastne postavenie v Kriza-
novej filmografii, pretoZe rozprava pribeh chlapca, ktorému
otca popravili komunisti. Svojim spdsobom je to vlastne au-
tobiografické dielo. Okrem Martina Hollého K¥izan napisal aj
scendr k filmu Dusana Trancika Ind ldska (1984).

Od polovice osemdesiatych rokov sa Jiti Kfizan zacal vyraz-
nejsie politicky angazovat v opozicii, je spoluautorom peticie
Niekolko viet a po zvoleni Vaclava Havla za prezidenta Cesko-
slovenska sa stal jeho poradcom. V roku 1995 odisiel zo slu-
zieb ,Prazského hradu® a od tych ¢ias sa venoval len pisaniu,
pricom poslednym realizovanym scendarom bol scenar k filmu
Pokoj v dusi. Film mal premiéru v roku 2009 a nie je ndhodné,
Ze prave Balko mal réZiu, pretoze ho vzdy ho fascinovali filmové
pribehy Martina Hollého. Osobne sa s nim poznal, spolu stra-
vili vela ¢asu diskusiami o filme, a ked si Balko bol isty, Ze je
pripraveny nakrutit hrany film, oslovil KfiZzana s ponukou na
napisanie scenara. Vdaka tomu, ze K¥izan ponuku akceptoval, si
Balko, obrazne povedané, mohol sadnuif na uvolnend rezisérsku
stolicku po Martinovi Hollom a nakrutit svoj debut.

Pribeh filmu Pokoj v dusi sa odohréva v horskej dedine Cier-
ny Hron. Nazov je fiktivny, no napriek tomu obsahuje nieco zo
skuto¢nosti. Slovo ,,¢ierny® je aldziou na nazov skutoénej ho-

Peter Michalovi¢: Tragicky pribeh nepokojnej duse 199

rehronskej dediny Cierny Balog, kde sa aj film z velkej vicsiny
nakrucal. Geograficky nazov Hron zase ukotvuje polohu fiktiv-
nej dediny niekde na Pohronie, pricom empiricky divak nemusi
vynaloZit privelkd interpreta¢nti namahu, aby pochopil zmysel
tohto fiktivneho mena. Miesto je takto spolahlivo lokalizované,
a rovnako spolahlivo mozno identifikovat aj ¢as pribehu. Je nim
nasa doba so vSetkym tym, ¢o k nej patri, najma naliehavé po-
citovanie akceleracie ludského Zivota a degradacie hodnot a no-
riem, regulujicich zdkladné medziludské vztahy.

Hlavnou postavou je Tono (Attila Mokos), ktorého sa pa-
radoxne spominand akceleracia zivota na pit rokov netykala,
pretoze tento Cas stravil vo vdzeni a v nom kazdy den plynie
certovsky pomaly. Do vézenia sa dostal za kradez dreva, kra-
dol so svojim ,,partakom* Stefanom (Roman Luknér), ktory
vsak nesedel, pretoze Tono ako spravny kamarat vzal celu vinu
na seba. Za to, ze sediet isiel iba Téno, mu Stefan dal slovo, Ze
sa postara o jeho Zenu (Helena Kraj¢iovd) a syna. Slovo v tejto
lokalite stalo nad zakonom, slovo bolo svité a jeho porusenie
malo pre toho, kto to urobil, ¢asto fatdlne nasledky.

Na prvy pohlad to vyzeralo tak, Ze Stefan slovo dodrzal.
Rodine postavil dom, daval jej peniaze, ked to potrebovala,
kazdy rok vypalil palenku a ukladal ju do pivnice. V skutoc-
nosti véak Stefan Téna hanebne oklamal. Kratko po prichode
z vdzenia sice Tonovi tvrdil, Ze mu dom postavil z priatelstva
a ze vSetko, ¢o pre jeho rodinu urobil, treba chapat ako svojska
formu vyjadrenia vdaky za to, Ze ho partak neudal policajtom.
Po kratkom case v$ak zacal hovorit nie¢o iné a dom pouzil na
vydieranie. V dedine bolo vseobecne zname, Ze Téno nemal
prijem, a preto ho ako krimindlnika nikto nechcel zamest-
nat, a v tejto situdcii Stefan prisiel s navrhom, ako sa dostat
k obrovskym peniazom. Dopomoct im k tomu mal podvod
s Cervenou plesiiou. Farbou by namalovali konce spilenych
stromov, tie by vyzerali, Ze su ,,chytené“ ¢ervenou plesiiou. Sa-
mozrejme, nasledkom toho by mali niZ$iu cenu, za tato by ich
vykupovali a potom by ich za vyssiu cenu obratom predavali.
Jednoduchy kseft, avSak opit pachol kriminalom.

Stefan, rovnako ako Téno potreboval peniaze, nie vsak
na prezitie, ale na nieco celkom iné. Mal zalusk na pozemky
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v okoli dediny, chcel investovat, aby mal este vacsi zisk a na
to potreboval peniaze, vela penazi. Tono mal zld skusenost
z vdzenia a preto tento spdsob zisku radikalne odmietal. Vtedy
Stefan zmenil taktiku. Odhodil masku falogného altruizmu,
dom a vsetko, ¢o s nim suviselo, chapal ako pozicku, ktora
treba splatit. Vedel, ze Téno nemd peniaze, a preto mu dal ul-
timatum. Bud splati za kratky ¢as dom, alebo bude pre neho
pracovat, ¢ize podvadzat. Stefan si naivne myslel, Ze takto
Téna moze vydierat, lenze ten sa obratil na priatelov z detstva.
Oslovil katolickeho knaza Mareka (Jan Vondracek) a uspesné-
ho podnikatela Petra (Robert Wieckiewicz). Peter mu pozical
peniaze na dom, ¢o sa v Téonovej socialnej a ekonomickej situd-
cii rovnalo priatelskému daru, pretoze nadej, ze by ich v do-
hladnom ¢ase splatil, bola nulova.

Ked Stefan dostal za dom zaplatené, hladal dalsi tskok, ako
prinatit Tona robit pre neho ziskové podvody. Situdcia sa vSak
zmenila, Tono presiel z defenzivy do ttoku a prinutil Stefana
prepisat dom na svoju manzelku. Toto gesto Tono chapal ako
zabezpedenie manzelky a syna, a kratko po prepisani domu sa
zastrelil v lese. Pusku mal, ved v okoli Cierneho Hrona patrilo
pytlacenie medzi lokalne cnosti muza. Motivom samovrazdy
v$ak neboli len peniaze, tie boli az na druhom mieste. Skuto¢-
nym motivom bolo odcudzenie sa od vlastnej manzelky, zrada
¢loveka, o ktorom si myslel, Ze je priatel, a navyse vedomost
o fakte, Ze nie je fyzickym otcom chlapca s jeho menom. Este
vo vizeni sa dozvedel krutd pravdu o tom, ze nemdze mat deti
a teda fyzickym otcom musi byt niekto iny. Tusil, Ze by to mo-
hol byt Stefan, jeho manzelka mu to v$ak nikdy nepotvrdila.
Pochopitelne, ved pre nu to bolo rovnako bolestné ako pre
Téna, a preto radsej mlcala.

Z hladiska zanrovej klasifikacie mozno tento film povazovat
za dramu. Rozprava tragicky pribeh cloveka, ktory sa dostal
do konfliktu so spolo¢nostou, pricom tento konflikt neuniesol
a vzal si Zivot. Nebranim sa, prirodzene, ani tejto interpreta-
cii, som vsak presvedceny, Ze pre hlbsie porozumenie zmyslu
pribehu je to malo, dokonca Zalostne malo. Téno nemal ani
tak problém so spolo¢nostou alebo s ¢lovekom, ktorého po-
vazoval za priatela, ale dostal sa do konfliktu, obrazne pove-
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dané, so sebou samym. Zapas medzi racionalitou, schopnou
vysvetlit aj zradu a neveru, sa dostaval do sporu s emociona-
litou, ktora spochybiiovala a v zarodku rozkladala akikolvek
raciondlnu interpretdciu toho, ¢o sa vlastne stalo. Téno vedel,
ze tento konflikt nedokaze vyriesit, pretoze obidve strany spo-
ru boli sucastou jeho vlastného Ja, a ked sa na to pozrieme
z tejto perspektivy, tak potom aj samovrazda bola len ukonce-
nim, mozno lepsie by bolo povedat prerusenim a nie riesenim
konfliktu.

Okrem tejto linie rozpravania mozeme vystopovat este ind,
ktora je podla mojho nazoru v porovnani s prvou, ked uz nie
dolezitejsia, tak aspon rovnocenna. K jej zviditelneniu moze po-
moct rozli$enie, na zdklade ktorého filozofia a sociologia uz po-
merne davno odlisuje spolo¢nost (Gesellschaft) od spolocenstva
(Gemeinschaft). Jednoducho povedané, moderna a postmoder-
na spolo¢nost funguje na baze rdoznych noriem, predovsetkym
prava, stelesneného v zakonoch. K pravnym normam patria san-
kcie, ¢o znamend, ze kazdy, kto ich porusi, musi pocitat s tym, Ze
za svoje konanie bude skor ¢i neskdr potrestany. Oproti tymto
pisanym zédkonom, zaviznych pre kazdého obcéana $tatu, vSak
jestvuju rozne systémy nepisanych noriem, pravidiel spravania,
platnych pre urcité spolocenstva, medzi ktoré patri napriklad aj
komunita priatelov z Cierneho Hrona. Slavoj ZiZek ich vystizne
nazval obscénnym zdkonom, a za porusenie tohto zdkona mozu
padat ovela prisnejsie tresty. Svojim sposobom su to paradoxné
pravidla. Na jednej strane vyzaduju, aby ich kazdy ¢len striktne
a za kazdych okolnosti dodrziaval. Na druhej strane sa tymto
pravidlam neprieci byt v rozpore s pravnym poriadkom $tatu.
Naopak, vedomé porusovanie zakona je neraz prejavom jeho
ignorovania a zaroven potvrdenim nadradenosti obscénneho
zakona nad zakony tatu. Tuato situdciu moze vystizne dokumen-
tovat priklad pytliactva v Ciernom Hrone. Kazdy chlap z dediny
sa moze stat polovnikom, ved zveriny je v okolitych lesoch do-
statok a v obci sa kazdy s kazdym pozna. Lenze lovit zver ako
organizovany polovnik podla regul polovnickeho zdruzenia je
nie¢o iné nez pytliactvo. Pokial organizovana polovacka je nud-
ng, individualne pytliactvo je podobné adrenalinovym $portom.
Spravnu davku adrenalinu vyvolédvaju permanentné nahanacky
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s policajtmi. Pytliactvo je zvlastna hra, moze fungovat len vda-
ka tomu, Ze pytliak sa netaji, Ze je pytliakom, pretoze keby sa
s tym tajil, tak by o nom policajti nevedeli a nepokusali by sa ho
chytit. Jedna vec je vediet, kto je pytliak, druha vec je usved¢it
ho. Pytliactvo je teda v chépani spolocenstva nieco ako ritudl,
potvrdzujuci nadradenost vlastnej slobody nad zakonmi tatu.

Preco je vlastne potrebné v dnesnej spolo¢nosti fungovanie
takéhoto obscénneho zdkona? Fundovanu odpoved na tato
otazku moze dat sociologia, etnologia a kultdrna antropold-
gia, za seba si dovolim tvrdit, Ze prave tento obscénny zakon
umoznil obyvatelom Cierneho Hrona prezit éru minulého re-
zimu, vSetky spolocenské zmeny, rychle a ¢asto nepremyslené
substiticie jednej pravnej normy za ind, jej dal$iu novelizaciu
¢i uskutoénenie novelizacie novely. V ¢ase obrovskych zmien,
nebyvalej dynamiky vyvoja spolo¢nosti je obscénny zakon aj
vdaka svojej jednoduchosti a jednozna¢nosti hradzou proti
vpadu chaosu do ¢asopriestoru dediny.

A teraz niekolko slov k fungovaniu obscénneho zékona. Je
jasné, ze Téno porusil zakon, za ¢o bol odstideny na pat rokov
viazenia, ktoré si poctivo odsedel. Je v§ak rovnako jasné, ze nepo-
rusil nepisany zakon spolocenstva, pretoze aj ked dobre vedel, Ze
prezradenie svojho partaka by mu pomohlo pri znizenf trestu,
neurobil to. Podla obscénneho zakona za tuto lojalitu mal Stefan
poskytnut Ténovi a jeho rodine pomoc. Obscénny zdkon moze
totiz fungovat len vtedy, ked polozky na strane ,,dal“ a ,,dostal”
st priamo umerné. Stefan vsak porusil tito priamu tmeru tym,
Ze vystavbu domu a pomoc Ténovej rodine interpretoval ako
obycajnu pozicku, ktoru treba splatit. Navyse dobre vedel, ze
Téno po navrate z vizenia nema peniaze, a tento deficit sa poku-
sil vyuzit vo svoj prospech, ¢o znamena viacnasobné porusenie
nepisaného zdkona spolocenstva. Stefan sa tymto porusenim
sam vyradil zo spolocenstva. Od momentu, ked bol ,,exkomu-
nikovany*, vedel, ze odteraz ho nikto zo spolocenstva nebude
povazovat za svojho priatela, nebude brat na neho ohlad, ne-
pomodze mu a bude nim pohrdat do konca Zivota. A nielen to,
pre spoloc¢enstvo bude zodpovednym za Ténovu smrt. Skratka,
bolo mu jasné, ze v Ciernom Hrone nadobro skondil.

Z toho, ¢o bolo povedané, by mohlo vyplynut, Ze Téno zva-
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dzal akysi suboj so Stefanom a Ze tento stboj prehral. Lenze
v skutocnosti so Stefanom existencilny stiboj nezvadzal. Ked
uz viedol Tono nejaky stuboj, tak bud so sebou samym, alebo
s krasnym jeletiom, ktorého chcel ako spravny pytliak dostat.
Jelen bol pre neho ddstojnym rivalom, on totiz reprezentoval
distotu a majestatnost prirody, ktora si robi, ¢o chce, a pritom
nikdy nehrd s falo$nymi kartami. Bol to stiiboj, v ktorom mal
kazdy svoje zbrane. Jedného aktéra dobre vybavila priroda,
druhého zase spolo¢nost a vitazom sa mal stat ten, kto urobi
menej chyb nez protivnik. Mimochodom v $truktdre pribehu
zohravajli vyznamnu ulohu nielen obrazy stboja Téna s jele-
fiom, ale obrazy prirody vobec. Cist4 priroda ostro kontrastuje
s prostredim dediny, najmi s jej ¢astou obyvanou Rémami.
Ostro kontrastuje aj s necistymi praktikami, pouzivanymi
fudmi a spolo¢nostami. Kameraman Martin Strba nakrutil
kvalitné filmové obrazy, zaujimavym spdsobom dokazal vy-
uzivat vnatrozaberovi montaz. Jeho obrazy maji premyslent
kompoziciu a svoj vlastny rytmus. Ku kvalite filmu prispeli aj
vynikajice herecké vykony. Balko si dal zalezat, a az na malé
vynimky jednotlivé role obsadil hercami, ktorych tvare nie st
divakovi notoricky zname. Postavu Tona vynikajico stvarnil
Attilla Mokos z komarnanského divadla, dobre mu sekundo-
val Roman Luknar, svojou elegantnou nenapadnostou zaujal
vykon Heleny Krajciovej. Odvazne bolo aj obsadenie herecke;j
legendy ¢eskej kinematografie Jaromira Hanzlika do epizddne;j
ulohy majitela horskej Zeleznice. Sice odvazne, ale prijemné,
pretoze Hanzlik ukazal, ze dokaze stvarnit na vysokej profesi-
onalnej Grovni aj epizédnu rolu.

Film Pokoj v dusi nie je len rezisérskym debutom Vlada
Balka, pretoze okrem neho debutoval vo funkcii producenta
hranych filmov aj Jan Kovacik, ¢im nechcem naznacit akusi
zhovievavost vo¢i tomuto filmu. Prave naopak, chcem vyzdvi-
hnat fakt, Ze obidvaja svoje posty zvladli zodpovedne a pro-
fesionalne, o ¢om sved¢i aj cely rad domacich a zahrani¢nych
oceneni. Je to kvalitny debut, ktory sa bude tazko prekonévat.
V kazdom pripade si to spdsobili rezisér a producent, tak nech
racia hladat také rieSenie tejto situacie, ktoré by uspokojilo
nielen ich dvoch, ale aj vSetkych, ktorym sa tento debut pacil.
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Juraj Buzalka

Stredoeurdpsky mikrosvet
20. storocia

Kniha Pétera Huncika Hranicny pripad predstavuje farebny
obraz stredoeurdpskeho mestecka 20. storocia. Ako inspiracia
autorovi poslazilo rodné mesto Sahy, ktoré pred nim ucarova-
lo aj Ladislavovi Ballekovi. Aj jeho diela st in§pirované viacet-
nickym prostredim agrarneho mestecka v etnickom pohrani-
¢i. Malomestské prostredie v nedalekych Leviciach zas trefne
opisal Lajos Grendel.

Huncikov text na rozdiel od Balleka ¢i Grendela netvori ro-
manovy pribeh, je skor zoradenim epizéd, cez ktoré migruju
hrdinovia, reprezentujtci jednotlivé hrani¢né situdcie. Nieke-
dy sa mozno stratit v tom, kto ku komu patri a koho je vlastne
pribuzny a priatel, avSak zazitok z vtipného a $tavnatého roz-
pravania to nezmensuje. Dej, ktory drzi pospolu aj ¢asova os
desatroci, budi po precitani pocit koherentného diela. Isto je
to tak aj vdaka vybornému prekladu. Text je akuratne juzansky
— citit z neho madar¢inu!

Povojnové desatrocia sa zhoduju s autorovymi mladymi
rokmi v rodisku, pravdepodobne do ¢asu, kym sa nevybral na
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$tudium mediciny. Nazov mesta vsak nie je dolezity, autor ho
v knihe nespomenie ani raz. Chce tym zrejme upozornit na
univerzalnost ,hrani¢ného pripadu® Ved v strednej Eurdpe
dvadsiateho storocia boli hranice vyty¢ované ,ponad” Zivoty
ludi nielen v pripade tych, ktorych predkovia sa hlasili k ma-
darskej narodnosti.

Pocas dvadsiateho storocia sa Sahy dvakrat dostali zo zdze-
mia na hranicu. Prvykrat po obsadeni ¢eskoslovenskymi legio-
narmi, ked Ceskoslovensko vznikalo aj inde ako v Prahe. Po
druhykrét sa v ,,hrani¢nej situdcii ocitli po roku 1945, ked sa
hranice vo vychodnej Eurdpe opit intenzivne vytycovali s po-
volenim vitaznych mocnosti.

Precestovat devitdesiat kilometrov zo Siah do centra Buda-
pesti trvalo vtedy aj kvoli panom v Jalte, Teherane a Postupimi
dlho, pétdesiatka do blizkeho Vécu znamenala vylet aj na cely
den. Nastastie, dnes vdaka schengenskej zone hranica natolko
nerusi. Torzo kedysi rusného prechodu, plného polskych sme-
lindrov, pri ¢itani pribehov z knihy dokonca nadobuda nostal-
gickd podobu.

Nostalgiu zazival aj autor tejto recenzie, kedZe prechod hra-
nice do Parassapuszty, Hontu a Drégelypalanku pod Borzsony-
skymi kopcami - podobne ako aj atmosféru mestecka — zazi-
val dve-tri desatrocia po autorovi na vlastnej kozi. Spomenul si
na olasskych ciganov, ktori ho po hodinach klavira pravidelne
vydierali bitkou na autobusovej stanici, na nemotorné kurzy
spoloc¢enského tanca v byvalej synagdge. Predavacky v més-
ne, ruzova cukraren na namesti, parti¢ky biliardu ¢i opijase
v hajlochoch a vylety do dudinskych kupelov sa naraz vynarali
z knihy aj v spomienkach.

Popri takomto nostalgickom pohlade na kazdodenny Zivot
mestecka Huncik predstavuje pohlad na dejiny Eurdpy 20. sto-
rocia. Pri vytvarani muzskych postav — mimochodom autoro-
ve zeny zostavaju laskavymi matkami, milenkami alebo me-
nej sympatickymi ucitelkami ¢i nastvanymi manzelkami - sa
zrejme ingpiroval zivotopismi slavnych $ahanskych rodakov.
Spomina zakladatela piestanskych kupelov Ludovita Wintera
¢i Ferdinanda Daucika, hraca Slovana a Slavie, reprezentanta
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Ceskoslovenska vo futbale, ktory sa neskor stal trénerom FC
Barcelona.

V kontexte tychto dvoch planov - lokdlneho a eurdpske-
ho - sa autor venuje najmi trom témam. Prvou je skupinova
identifikacia na hranici v meniacich sa narodnostatnych kon-
textoch 20. storocia. Pontika cely diapazon interpretacie sku-
pinovej existencie — od tplnej identifikacie s ndarodnym pro-
jektom, cez poctivé zvazovanie, po maximalny pragmatizmus.
Za vSetky spomenme epizodu, v ktorej sa jeden z hrdinov pod
tlakom vymahania lojality k ¢eskoslovenskému statu po roku
1945 namiesto za Madara ¢i Slovaka prihlasi za Francuza:
»Takto neurazim ani apuska, ani mamickinu pamiatku a ne-
budem ani zradca, ani nepriatel, a eSte aj urad moze byt rad,
Ze sa v meste nasiel spokojny Francuz, ktory sa nechce odtialto
odstahovat® (s. 275).

Medzi pribehy, ilustrujice komplikované skupinové lojali-
ty, patria aj tie z jari a leta roku 1968. Nech sa ceskoslovenski
sudruhovia madarskej narodnosti trapili vysvetlovat dobré
pohnutky Dubcéekovho vedenia madarskym sudruhom tan-
kistom akokolvek plamenne, riskovali, Zze slovenski sudruho-
via ich v duchu narodného podozrievania tak ¢i tak obvinia
z nadrZania okupantom. Jeden z hrdinov, ked sa diva na ko-
lonu madarskej armady, odchadzajicu do ceskoslovenského
vnutrozemia, si aj vzdychne, akoby okupaciu sam spdsobil:
»Toto nam Slovaci neodpustia!“

Podobne absurdne vyzerd vysvetlovanie demokratizacie
roku 1968 z tst miestneho komunistu sidruhom z Madarska
kratko pred invéziou: ,, Ak je toto fasizmus, tak vyhlasujem tu
pred vami, sudruhovia, Ze najvacsi fasista v tomto meste som
ja. Vy dobre viete, sudruhovia, Ze aj v patdesiatom $iestom sa
stali chyby, ale sudruh Dubcek nie je Imre Nagy. Jeho naozaj
netreba obesit, pretoze jemu dokonca aj sidruh Breznev dal za
pravdu pri poslednom stretnuti® (s. 338).

Opis vrenia roku 1968 v Bratislave pripomina, ako rychlo sa
sloboda prejavu zvrhne na nacionalistické vasne. Huncik tak-
to opisuje diskusiu so spisovatelmi vo vysokoskolskom klube:
»A ze na Slovensku po slovensky. Na to vsetci vyskocili z mies-
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ta, posluchaci nahlas kricali Nech zije! A tlieskali. A $tudent
rozvinul bielo-modro-c¢ervenu zastavu, na ktorej bol taky isty
trojkriz ako na madarskom znaku, ibaZe belasy. Cesi pesi do
Prahy, Madari za Dunaj, Zidia do plynu!, vykrikoval $tudent
a v sédle sa strhol stragny hurhaj. Student si hudol to svoje, Cesi
nam popravili Tisa, ale ked basnik rozhodil ruky, zrazu nasta-
lo ticho a on vyhldsil, ze Tiso si zasluzil smrt, lebo konal proti
zaujmom Slovékov, na ¢om nie je ni¢ prekvapujice, pévodne
bol totiz Madar ... “ (s. 342).

Druha téma knihy sa venuje zaniknutej nabozenskej plu-
ralite mesta, najma spoluzitia Zidov s Nezidmi, ktora bolesti-
vo prerusila vojna a fadizmus niektorych spoluob¢anov. Sahy
ako typické stredoeurdpske mestecko boli vyznamné stredisko
zidovskej komunity a do roku 1944 tvorili ob¢ania zidovské-
ho pdvodu $tvrtinu obyvatelov. Popri Zidoch autor nezabuda
ani na katolikov, kalvinov i luteranov, ktori vyrazne formovali
tolerantnu pluralitu agrarneho sveta az do prichodu kriz ako
vojna, ked, nanestastie, “vojakovi, ¢i celému narodu moze dat
istotu jedine narodné citenie“ (297).

Generacné vztahy a rodinny Zivot v meste mozno pova-
zovat za tretiu tému diela. Najma pri opisoch $kolského pro-
stredia sa Citatelovi v strednom a starSom veku pripomenie
vychova na socialistickych Skolach ako aj formou podobné
a doteraz neutichajtice snahy o ideologickd vychovu v narod-
nom duchu. Dospievanie, najmi autorove opisy chlapéenskej
sudrznosti, dobrodruzstiev a sexualnych tuzob a snov, patria
medzi najvtipnejsie a najpresvedcivejsie pasaze knihy.

Menej presved¢ivo posobia niektoré ndzory sympatické-
ho uja Imreho, ktory bol pri pade weimarského Nemecka,
na Novom Zélande, vo francuzskych viniciach a zhovaral sa
s Churchillom. Umne vystavany pohlad liberala na svetové
dejiny, ktoré autor interpretuje prave cez sympatickd postavu
uja Imreho, nedokaze superit s trefnymi mudrostami, ktoré
tomuto pozorovatelovi zivota vklada do tst pri glosovani ma-
lomestského zivota. Jeho svetactvo je skratka na malé mesto
privelké.

Prave naduzivanie eurdpskeho planu - najmé udalosti ,vel-
kych dejin“ - patri spolu s opakovanim niektorych situacii,
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vtipov a obrazov k slab$im strankam knihy. Zrejme sa autor
nevedel rozhodnut, ktorych sto stran vySe S$tyristostranovej
knihy pri finalnej verzii rukopisu vypustit.

Knihe by tiez prospelo, ak by ponukla vacsi priestor pre
»oby¢ajnych Tudi® Intelektudli a stredné stavy, ktorym autor
venuje najviac priestoru, stoja pri kazdom vyznamnom kolek-
tivnom projekte, vratane narodného. Ich postoj a spravanie st
v nasich koncindch lahko pochopitelné, vzhladom na poziciu
takychto strednych vrstiev v $truktire spolo¢nosti. Omnoho
menej je to jasné pri ndzoroch a spravani ,,nizsich vrstiev® -
napriklad aj vo vztahu k etnicite - ako aj kozmopolitnej aristo-
kracie a bohacov nadnarodného vyznamu, ktorych, pravdaze,
v kontexte malomesta len tazko najst.

Napriek tymto doplhujicim poznamkam je Huncikova
kniha pre Stredoeurdpana s otvorenou hlavou velkym ¢ita-
telskym zazitkom. Autor tejto recenzie uz vyuzil niektoré jej
pasaze na ilustrovanie pripadov etnickych a narodnych pribe-
hov a napéti v strednej Eurépe vo vyucbe a planuje v tom po-
kracovat. Narodnu politiku v strednej Eurdpe totiz zatial stale
diktuje strach z akceptovania viacetnickosti vlastnych spoloc¢-
nosti, v pripade slovenskych patriotov najmé absurdny strach
z madarskej ,iredenty®. Pribehov Slovakov z vecera na rano
a rannych Madarov, ktori este vecer spievali (Cesko)slovenska
hymnu, hrani¢né mesteckd zazili tisice. Prave pre funkénost
a pruznost kazdodennej tolerancie, ktort autor inteligentne
zobrazuje, treba viac a viac pisat a propagovat knihy ako Hra-
ni¢ny pripad!
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Magdalena Bystrzak

»Fele magyar, fele tot” -
jeden pribeh o dvojitej identite

Péter Huncik sa vo svojej beletristickej prvotine Hranicny
pripad podujal riskantna tlohu: chcel pisat o slovensko-ma-
darskych vztahoch lahkym sposobom a zaroven vykreslit do-
veryhodny pribeh vzdjomného spoluzitia. Tazko stravitelnt
kombinaciu pritom okorenil situa¢nym humorom a vytvoril
celkom chutnu prézu.

Rozmanité osudy protagonistov romanu spaja spoloc-
ny priestor, meste¢ko Sahy pri slovensko-madarskej hranici.
Osud jednotlivcov je markantne poznaceny politickymi roz-
hodnutiami v akejsi hustejsej forme z dovodu existencie v po-
hrani¢nej oblasti. O¢ami chlapcov z mestecka sa vraciame
k Madarskému kralovstvu, druhej svetovej vojne a internacio-
nalistickym heslam zjednodus$ujicim etnické pomery. Z toh-
to hladiska sa ,velkd politika“ stava sucastou vSednej reality,
v ktorej zdanlivo groteskné udalosti maju aj vazne nasledky.
Detské, chlapc¢enské prekvapenie dovoluje nahliadnut na mo-
zaiku identit s prirodzenostou a neunavnou zvedavostou. Po-
lyfénny priestor je nielen poznaceny dlhodobym spoluzitim
rozmanitych etnickych minorit, ndrodnosti, ale ma aj osobitny
pribeh, ktory vytvara svojraznu, miestnu identitu. Kazdoden-
nost tvoria teda malé dejiny pohrani¢ného mesta Sahy, zloze-
né z pribehov jednotlivych postav.

Huncik dokazal vykreslit atmosféru neustdlej zmeny na
viacerych vyznamovych trovniach. Zamerne sa rozhodol pre
dynamickd podobu rozpravacskej perspektivy — samotné roz-
pravanie sa teda odohrava v pohyblivom ¢asovom priestore,
minulost sa prelina s pritomnostou prostrednictvom spomie-
nok obyvatelov mesta a v pozadi komplikovanych spolocen-
skych vztahov sa riesia sudobé politické udalosti. Hranicny
pripad je pritom aj romanom o dospievani, o vytvarani vlast-
nej identity v ramci pohyblivych vyznamov. Stav plurality, aj
ked je pre chlapcov z mestec¢ka prirodzeny, vytvara potrebu
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lubovolnej identifikdcie. Vdaka pokracovaniu pribehov sa
nestraca pamat, volba symbolickych artefaktov (ako naprik-
lad tricko na futbalovy zépas) sa stava, paradoxne, bytostnou
moznostou manifestacie totoznosti. Vo vzduchu je citit nielen
akusi hodnotova dezorientaciu, ale aj silné emdcie, ktoré su
dovodom konania jednotlivych postav. Vsak preto na urovni
rozpravania sa udalosti striedaju az prili§ rychlo, vyvolavajuc
pocit dynamickej a pritom fragmentdrnej prozy. Nahromade-
na energia pribehov uspokojivo klesa v najlepsich miestach
knihy - tam, kde sa rozprava¢ dokaze vyjadrit s ndhladom
a ironiou.

Huncikovu knihu v8ak mozeme chépat aj v $irsich suvis-
lostiach. Predovsetkym ako tematické pokracovanie istej linie
slovenskej prozy, nielen ako literarnu sondu do slovensko-ma-
darskych vztahov. Ako sa pi$e na zalozke: ,,V duchu ballekov-
ského oznacenia by sa mohol romdn Pétera Huncika nazvat dal-
Sou, no zdroveri inou knihou o Palanku, svojraznom meste na
juznej hranici“. Aj tu vidiet idealizaciu priestoru, ktory nielen
z geopolitickych dévodov je poznaceny nedostatkom komuni-
kacie. Zamerna lahkost (a zdroven aj vyssie spomenutd dyna-
mika) rozpravania pripomina ludskd kazdodennost, plynuly
prechod od jednej udalosti k druhej, bezmocny stihlas s dejin-
nymi ruptirami. Huné¢ikove Sahy st nielen konvenénym ob-
razom stredoeurdpskeho mestecka, ktory by sa dalo uplatnit aj
v inom kontexte, ale aj konkrétnym priestorom, v ktorom by
si Tudia vystacili sami so sebou. Preto Sahy a Palank maju vela
spolo¢né, aj ked osobitu priestorovost vystihuja iné vyrazové
prostriedky.

Napriek vselijakym tazkostiam, ktoré si slovensky (alebo
povodne inojazyény — madarsky) Citatel dokaze len matne
predstavit, droven prekladu je velmi vysoka. Celok vytvara
dobru stzvucnost jazykov, obrazov, pribehov. Jazykova zlata-
nina (ako: ,Lebo Fagacs ako Slovik bol naozaj bezradny, ked
padla zdvere¢nd a hostia sa ho spytali Tatraiho slovnikom, cilej
hdt sme v riti, akozZe ¢i sa uZ majii pratat. Dame még egy runda,
$éfko!”), prizna¢na pre fikéna - lokdlnu kazdodennost, je bez-
pochyby tvrdym ,prekladatelskym orieskom® Prekladatelky
vSak dokézali zachovat miestny kolorit, slovensko-madarsky
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rdz, a pritom uspesne zvladli prekazky, ktoré prinaga samotna
slovencina.

Péter Hunc¢ik - ako psychiater, ale predovsetkym autor, kto-
rému je slovensko-madarskd otazka velmi blizka minimalne
z dévodu jeho narodenia na juhu Slovenska - sa pohybuje na
tenkom lade pttavym a spolahlivym spdsobom. Hranicny pri-
pad mozno teda povazovat za dalsie ohnivko v komplexnej-
$om pochopeni slovensko-madarskeho spoluzitia. To je v§ak
stale postihnuté nedostatkom citovej rovnovahy a svojho psy-
chiatra potrebovalo vzdy, ¢o svet svetom stoji.
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Vladimir Petrik

Hranica a etnikum

Hranica je pevna ¢iara (aspon na mape), ktord oddeluje dve
etnika. Zaroven je to pohyblivé ¢iara, pretoze nikdy neoddelu-
je etnika presne a treba s nou nieco robit. Etnika sa nachadzaju
pomie$ané bud na jednej, alebo na oboch stranach hranice.
Hybe sa niou v prihodnych okamihoch. Tie nastanu vdcsinou
pocas vojny a nasledného mieru. Nova hranicu uréuje po-
chopitelne vitaz. Pohybliva hrani¢na ¢iara nikdy nevyhovuje
vSetkym, tragicky zasahuje do osudov [udi. Z etnika sa stavaju
bezenci, alebo - ak ostanu tam, kde Zili staro¢ia — obycajne
nemaju na ruziach ustlané. St mensinou, ¢asto hodnou lik-
vidovania. Pravda, nie vzdy, ale ¢asto. Hovorime o etniku, ale
aktivni st vzdy politici, ktori maju za sebou $tat.

»Hortcou“ hranicou Slovenska je juznd, ta ktora oddeluje
Slovensko od Madarska. Najprv tam hranica nebola, potom
sa vyty¢ila, neskor sa posunula smerom na sever a napokon
sa vratila na p6vodné miesto. Hranica, resp. to, ¢o symbolizu-
je, znamena vzdy napdtie. Preto ju - ako tému - vyuzivaju aj
beletristi. Z ,nasej strany hranice sa tejto témy chopili najmé
Ladislav Ballek a Ivan Habaj. Ballekove Agdity st romanom
mesta na hranici dvoch etnik. Autor sa vsak vyhol politickym
dosledkom ,,hrani¢nej situacie. Romanovy sujet postavil na
idei multietnicity a zdoraznil jej pozitivnu hodnotu. Palanca-
nia (¢i Sahania) sa predovsetkym obyvatelia mesta a ich mes-
tianskost je nadradena etnickému principu. Ivanovi Habajovi
(Kolonisti I. - III.) i8lo o iné. Chcel ukazat, ako tragicky zasa-
huje pohybliva hranica do zivotov Iudi, vyhana ich z domovov
a podobne. (Tak isto je to u P. Rankova, ten vsak sleduje aj
iné ciele.) Teraz pribudol dalsi autor, ktorého tento problém
vzrusil. Péter Hundik je sice tiez z ,na$ej“ strany hranice, ale
etnicky patri k opac¢nej strane. On postavil romanovy pribeh
na tom podstatnom, ¢o bolo v minulosti a je aj teraz jadrom
problému: na vztahoch medzi oboma etnikami, ktoré Ziju ved-
la seba na jednej strane hranice. Ich vztah sa (pohybom hra-
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nice) radikdlne menil, raz bolo jedno etnikum hore a druhé
dolu a naopak.

Autor sa nebal problémov a isiel nebojicne do zipasu
s histériou, predsudkami, nahromadenymi zjednoduseniami
a plytkostami. Je ¢i chce byt nad vecami, chce byt vyvazeny
a teda objektivny a perspektivny. Pritomny ¢as rozpravania to
st roky po druhej svetovej vojne. Rozpravaci (strieda ich nie-
kolko) st zva¢sa chlapci v puberte, ktorych zaujima najma fut-
bal a sex. Kym prvé poznaju z praxe, druhé len z rozpravania.
Ide vlastne o autorovych vrstovnikov a roky, ktoré prezivaju,
su teda aj rokmi jeho mladosti. Ale ono ,prezivané“ nezabera
v ich vedomi velmi velku plochu. Stale sa don tlaci skusenost
ich rodi¢ov, rodiny a znamych, vsetko dospelych, od ktorych
bert nazory a tie reprodukuju, ale nekomentuju, ani sa s nimi
vyslovene nestotoziujt. St akoby mimo, ale aj v tom. Co z to-
ho ich poznadi (to urdite) presne nevedno.

A su to nazory na to, ¢o bolo s osudom nédroda, nazory
pomiesané s predsudkami, subjektivnym videnim a pod. za-
berajiice zna¢na Cast historie, vo vedomi madarského etnika
ustavicne ziva. Taku zivu, Ze totalne prekryva to, ¢o sa deje
v sti¢asnosti. Autorova vyhoda meniacich sa detskych rozpra-
vacov je v tom, ze ti nekriticky preberaju vsetko, co pocuja, ale
pritom nie su to ich nazory (nie je to sucast ich charakteru).
V tejto odmocnenosti je relativita povedaného. To povedané je
vzdy drsne jednostranné, pretoze osobné. Ale kedze nositelia
nazorov sa striedaju a striedajui sa aj nazory a kazdy vyslovuje
svoju pravdu, vysledny dojem je mnozina, v ktorej sa obru-
suju hrany toho, ¢o sa na prvy pohlad zda neprijatelné pre tu
(zaml¢anu) druht stranu. Tym istym smerom pdsobi aj fakt,
ze celkovy raz rozpravaného je humorny, autor zahyri vtipom
a ten odlahcuje vaznu problematiku. Je tu aj vrstva irdnie a se-
bairdnie.

Zakladnou celého pribehu je bezny zivot. Ten sa vo velkej
miere vycerpava individualnymi Zivotnymi osudmi. Je tu pes-
tra paleta postav zo v$etkych vrstiev, medzi nimi aj ¢udaci na
rozliény sposob. Zije sa aj drsne, lietaju tu zauch4 priam na
pockanie. A Tudia si nekladu servitku pred tsta. Autor nahro-
madil uctyhodné mnozstvo zivotnych realii, vedomosti, po-
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znatkov a preukazal obdivuhodnu schopnost psychologického
prieniku do fudského vnutra. Vari tu zohrala ist ulohu aj jeho
dlhoro¢nd psychiatricka prax. Okrem rozli¢ne a umne popre-
pletanych osudov romanovych postav (viacnasobné rozprava-
nie odhaluje raz td, raz ona osobnu ¢rtu) vsimol si aj viacero
vseobecnych charakteristik sti¢asného Zivota, nevymedzeného
len jednou lokalitou, ako st dusevné choroby, alkoholizmus,
samovrazdy, melancholia ¢i tizkost - ako pocit charakterizuju-
ci nielen madarskd, ale priamo stredoeurdpsku (do stc¢asnosti
zasahujucu) ¢rtu.

Rovinu bezného zivota prekryva rovina rozpravaného.
A prave v rozpravanom sa pertraktuji vietky zakladné napa-
tia. Napdtia sa tykaji vzajomného pomeru medzi Madarmi,
Slovékmi, Zidmi, komunistami (madarskymi i slovenskymi),
nekomunistami, inteligenciou (ucitelia, dradnici, ¢inovnici),
ludom, katolikmi, protestantmi atd. Pestrd zmes vytvérajica
lokalnu jednotu. Spolo¢nost, ktord sa tu prezentuje, hovori po
madarsky alebo sa hlasi k tomuto etniku. Je tu rodina etnicky
zmie$ana (madarsko-slovenska), kde nazorova sféra vstupuje
priamo do Zivotnych osudov, ¢o sa prejavi vtedy, ked sa zmeni
etnickd paradigma. Ale aj madarska spolo¢nost je ndzorovo
diferencovand, pokial ide o iné etnikd ¢i skupiny. Madarski
komunisti (sme v povojnovom obdobi), na rozdiel od sloven-
skych, su najprv Madari a potom komunisti, ako to niekol-
kokrat zdoraznuji romanové postavy, teda aspon niektoré.
Slovenskych komunistov, vieme to aj zo skusenosti, pokladali
za nacionalistov len Ceski stranicki predstavitelia. Oni sami
slovenskd prislusnost nikdy nezdoraznovali, ani v stkromi.
Tvarili sa internacionalne. Ballekova idea, Ze mestianska iden-
tita v Sahach (teda tam, kde sa odohrava aj pribeh Hranic-
ného pripadu) bola nad naciondlnou, mala mozno povod aj
(zdoraznujem aj) v autorskom Zelani. Rozdielnost v narodnej
»pevnosti“ medzi Madarmi a Slovakmi sa taha od 19. storocia
a trva dodnes. To pravda neznamena, ze po roku 1945 sa onen
nacionalizmus neprejavil.

Sujetové impulzy dodavaji autorovi meniace sa vyvinové
etapy a nasledne aj meniace sa medzietnické vztahy. S auto-
rom a jeho rozpravajucimi postavami prejdeme Uhorsko,
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medzivojnové Madarsko, vojnové Slovensko a konc¢ime v ko-
munistickom Ceskoslovensku. K vietkym tymto etapdm sa
Huncikove postavy vyjadruja a vsetky ich dodato¢ne preziva-
ju. Autor nechava tento mnohohlas vyzniet, pretoze ho sam
vytvoril ako vhodny odrazovy mostik k vlastnému autorskému
zameru. Viachlas je ucinny, ale tu ide zvacsa pri jednotlivych
rozpravac¢och o cudzie ,hlasy“ a to oslabuje bezprostrednost
zazitého.

V druhej polovici roméanu autor opustil priestor rodiska
a pustil sa do sveta, do histdrie a do velkej politiky. Postavy
ostavaju tie isté, ale akény rdadius toho, o ¢om hovoria, daleko
presahuje povodné vychodiskd. Huncik akoby si bol vyzlie-
kol plast psychiatra skimajiceho Tudské vnutro a motivaciu
lTudského vedomia a obliekol si hav znalca eurdpskej politiky
(treba povedat, Ze vSeli¢o prestudoval) a tak suverénne (prav-
da cez jednotlivé postavy) hovori o tlohe velmoci, o Trianone,
tzv. Benesovych dekrétoch, Stalinovi, Chruscovovi atd. a z tej-
to trovne sa vyjadruje o madarskej otazke, sem ju autor po-
sunul. Pravda, je tu re¢ aj o holokauste, o dal$ich svinstvach
(aj s madarskou t¢astou), ¢ize, ni¢ sa neretuuje. Uast tu mé
aj kultdra. Mihnu sa tu viaceri svetovi spisovatelia (Thomas
Mann, Kurt Vonegut), no aj ,,Duri“ Berczeler, zndmy swin-
govy klavirista, ac¢inkujuci neskor v Bratislave. Ale nielen to.
Madarski [udia sa skvele uplatiiuji i v tomto $irokom ramci.
Architekt ,,ujo Imre® stavia mosty a viadukty po celom svete
a okrem toho Studuje Shakespeara, odborne o niom diskutuje
a prichadza s vlastnym rieSenim. ,,Ujo Mucska®, lekdrnik, sa
venuje vyvinu novych liekov, malo chybalo a bol by vynasiel
penicilin. Toto dvihanie etnického sebavedomia (alebo je to
len zaznamendvanie madarského sebavedomia, ktoré autor
zazil a ktoré uz jestvuje?) neostalo v romdne bez nasledkov:
prezivanie sa zmenilo na siahodlhé publicizmom poznacené
uvahy. Zavere¢né kapitolky so $pionaznymi motivmi menia
charakter romanu na politicky triler.

Na riesenie ,,hrani¢nej“ problematiky a vsetkého, ¢o s nou
suvisi, sa v romane Crtaji dva spdsoby. Jeden geometricky
a druhy eticky. ,Ujo Imre“ $tuduje spornd hranicu na mape
s logaritmickym pravitkom v ruke a hlada najschodnejsiu ces-
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tu na odstranenie toho, ¢o vzdy bolo a je stdle sporom. To je
cesta racionalna. Aby uspela, musel by sa svet (teda my) riadit
rozumom, ¢o sa da len tazko predpokladat. Druhu cestu naz-
nacuje ,,stara mama® ktora umiera s kancionalom v ruke (je to
slovenska evanjelicka), spieva neznamou recou, ktory znie aj
vyhrazne ako siréna a pritom sa deju zvlastne, rozumom ne-
vysvetlitelné veci. Odrazu je tu synagoga, st tu nejaké obrady,
vsetko je vSak videnim, nie realitou. Je to ¢osi ako navrat k pras-
tarym, ale aktudlnym nabozenskym pravdam, ktoré nas vyku-
puju. Emocionalny a iracionalny prvok (Hun¢ik rad pracuje aj
s touto dimenziou, vyrastajucou z mytov) usti do etického. Je
to slubné riesenie, ale vyZadovalo by tiez radikalnu zmenu lud-
ského (nasho) spravania sa. A to je skuto¢ny problém.

Hun¢ikov roman je relevantnym prinosom k danej téme.
(Niektoré veci na slovenskej strane v$ak autor obisiel.) Meto-
da, ktort pouzil, sa uz v slovenskej literatire vyskytla v Siku-
lovom romane Majstri. Ked chcel Sikula Slovensko rozéesnuté
Slovenskym nérodnym povstanim na dve nezmieritelné casti
znovu scelit, rozlozil nazory na spornd vec na cely kolektiv.
Pozrel sa na pél¢ivy problém zdola, cez ,,obecné® vedomie.
Podobne si poc¢ina aj Péter Hunc¢ik. Roman Hranicny pripad
ma vsak aj nesporné prozaické kvality. A preto ma Huncikova
vypoved patri¢nua vahu.
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Recenzna esej

Olga Serebriana

Este raz o tehotnej vdove

Lajos Grendel: Teseus a ¢ierna vdova.
Do rustiny prelozil V. Sereda. Moskva : MIK, 2011.

Za poslednych dvadsat rokov milostny Zivot v postsovietskom
priestore uplne zdegradoval. Nevery sovietskych ¢ias vyrazali
dych. Kazdy kupelny romanik bol Ddmou so psikom, len bez
psika. Ale meldny sa tam jedli rovnako. Na hlavné posty vset-
kych moznych aj nemoznych miest (¢ize dokonca aj do Uriu-
pinska a Moncegorska) smerovali kilogramy listov poste res-
tante. Ak mdme verit napriklad Milanovi Kunderovi, este aj
neurochirurg (a to je predsa podla vSetkého zodpovedné po-
volanie) zacinal pracovny den sexom so sestrickou v pripra-
vovni operacky a kon¢il ho takisto sexom - uz s dal$ou, ktora
ju vystriedala v sluzbe. A to neratame maliarky, ¢o zakerne
kradna ponozky, a ndhodné ¢asnicky z hotelovej restauracie
v kiipelnom meste.

A keby to bolo len u Kunderu! Nikdy nezabudnem, s akym
délezitym vyrazom tvare si otec pred kazdoro¢nou cestou do
kupelov v Gagre navliekal na prst svoju $irokansku obracku
- bezne ju nenosil. Aj malému decku bolo jasné, ze obrucka
v tomto pripade vobec neznamenala to, ¢o znamena.

A tie rozhovory v kadernictvach! Kolko v nich bolo osty-
chavej nedopovedanosti, pricom kolko konkrétne jej bolo,
vysvitlo, aZ ked sa vyfukand a naondulovana ddma pobrala do-
mov, a kaderni¢ka potom ostatnym vysvetlila ¢o a ako. Ze ten
jej novy frajer od svojej zeny nikdy neodide, pretoze ,,zidia od
rodiny neodchadzaju“ alebo nieco v tom zmysle.

A dokonca i ked sa ¢lovek k ni¢omu nepriznal, pretoze bol
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tak vychovany alebo od prirody malovravny, niekto mu vzdy
delikdtne pripomenul jeho prili§ komplikovany milostny zivot
- hlavne v praci. Kto by si nepamital ta znamu vetu z filmu
Jesenny maratén: ,Leningrad je, Andrej Paly¢, malé mesto*?
Zijem v Leningrade, vlastne v Petrohrade od roku 1992, ale
tato vetu som ani raz nepocula.

Uz som takmer uverila, Ze si ju scendrista Alexander Vo-
lodin vymyslel, ale prave docitany roman Lajosa Grendela
ma presvedcil o opaku. Presne uprostred knihy sa odohrava
prekvapujtci rozhovor medzi $éfom oddelenia Institutu pa-
leogerontoldgie (teda zrejme dejin strany alebo marxizmu-le-
ninizmu) a pracovnikom tohto institatu, ¢lovekom vychova-
nym a takmer nepijicim alkohol (sudiac podla toho, ze ked'sa
zobudi po silnej opici, v prvom rade sa pokusa spomenut si,
kedy vladol Ferdinand I.). Ale to nie je podstatné, podstatné
je, ze ked si $éf oddelenia vypocuje od radového pracovnika
prislub, Ze predsa len urobi mimoriadne neprijemnu pracu,
otcovsky mu povie, Ze tak, tak, teraz je ten spravny cas zabrat
sa do prace, inak sa ti osobny Zivot definitivne rozpadne.

~ Co tym myslis? - spytal som sa.

- Bratislava je malé mesto, — povedal.

Bratislava je naozaj malé mesto, ale v tomto pripade to ne-
bolo faktické konstatovanie. Hned na zaciatku podotykam, ze
Grendel nie je slavista ani odbornik na produkciu Lenfilmu
konca 70. rokov. Grendel je jednoducho madarsky spisovatel.
Vlastne slovensky. Ale o tom potom. Teraz musime dokoncit
to o laske.

Takze romanticka sujetova linia priemerného neskorosoviet-
skeho Zivota sa pisala s vi¢Sou laskou ako dnes. Dnes je to celé
nevkusné: dotycni si vytvoria osobitni mailova schranku, ida
na zoznamku, potom nasleduje niekolko mesiacov sexu cez
obednajsiu prestavku. Niekolkokrat do tyzdna. A to je v pod-
state vetko. A potom sa bud firma odstahuje pridaleko od par-
tnerky na obednajsie rozptylenie, alebo pride zmena zamestna-
nia, alebo je to uz skratka nuda, a tak obidvaja dostanti rozum.
Zacnu prerabat byt, vezmu si uver — skratka, vazne sa zamyslia
nad buduicnostou. Slovom, toto nie je nijaka laska, ale vyrobny
roman. Bez iskry. Bez zapletky. A pritom sa iba zmenil rezim.
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Milostny upadok v postsovietskom priestore (pod pojmom
postsovietsky priestor v tomto texte chapem nielen tzemie
byvalého Sovietskeho zvizu, ale aj krajiny vychodnej Eurépy,
ktoré sa tiez zbavili vlady Sovietov priblizne pred dvadsiati-
mi rokmi) ma jednoduché socialno-psychologické vysvetle-
nie. V onych c¢asoch represivny stranicky a Statny aparat ne-
dovolil radovym obc¢anom priamo realizovat svoju tizbu po
moci - v oblasti politiky alebo budovania kariéry. Priblizenie
k moci sa uskuto¢novalo prostrednictvom procedury ponize-
nia, podrobenia, potlacenia a splynutia s akousi nadosobnou
substanciou - pardon, liniou (strany a vlady), ¢o samo osebe
odporovalo povodnej snahe o ziskanie onej moci. Preto ne-
vypocitavi fudia (a takych je vd¢sina) museli realizovat svoju
tuzbu po moci v inych oblastiach: v alpinistickej vasni, v chove
akvariovych rybiek (st to pokorné bytosti) alebo v laske. To
posledné bolo najocividnejsie a nevyzadovalo si nijaku vyna-
liezavost, pretoze tych, ¢o prahli po realizovani v tejto oblasti,
bolo habadej. A nieco si s niekym zacat, ked st mozné par-
tnerky ¢i partneri v plnej pohotovosti, na to mal kazdy dost
rozumu. Nebolo treba ani kupovat akvarium.

Dnes si ¢lovek moze ist priamo k svojmu cielu a ak chce ro-
bit kariéru, moze robit kariéru a nie deti kolegyni z vedlajsie-
ho oddelenia. Este aj politiku moéze dnes ¢lovek robit priamo,
a navy$e hocijaku. Vzplanutia politickej aktivity roznej polarity
sa kazdy druhy mesiac odohravaji na tom istom namesti, tak-
ze polaritu si mozete definovat priamo na mieste. Kazda volba
bude mat svoje bonusy aj svoje minusy, ale tak ¢i tak to bude
politika v menej zvratenej forme ako za sovietskeho rezimu.
Preto sa milostno-sexualna aktivita v nasich ¢asoch vratila na
svoje zdaleka nie najndpadnejsie miesto a obracky (ktoré, mi-
mochodom, od zaciatku 90. rokov zacali vSetci nosit nepretrzi-
te) znamenaju dnes presne to, ¢o znamenaju: ¢lovek s prstennom
na prstenniku je bytost Zenatd alebo vydatd, ¢ize umudrena
a slovo, ktoré dala na matrike alebo aj pred oltarom, v zasa-
de dodrziava. Romdniky na pracovisku sa nerataja. Su skratka
prostriedkom na udrzanie patri¢ného zivotného tonusu.

Pravdupovediac, s takouto interpretdciou nema zmysel po-
lemizovat. Este aj autor najmilostnej$ich romanov obdobia
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konca sovietskeho rezimu Alexander Zitinskij (Strateny dom
alebo Rozhovory s milordom) napisal nedavno vo svojom den-
niku na livejournal.com, Ze ,,¢lovek, ktory je v sedemdesiatke
nuteny zardbat si na Zivobytie, neprezil Zivot celkom efektivne“
(http://maccolit.livejournal.com/882280.html). Prave v jeho
romane vytvorila vymena manzelky také napitie, Ze sa hrdina
zacal zhovarat so samym Laurenceom Sternom, a prirodzene,
hodnotit kolegov z LOZPu (ked tento roman vysiel, bolo aj
bez rozpisovania skratky vSetkym jasné, Ze je to leningradské
oddelenie Zvizu spisovatelov) z pohladu ve¢nosti. Vtedy to
bolo efektivne a dokonca aj efektné. Ale dnes nie. A nie je to
vec veku.

Skratka, prekliaty kapitalizmus s tou svojou slobodou a so-
cidlnou nezodpovednostou. A aj keby sme vsetko vysvetlovali
bez kapitalizmu (no, dajme tomu podla Aristotela: na vynalie-
zavost a zapletku musi mat ¢lovek ¢as, lenze ten nema, lebo...),
aj tak narazime na ten prekliaty kapitalizmus. Povedzme, Ze
je to tak, zostava tu vSak otazka: ako by cela ta konstrukcia
vyzerala, keby sme sa pokusili opisat samu moc (nie metafo-
ricky, ale v obyc¢ajnom politickom zmysle) v ramci erotické-
ho pribehu. Takze by sme mali typického neskorosovietskeho
hrdinu - ironického, mudreho, rozpravajiceho sa v opitosti
s Bohom, ktory sa mu zjavuje v podobe oblacika, ¢o sa vznasa
nad televizorom - a ked sa tento hrdina zrazu priblizi k moci.
K sovietskej moci — konkrétne v jej vychodoeurdpskej verzii
- kludovodemokratickej. Nadviaze s iou milostny vztah. Ako
to opisat obmedzenymi prostriedkami sexu?

V sovietskej literatire taky opus nepoznam. Ale Teseus
a ¢ierna vdova (1991) Lajosa Grendela je presne o tom.

Cierna vdova je vlastne Tudovodemokratickdi moc a jej
uhryznutia st nebezpe¢né. Tu, samozrejme, velmi zjednodu-
$ujem vystavbu romanu, s dplnou istotou sa to povedat neda,
pretoze je to vychodoeurépsky roman, s kopou limitov, zvazo-
vania a popierania vlastnych slov, s niekolkymi rozprava¢mi,
ale ked uz som zacala zjednodusovat, potom ho mozeme citat
aj takto. V romadne je ¢ierna vdova dcérou fudovodemokratic-
kého funkcionara Gusztava Halapiho, ktorého Zivotopis dostal
za ulohu napisat hlavny hrdina Teseus. V skuto¢nosti sa vola
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Akos Szemere a prikaz prisiel do Institutu paleogerontoldgie
zo samotného Olympu. CiZe zrejme z UV. Akos ako poctivy
vedec teda musi zhromazdit material, ¢ize stretnut sa s fud-
mi, ktori osobne poznali sidruha Haldpiho. Vndtorne vnima
svoju rolu ako rolu Tesea, ktorého tlohou je zabit Minotaura.
On ako historik vlastne nema chut zaoberat sa sprostostami,
a preto je pripraveny prispiet k ocisteniu sveta od tych spros-
tosti tym, Ze napise objektivny Zivotopis Gusztava Halapiho.
Na vykonanie tohto hrdinského ¢inu vsak potrebuje Ariadnu
a na jej ulohu v roméne kandiduje niekolko sle¢ien, ale nako-
niec ju ziskava dcéra predmetu vyskumu.

Z metodologického hladiska je to, samozrejme, nebezpe¢-
né, kedze dokument, t. j. zdroj pri takejto konstelacii straca
véetku objektivitu, a vedec v hlavnom hrdinovi vzdoruje po-
kuseniu, ako sa patri, lenze bojovnik s Minotaurom nakoniec
vitazi a to sa bez Ariadny nijako neda.

Cierna vdova (¢ize moc) za¢ina tym, Ze vobec nie je to, za
¢o ju maju, konkrétne — oznamuje, Ze nie je dcéra Gustava Ha-
lapiho, ale jeho nevlastnd dcéra. Dalej sa, prirodzene, objavuje
incestna linia, no nie v antickom zmysle v podobe spoluzitia
v konkubinate s vlastnym otcom z nevedomosti (to by uz bol
motiv osudu, ale tu mdme Iudovodemokraticki moc), ale
v nasom, sovietsko-vychodoeurépskom: ocko sudruh Halapi
svoju nevlastnu dcéru jednoducho znasilnil. Pravda, hrdina sa
o tejto traume a vnutornej tragédii ludovodemokratickej moci
nikdy nedozvie, Cierna vdova o nej vypoveda len vo svojich
zapiskoch, ktoré nie su urcené prenho. Je to také jej tajomstvo
- natolko ocividné, Ze sa ruskému Ccitatelovi ako potomkovi
nasilnika bude tato metafora uréite zdat tazkopadna.

Zato z hrdinovych poznamok sa dozveddme podrobnosti
o $pecifikach lubostného vztahu s ludovodemokratickou mo-
cou. Nie je v tom vlastne ni¢ necakané: vztah je to mimoriad-
ne intenzivny, vycerpavajuci a nepohodlny, prinasa vsak pocit
hlbokého uspokojenia:

Citil som sa taky vyrovnany, oddychnuty a odhodlany na vset-
ko, ako este nikdy od svojej mladosti. Zdalo sa mi, akoby vsetky
Casti mojho tela, vsetky vniitorné orgdany niekto po jednom vycistil
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a premazal, skrdatka, autor tychto slov absolvoval generdlnu opra-
vu a citil sa ako marsal na vrchole svojej vojvodcovskej slavy.

Tento pocit zaziva hrdina po druhom sexe v obyvacke za
bieleho dna, ¢ize vecer je este daleko, no a v dome nie je iba
obyvacka. Je tam napriklad aj $pajza:

V Spajze bolo chladno, a tak sme sa vyzliekli len Ciastoclne.
Ariadna mi obopla nohami bedrd, ja som zostal stit ako stlp
a na konci aktu som uz bol na hranici fyzickych sil. Trochu lah-
Sie som to mal v pivnici. Celd bola zaloZend sudmi.

Hrdina opisuje vyvoj vztahu s krasnou ludovodemokratic-
kou mocou (je to Zena peknd, hoci uz nie mladd) ako nepretr-
zitd intenzifikdciu tam, kde intenzifikdcia uz nie je mozna.
Uspokojenie hrdinu rastie spolu s intenzitou milovania, ¢o
vedie k jeho schudnutiu a este vi¢Siemu pocitu sviezosti a sily.
V istej chvili vak hrdinka oznamuje, Ze je tehotna, a odopie-
ra hrdinovi svoje telo. (Mimochodom, ¢o by to mohlo byt?
~ Neprekonatelné ideologické rozdiely? Uspe$né splnenie pit-
ro¢ného vyrobného planu? - Vlastne, to nie je ddlezité.) Pre
hrdinu je takyto zvrat udalosti prekvapenim. ,,Zvyc¢ajne sa deti
planuju akosi dopredu, mysli si. A rozhodne sa pochopit ten-
to prekvapivy zvrat udalosti v spolo¢nosti palenky. Raz, ked
sa hrdina opije tak, ze strati rovnovahu, spadne pod stol (za
ktorym piSe nim rozpravanu ¢ast romanu) a pochopi, ze spl-
nil svoje poslanie, Ze nakoniec dosiel k Minotaurovi, ktorého
treba zabit. Prichddza osvietenie a on zistuje, ze Minotaurus je
vlastne Ariadna. Pricom toto odhalenie sprevadza tazba, kto-
ru autor prirovndva k tuzbe cloveka zijuceho v ramci Varsav-
skej zmluvy po Los Angeles.

Treba povedat, Ze schematizmus nardzky na lie¢iva silu
emigrdcie roz¢artva - ale nie nadlho. Pretoze vzapiti nasledu-
je pokracovanie (uz v podani Ariadny, ktord hrdina, samozrej-
me, nezabil — uz len preto, ze bol vo chvili osvietenia opity ako
doga). Ariadna rozprava, Ze jej milovany neodletel do ziadne-
ho Los Angeles, ale Ze sa z neho stal alkoholik a od toho dostal
tazkd porazku, po ktorej sa sice naudil chodit, ale nie hovorit.
Ona, prirodzene, interpretuje toto odmietnutie rozpravat ako
extrémny pokus hrdinu uchovat si oblast, ktora bude pre nu
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nedotknutelna, a to oblast nemého myslenia. Ci je to tak, alebo
nie, to sa nedozvieme, pretoze ani pisat uz hrdina nevie.

Takze vysledkom opisu erotického priblizenia k moci je
tehotnd vdova, a kedZe t4 moc nie je celkom skuto¢nd, ¢ize
je lTudovodemokratickd, je to moc zndsilnend a sama seba pri
kazdej moznej prilezitosti popierajuca, ani tehotna vdova nie
je vdova v pravom zmysle: po prvé jej muz formalne Zije a po
druhé to formalne nie je jej muz, lebo sa nestihli zosobasit,
pretoZe on by sa najprv musel rozviest, a jemu sa nechcelo
a nemal Cas. Dopadlo to presne tak ako v odpovedi hlavného
hrdinu, ked este nestratil dar reci, na otdzku ,je pravda, ze ked
Napoleon vstupoval do Bratislavy, postrelili ho pod Michal-
skou branou do nohy“: ,Je. Ibaze nie Napoleona, ale Frantiska
Ferdinanda, a nie jeho do nohy, ale postrelili jeho zenu, a nie
v Bratislave, ale v Sarajeve.” Hoci este kedysi davnejsie mala
hlavna hrdinka iného muza, ktory sa obesil. Takze je predsa
len vdova.

Zabavné je, Ze tehotna vdova prisla na um Alexandrovi Iva-
novic¢ovi Gercenovi, ked premyslal o vysledkoch eurépskych
revolucii roku 1848: ,,Strasné je to, Ze tu odchadzajuci svet ne-
zanechava naslednika, ale tehotnt vdovu. Medzi smrtou jed-
ného a narodenim druhého utecie vela vody, uplynie dlha noc
chaosu a spustnutosti. Britsky spisovatel Martin Amis dokon-
ca napisal podla tohto citdtu roman, ktory sa vola presne takto
- Tehotnd vdova (2010), ale tam ide o sexualnu revoluciu, tak-
ze Grendel (hoci neumyselne) ¢ita Gercena jednoznacnejsie.
Co je, mimochodom, pochopitelné: politickd geografia v tom-
to pripade vyrazne pomaha pochopit ruského myslitela.

Nuz, taky je to roman. Z hladiska politickej teorie sa javi
ako klasicky, ale z pohladu erotického pisania je pomerne in-
venény - a tu treba o¢ividne vzdat hold prekladatelovi. Nemal
to lahké, kedZe opisy sexu v rustine st malo frekventované, ale
Viaceslav Sereda to zvladol skvele.

A teraz o samom Grendelovi a - nechtiac - o historickej
geografii. Lajos Grendel je madarsky spisovatel v tom ohlade,
ze piSe po madarsky. Je to aj slovensky spisovatel, lebo sa na-
rodil, vyréstol a Zije na Slovensku. Ked este nijaké Slovensko
nebolo, na jeho budiicom uzemi Zilo pomerne vela Madarov,
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druhého , titulného“ naroda (po roku 1867) Rakuisko-Uhor-
skej riSe. Rozpad Rakusko-Uhorska nastal sic¢asne s ukonce-
nim prvej svetovej vojny a vznikom Ceskoslovenska, ktoré-
ho hranice ur¢ila aj Trianonskd mierova zmluva z roku 1920,
uzavretd medzi vitaznymi krajinami a Madarskom. Stitne
hranice, ktoré tento dohovor ur¢il, sa s jazykovymi neprekryli,
ako sa elegantne zvykne hovorit, ked ide o literatdru, - a dob-
rd Cast Slovenska v ramci Ceskoslovenska zrazu obyvali fudia,
ktorych rodnou re¢ou bola madar¢ina.

Niektori, ktorych tato smola postihla, sa odstahovali do
poriadne zmenseného Madarska, niektori pockali, kym rod-
na zem znova nepripadne Madarsku (na ¢as druhej svetovej
vojny, v ktorej Madarsko, ako si vSetci pamétame, bojovalo na
strane Nemecka) a niektori — ako Lajos Grendel - sa jednodu-
cho narodili v tychto ¢udnych podmienkach ako potomkovia
tych, ¢o sa najprv neodstahovali a potom v prestahovani ani
nevideli velky zmysel: po obnoveni trianonskych hranic na
zaklade vysledku druhej svetovej vojny a nastoleni sovietskej
moci po oboch stranach tychto hranic.

Lajos Grendel sa narodil v roku 1948, vystudoval Univerzi-
tu Komenského v Bratislave (odbor madarsky jazyk a anglic-
ky jazyk). Dvadsat jeho knih je prelozenych, prirodzene, do
slovenciny a do mnohych inych jazykov vratane anglického.
(Z tohto buduci porovnavaci historik literatiry dokonca usu-
di, Ze Martin Amis mohol poznat ,Tesea®, ale my ako jeho su-
Casnici s urcitostou vieme, Ze to tak nie je.)

Teseus a cierna vdova je prvy Grendelov romdn prelozeny
do rustiny.* Je zaujimavé, Ze sa objavil po dvadsiatich rokoch
po vydani v rodnom jazyku. Je tu na ¢o spominat.

Preklad Ivana Kupkovd

1 V tomto roku vysla v rustine aj Grendelova esej Madarské traumy — madarské omyly
v antologii Madarsky génius. Madari, ako vidia sami seba, Madarsko, svoje miesto v de-
jindch a v siucasnom svete. (Vengerskij denij. Vengry, kak oni vidat sebia, Vengriju, svojo
mesto v istorii i soveremennom mire). Antolégia. Moskva : Logos, 2011.
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Recenzie

Teodor Gyelnik
Eurépsky paradox

Bdtora, Jozef - Mokre, Monika:
Culture and External Relations: Europe and Beyond, Ashgate, 2011

Kniha Culture and External Relations je analyza medzinarod-
nych vztahov, ktora je reakciou na krizu tradi¢nej linie me-
dzinarodnych vztahov. Takymito tradi¢nymi pristupmi st
napriklad dlho dominantné tedrie racionalnej volby, (neo-)re-
alizmus, (neo-) liberalizmus a na nich napojend tedria hier.
Tieto tedrie sa pokuasaju vysvetlovat udalosti a spravanie ak-
térov na medzinarodnej scéne prostrednictvom maximaliza-
cie ,,sebeckych® zaujmov. Nevedia ¢asto vysvetlovat spravanie
aktérov, najma vtedy, ak hra¢ nechce ,vyhrat poker*, ale chce
byt iba ,ucastnikom kartarskeho stola“, teda chce definovat
vlastnu identitu a kultdrny kontext. Navrat identity/ kultury
do centra tedrie medzinarodnych vztahov predstavuje velmi
délezity krok, ktory md paralelu v 50. a 60. rokoch 20. storocia,
ale nastupujuci racionalny pristup ich zanedbal.

Centrdlna myslienka/hypotéza predkladanej knihy je, ze
»Europa“ ¢asto interpretuje svoju kultiru dudlne, t. j. ako kul-
turu umiestnend na horizontalnej osi medzi/vedla ostatnych
rovnocennych kultdr a ako kultdru na vertikalnej osi, teda ako
univerzalnu hodnotu, ktora je nadradena ostatnym kultaram.
Dualizmus spociva v tom, Ze objekt politického diskurzu je
naraz pritomny v obidvoch kultarnych interpretaciach. Tato
hypotéza je nasledne aplikovana v roznych pripadovych $tu-
diach. V nasledujticej ¢asti znazornujem $tyri brilantné kapi-
toly z knihy.
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Erik Ringmar analyzuje kultirny diskurz medzi zéstanca-
mi kultury a zdstancami civilizécie vo forme takzvanej velkej
¢inskej debaty z roku 1857 v Britanii. Spustac¢om debaty boli
udalosti okolo konfiskdicie britskej lode ,, Arrow* ¢inskymi au-
toritami, na ktoru guvernér Hongkongu reagoval prikazom
na utok. Velkd ¢inska debata sa odohrala v londynskom par-
lamente a jej jadrom bola otazka, do akej miery su britské za-
ujmy ohrozené ¢inskymi aktivitami. V debate sa vykrystalizo-
vali dve zakladné pozicie, t. j. pozicia civilizacie s civiliza¢nou
misiou postupne expandovat britsky vplyv mimo britského
kultarneho priestoru a pozicia horizontdlnej kultiry. Tento
kultarny diskurz aktivoval sled udalosti, ktoré spustili druhu
Opiovi vojnu a bezprecedentny kulttrny barbarizmus, ked
napriklad Eurdpania v roku 1860 zni¢ili letnu rezidenciu ¢in-
skeho cisdra. Debata vyustila do transformacie britskej kultary
do pozicie britskej civilizacie, ktora sa orientuje na vertikalnu
os namiesto horizontalnej a nasledne ktora je budovana hie-
rarchicky, to znamena, Ze hodnota civilizdcie je umiestnena
na najvy$$éom moznom vyvojovom stupni a pod nim zostava
miesto iba pre barbarov. Ringmar uzatvara svoju esej odvaz-
nym tvrdenim, ze Eurdpa potrebuje kultiru a nie civilizaciu.
Europske tradicie teda nie su v pozicii vSadepritomnej zasady,
ktora by mala relevanciu vSade na svete.

Bahar Rumelili a Didem Cakmakli pontkaju vo svojej
studii ako objekt dudlneho eurdpskeho kulturneho diskurzu
obraz Turecka. Turecko ako krajina, ktora je povazovana za
kultarne odlisny subjekt (,,liminal Other) od Eurépy, verzus
Turecko, ktoré moze byt eurdpske prave cez akceptaciu eurdp-
skeho hodnotového systému. ,Turecky problém® je analyzo-
vany v sucasnom europskom politickom diskurze, v ktorom
je eurdpska pozicia voci Turecku ovplyvnend nabozenskymi
symbolmi a presvedceniami, v ktorych krestanstvo reprezen-
tuje konstitutivny prvok Eurdpy a islam je automaticky vni-
many ako cudzorody element. V konstrukcii vzajomného vy-
ltcenia Eurdpy (krestanstva) a Turecka (islamu), bol Istanbul
zrazu vymenovany za Eurdpske hlavné mesto kultury. Istanbul
reprezentuje stelesnenie eurdpskeho paradoxu, teda, Ze parti-
kularizmus a univerzalizmus spolupdsobia v tom istom kul-
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turnom diskurze. Vymenovanie Istanbulu za Eurdpske hlavné
mesto kultdry predstavuje vertikalny pristup kultirneho cha-
pania a posunutie Turecka do pozicie eurdpskeho neclenského
statu Eurdpskej unie s kapacitou stat sa plnohodnotnym cle-
nom Eurdpskej unie.

Iver Neumann vysvetluje, ze vSetky aktivity, ktoré su usku-
to¢nované s cielom budovat identitu, vytvaraja nové hranice
»my a oni t. j. kultira je naraz pouzitd ako vystavba mostov
medzi komunitami a paralelne ako kreslenie novych hranic
medzi komunitami. Neumann prenasa toto kultirne chapanie
na liberdlnu demokraciu prostrednictvom filozofie Richarda
Rortyho. Klu¢ovym politickym prvkom u Rortyho je prave
»kultdra® v chapani liberalnej demokracie a zdoraznenie, ze
liberalnej kultare sa podarilo transformovat samu seba do
mimo etnocentrického kontextu a mala by byt expandovana
aj do ostatnych kultdr. Podla Rortyho takato expanzia by mala
byt mimo ,,nasho obvyklého imperialneho pokrytectva® (ako
v obdobi pred prvou a s¢asti pocas prvej moderny), ale expan-
dovand cez , kulturnu expanziu t. j. zapadny svet spolu s libe-
ralnou kultarou docielili prah civilizacie, kde liberalna kultara
je chapana ako ,,know-how* pre ostatnych. Neumann nasled-
ne kritizuje postoje Rortyho, liberalna demokracia, nepontka
Ziadnu ,,socialnu objektivitu®, Ziadnu alternativu a Ziadny dia-
l6g pre nezapadné kultdry. Liberdlna demokracia pontka iba
jednu alternativu, ktora vnikd do ontologického kontextu toho
druhého, to znamend, bud asimildciu, alebo znicenie. Podla
Neumanna nemdzeme pripisat liberdlnej kulture taky silny
étos, ako to navrhuje Rorty, ba ¢o viac, potrebujeme politické
intervencie, ktoré by obmedzili nebezpe¢né a stéle pritomné
vylticenie toho ,,eurdpskeho druhého®

Jozet Batora rozobera dve logiky v ramci kultirneho diskur-
zu v Eurdpskej unii. Prva je logika vylicenia — ,the logic of an
exclusive club“ - ktorej zasady vychadzaju z hlbokého partiku-
larizmu medzi réznymi kultirami. Kultdra a identita st chapa-
né ako hranice, ktoré st kreslené medzi Eurépou a ostatnymi.
V tejto logike ,,Eurdpa“ ¢asto chdpe sama seba ako jednotku
na vy$som evolu¢nom vyvojovom stupni, lebo prave ona nas-
la ten novy politicky systém s obmedzenou suverenitou, vza-
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jomnou zavislostou a prelievanim. Autor poukazuje, Ze takato
partikuldrna predstava sa moéze transformovat do takzvaného
post-nacionalneho eurdpskeho nacionalizmu, budovaného
na predstave eurdpskej superiority. Druhu logiku kultdrneho
diskurzu v EU stelestiuje logika otvorenej spolo¢nosti — ,,the
logic of open society — ktora vychadza z univerzalistické-
ho, transnaciondlneho, transkulturalneho a transregionalne-
ho chapania kultiry. Eurépska kultdra v tomto chapani nie
je v pozicii stretu s inymi kulturami alebo komunitami, ale
v procese neustalej interakcie a redefinovania zo strany ne-
eurdpskych kultar. To znamena, ze Eurdpa nepotrebuje fixné
a exkluzivne hranice, ale potrebuje vzajomné prelinanie s iny-
mi kulturami/nabozenstvami a tym evolu¢nu formulaciu svo-
jej identity. Tieto dve paralelné a navzajom exkluzivne logiky
vytvaraju a formuluji eurdpske zahrani¢né vztahy.

Autori knihy Culture and External Relations vytvorili velmi
inovativne a zrozumitelné dielo, ktoré je obohatenim dostup-
nej vedeckej literatury najmé tym, ze sa usiluje vysvetlovat
medzinarodné vztahy prostrednictvom kultirnych vztahov
a procesov. Zvlast potrebna je aplikacia kulturnej analyzy na
tvoriacu sa eurdpsku identitu.
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Barbora Birova

Oslobodit sa od informa4cii

Thomas Hylland Eriksen: Tyranie okamziku.
Preklad Daniela Zounkovd, Miluse Jurickovd,
Nakladatelstvi Doplnék, Brno 2009

Thomas Hylland Eriksen je profesor socidlnej antropolégie
na univerzite v Osle. V rdmci svojho skiimania sa zameriava
na viacero oblasti, predovsetkym problematiku nacionalizmu,
etnicity, identity, kultirnej zmeny, globalizacie a evolu¢nej te-
orie. Medzi jeho vyskumné lokality patri okrem Norska a Eu-
ropy i Karibik a Indicky ocean.

Tyranie okamziku (pov. 2000) predstavuje pozoruhodné
dielo, po ktorom sa oplati siahnut nielen kvoli forme, ale aj
kvoli téme. Eriksenov jazyk je zrozumitelny aj pre fudi mimo
»fachu® a vtipny, autor dokaze v dobrom zmysle slova vedu
popularizovat. V knihe sa venuje ¢asu, zmétku, rychlosti, do-
stupnosti informacii, elektronickej revolucii. Zameriava sa na
¢loveka zijuceho v sucasnej dobe, ktory sa pohybuje v rychlom
svete, a ako vyplyva z nazvu knihy, nie je z toho az taky nad-
$eny, ako by sa ocakavalo. Kto by bol predpokladal, ze vzrast
technoldgii, ktoré maji ulahcovat Zivot a byt napomocné
v promptnej$om vykonévani ¢innosti, bude mat opac¢ny efekt
a zrazu sa bude ¢loveku zijicemu v 21. storo¢i zdat, Ze nema
¢as? Pritom md 24-hodinové dni tak ako predkovia par desia-
tok rokov dozadu.

Eriksen sa zamysla nad vyvojom suc¢asného informacné-
ho veku, nad tym, preco st udia 24 hodin denne, sedem dni
v tyzdni online, nad vplyvom internetu, novodobej komuni-
kacie na oblasti ekonomickej sféry ludského fungovania, ako
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aj na rodinny Zivot. Zacina stru¢nym prehladom informac-
ného veku, neodmieta technoldgie a rychlost, ale upozornuje
na stratent rovnovahu v Zivote aj vo svete. Prechddza udalosti
v dejinach a uvazuje nad tym, ¢o a aky vplyv mali konkrétne
udalosti na fungovanie sveta, v ktorom sa dnes pohybujeme.
Nosnou myslienkou knihy je nazor, Ze ludia sa skratka potre-
bujt oslobodit od informacii.

Autor sa zameriava aj na vedlaj$ie u¢inky technologickych
zmien. Venuje sa rozvoju pisma, ktory povazuje za klucovy
prvok kultiurnych dejin. Upozoriuje na to, ze ked sledujeme
dejiny, mozeme si v§imnut rozlicné zmeny v tom, ako sa nie¢o
spociatku javilo a aky bol skuto¢ny dopad. To aplikuje aj na
rozvoj technologii. Pokrok prinasal spociatku vylep$enie pre
ludsky Zivot, no stale napredovanie moze viest aj k neziaducim
dosledkom.

Eriksenova kniha podla tohto opisu médze posobit dojmom,
Ze sa na nds ruca svet a my sa zenieme do zahuby, ale ak som
spominala jazyk, ktory pouziva autor, tak ho spomeniem opit,
lebo autor prechadzajuc vplyvy informacného veku na zivot,
stale zostava optimistom. 168 stran knihy nie je navodom, ako
ujst pred sucasnostou, ale je prinosnou tvahou a podnetom
pre zamyslenie. Kto predsa len ¢aka nejaky navod, recept alebo
pracovny postup pre jednoduchy zivotny $tyl plny pokoja, bez
stresu a podobne, musi sa prepracovat k poslednej kapitole.
Precitat si vSak odporucam celd knihu. Mozno sa pritom do-
stat aj k praktickym radam: napriklad, Ze reagovat na e-maily
treba iba raz tyzdenne, raz tyzdenne chodit na rybacku, vy-
pnut mobilny telefén alebo radio pocas pol hodiny na ceste do
prace, vymedzit si ¢as pre rodinu...
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Judit Gorozdi

Devitdesiatsedem prostorekych obrazov
0 Zene

Péter Esterhdzy: Jedna Zena
Prelozila Rendta Dedkovd. Bratislava, Kalligram 2011

Kniha, ktora vzbudzuje zaujem uz svojim vzhladom, tematizu-
je zenu v devitdesiatich siedmich obrazoch. Niektoré obrazy
st statické opisy, dalSie zas dynamické vyjavy (lovecké vyjavy
z Dolného Budina), iné duchaplné postrehy ¢i ontologicky na-
mierené reflexie, z niektorych sala dych realizmu, no z va¢siny
textovost a postmodernd hravost jazyka (mimochodom bri-
lantne prelozena Rendtou Deakovou).

Zviditeltiuju Zenu z neobvyklého uhla pohladu. Poktsim
sa ho lokalizovat podobne ako rozpravac zo 7. kapitoly, ktory
hlada odstup od zZeny (mimochodom Finky) tak, Ze ju umiest-
nuje do severskej olejomalby z 19. storocia. Ja nachddzam
paralelu v renesancnej freske, v Correggiovom Nanebovzati
panny Madrie z kupoly parmského dému. Vidime na nej Zenskua
postavu v bezmocnom pohybe dvihania. Obkolesuje ju chor
anjelov, rozlozeny do viacerych koncentrickych vrstiev, kto-
ré vytvaraju iltziu priestorovej hibky, no zdroven upriamuja
nasu pozornost na vzdalujicu sa ustrednd postavu. Naskyta sa
nam neobvykld perspektiva: vidime ju zdola. Pohyb jej nadna-
$a suknu, ktord ndm scasti zastiera tvdr, jej znak jedineénosti
a totoznosti, no odkryva zaroven jej kyvajtice sa nohy, necud-
ne odhaluje stehna, naznacuje lono.

Esterhazyho rozprava¢ spritomnuje zenu z podobného
uhla pohladu, poskytuje nam akoby pohlad z dola: oddaluje
tvar a priblizuje lono. No kym u Correggia je lono symbolom
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svétosti materstva, tu znamend, ludovo povedané, onen stred
sveta.

Slovom, zenu zobrazuje tato kniha ako predmet tazby.

A v tomto ohlade text vie byt surovy. Drsne vnima a hru-
bo pomentva. Sdm hlada slovd a vyrazové prostriedky na
vyjadrenie toho, na co literarna tradicia v nasich koncinach
neponuka vela. Po synonymickom rade vyrazov na vyjadrenie
pohlavného styku autor napriklad konstatuje: ,,nerdd by som
klesol tak hlboko, aby som povedal, samozrejme, kurzivou: robili
sme to.“ Mozem vas uistit, Esterhazyho rozprava¢ v tomto tex-
te ,,tak hlboko® neklesne. Pracuje s jazykom, pouziva ho, uziva
i zneuziva. Vyziva sa v nom. Priklana ho k svojmu obsahu.
Tvaruje ho, aby vo vyjadreni priblizoval k sebe na jednej strane
tarbavost skutkov telesnosti a na druhej strane vznesenost roz-
kose: takto chdpanu nebeskt harmoniu (harmoniu ccelestis?).
Prave preto mohol o Jednej Zene Péter Nadas, dalsi vynikajuci
autor sucasnej madarskej prozy, vyslovit vyrok, citovany aj na
zadnej strane obalky: ,Vdaka tejto Esterhdzyho knihe madar-
ska literatdra (...) kone¢ne dospela.”

V stvislosti so surovostou sa musim pozastavit este pri jed-
nej veci, ktora ma ako ¢itatelku-zenu nenechala lahostajnou.
Ide o Zenské teld. V texte su Zenské teld ako predmety tuzby
roznorodé: jedno je chudé ,je tenkd ako vticatko. Papieratko®,
druhé je mohutné, ,,rozkysnuté, ako kredenc, ako hroch, jed-
no je ,,Carokrdsne, druhé ,priserne skaredé, vyzerd ako Zaba“.
Ale vddsinou su starntce (,, Viete si vy predstavit, aky som ja
mala zadok...), rozkladaju sa. Padajt im vlasy, hniju im nech-
ty, maju zapalené dasnd a pachnu, dokonca niektoré su choré,
maju rakovinu, lamku.

Teda nemaju nic¢ spolo¢né s medialne, najma zenskymi (ale-
bo praveze panskymi) ¢asopismi vnucovanym vzorkovnikom
pritazlivej zeny. Ak ma byt Zena tematizovana ako predmet tuz-
by, ako ¢itatelka som rada, Ze je stvarnena v takejto nedokonalej
podobe. Lebo ako zena viem, ze dokonalost - ak vobec jestvuje
- je maska. Esterhazyho kniha vnima Zenské teld prirodzene,
emancipuje vek, objem, chorobu, sadlo, strie a vrasky.

V ociach rozpravaca ani nie je relevantné, ¢i sa tieto Zeny
pritazlivé: ich eroticka sila spociva v tom, Ze taZia. Ze sa
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zicastnuju natahovaciek okolo milovania a nendvisti, honby
za druhym, Ze svoju celistvost nadobudaji prostrednictvom
muza. Podobne ako rozpravac, ktory nadobuida svoju bytostnt
tplnost vylu¢ne vdaka nim. ,,To som chcel povedat? Ze slad-
ko spala v mojom ndruci, ako dieta?Nie. (...) Lezal som tam
so Zenou, s tou Zenou, v tej izbe (...) , a nebolo vo mne otdzok
a nemierilo sa na mia otdzkami odnikadial, ani z Karélie, ani
zo Zitného ostrova, ani z krdlovstva jeho nebeského. Ani moje
bytie, moja povaha, ani moje poloZenie neboli otdzne, to som
chcel povedat.

Rozpravajuc o Zenach, vypoveda Jedna Zena predovsetkym
o muzovi. O jeho neukojitelnej vasni splynut so Zenou, o jeho
odkazanosti, o polovicatosti bez nej, o jeho slabosti odolat
- a o jeho vda¢nosti za to, Ze sa stal predmetom jej tizby.

Alebo ich tuzby? Kolko je tych Zien v texte? Jedna?, viac?,
alebo devitdesiatsedem ako kapitol pertraktujicich rozne
stranky, prierezy, obdobia muzsko-zenskych vztahov? Nespo-
¢itala som Zenské postavy textu, lahko by som totiz mohla
pochodit tak, ako rozprava¢ v 21. kapitole, ked chcel zratat
pehy svojej milenky, ale ,,nikdy nedospel k tomu istému &islu.

No barskolko ich je, milované (a nenavidené) st tou istou
laskou. Lebo - ako piSe Vladimir Holan - ,,neni ldsek, je jenom
jedna laska® A ta, ak ju vlastni ¢lovek, stane sa jeho spdsobom
vnimania seba vo svete a pozerania sa na druhych.

Ona robi jedine¢nym toto dielo v rade prostorekych textov
o telesnosti.

Ano, v suvislosti s knihou Pétera Esterhazyho som chcela
hovorit najma o nej.

Prispevok odznel na prezentdcii knihy, ktord sa uskutocnila za pritomnosti
autora dna 18.10.2011 v knihkupectve Panta Rhei.
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